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Eestkönne. 
„ 3 ! o kaS Sannumetoja ükskord ommeti 
wäljas?" 

WäljaS kül, armas wadder; terre kal 
„Terre jummalemme! Agga kus sa 

tännawo nenda kauaks jäid?" 
Pahhad ilmad ja sandid teed pidda-

sid kinni; tead issegi, missuggune siig« 
gise meil tannawo olli. 

„No mis Püssipappa, wa' kallis 
wannake ka teeb? Kas on ikka alles 
terwe?" 

Õlle terwe küssimest; terwe sedda 
korda kül alles. Ellad agga omma wanna 
modi ikka peale. Küllap saad issegi ra-
matus kuulda, et ta su weel kullund 
ei õlle. Siiski päwad joudwad wanna-
dusse pole ja Liwa-Hannus hakkab otama. 
Kuuldakse mehheke saggcdaste jubba pahha 
ilmaga omma haiget jalga kaebawad; 
agga südda on alles kowwa, nago purrikas. 

„<§o, so; no se olli hea, et sa üks 
kord ommeti tullid; sest monned mõt
lesid; „ „ Iubba mehheke kaddund!"" 
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Tohhol ЫЬа nenda? Ehk need, kes 
nenda mõtlesid, sedda ka isse sowiksid? 
Wõib kül olla; sest iggal mehhel ommad 
sõbrad ja wihhamchhed. Monnele on 
Sannumetoja armas, mõnni wõib temma 
pärrast ninna kärsotada; no agga mis 
senna parrata? kes saab keikide tahtmist? 
Siiski sinna, wadder, ei panne omma ust 
temma eest mitte kinni. Meie olleme 
jubba wannad sobrad. Teme igga üks ni 
hästi, kui mõistame ja jäme Selle armo 
peäle lootma, kes keik täieste wõib tehha. 
Kaswab üks kord rohhi meie haua peäl, 
siis tehko teised parreminne. Jummalaga 
siis, armas wadder. Paljo tuhhat ter-
wisid keige omma rahwale! 

P e r n u s , 
stl süggisel 1851. 

Teie mulne söbber 

Johann Jannsen, 
Ülltjit koolmeister. 
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Wannematte ja laste pegel. 
3!acste wottid wurrasid, poisid olistasid 

wankre koddaraid, waddcr iöse kuddus wörko ja 
Püssi?Iürri, wa kenna mehheke, olli ka sckord 
meil. Maia rahwas ollid ni wait, et monne 
kcdrajal silmad kinni langesid ja poisid kelmusse 

ärrast jälle wokki ccst ärrawisid. No sedda 
acro, kui kcdraja jallaga alles tallas ja wokki 
cisis jubba nurkaö? 

.-Kuulge, Püösi-Pappa! ütles wadder. Teie 
su on ka jubba laisaks janud, et sealt enttarn 
niddagi ei tahha wälja tulla. Aiage meile üks 

mönnus jut, sc on parre», cnnego muido sei-
säte ja tüdrukud wokki ees tukkuma jawad!" 

.,N0 minnogi parrast! wastas wanna Püssi-
appa, ja sirrutas omma piyalga wälja. Mul 

on monni hea pceglekenne paunas, kui agga 
kcik need igga kord senna sisse wataksid, kel 
fcdda tarwls on ! " 

Sc tähhendab neid häid öppetussi, mis 
lemma suust iggakord tullid, kui agga kcik neid 
olleksid tähhele pannud ja sedda «oda teinud. 

.Kes teie seast tundis — küssis jälle Püssi. 
Г' ] 1 
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Pappa — wanna Kurresäre %aux\, kellest 
sel aial, kui ta alles ellas, ni paljo rägiti?" 

„Ollen temmast ka mõnnikord kuulnud, was-
tas wadder; eks ta ollnud sesamma, kedda rah-
was temma rikkusse pärrast ennamiste >,ueks 
Iobiks" uimmetasid?" 

„Just sesamma jah! ütles Püssi-Pappa. 
No siis ollete ka kuulnud, et rahwas tedda 
temma paljo rahha pärrast «raskeks Lauriks" 
hüüdsid, ning et tal kaks tüttart olli, wannema 
nimme Maria ja norema nimme Katrina. Need 
on kül nattuke saksa nimmed, agga se tulleb 
sest, et Laur nores põlwes kaua aega mõisa 
kubjas olli ja lapsed ka mõisa kohtes sündisid, 
kus neile ennamiste ikka saksa nimmed pannakse. 
Laur isse ja temma wa teinepool Trina, hüüd-
sid omma tütrid jubba lapsest sadik, wannemat 
"Manniks« ja noremal "Kattiks," ja kui nad 
mõllemist korraga raatsid, siis ütlesid „Katti, 
Manni." Pöia semet neil ei olnud. Minna 
ollen tedda ommas lapse põlwes isse omma 
silmaga näinud; sest ehk ta kül kauniste kau-
gel weitest ellas, siiski laskis ta keik ftppisse 
tööd minno õnsa issa jures tehha, mis eest ka 
mõnni hea walge koppik aastas meie maiasse 
weris. Tal ollid karjamoisa maad käes, mis 
keik omma sullasega ärratcggi, no eks seält 
olnud seppise tööd tarwis küllalt." 

Kuida praego ütlesin, olli Lauril kaks tüt-
tart, ja nende kaswatamisse luggu olli pea aego 
nago Isaaki maias Jakobi ja Efawi wahhel. 
Manni olli essimenne wiks t ü t t a r l aps , agga 
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rõuged ollid noremalt temma näggo nattuke 
rikkunud ja se ep olnud mitte emma mele pär-
rast; Katti palled ning ninna alt ja peält olli 
jälle keik ni llbbe ja sille, et emmal lust olli 
peält wadata. Katti olli sepärrast ka wanne, 
matte a rmas laps; mitte sest, et ta norem 
olli, waid et ta — i l l u s a m olli. Wannemad, 
issiärranis emma, cllitasid ja mönnitasid Kallit, 
kus ial wõisid, ja Manni piddi mittokõrd selja tagga 
seisma. Minna ommast kohhast olleksin Man-
nist ennam luggu piddanud, ehk tal kül rõuge« 
tähhed silmis ollid, sest ussinusse, wisi ja kombe 
polest olli Manni kümme korda teisem kui Katti. 
Katti agga olli wannematte pessamunna, teggi 
ja sai mis ta ial tahtis ning olli pealegi weel 
ommas uhkusses kindlaste ettewõtnud, ial mitte 
ühhe mamehhele minna, waid ühhe linna sab 
sale, ni kui mõnne Krahwi, Paroni, kaupmehhe 
ehk kohtosaksale. S o , so, se l äMb korda! — 
Emma kohhus olleks nüüd olnuo, Kattikessele 
sellepärrast ninna pihta panna; agga kust wõtta! 
Emmad on jubba mõnda tüttart isse rckkunud 
ja nisuggusid emmasid peab tännude aasta ka 
weel küllalt ollema, ehk ma kül mitte üht egga 
teist ei hakka nimmetama. Midda uhkem ja 
eddewam Katti olli, sedda ennam emma ennast 
rõmustas, ja »immetas tedda terraseks lapseks. 
"Ta on jo priske ja rikkas — mõtles emma 
— eks ta wõi siis ka saksa meest saoa ?« Manni 
piddi koio jäma, sest mis ta mõistis, olli temma 
kohta küllalt; agga kus Katti sellega läbbi sai, 
waid tedda sadeti linna koll, kus ta klawwerit 
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mängima, tantsima, knikso teggema ja kudduma 
piddi õppima: sest ta olli jo ennese ja emma 
melest tallo innimesseks liaks pinike ja illus. 
Manni käis ikka omma wanna modi, agga 
Kattile tehti mamseli rided: sest illus hobbone, 
illusad wäljad. Juhtus mõnni linnas küssima, 
kelle tüttar kenna Katti piddi ollema, siis hak, 
kas Kurresäre Lauri nimme, nago oddra okkas 
ta kurku kinni, ja ta ei sanud sedda nimme 
ial selgeste wälja ööldud: sest seläbbi olleksid 
rahwas korraga teadnud, et Katti tallopoja 
tüttar olli. Se pahhandus waewas tedda ööd 
ja päwad! — » 

„No kas Manni ei olnud ka kadde ja Katti 
peäle wihhane?« 

Ei olnud. Ta jättis Kattile mis Katti 
himmustas, ja jäi seks mis ta olli, ühheks wU 
sakaks tallotüdrukus, kes maiatallitust märka au-
faste oskas ja truiste ka cttewöttis. — Ehk 
kül Mannil rõuge täppid silmis ollid, siiski ci 
wõinud õiete kegi tedda innetumaks nimmetada, 
pealegi olli ta wägga sirge kehhaga, ja mõnned 
tassasemad nored mehhed waatsid parrem Manni, 
kui selle ..lakkutud kassi" peäle, kuida nad Kamt 
nimmetasio. Mõistlikkud innimessed pannid sedda 
modi, kuida Laur omma tütrid kaswatas, wagga 
immeks, ja kes ta tössisid sõbrad ollid, ütlesid 
temmale ka su sisse, et ta Kallist ennesele om-
ma pusärgi naela, kaswatab, agga mis se om* 
meti aitas? kui Laur muud ei mõisinud, siis 
ta wastas ikka : » Tallopoja naeseks on se tüdruk 
liaks pinike, sepärrast peab ta ka teist wisi kas> 
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watud sama,« ja nenda olli jut jälle otsaö 
ja Katti luggu laks omma sodo eddasi. 

Ühhel öhtal olli Laur jubba ammo wodis 
tekki ai, ja tõmbas omma pipo, kui »,mamma« 
Trina, kel weel üht ja teist tallitada olli, ka 
parrast järrcle tulli ning lemmale unnerohhuks 
middagi üdist tahtis rakida ja üht nou piddada. 

"Kule, Laur, — hakkas Trina puhhuma 
— meie peame kahhekeste üht nou piddama, 
nago st wannematte kohhus omma laste pär-
rast on. Minna mõtlen, mis meie ommaft 
Mannist ennam yoiame? Tüttarlaps on nago 
nissoleib, mis rutto wannaks lähhäb, ja pealegi 
om Mannil ka omma 20 selja peal ja illus 
ei olle temma ka mitte: mis tast ennam hoida? 
Minna arwan, se kosja luggu, mis Soppi 
kõrtsi perrenaene meile tänna hommiko Pukki 
weske norest möldrest rakis, lähhäks oige korda 
ja õlleks Manni kohta üsna parras. Egga 
temma omma rouetand näoga ommeti suremat 
meest ei woi lota. Dllen ka pealegi monni 
kord tähhele pannud, et Mannil ennesel mid-
dagi senna wasto ei õlleks. Mis sinna arwad, 
Wanna?" 

" S o , so, woi nenda?" — wastas toan* 
namees, ja puhhus suitso pidust. Agga kui 
Laur ütles "so, so," siis olli jut jälle otsas 
ning muud tema suust ei tulnud. Sedda teadis 
Trina wägga hästi, ning rakis jälle eddasi: 

.-Mölder W ä n t on Pukki weöki ainus 
pärria, weski jauks on 30 wakkamaad pöldo 
ja 75 wakkamaad asaheinamaad, puud ei õlle 
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kangelt weddada ja karjama on hea. Peale 
sedda ei õlle ümberkaudo teist weskit ja Wanti 
kolme kiwwiga weskil on teggemist, et keik jõuab 
ärrajahwatada, mis tnakse. Mis sa arwad, 
Wanna?« 

.-So, so, woi nenda?" — ütles Laur ja 
vuhhns suitso; sest muud ta ei räkinud. 

"Separrast arwan minna — ütles Trina 
— meie peame ommeti üht nou piddama ehk 
kohta watama minnema. Tulle Iummal appi, 
eks ta õlle ka meie laps, ehk kül mitte nenda 
illus ja an»«tt kui Katti." 

"So, so, woi nenda« — olli Lauri waötub, 
ja selle peale poris ta pea seina pole, panni 
pibo suust arra, sest se olli tühhi, ütles: «head 
ööd.'" ja nattukesse aia parrast noorskas ta ni 
walguöte nagokaks plotnikko õlleks laudo saginud. 

Sc pahhandas kül Trinat, et temma mage 
gus jut nenda polele jäi; agga mis ta wois 
parrata, sest Laur teggi saggedastc nenda, kui 
ta ühhe nou sees alles kahhe wahhel olli. Trilla 
ei woinud nüüd parremat tehha, kui ka raag* 
gama minna, ning ta wöttis ennast ridcst lahti 
ja vugges Lauri selja tahha. 

Teisel hommikul ei räkinud kummagi ennanl 
Pukki möldrest, ehk kül assi mollemil süddamc 
peal seisis. Wanna Laur teadis wägga hästi, 
mis ta Manni wäart olli, ning ei tahtnud 
tedda ka mitte, nago lehma mullikast, ärrakam 
belda. Selle polest olli Laur liaks õiglane 
issa, ehk ta kül Katti wasto ka nõrk olli. 
Loune hakkas jubba sätte jõudma, poisid tüdrui 
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kud ollid wäljal logo wõtmas, ja Manni ka 
nende seas, ning Laur isse laks neid ka watama. 
Kui lõuna kä olli, ütles Laur: »Щще teie 
teised rahwas koio lounele, meie tahhame Man* 
niga niöso pöllo takka ümber, ma ussun seäl 
on ohhukaid sees, mis peawad wälja kitkutud 
sama." 

Sedda juhtus ka mitto korda, et Laur oina 
Maniga ühhe ehk teise asja pärrast nou piddas, 
sepärrast ei pannud Mani isse jutto ka sekord 
mitte immets ja laks liggi. Sullased tüdru-
kud läksid parrajat kät koio pole, Lauri ja 
Manni jälle pahhemal kät niöso pöllo tahha. 

Ni pea kui nad üksi ollid, ütles Laur: 
.>Mailm, sinna olled mõistlik tüdruk, sepärrast 
tahhaksin paar sanna sinnoga räkida. Kas sa 
tunned ka möldre Peetrit?« 

„Miks ma ei tunne," wastas Manni, ja 
läks isse werripunnaseks, sest ta teadis mis as-
jast nüüd issa räkima hakkas. 

„No ku: sa tedda tunned, kuida ta siis ka 
so melepärrast o n ? " küssis jälle issa. 

Manni piddi häbbi pärrast Ma alla wauma; 
agga siiski, issaga ta julgus hopis ennam ta$ 
kiwa, kui emmaga, kes tedda ikka põlgas, ning 
ütles: »Peter näitab wisakas noor mees olle? 
wad, miks ta ei peaks mo mele pärrast ollema?" 

"Kule laps, ütles wanna aus Laur, me? 
lepärrast ja melepärrast on kahhe suggune assi. 
— Minna ei lüssimitte, kasta kenna n ä g g o 
so melest armas on, se lähhäb parrast kortse; 
waid kas sa pead tedda ka mehheks, kellega sa 



fui abbikasa ellada ja surra tahhaksid? S e 
polle mitte nalja aösi, ühhe innimesega ennast 
ni mitme aasta peäle kokko heitma. Ta peab 
tuttaw ollema; sest parrem ettewadata kui par
rast kahhetseda." 

,,Minna tunnen tedda," ütles Manni, ja 
ta südda läks aeg aialt waggusemaks. 

No kas sa tahhaksid tedda kül ommaks 
mehheks wõtta? küssis issa lahkeste. Temma 
on sinno järrele kossinud. Lähhäb sa temmale 
l'ea melega, siis ütle: J a h ! ning minna ütlen 
ka jah, ning Jummal andko teile omma õnnisa 
tust! Kui ta agga wahhest mitte sinno mele 
järrele ei olle, siis hoidko mind Jummal , et 
minna sind peaksin wäggise sundima; sedda ma 
ci te!« 

"Waatke," ütles wanna Püssi-Pappa, se 
vn se oige wiis, kuida issa omma tütrega peab 
räkima. Ennamiste agga tehhakse pulmad ilma 
laste enneste teadmatta, wannematte wahhel 
walmis, ja pärrast on nähha, et koer ja kass 
on pari laulatud, ja abbiello rahwa ühhest 
melest ja süddamelikkust armastusftst ei olle jut-
toge. Need on need rahhada warrandusse abt 
biellud, mis ni mitto abbikasa õnnetumaks on 
liimid. Mitmed wannemad ei mõista muud 
räkida, kui: ..Adul on tuhhat. Maiel kakstuh? 
Hat, nemmad peawad teine teist ärrawõtma, et 
rahha kokko jäeb." Nisuggused pärid ei sa 
mitte Jummalast kokko pandud, waio seäl kül? 
wab kurrat omma umbrohto, isseärranis raud* 
noggesid norerahwa wahhele." Wõtko wadder 
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heaks ehk pango pahhaks, agga ma pean om-
meti ütlema: Wadder, sinno onnopoeg müüs 
omma tütre ja so tädditüttar õstis ommale wai-
mehhe, seält tulleb nüüd, et saggedaste kuleme: 
mees lönud naese kondid purruks ja naene nar-
rind mehhe sõrmed werriseks. Need on need 
kurrati raudnöggesed, lellest Püssipappa esmalt 
rakis; sepärrast Wata ette, kui sinno Lisot Marrit 
ja Ewat Lenot selle ealisseks sawad. Pea on 
laps õnnetumaks tehtud, agga ni pea ei sa 
ennam taggasi. 

«No agga nüüd tahhaksite teie ka wägga 
teada, ütles Püssipappa jälle, mis Manni 
omma issale wastas? Manni tõstis ommad 
punnetand palled ja häbbelikkud silmad issa pole 
üllesse ja ütles: »JUii wannemad lubbaksid, 
minna lähheksin kül möldre Peetrile keigest süd-
damcst!" Agga nüüd punnetas tüdruk isse weel 
ennam ärra, kui enne ja löi silmad mahha; 
Laur agga panni kae omma tütre Pea peäle 
ja ütles: „Jummal andko teile hea lastele ter-
wist ja onne!« Peäle sedda läksid mollemad 
kojo £ole.« 

Õhto tulli katte, maiarahwas ja perrewan? 
nemad läksid puhkama; agga wodi minnes 
küssis Trina jälle: "No wanna abbikasa, kas 
ma omma eilse öhtase jutto peäle muud was? 
tust ei sa, kui se kolmekordne "So oh, wõi 
nenda!" misga mulle eile su kinni pannid?« 

Laur wastas: «Home lähme Pukki kohta 
watama. S a tead jo ammogi, wanna armas 
küllilu, mis sinno melepärrast on, se on ka 
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minno mele pärrast!" Seäl jures naeratas 
agga wannamees isse ni kelmi kombel, nago 
wist rebbane naeratab, kui ta kanna wasto 
ütleb: »Tulle nattuke õrre peält mahha, peame 
üht head nou, sa tead jo mis s inna tahhab, sedda 
tahhan ka minna . " Õnneks olli kotpimme 
toas, muido olleks Trina Lauri naerust näggo 
näinud ja wist nago kiso turtsuma hakkanud; 
sest ta mõtles ikka, et püksid üksi temma jalges 
ollid. Pea aego olli ka luggu kül nenda: siiski 
mõtles Laur, et püksid weel teist reitpiddi Um 
ma käes piddid ollema. No mis sa teed ä', 
nenda mehhed ikka mõtlewad! 

Teisel päwal läksid ka mollemad abbikasad 
Pukki kohta watama ja kaup läks korda. Oh 
sedda rõmo, mis Manni südda tundis! Na tän, 
nas Jummalat omma onne eest, kus ta käis 
ja seisis. No nenda peab ka luggu ollema 
kui abbiello Jummala melejanele hakkatakse. 

Nelja näddali pänast olli Manni Peetre 
naene ja wanna Laur panni omma tütre aw 
saste mehhele, se on, ta ei saatnud tedda mitte 
tühjalt maiast wälia, waid andis pea ni paljo, 
et wannamoor jubba nurrisema hakkas ja ütles: 
„ S a olled nago sõgge innimenne! Mõtle om-
meti, kui Katti mõnne herrale saab, et temmal 
ennam tarwis on, kui ühhel möldre naesel.« 

Warsi pärrast Manni kossimist olli emma 
Kattile lasknud kirjotada mis loud koddo on, 
ja üttelda, sel ja sel pühhapäwal lähwad pul-
mad kokko, et Katti piddi ka linnast pulma 
tullema. Agga kust wõtta.' Katti kirjotaö wasto. 
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et temmal se kord mitte aega ei olle male tulla, 
sest just sel pühhapäwal piddi linna sakstel üks 
suur lustisöit ollema, kus tedda ka liggi olli 
pallutud, kus tal seält aega olli male tulla? 
Sowis ka kirja löppetussts Mannile paljo ter< 
wist ja onne. 

Katti kirri agga olli tühhi walle; sest Katti 
mõtles: »Mis minna saksa preili seal tallo 
pulmas teen? Seäl pean wimaks wanna nim? 
mala tallo poistega tantsima, tallo modi söma 
ja joma; siin hüab mind igga üks «mamsel," • 
kas ma pean pulma minnema, et ma omma 
„Katti" nimme jälle pean kuulda sama? Wõtke 
nappust!" 

Sedda kül Katti mitte ei kirjotanud, agga 
sedda temma uhke südda mõt les . 

Kui Katti kirri tulli, olli Peter just sel 
õhtal omma prudi maias, ning lugges kirja 
ette; sest wanna Lauri silmad ei selletand ennam 
ehhawalgel luggeda, emma ei mõistnud ja 
Manni andis Peetre holeks. Kui kirri loetud 
olli, ütles emma: "Noteada Muidogi, kus tal 
waese! lapsel iggakord aega on, eks olle ka 
ommad asjad tallitada; issa agga tõmbas külmo 
kortso ja mõtles sedda ja teist; Manni hakkas 
halledaste nutma, et temma ainus õdde mitte 
pulma ci tulnud; siiski, Peter kuiwatas need 
silmapissarad peagi jälle ärra. Noh, egga se 
peigmehhe! raske to ei olle. 

Kui Laur pärrast pulmi kord jälle linna 
läks, rakis ta omma armsa Kaltiga mõnni hea 
sanna puhhast ma keelt, ja ripputas tütre uhke 
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ninna peale hästi koi rohto, se on, tüttar sai 
iösa käest ühhe hea Pea täie sanno. Agga 
Katti rappuras nago, anni wet, keik issa b> 
petusse ja maenitsuöse sannad ennesest mahha, 
ja tõmbas veälegi weel mokkad wilto; sest issa 
ei olnud enne ial nenda temmaga räkinud ja 
tüttar ei olnud sellega mitte harjunud. Emma 
mõtles ka, kui ta ftdda parrast kuulda sai, et 
issa Kattiga liaks walli olnud. ..Katti ellab 
linnas — ütles emma — temmal on ka stpär-
rast linna meled ja mõtted." Laur agga 
wastas: „Km linna ello öearmastust innimesse 
sttddames ärrakustutab, siis wötko Maddis keik 
ll'5na ello ja illo ja minna toon omma tütre 
enne linnast ärra, kui ma temmast koggoni ilma 
jäcn!« Selle peale ehmatas emma ärra ning 
pudis wannakest jälle melitada, mis ka peagi 
korda laks, — sest mis seal salgada, püksid 
Md jo Trina jalges! — 

Monned head näddalid parrast sedda tulli 
Katti wannemattele woöraks, ja toi suurt karja 
linna mamselid ja nori herrasid liggi. Keik 
vue pühheti puhtaks ja wannemad tahtsid näi-
data, et Katti sõbrad mitte ühhes kehwas maias 
ei olle, ja pannid keige parremat wöid, pradi 
ja met ja mis ial ühhes rikkas maias leida on, 
omma woöraste ette. Se on tossi, Katti olli 
kenna tüttarlaps, ja keige nende seast, kes liii-
nast ollid tulnnd, keige kennam ja wiksim; agga 
et ta igga fanna takka omma föbradele ütles: 
"Söötke ftddagi sola leiba; eks ta õlle Ma assi; 
woi ta ilmas nenda on, kui meil linnas!« 
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se wihhastas wannameest; sest ta olli ommeti 
keik ennam annud, kui neil linnas olli. — Kui 
lõuna mödas olli, sõitsid keik waörad Pukkile 
Manni ja Peetrit watama. Seäl olli luggu 
nisamma; peäle sedda ei näitnud mamsel Katti 
omma öe wasto mitte suurt armastust ülles, 
waid "Terre, Manni, kuida so mees sinnoga 
ka rahhul on?" ollid temma essimessed sannad, 
ja peäle sedda ütles temma: .-Wata, ma toon 
sulle sure hulga linna sakso wooraks, et om-
meti hulga aia kohta ka rõmo näete; agga 
nüüd wõtke meid ka nenda wasto, et meil nutte 
pärrast kahjo ei olle, et sia tullime; sest arwa 
issi. Manni, kus minna ommad silmad pean 
pannema, kui nad pärrast hakkawad ütlema: 
«Mamsel Katarina, Teie õdde wõib kül hea 
süddamega innimenne olla, agga muido on ta 
üks tossikenne, kes saksa rahwaga mitte ei mõista 
ümberkäia.» Nisugguse kõnnedega tulli Katti 
oma õele wooraks. Siiski olli Manni ni rö* 
mus, et ei teadnud, mis rõmo pärrast piddi 
wõõrastele ette pannema. 

Üks noor herra, küllaliste seas, näitas isse-
ärranis Katti ümber lippitsewad. Ööldi ühhe 
rikka kaupmehhe poeg ollewad. Sedda wõis 
ka iggamees nähhä, et Katti hea melega temma 
silma walas. „No eks nad olle nored inni* 
messed, kes ka ühte teist tagga nõudwad,« ütles 
Trina, ja ta südda tuksus rõmo pärrast, et temma 
kallist Kattit nenda armsaks peti. 

Mõnne näddali pärrast tulli korraga üks 
pritska kolme hobbostga Kurresäre karjamoisa 
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ukse ette ja selle nore mehhe issa, kaupmees 
S o o l , istus seäl sees. Sool olli kuida Laur 
arwas, auwaärt faks, kes wagga targaste rä-
kida moislis ja keik Lauri karjalaudad ja aidad 
läbbi watas ning Laur mõtles: «egga näita-
minne rahha ei maksa; pealegi saab linna kaup-
mees ka nähha, et minna mitte näljakäppa ei 
imme, waid et ma, Jummal tännatud, päwast 
päwa saan ja weel üllegi jäeb.« 

Lauri südda olli wägga rõmus, et rikkas 
Sool ni põhjani keige maia asjade järrel pärris 
ja temmaga nago teise ennese suggusega jutto 
aias. Ka sömalaua! pistis Sool priskeste suhho 
ja olli ülle wägga lahke ja sõbralik. Mis 
Sool oige tahtis ja mispärrast ta isseärranis 
Kurresäre olli tulnud, sest sai Laur alles siis 
arro, kui ta ni kaudo hakkas küssima, kas Lauri 
warra wimaks kahhe tütre wahhel piddi jag-
gatud sama, ehk kas keik mis nüüd koddo olli, 
norema tütre pärralt piddi jäma? Laur was-
tas, kuida õige mehhe kohhus on, et ni kui 
mollemad temma lapsed on, ka mollemad ühhe-
paljo sawad, agga senni kaua, km temma sil
mad lahti on, jäeb warra jaggamatta. 

«Se on õige, wastas S o o l ; agga kui nüüd 
juhtuks, et Teie i l l u s Katti üht auwäärt meest 
leiaks, kus Teie isse ärratunneks, et laps õn-
nega kous on: mis wõttaksite Teie siis tehha, 
ja kui paljo temmale liggi anda?" 

Laur mõtles: "Sinna ninnatark! mis sul 
sellega asja on? ja ütles: Roh, kui se nenda 
juhtuks, si,s saaksime ka nähha, mis saaks." 



Nüüd hakkas Sool ütlema, mis parrast ta 
olli tulnud ja Kattit omma pöiale kossima. 

Laur kutsus Trinat ja ütles temmale ka, 
ja Trina teggi üht knikso teise järrele ja kitis 
sedda suurt au, mis neile ja nende lapsele selle 
läbbi pakkuti, just, nago tallorahwas isseenne-
fest middagi wäärt ei õlle! — Se olli rummal; 
no agga mis tehha, Trina olli üks wanna ker, 
gemelelinne naesterahwas. 

Ro kuida kosja luggu wimaks jäi? Kuida 
ta mmdo jäi, kui et wanna Laur wimaks ütles: 

„Kui Katti isse sellega rahhul on, olgo 
siis minno parrast ka nenda.« 

„No siis on asjad õiged, ütles Sool ja 
öerus römo parrast kassi, sest minno pöia ja 
Teie tütre wahhel on kaup ammo malmis, kui 
agga meie sellega rahhul olleme." 

Oh Trina südda olli römus! ja ta jook-
sis nüüd, nago wanna kanna, sabba laial, ja 
ta kortsus ja kolne näggo hakkas römo parrast 
punnetama; sest temma tüttar sai nüüd rikka 
kaupmehhe prouaks — kus selle au ots! 

Nüüd räaksid langud kokko, et Laur monne 
päwa parrast piddi linna tullema weel pulma 
kaupa ärrateggema ja Laur piddas ka sanna. 
Seal sai siis esmalt hästi södud, parrast mehhe 
modi jodud ja Lauri Pea hakkas jubba kihhama. 
Kui nüüd Laur ütles: .-Minna annan omma 
tütre ja 3000 rubla höbb., siis mõistis Sool 
ni maggusaste rakida, et Laur wimaks 5000 
ütles. Nenda kirjotadi ramatusse ja Laur km 
jotas omma käe alla. Kolme näddali parrast 
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ollid pulmad ja Katti südda tilkus rõmo pär, 
rast lõhki minnema; sest nüüd olli temma linna 
saks ja kaupmehhe prõua. Emma naeris hom-
mikust öhtoni ja ei tahtnud ostmisfe ja mu tali 
litamisfega, mis kukkurt kergeks teeb, mitte toal 
mis sada. Wanna Laur piddi mitto kord om* 
mad käed hästi süggawaste kukrusse pistma ja 
ikka olli middagi weel osta. Ta ütles ka wi-
maks: «Nüüd ma tunnen kül ärra, et Katti 

, mul hopis kallim tüttar on, kui Manni: sest 
temma maksab mul kümme kord ennam rahha, 
kui Manni.« 

Emma panni ka mõnni kord immeks ja 
ütles: Mis sa siis ka wiimsest koppikust üllesse 
kirjotad, Katti on jo wiimne laps ja essimes 
tel on jubba ikka parrem luggu, kui wimistel.« 
Seäl pistis agga wannamoor ninna tullesse! 
«Pea su!« kärritas Laur; kas sa arwad, et 
minna patto omma hinge peäle pean koormama ? 
Manni on nisamma minno laps, kui Katti, ja 
teine mitte pool koppikut ennam, kui teine. 
Pealegi on meil Mannist kasso olnud, agga 
Katti eest olleme piddand üht makso teise jär? 
rele maksma. — Kui sinna uimane emma ühhe 
lapse kaest keik ärra wõttaks ja teise kotti top; 
piks, siis ärra pua ommeti mind nisamma \bU 
ledaks tehha l 

Mis agga sallaja sündis, sest wannale 
middagi ei teadnud. Keige pinemad kanga rul-
lid, keige parremad wiliad, laudliunad, kätte-
rättikud ja kes teab mis weel, piddid Katti 
kirsto sama. Igga näddalis piddi piinamees. 
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Fui ta linna laks, ni ja ni mitto pütti „Soli 
prõua« jure wima, kust ial rahha ei antud. 
Sedda teggi emma keik waggusi issa selja tagga. 
Manni teadis kül, agga ta ei olnud mitte kadde 
omma öe wasto; pealegi olli tal iggast ühhest 
ennese! wõtta ja polnud middagi tarwis. Nad-
dalitte kaupa istus emma linnas „Soli prõua» 
jures ja wannamees ei teadnudke, et Trina 
jubba proua rided kandis; sest "Soli prõua« 
olleks jo suurt häbbi tunnud, kui temma emma 
tallo rides olleks käinud. Wannamoril olli se 
mele pärrast; sest wannadus ei kaitse iggakord 
mitte jöllednsse eest. 

Wannal Lauril ollid weel mitto asja tead-
matta! Nenda ei teadnud temma ka mitte, et 
temma aus wäimees essimenne jodik ja kaardi 
mängia olli; ei teadnud ka mitte, et rahwa 
seas jubba kõlla wäljas olli: „kui Soli maia 
kolme aastaga mitte pankrottis ei olle, siis ta 
seisab weel sadda aastat; ei teadnud, ka mitte, 
et Kattiasse silmad mitto korda märjad ollid, 
kni aus abbikasa tedda künarnukkaga tõukas, 
tallo torropllliks ja selleks ,a teiseks sõimas. 
Lühhidelt üttelda, Lauril ollid paljo asjo tead* 
matta, agga Soli maias ei olnud mitte keik 
kuld mis hiilgas. Wimaks ärkas ka Laur un-
nest üllesse; sest ühhel päwal tullid kaks Soli 
wõlla pärriat ja näitasid, et Sool neile weks-
lid olli annud ja kummagis seisis paar sadda 
rubla, mis Kurresäre rentnik plddi maksma. 
Nüüd hakkasid wannamehhe karwad kähhesema 
ja temma wanna harmatand Pea suitsma. Ta 
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ei wõtnud wöllapü'rriattega juttogi ja ei taht, 
nud mitte maksta; agga seäl tulli wannamoor 
,a lippitfes, seal tulli Katti ja nuttis ja issa 
maksis sekord: siiski panni ta sedda Katti reh-
nuti peäle, ja näitas Peetre ja Mannile, et 
nemmad warrajaggamisse aial sedda piddid 
teadma. 

Laur ei owud sest päwast sadik mitte ennam 
se mees, mis enne. Norgus ja kurw ellas ta 
iggapääw. Süggise— kui jubba nelli aastat 
Katti pulmast mödas ollid ja Katti isse nago 
innimesse warri wälja näitas — jäi wanna
mees haigeks, ja ta tundis nenda, nago ta wiimne 
tund mitte ennam kaugel ci piddand ollema. 
Warsi laskis ta omma wäimeeft Peetrit kutsuda 
ja rakis temmaga kaua sallaja. Katti ei wõinud 
mitte tulla, sest ta olli kolmandama lapsega 
tittewodis. Manni wälwas ööd ja päwad issa 
wodi äres. Korraga läks haigus pahhemaks 
ja wanna Laur panni silmad kinni. 

Kui nüüd warrajaggaminne tulli, ütles 
mölder: «Zaggame isse enneste wahhel, siis 
polle meil kohtule maksmist;" agga aus kalli-
mees Sool ütles: „se ei lähhä mitte korda!" 
ja siis piddi kohhus warra jaggama. Ni pea 
kui õnsa Lauri ramatud lahti tehti, olli warsi 
nähhä, et Sool ommast jaust jubba wägga 
palio olli wälja wõtnud. Selle wasto ei wõi' 
nud kegi panna, se olli õige; kaupmees Sool 
sai weel paar tuhhat rubla ja piddi rahhul 
ollema. Seitsmest lihhawaft lehmast ollid nüüd 
seitse lahja lehma sanud, ja Sool waras, nago 
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kurn koer Peetre. peale, agga ei womud niit-
dagi parrata. Ämmaeidel olli wannast jadik 
omn:a jauks ka paartuhhat haljast rubla, mis 
Sool nüüd kergel wisil omma taöko pühkis. 
Seisis ämmaeit monnikord ka wasto, siis pol-
nud Kattil senni kaua elloga leggemist, kuuni 
ämmaeit jälle rahha andis. Häddaste ollid 
paar aastat mödas siis olli wanna Trina rahha 
ka otsas. 

Ühhel suisel hommikul jäid Soli poe uksed 
kinni. »No mis paggana luggu st on?" ütle-
sid rahwas kes möda läksid. „Kaupmees Sool 
on pankrotti janud," ütlesid teised, kes parre-
minne teadsid; sest waatke punnane pitsar on 
ukse peal." — „Sitta ka, ütlesid jälle tciled. 
Põlle tal wigga; se on nende wanna mood. 
Parrast sedda on ta rikkam, kui enne. Hädda 
neile kel sada on, need on ommast ilma l Scdda 
meie tunneme jubba ammo!" 

Siin olli agga luggu reisite. Ni pea kui 
wimane koppik Soli taskus olli, teggi ta ennast 
pankrotti, jättis naest ja lapsed mahha ja lip? 
pas fallaja — Amerikamale, kus kelmidel weel 
rumi peab ollema, ehk kül neist scal ka purust 
ei õlle. Trina ja Katti ollid nüüd nenda waesed, 
et neil mitte kaelakotti kerjamisse tarwis ei olnud: 
sest wimasi raudnaela wötsid wöllapärriad. — 
Nenda piddi luggu wimaks tullema; targad 
innimesscd ollid sedda ammo ette üttclnud! — 

Ni pea kui MaKni Peetrit sedda kuulsid, 
pannid nad hobboscd ette ja sõitsid linna, waest 
emma ja Kattit trööstima. Mölder läks kohto 
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peäle, йсщй fui ta taggasi tulli, olli ta kurwa 
näolinne. 

«Keik on walmis, ütles temma, sest jubba 
tännapääw hakkab kohhus keik asjo üllesse pan-
nema." Manni nuttis, kui tõssine õdde omma 
öe kaela ümber. "Tulle omma lastega meie 
jure, ütles temma, ning sinnul ja emmal ei 
pea senni kaua pudust ollema, kui meil weel 
middagi on.« Nenda paljad kui nad ollid, läksid 
nad liggi ja cllasid Pussil. — <« 

«No agga kas siis wanna Sool omma 
poega mitte ei aitnud?" küssis wadder. 

"Jah, sedda unnustasin ütlematta, wastas 
Püssipappa, wanna Sool olli nore Solaga 
ühhes lippama pannud; sest nemmad ollid ühhes 
kauplenud, ühhes pankrotti jänud ja ühhes ka? 
bakaks läinud.« 

„Oh sedda wäest Kattit omma lastega!" 
õhkas wadderi tüttar Tio. 

„Jah , wastas jälle Püssipappa, halle meel 
peab temmast kül ollema; agga wanna sanna 
ütleb : "" Midda kõrgemasse sa rikkub, sedda füg? 
gawamasse sa kukkud!«« Seeb se willi on, mis 
uhkussest ja hullo emma külwist kaswab. Üks 
nisuggune külla plikka mõtleb: kui ma agga 
linnas ollen, siis ollen ma paradisis. No seal 
ta nüüd on! Ennamiste munneb nisuggune 
rummal kanna omma munnad ikka pessast möda, 
kus nad raisko lähwad. Sepärrast te tööd ja 
pällu Jummalat, ja olle omma pölwega rah* 
hul ja rõmus l Iggal seisusse! on ommad okkad 
ja pinnad, ja innimenne ei kommiSta kohhegil 
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ennam, kuj tundmatta tee peal. Kui siis näeme, 
et ühhel külla tüdrukul linna himmo hakkab 
peale tikkuma, siis Iummalaga! sel on libbe 
tee jalge ai.« Sellega löppetas Püssipappa 
omma jutto ning küllawadder ja temma maia-
lissed ütlesid: „Olge terwe!" 

No kas meie aego ja meie nurkaö nisug-
gusid Trinasid ja Kattisid ka leitakse? Küllalt! 
Kui ka nende hakkatus ja löppetus just mitte 
nisamma ei õlle, siiö on ta ommeti wägga 
stdda modi. 

Ma arwan, selle jutto nimme olli « W a w 
nemat t e ja l a s t e pegel.« No waatke siis 
temma sisse! 

„Innimenne on isseenneso õnne 
ehk õnnetusse sep." 

„ 3 t o se on warsi näliba — ütleb külla-
waddcr — et se tahhendamisse sanna jälle Püs-
sipappa tehtud on, sest temma on seppa poeg!" 
Isseende wahhel üttelda, armas wadder, se 
tahhendamisse sanna on wannem, kui keik ma-
ilma Püssipappad kokko. Mis, ta agga tähhen-
dab, seal jurcs on meil paljo mõtlemist. S e 
on nüüd kül tossi, „ommast melest egga wäest 
ei woi meie middagi;" agga st on ka nisamma 
lossi, et Iummal wasto innimcsse omma taht-
mist keddagit karropiddi taewassc ei tõmba. Kui 
siis pühha Kirri ütleb: „Mis innimenne kül-



— 22 -

wab, sedda temma ka leikab," siis on se justa-
ment sesamma, mis siin pealkirjaks seisab. 

Kui laiskus, kaardimängimenne, kõrtsis käi-
minne ja muud selle sarnatsed ammetid innu 
messele õnne tooks, ja rahwast ausaste toidaks, 
no siis olleks jo need, kes keige selle eest ennast 
hoidwad, pärris lambad omma rummalussega, 
et nad omma wagqadusse ja ausa elloga isse-
ennestele õnnetust seppistawad; agga waatke, 
kord pärrane silmadega mailma laste hulka! 
Seäl näete warsi, kuida surem hulk märja Peaga 
allosi äres seisab ja isse omma õnnetust walmis-
tab. Üks katsub kuida ta jomissega omma te-
nirud koppikud õtsa saab, aega widab ja ter-
wist raiskab, et isseelrnese, naese ja laste wil-
letsuv wõiks walmis sada; teine katsub jälle, 
kuida ta mailma lusti ja warra otsides omma 
armo päiwi pihhuks taub, et iggawesscst õnniö-
tuösest wõiks lahti sada; kolmas kaewad liggi-
messele sure waewaga süggawal hauda, ja jus-
tament kui haud walmis saab, on — ta isse 
sees; (mõtle Tanieli ja temma wihhameesre 
peäle). 

Sepärrast söbber, olled sa kurja, Jummala 
kartmatta ello ja teggude läbbi omma süddame-
tunnistust ärrataggunud, omma hinge-rahho, 
nago wanna rauda pihhuks peksnud, omma au 
ja head nimme weel peäle kauba, ning keige 
wimaks ka omma iggawesse ello lorust taewas 
— siis, jah siis olle, wend, siin ja seäl willee-
susse rauasittaga rahhul! Ärra kaeba kellegi peäle! 
Sinna isse ollid omma õnnetusse sep! Sinna 



— 23 — 

olled Jummala sanna ja omma süddame tun-
niötust purruks taggunud, nüüd teeb hädda ja 
willetsus sinnoga sedda samma! Mis seäl immeks 
panna? Keik on siis nenda, kuida ta piddi ollema; 
agga keik oßed sa isse seppistanud. 

Waatkem agga enneste ümber! Eks meie 
nisuggusid önnetusft stppasio kül ei leia? Tööd 
ja orjust omma peatoidusse eest, pannewad nem-
mad raskeks; kot kaela panna ja kirriko ja mu 
uste ees kerjada, pannewad sureks häbbiks; 
agga omma liggimest petta, peawad nemmad 
kidowäärt tarkusseks, ja wargus on neil üks 
kassulik näppotö, kui ta agga warjule jääb. 
.-Nattuke walletad« ja nattoke Warrastuda, muido 
ei sa innimenne mitte läbbi," ütlewad nemmad, 
ja ci mötlc mitte selle peäle, et kui nad ka 
nattuke walletaks ja warrastaks, siis olleks 
ta ikka wal le ja wargus ja ühtekokko pat, 
ja patto palk on iggawenne surm! 

Mitto innimest löwad ehk taowad onuna 
õnnetust ühhe hobiga walmis. Üks kurri ehk 
üks häbbcmatta temp esmalt — noh, kül siis 
teised järrele tullewad1 Au ärra, hea nimme 
ärra, rahho süddamest ärra, — mis sa nüüd 
ennam holib, muud kui lass' agga käia! Agga 
need õnnetusse seppad ei olle mitte üksi meeste-
rahwas; oh kui mitto tüttarlast ja naest tau-
wad naerdes isse omma õnnetust walmis, ja 
mõnne lapsele aitwad wa nn emad. weel löötsa 
tombata! Möttclge selle ja selle peäle, eks olle 
nenda, kui ma ütlen? Ehk möttelge möda läi-
nud jutto peäle; Katti taggus omma õnnetust 
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ja emma tõmbas wapraöte lootja, kunni keik 
walmis sai. 

Agga innimenne wõib ka iöseenncse õ n n e 
sep olla. No siis rutto kallale! Wõtke hamcrt 
ja rauda ja andke tubliste pihta! Hoopide 
nimmed on: Te tööd — ja— päl lu J u m ? 
m a l a t ! Neid kahte hoopi pead sa ikka peäle 
tagguma, agga süddamest ja keigcst hingest, 
ja hoia ennast nende pole, kes ka nenda scppis-
tawad. Teed sa nenda, siis olled onnis Ma 
peäl ja taewas. Mõtle aegsaste selle peäle ja 
sa peage 

isseennese õnne s e p p a k s ! 

Seitsmes Poeg. 

Abbiello on üks pühha põlli ja kui ідаш 
mal sedda ihho sugguga õnnistab, siis on se 
keige tännowäärt armo anne; sest lapsed on 
wagga wannematte keige surem ja kallim war? 
randus, sedda teab igga riötiinnimenne. 

No kust se siis tulleb, et paljo wannemid 
ennast iggapääw omma laste pärrast pahhan-
dawad ja neid surmale pakkuwad ? — ja sedda 
ei wõi ommeti kegi ärra ftlgada: lapsed tewad, 
ibscarraniö ühhes waeses maias, issa emmale 
paljo tülli ja murret? 

Selle peäle wastan minna: Seäl on muist 
tõt, muist wallet fees ja selle peäle wõiks sure 
pitka jorro wastata, agga ma ütlen lühhidelt: 
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Keik pahhandus, murre ja nurriseminne ei tulle 
mitte meie paljo laste pärrast, kedda taewane 
Issa isse andis ja toidab, waid meie ommast 
kurjast ja ustmatta süddamest. Meie kurri südda 
ei tahha mitte uskuda ja lapselikkult lota, separ* 
rast ta nurriseb, pahhandab ja murredcga ennast 
waewab, mis omlneti musta küne wäärt ei aita. 
Midda ennam sa isse Kustusse sees Jummala 
laps olled, sedda ennam olled sa rõmus, kui 
Jummal sind lastega õnnistab. J a sinna issa 
ehk emma, kes sa nurrised ja mõtled, et sul 
õigus on, sulle löön ma nende sannadega su 
peäle: Tea, sinna ustmatta loom, sinna ei 
toida mitte omma wäetimaid lapsi, waid sinno 
wäetimad lapsed toitwad sind! Mis Jummal 
sulle õnneks annud, panneb sinna önnetusseks! 
Häbbene ennast omma ustmatta sücdame pär* 
rast ja panne kassi su peäle. Sinna ei nurrise 
mitte omma laste wasto, waid Jummala wasto, 
kes neid sulle annud. 

Mõnne aia eest kuulsin ma Preisimaalt ühhe 
jutto, mis minno arwates nurriseda wannemat-
tele õige parras olleks. No kuulge siis, mis 
ja kuida luggu olli. 

Ühhes Preisima linnas — nimme polle tar-
wis — ellas üks jõukas ja wagga arst, kes 
mõnne mitme innimessele ihho terwist ja hinge 
koosolust satis. Temma kõrwas ellas üks waene 
kingisep, kel just pool tossinal poeglapsi olli, 
agga ta omma 10 sõrme üksi to teggejaks. Pudus 
olli saggedaste maias; sest kingisep mõistis kül 
omma ammetit, agga ta olli liaks waene ja 

Dv] 2 
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ei sanud mitte ennam järje peale. Kingiseppa 
abbikasa agga olli, mis woib üttelda, üks cSsi-
menne naene. Ehk tal kül omma kue pöiaga 
paljo teggemist ja tallitamlst olli, siiski ollid 
poisi jõmpsikad iggapääw puhtaste kassitud ja 
harritud, ja kui emma nende peale watas, siis 
läks ta näggo nisamma rõõmsaks, nago prudi 
näggo omma peigmehhe strmusfe peale wadates, 
ja kui kingiftp monnikord kurwa süddamega 
ütles: ..Zummal isse teab, mis weitest meie 
hulga lastega wimaks ka saab !« wastas naene. 
«Prits, armas Prits, ärra nurrift mitte meie 
hea Iummala wasto ! Kas se, kes warblaste 
ja ronga poegade eest ni armolikkult murretseb, 
meid meie kue pöiaga nälga jättab? So paljo 
laste parrast peaksid sa jubba tundma, et Ium-
mal meile armolinne on, agga meie peame teg-
gema mis meie kohhus ja peale ftdda kanna-
tama. Te sinna, armas Prits, kuida sa tahhad 
ja woid, agga minna pean omma poegi ommaks 
keige suremaks warraks, mis kallis taewane Issa 
meile kinkinud.« — S>n nende meestele, kel 
nisuggune naene toeks on; agga mitmel fedda 
mitte ei õlle. Monni naene on omma uffmatta 
kirrisemesse ja wirrisemessega waese mehhele 
oige isseärranis ristiks. On päwad head, ter-
wis kä ja kelk assi maias, noh siis on nem-
mad ka rahlml ja omma mehhega ühhes nõus; 
agga sadab Iummal neile ka kurbdusse päiwi 
ehk haigust ja waesust maiasse, siis on keik 
ust ja lctus lõpnud; mees süüdlane, lapsed süüd-
lased, — Iummal süüdlane. „Oh minna õnneto 
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innimenne, miks ma läksin mehhele.' — Oh 
tulle surm ja te arro, et ma ommeti monncstki 
lahti saan! — O h , mis pattune minna siis 
nenda ollen, et Jummal mind ni wägga pinab! 
— Olgo teiste luggu kuida ta on, agga ni 
willets ja õnneto polle ükski, kui minna; sest 
mul polle ö ecga päwa maggo." — Need on 
need armsad torropitli loud, mis nisuggused 
uskmatta ja kannatamatta naesed omma meeste 
kõrwa puhhuwad. Seäl peab pitkmeel ja kan-
natus ollema, et mitte mõnnikord mehhe kops 
ka ülle maksa ei lähhä. Agga nisuggune ello 
ei olle mitte kidewäärt agga kerge. — 

Nüüd lasgem sedda arsti omma kingiseppa 
luggu isse eddasi könnelda. 

„Ühhel päwal lastsin minna kingiseppa meu 
strit ennese jure kutsuda, et mulle sapa moöto 
piddi wõtma. Meistcr L o o m a n n ei olnud 
tänna mitte nenda lahke näoga, kuida ta muido 
ennamiste itka olli, ja saggedaste tõusis üks 
öhkaminne teise järrele temma süddamest, ehk 
ta sedda kül minno eest pudis warjul hoida. Kui 
moöt wõetud olli, pällus ta allandlikult ja 
wärrisewa heälega, et ma nenda hea piddin 
ollema ja poledtallad, mis ta mulle Minnewa 
näddali alla pannud, ärramaksma. 

«Ärge pange mitte pahhaks, aus tohtre 
herra, — pällus temma — et ma fttda nat-
tukest küssima hakkan; agga mul on rahha ft 
kord wägga tarwis, sest — sest — No seks 
ta jäi. 

Minge ikka, meister Loomann, wastasin 
minna. Teil on jo öiguö omma pärrida, ja 

2* 
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ma olleks warsi ärramaksnud, kui ma olleksin 
teaduud, kui paljo Teie sapa tallutaminne piddi 
maksma. Selle peäle andsin ma nüüd küssid 
tud hinda Loomanni kätte ja näggin, et tal 
rahha wasto wõttes wessi silmas olli. S e 
läks mulle läbbi süddame. 

Meister Loomann — küssisin minna — , 
Teil on wessi silmas? Mis Teil wigga on? 
On Teil wahhest mõnni õnnetus ehk muud 
selle sarnast juhtlmud ? Eks wõite ommeti mulle 
ka omma murret süddame peält ärraüttelda! 
Istuge mahha, kui Teil aega on, ja aiame 
weel mõnni sanna jutto. 
' Minno sowimisse peäle istus nüüd meister 

Loomann mahha, pühkis ommad silmad ärra 
ja ütles: »Oh, mis mulle muido sureks õnneks 
peaks ollema, kui ma jõukam olleks, sedda pean 
ma nüüd, kui üht Jummalast sadetud õnnetust 
wasto wõtma. Häddaste jõuame, minna ja 
mo wahwa naesterahwas, omma rasket ürirahha 
maksta ja endid kue poeglapsega päwast päwa 
aiada, mis siiski waewa assi on. Minnewal 
ösel on agga Jummal meile jälle üht noose 
poega annud ning se on nüüd — seitsmes 
poeg l Mo naesterahwas ei wõi jälle tük aega 
middagit tenida ja minna pean ka mitto kord 
omma kallist aega wiitma. Peäle sedda on nüüd 
jälle üks innimesse loom jures, kedda peame 
toitma ja kaswatama, ja meil olli jubba kuega 
teggemist küllalt." 

Mul olli sest waesest mehhest wägga halle 
meel, ning püüdsin tedda, ni paljo kui mõistsin. 
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trööstida, ja tulletasin temmale mele, mis Lut-
terus ütleb: .,Kus paljo lapsi, seal on ka paljo 
Jummala õnnistust maias; sest kus paljo lapsi, 
seal on ka paljo, kes palwed tewad, ja kus 
paljo pallutakse, seäl langeb Jummala õnnis-
tus, nago hommiko kaste taewast.« 

Waese Loomanni näggo läks rõõmsamaks 
ning ta wastas: «Jah, herra, st on üks sanna 
mis mind kinnitab ja toetab, ja mo armas 
naesterahwas, kel Issand kindlamat usko kin-
kinud, kui ululle, ütleb mulle sedda ka sagge, 
daste ia mittokõrd olleme õige ilmsi ärrawnnud, 
kuida Jummal meie palwed kuulnud ja meile 
abbi saatnud seält, kus meie meel ei mõisinud 
mõttelda." 

Sellepärrast, wastasin minna, lootke ka nüüd 
Jummala peäle ja olge julged. Kes teab, kas 
mittest seitsmes poeg Teile isstärrnnis õnne-
pöiaks ei olle antud. Jummalal on suur ja 
immelinne nou. 

Loomann tännas selle kinnitusse eest ja 
piddi minnema hakkama; agga ma kutsusin 
tedda weel taggasi ja küssisin, kas temma lapse 
ristiissad ja emmad ehk wadderid piddid jubba 
pallutud ollema? 

„Jummal parrago! — wastas temma — kes 
minno waesele wadderiks tulleb? küllap pean 
isse omma lapsokeft kirriko wima ja temma 
ristiiösa ja emma ollema.« 

Jubba ollete jälle nödraussulinne. Loomann, 
wastasin minna; kas st ka õige on? Esmalt 
mõtlesite, et Jummalalt abbi ei olle lota, ja 
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nüüd mõtlete jälle, et innimeste jurest armas-
tust ei leita. Minna tulles sm Teile fül wad? 
deriks, kui Teie mind tahhaksite wötta? 

Pool ustmatta näoga watas ta minno peale 
ja ütles: "Teie minnulewadderiks? Oh Ium-
mal parrago!« ja köngotas isse ilmateädmatta 
Pead. 

Mikspärrast mitte? ütlesin minna. Minna 
tahhan tõeste tulla, kui mind agga wöttate. 

Nüüd tullid tal ucste jälle pissarad silma 
ning ta ei teadnud mitte, kuida ta piddi tän, 
nama. Ma pistsin lemmale Iummalaga MsZ 
wcel 2 taalrit peusse, saatsin omma ristipoia 
l,ing temma emmale paljo terwist ning Loomann 
läks röömfa fnddamega toast mälja, 

Mit:nen:ggused mõtted, neid waesid innb 
messi aidana, kaisid minno Peas nüüd risti 
pöikiti ühhest teisest läbbi; agga, nago luggu 
»fka lähhab, keige parrem nou tulli keige wimati. 
Mul tulli wimaks äkkiste mcle, et meie Prei-
nmaal üks wanna seadus on, kelle järrele, kui 
ühhe parirahwal ühhe teise järrele seitse poega 
on, selle seitsmendama pöiale kunningas 
iöse ristiissaks tulleb ja seal jures üht head 
hambarahba annab. 3io waat nüüd! 

Pealin Berlin, kus kunningas ellab, olli 
kaugel. Kunningal on ka paljo ennam teggemist, 
km igga kirja peale silmapilk wastust anda. 
Sedda ma mõistsin warsi ärra ning jcoksin sc? 
parrast rntto raekoia peale ja sealt öppetaja 
jure, ja pallusin neid tunnistusse kirjo, mis 
mul tarwis ollid. 
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Ni hästi Purjemeister kui öppetaja tun-
nistasid mollemad, et Loomanni jure sündinud 
lapö järge möda ja seitsmes poeg on ning, et 
Loomann isse ning temma naesterahwas kül 
waefed, agga auwäärt innimessed on. Sellega 
tõttasin ma nüüd jälle koio. Tee peal tulli 
mulle sikkertär Tide waöto, üks wägga helde 
süddamega ja pealegi rikkas mees. Temma 
rislinimme olli Willem ja minnul Pridik, need 
on meie hea kunninga nimnled, .,Pridik 
Willem." 

„Kule siklertar, ütlesin minna (sest ta olli 
mo wanna söbber) kas tead, sinna pead minnoga 
wadderiks tullema, ja meie mollemad olleme 
siis omma armsa kunninga assemel, kel mitte 
aega ei õlle ni kaugele tulla ristilast sama. 
Kas tulled? 

"Iamsid sa, woi mis arro sul on?" küssis 
sikkertär. Ei jamsi, waid ollen alles terwe 
wie melega nago ennegi, wastasin minna ja 
väsisin nüüd omma sõbrale, kuida luggu olli. 
Temma tundis ka Loomanni ennegi, ja römus-
tas ennast wägga, kui ta minno nou kulis. 
Lubbas ka wadderiks tulla ja ka joudo möda 
hambarahha anda. 

Oh, minno südda olli wägga römus. Ma 
tõttasin koio ja kirjotasin warsi Loomanni nim-
mel üht pallumisse kirja kunningale, kus wan-
nematte waesust ja Preisima wanna seadust 
kunningale mele tulletasin, tunnistusse kirjad 
liggi pannin, ja wimaks pallusin, et kunningas 
nenda armolinue õlleks lapsele riötiiösaks tulla. 
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— Ni rutto, kui ial wõisin, saatsin kirja min-
пета. Selle wahhe aia sees pallusin ma jälle 
mõnnes tutwas maias, et maia prouad nenda 
head olleks, ka Loomanni emmandale temma 
tittewodis parremat soki sata, kui sedda ommast 
jõust wõisid murretseda, ja Wata! keik läks 
wagga hästi korda. 

Mõnne päwa pärrast tulli Loomann röömsa 
näoga minno tuppa ja ütles: "Herra, Teie 
sanna on tõeks sanud; minno sei tsmes on 
ka oige nago önnepoeg. Agga meie teame kül, 
Шс läbbi keik hakkas, sepärrast meie ka igg^< 
pääw Teie eest isseärranis Issanda pole tänno 
ja römoga ohkame.« 

Peäle sedda rakis ta mulle üht suurt pitka 
jutto keigest rögadest, joma aegadest, lapse riet* 
tcst, rahhast ja muist asjust, mis tundmatta 
mnimestest temma maiasse ladedakse. Ütles ka, 
et temma jures nüüd iggapääw ni paljo sapid 
ja kingo tellitakse, et pärrast lapse ristmist 
warsi üht selli tahtis tvbtta. Loomau olli wägga 
rõmus, ja pällus, et minna tedda \a temma 
maiakest ka piddin watama tullema. Minna 
lubbasin sedda hea melega tehha ja römoga läks 
Loomann koio. 

Warsi selle peäle läksin minna Loomanni 
maiasse. Wägga immeks piddin minna pan-
uema, kuida keik puhhas ja korristud olli. I g -
gast asjast wõis kül nähha, et waesus siin 
ellas, siiski ka, et puhtus ja korra^ärrilinne 
wiis maias wallitsesid. Wannemad lapsed ollid 
kolis, noremad teggid waggusi omma kanni. 
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üks kangem ligutas kätkit, emma käis jubba 
wähhe üllewel ja walmistas kartohwlid louneks 
ning Loomann isse olli sabaste kallal, nago 
waenlane, nenda et piggitraat üllus, kui п ф 
hast läbbi jooksis. Sure römoga wõtsid nad 
mind wasto, ja emma näitas mulle omma wei, 
kest poiakest, kuida waggusi pehmes kätkis hingas. 

Teie weikesse poia nimme pärrast, ütlesin min,-
na, olli mul Teiega middagi räkimast; minna arwan, 
egga Teil se mitte wasto meelt ei olle, kui meie 
temmale nimme panneme " P r i d i k Wi l l em«? 

Naerates ütles emma: „Se on jo ka meie 
armsa kunninga nimme, miks meie sellega mitte 
ei peaksime rahhul ollema?" 

No wägga hea, wastasin minna; agga 
warrud aiame weel mõnni pääw eddasi. Min-
nul on ni paljo ruttulessi tösid weel enne ärra? 
tehha, et ennesele mõnda päwa pean aega 
wõtma; sedda röömsamine tahhame sus pärrast 
warrud piddada, midda ennam ma lodan, et 
Jummal keik minno tallitussi õnnistab.' — No 
sedda nemmad kül ei mõisinud, egga piddand 
ka mõistma, agga lubbasid hea melega keik nenda 
tehha, kuida minna tahhan, ja nenda jätsin 
minna nende hea innimestega sekord Jummalaga. 

Lahked koddanikud, kes mulle ollid lubbanud 
Loomannile tööd anda, teggid sedda ka truiste 
ja mõnne päwa pärrast kuulsin jubba, et Loo-
mann on piddand ommale selli abbiks wõtma, sest 
et tööd wägga paljo tuakse ja üksi ennam walmis 
ei sa. — Ma wõin kül üttelda, et mo südda keik 
sedda kuulda ja nähha, wägga rõmus olli. 
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Nenda läksid jälle paar näddalid möda ja 
minna ootsin kunninga wastust, et silmad ärra 
wennisid. Wimaks astus ommeti üks hom-
miko postiljon tuppa ja töi mulle üht kirja, 
knV kunninga pitser peäl seisis. Wärriscwa 
kattega wõtsin ma kirja lahti. No eks ma 
üttelnud! Kunningas olli armolikult minno 
palwet kuulda wõtnud, lubbas lapsele ristiissaks 
jada ja olli peäle sedda 100 taalrisse pabberi 
ristipoiale hambarahhaks ka kirja sisse pannud. 
(Pre'.sima taler meie rahha järrele 91 kop 
hõbbcdat). 

Jummal önnistago meie head kunninga,., 
öiskasin ma essimesse römvga ja jooksin siis 
Tide jure. Meie palwed on kuuldud! hüüdsin 
tuppa astudes. Kunningas on Loomanni wadi 
der ja meie peame temma assemel wadderas 
ollema! Nüüd peame ka murretsema, et laps 
üllehome ristitud saab. 

„No teäda Muidogi," ülles Tide; „agga olle 
nenda hea ja wõtta tallitamist ja ette walmi 
tanust ennese peäle ja pärrast Wõttame kullo 
poleks. Hambarahhaga ei pea meie ka mitte 
kitsed ollema. Minna arwan, anname kummagi 
20 taalrit, et wanna tru Loomann nattuke 
järje peäle saab." 

Waat' se on mehhe jut ! ütlesin minna j 
läksin pärrast sedda noupiddamist warsi Lo 
manni lnaiasse. 

Slin ütlesin ma nüüd lapse wannematale 
et minno ja sikkertäri Tide nou olleks olnud 
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iillchome, se olli pühhapääw, last ärraristida, 
sest et mul sel päwal keige ennam aega on. 
Peäle sedda keetsin minna ka, et wannemad 
kellegi asja eest ei piddand hoolt kandma, sedda 
tahtsime meie sikkettäriga keik omma holeks 
wõtta. — Nemmad tahtsid weel tännada, agga 
minna pannin lippama ja läksin warsi paggara 
jure saia, köki ja sedda teist tellima. 

Pühhapääw lõuna aego olli ka Tide aeg? 
saöte minno jures ja siit läksime ühhes Loomanni 
jure, seält wõisime tedda enneste wahhele, naeste-
rahwa wadder lapsega ees ja nenda keik kirriko. 

Kui kirrikust taggasi tullime, olli tubba 
puhhas, pitk laud kesk paikas, walge linna peäl 
ja paggara kogid, saiad ja jodaw wiin seäl 
walmis. 

Loomanni teadwalta ollime meie ka öppee 
tajat ja muid ausaid innimessi warrule pallw 
nud. Keik ollid rõõmsad ja sowisid lapse wan-
«cmattele õnne ja terwist; agga Loomann ja 
temma abbikasa ollid rõmo pärrast nago uima-
sed ja ei teadnud, kas nad piddid nutma ehk 
naerma. 

Pärrast sögi wõtsin minna kunninga kirja 
põuest wälja ja ütlesin: Minno armsad wad-
derid, ma pean Teile ka tunrnstama, et ma üht 
weikest kelmust ollen teinud, ja pallun: kui 
wõite, siis andke sedda mulle andeks! Teie 
teate keik, et meie rigis üks wanna seadus ja 
pruuk on, et kui ühhe parirahwal järgi möda 
7 poega sünniwad, siis jääb kunningas stits-
mendamale isse ristiissaks. Loomanni teadmatta 
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ollen minna siis kunningale sedda luggu kirjo, 
tanud ja tedda wadderiks pallunud. No seäl 
ta nüüd on; kunningas on ni armolinne olnud 
ja minno palwet kuulda wõtnud, ja on stpär-
rast ka Loomanni tõssine wadder, meie sis km 
täriga olleme temma assemel. Peäle sedda on 
ta ka titteemmale 100 taalrit hambarahha faat* 
nud, ja sedda tahhan ma nüüd keige warruliste 
nähhes titteemma kätte anda! 

Oh sedda rõmo! lapse wannemad kahwa-
rasid mollemad ärra. „Minno Issand ja Juni; 
mal! ohkas emma: Meie armolinne kunningas 
— meie wadder!" 

Keik warrulissed õiskasid römoga: .,Ium-
mal önnistago kunningast, andko temmale pitka 
igga ja head õnne — hurra! ja weel ükskord: 
hurra! 

Nüüd tõusis ka Loomann üllesse ja ütles: 
»Kegi ärgo tulgo mulle mitte ütlema, et meie 
aego ennam prohweti wisil ei rägita! Kui 
minna raske süddamega tohtre herrale laksin 
saapa moöto wõtma, ja temmale könnelesin, et 
Jummal mulle 7'«" poega annud, trööstis ta 
mind ja ütles: „Seitsmes poeg saab wistist 
Teie önnepoeg ollema!" Ja nenda on Imn? 
mal sedda ka teinud; Ta on mulle ennam 
armo näitnud, kui minna ial ollen mõistnud 
mõttelda. Tänno olgo Temma sure nimmele 
ning ka hea innimestele keigest süddamest! Nüüd 
ma tunnen, et kui Jummal lapsokessi annab, 
siis annab Temma ka nende üllespiddamist, 
kui ka mitte iggakord nenda, kui se kord." 
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Loomanni seitsmes poeg olli ka tõeste üks 
ö n n e p o e g ; sest keik temma ellokord läks sest 
lapsest sadik koggoni teiseks. Enne ei teadnud 
kegi, kus ta ellas: nüüd lastsid keik rikkad ja 
waesed temma jures tööd tehha; enne olli tal 
häddaste üksi tööd : nüüd piddi ta järgeste mitto 
selli piddama, et walmis saaks, ja Loomanni 
ihho ja ello üllespiddaminne kaswis ja siggines, 
nago kewwadel mets haljendama hakkab. Pari 
aasta järrel ostis Loomann isse pärris maia 
ja mõnne aasta pärrast nimmetadi tedda jubba 
wannaks r ikkaks Loomanniks; agga siiski ei 
wõinud kegi üttelda, et ta uhke ehk kitse olli. 

Keik se hakkas siis, kui seitsmes 
poeg sündis! 

Sest päwast sadik ütles Loomann ikka: 
"Ristiinnimenne teeb kül mõnda, mis Mitte 
kidowäärt ei olle; agga se keige jöllcdam on se, 
sm ta murretseb: mis pean ma söma, mis 
joma, mis selga pannema, ja misga omma 
paljo lapsi kaswatama?« 

Minna arwan, küllawadder wõiks sedda ka 
tähhele panna! 

^ J o b b a a n ^ o i l m . 

ЗЛіппо sõbrade seas, sedda ma tean tõeste, 
ci olle mitte üht ainust, kes ep olle kuulnud, 
kuida rahwas rahhaaukudest, rooste pöllemis-
sest Jani päwa ösel, kurratist, kes rahhaaugo 
peäl wahtsoldati ammetit peab, ja kuida mõnni 
leidnud ja mõnni ilma jänud, — sured pitkad 
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juttud räkiwad ja keif puhtaks kuld tõeks pifc 
dawad. Kas põlle tossi? — Agga wadder, 
fa woid tänna pä jälle Püssipappa suust kuulda 
sada, et sa monnikord wcel rebbasse sitta faî  
aks pead ja ennast petta lasstd! 

Ühhel tallisel päwal, se olli minnewa küünla 
ku sees nenda arwata, pääw enne wastlapäwa, 
tuiskas ja märratsts ilm nenda õues, et ükski 
hea perremees omma koera ullu alt walja ei äianud; 
sest külm tahtis ahjo pcälc ärra wötta ja lum-
mi tantsis õues wennetantso. Tuul kiunus ja 
üllus ukse tagga, nago cmma omma eösimest 
poega järrele nuttab. Kes toas olli, se omma 
Pead wälja ei pistnud. Selle sandi ilmaga 
juhtus, et manna Püssipappa omma pujallaga 
luiso kä mässas, ja kül olli wannamehhekcssel 
leggemist, enne kui ta öhto ehhakusluks Lappi 
Andresse jure sai, lelle eösimenne poeg ta 
riötilaps olli. Tuppa astudes rapputas wan? 
namees rided ja orus kassi. „ S e o n jo üks 
wiimne r a h h a a u g o - i l m , ütles temma, ja 
ronnis isse ahjo peale. 

., Ristipappa, miks Teie stdda tuisko rahha-
augoilmaks nimmetate?« küssis ristipoeg Willem. 

"No egga ma tulest ka stdda nimme ei õlle 
wötnud, wastas Püssipappa; tal on ikka ka 
omma pohhi.« 

„Ükskord maggasin minna ühhe Wirrulas-
sega Tippo kõrtsis ühhe aöfeme peal ja stl kor
ral olli ilm justament nago tänna." .,.,Huuu! 
stdda r a h h a a u g o - i l m a ! ütles Wirrulanne 
ja tõmbas kassuka ülle Pea. Selle kõrtsi süit, 
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sund aknad on ka wist saa aasta eest ued olnud 
nä kuida tuul, nago küne lükist sisse puhhub."" 

„Sinna narrimiits! ütlesin minna. Miks,' 
parrast <a pahha ilmale nisuggust pentsikut 
nimme annad?" — .,„OH sest saaks suur pitk 
luggu, (wastas Wirrulane) kui ma sedda rä-
kima hakkaksin."" 

No õlle nüüd üks waärt mees ja ragi< om-
meti, pallusin minna, ja ei jätnud tedda enne 
rahhule, kui ta piddi räkima.« 

„ Mehhekc pistis ninna kassuka alt wälja ja 
küssis: .,«Kas ollete ka jubba kord wannast 
Kikhabbemest ja Konksninnast middagi kuub 
nud?"" 

«Küllalt, wastasin minna. Eks nad õlle 
needsammad rebbasesabbad, kes kadaka kombel 
ümber hulkuwad ja rummalaid innimessi petta-
wad. ja rn neist teises Sannumetojas 175 
lchhe külje peal ka üks tükkikenne luggeda, kus 
nad hambarohto mütawad ja teine ennast tohter 
"Hokus Pokus" ütleb ollewad?" 

«"Tossi, wagga tossi; ncmmad issi!"« 
ütles Wirrulanne ja hakkas räkima. .,«Kikhabbe 
ja Konksninna tullid minnewa aasta ühhcl 
öhtal meie maal Torro kõrtsi, ja jäid senna 
öscks. Ma pean Teile ka enne ütlcma, et 
Torro külla waljal wannast pölwest sadik üks 
surnoaia asse on ja rahwaö ei õlle sedda kohta 
weel tänna päwani mitte üllesft kündnud. Nüüd 
on kirrik ja surnoacd tük maad sealt emal. 
Tont teab kust se jut on wannast sadik rahwa 
sekka janud, et Rootsi söa aial üks rikkas mõis-
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ms omma rahha senna surno haudade wahhele 
mahhamatnud, isse parrast äkkiste ärrasurnud 
ja rahhakattel senna jänud, kus ta praego alles 
seisab, ja kes tedda leiab, egga se mees ennast 
ei pahhanda."" 

„«Se rahhaaugo luggu ei olle mitte üksi 
Torro küllas, waid seäl ümberkaudo iggal pool 
tuttaw assi, ja mõnni mees nilpsab keelt ja 
mõtleb: «£)h peaks ta minno õnneks juhtuma! 
Agga wanna sarwilinne istub seäl jures, egga 
st muido ei lasse, kui ma omma hinge mitte 
temmale ei lubba.« — Kes seält möda lähhäb, 
lööb risti ette; scst iggamees arwab, et seäl 
wanna kirriko aia assemel wannapaggan г ф 
haauko on wahtimas. Kikhabbe ja Kcnksninna 
ollid sedda luggu ka kuulnud ja sel õhtal kui 
nad Torro kõrtsimehhe jure sisse pöönsid, olli 
neil üks kenna nou petud; sest Torro kõrtsmik 
olli keige rikkam mees küllas, ilma lapseta ja 
naesega mollemad ni ihnused, nago werrepugad 
Külla perremeeste nimmed seisid keik ennamist 
kõrtsi ukse peäl; sest kus kõrts küllas on, sea 
on nisamma, kui hundiauk lammaste lautas 
senna langewad paljo sisse! Torro kõrtsi 
Mikko pettis ka rahwast nenda, et mõnnel 
õige ilmsi Püksid mahha tõmbas. Kaardi män 
giaid ja tantsiaid olli kõrts igga õhto täis 
No kus ta jääb siis? Külla rahwas läksid ikk 
waesemaks, külla kõrtsmik ikka rikkamaks. 
Sel õhtal kui üllemal nimmetud woorad stnn 
ошаіаіе jäid, läksid Marahwas kaunis warra 
kult ärra. Ni pea kui nad sinud ja jonud ollid 
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hakkasid nemmad omma kele sest rahhaaugust 
räkima."" 

«„Kas sa tead ka, Kik, küösib Konks, kus 
kohtes se surnoaed siin on?"" 

„„Miks ma ei tea, wastab Kik, lõune pool 
külges külla wäljal."" 

„„OhHo.' mõtleb Mikko, kule mis jutto need 
mehhed aiawad,«" ja aiab kõrwad kikki, nago 
küt möttusfemängis; sest ta olli enne saksus 
monned kohhad läbbi käinud ja mõistis nende 
keelt. 

„ „Olle wait, ütleb Kik jälle, kus wiisküm-
mend tuhhat Rootsi taalrit ma muldas mag? 
gawad, kas sedda kohta minna mitte ei peaks 
teadma?"" 

„„Panne tähhele, Kik, ütleb Konks, kõrts? 
mik näitab üks kawwal mehhele ollewad, ma 
kardan, ta saab wiimsest arro mis meie rägime.«" 

„ „Oh sitta ka! wastab Kik. Se kattel 
peab wist ni süggawas ollema, et furnohaua 
kaewajad tedda tännini mitte ep olle leidnud."" 

„Kuida wõisid need tedda leida, kes mitte 
Pellipalwet ei mõista egga ei tea, kuida nad 
sarwilisse katla peält eest ärra peawad sama?" 

„ Se on tõssi, ütleb jälle Kik; agga meil 
polle sedda mitte karta. Nenda kuioa meie 
tedda Tönni orgus rahhaga rahha peält ärra-
petsime, nenda teme siin ka, ja rahha peab 
meie omma ollema."" 

Nüüd räkisid nad weel sossinal sallaja 
mõnni sanna, mis Mikko ei mõistnud, ja läksid 
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siis maggama. Agga wiimne sossiminne panni 
Mikko Pea põllema."" 

Keik selle ö käis kortsmikko Pea ümber. 
Unni ei tulnud tal silmi, ja kui ta kord so»; 
kuma jäi, siis näggi ta warsi, kuida woorad 
mehhed rahhakatla wälja wõtsid ja sellega ärra.-
läksid; kord jälle, kuida nad temmale ka sure 
rüppe täie haljaid hõbbe rublasid andsid; jälle 
kord, kuida sarwilinne rahha peäl istus ja 
mitte ci tahtnud anda ja nenda keik selle ö. 
Et Kik ja Konks rahhaauko teadsid, leidsid ja 
wõtsid, sedda uskus nüüd Mikko kindlaste; 
agga kuida temma ka muist ennesele piddi sama, 
seeb se olli, mis tedda waewas. 

Wimaks ei wõi ta ennam üksi omma süd? 
dame peäl piddada, waid tõukab künarnukkoga 
naese külgi ja ütleb: «Kule, Annamate, peaksid 
sinna teadma, mis minna ollen kuulnud, ja 
mis mehhed meil tänna öse maias on! " Ja 
peäle sedda rägib ta nüüd naesele keik suust 
suhho ja käest kätte, nenda ja nenda ja nenda. 

Kunni hommikuni piddawad nemmad üht 
ja teist nou, kuida muist rahha ennestele sada, 
ja jäwad siis wimaks selle nou peäle, et mees 
hommiko piddi ütlema, et ta nende öhtast jutto 
keik on mõistnud ja neid kinni wõttab, kui nad 
mitte muist rahha temmale ei anna. 

Teisel hommikul ütleb Mikko, nenda ja 
nenda ollen ma teid eile kuulnud räkiwad, ja 
kui teie mitte kolmat jaggo minnule ei anna, 
siis wõltan ma teid kinni ja sadan kohtusse, 
sest teie ollete mollemad ilma passita."" 
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„„Peält nähhä, ehmatawad Kik ja Konks 
selle ülle nenda ärra, et esmalt mitte sanna 
suust wälja ei sanud. Pärrast hakkawad pab 
toma, et kõrtsmik sedda mitte ei peaks teggema; 
agga Mikko olli ni kindel ja ei lubbanud muido 
mitte jätta, kui kolmandama jao eest.»" 

„ „No mis seäl siis muud uouks on — 
ütles Kik ja süggas isse kõrwa takka — no 
eks peame siis teggema, mis auu3 kõrtsmik 
tahhab. Agga piddage ka omma fu hästi 
kinni, kõrtsmik, et mõnni neljas sedda ennam 
ei kule, muido tulleb jaotahtjaid ni paljo, et 
ei maksa ennam kaewama minnagi."" 

«„Minna pean omma su nago wenne luk,"« 
wastas kõrtsmik. 

„„Agga peäle sedda piddage meid ka 
weel omma kullo peäl senni kaua ansaste 
üllewel."" 

«„Kui kaua?" küssid kõrtsmik. 
„No tänna on alles teisipääw — ütleb 

Konks; — tullewa csmaspäaw paistab noor ku 
essimest korda, siis on õige aeg."« 

Kõrtsmik ei wõinud neid ommeti mitte ärra* 
minna lasta, sepärrast ütles temma rõõmsa 
näoga: „Noh, mis ellust maiast leiame, peate 
sama, ja peäle sedda on teil naps ja õllut Ho-
lelumast wõtta, millal tahhate.» 

„„Sellega olli nüüd kaup tehtud ja kaba* 
kad sõid ja jõid näddal õtsa priskeste. — Wimaks 
tulli cömaspääw, ja sel ösel, enne kukke laulo 
läksid keik kolm wanna surno aia peäle, ja Mikko 
südda wärrisis rõmo pärrast."« 
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»«Sel ööl olli agga justament nisuggune 
ilm, nago tänna; siiski mis nemmad sest 
holisid."" 

„Konks tõmbas keppiga, kelle peäle ta enne 
seitse kord puhhus, ühhe sure ringi enneste 
ümber ja Kik wõttis teise keppi, kõigutas tedda 
eesmalt seitse kord wasto põhja, löi pahhema 
jallaga seitse kord wasto maad, puhhus pitkalt 
stitse kord omma keppi peäle, nago laps pallawa 
worsti peäle, panni siis keppi pahhema käe 
nimmetft sõrme õtsa püsti ja hakkas kaluma 
ja judimustlasse kele pommisema.» 

" Mikko südda wärrises keik neid immeasjo 
kuuldes ja nähhes, ning ta mõtles: „No tänna 
saab wanna sarwilist wist silmaga nähhä!" 

»Äkkiste langes kalokep ühhe walge kiwwi 
pole, mis pahhem pool külges nende kõrwas 
seisis." 

«No siin ta o n ! " ütles Kik, ja hakkas 
nüüd sedda üllemal nimmetud ..Pellipalwet" 
pommisema. Mikko piddi käed risti pannema, 
sest ta arwas, pälludes peab sedda ikka tehtama; 
agga Konks löi keppiga näppo pihta ja ütles: 
»Sögge, egga sa ommeti kirrikus ei olle: Sel-
lega nlkud sa keik meie õnne ärra. Panne 
tähhele, meie ei sa nüüd ilma rahhata middagi 
ennam! 

Nenda olli ka. Kik ütles warsi: „Sedda 
pahha waimo meie ilma rahhata siit ärra ei 
sa! Meie peame tedda rahhaga katla peält 
ärrapetma. 600 hõbbe rubla on meil tarwis, 
mitte üks põllust ennam ei wähhem, ft;$ tulleb 
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sarwilinne, kui ta sedda näeb, katla peält ärra, 
rahha wõtma, ja senni Wõttame meie katla, 
minna teen siis rutto Pellipalwet ja pärrast 
peab ta põggenema ja ei sa meie käest katla 
täit egga SOO rubla ka mitte. Just nenda-
samma teggime meie Tönni orgus ka, ja saime 
need kaks potti täit Rootsi taalrit katte." 

.-Agga meil ei olle jo rahha liggi, ütles 
Konks; kukke laulo aeg on warsi käes, kui 
meie mitte tänna öse ei sa, siis peame jälle 
tullewa nore kuni otama. Kust same 50O 
hõbbe rubla selle pahha ilmaga?" 

Mikko mõtles: "Nüüd on kaks nõuks: 
Lassen ma neio ärraminna, siis ollen ommast 
jaust ilma, otan ma tullewa nore kuni, siiö 
söwad nemmad mind pool waeseks, pealegi saan 
ma omma 500 rubla jo jälle kätte, — minna 
wõin siin nou leida! Kuulge, sõbrad ütles 
temma, minnul on koddo sukka sare sees 200 rubla, 
mitte koppik ennam egga wähhem, sest se on 
walmis loetud kõrtsi kauba rahha; kui ma 
sedda mitte ei lauta, siis wõin ma se kord 
awwitada.« 

„No Muidogi säte taggasi! ütles Kik. 
Teie ollete jo isse ju res ; kes ta Teie 
käest siis ä r rawöt tab? Agga nüüd 
jooske ni ru t to , kui wähhe jõuate , sest 
kukke laulo aeg on warsi käes!" 

»Mikko panni nüüd koio pole leikama, ja 
häddaste olli werand tund mödas, kui ta ka 
jubba löõtjutades rahhaga taggasi tulli.« 

»Rahha puistadi nüüd senna keppiga tom-
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ballid ringi (tiefe, ühhe laia kiwwi peäle sukka 
seest wälja — 300 haljast rubla — ja Kik 
hakkas omma Pellipalwet pommisema; agga 
äkkiste tõmbes Konks Mikko sellile mahha, 
toppis sukka temma suhho, et ta mitte karjuda 
ei sanud, Kik tõmbas köie tükki taskust ja tulli 
Konksule appi ning nenda siddusid nemmad 
Mikko kaed selja peäle kinni ja toppisid sukka 
hästi suhho; ta wõis jo läbbi ninna hingada.« 

-Esmalt siples ka Mikko ja tahtis wasto 
hakkata; agga mis üks koer kahhe hundile 
teeb?" 

«Nüüd pistis Kik 230 rubla omma tasko 
ja Konks teist nenda paljo omma karmando 
ja Kik ütles weel naerdes Mikko wasto:« Kui 
kegi küisib: kus so 300 rubla? siis ütle: 
Wanna sarwi l inne tahtis neidmo käest 
ärranalpsada, sepärrast pistsin ma neid 
rut to suhho ja «elasin a l l a ; ning et 
sadan mitte rahha järrele mo sisse ei 
l ipsaks, pistsin ma sukka punniks su 
ette." — Nenda pilkasid need kelmid weel 
wäest Mikkut ja pannid siis paggana, senna 
male, kus Reinowadderi suggulased omma kar? 
rose sabbaga ellawad. 

Mikko seisis wihma ja lumme lortso käes 
pitkali maas, just nago se mees, kes Icrusa-
lemmast Ieriko pole läks, ja piddi otama, kunni 
mõnni Samaria mees tulleb. 

«Annamaia istus koddo önsas lo^usses, 
unni ei tulnud silma, sest Mikko piddi jo warsi 
sure hölmatäie hõbbe rubladega tullema. Agga 
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kuk laulis ükskord, kakökord, kolmkord ja Mikkut 
weel kuskil. Nüüd hakkas naest südda wärri-
sema. Ilm märratseö õues justament kui tänna. 

«Toufe üllesse. Mart, ütles perrenacne sul-
lase wasto, lähme watama kus perremees nenda 
kauaks jääb?" Rakis nüüd ka Mardile keik, 
kuida ja mikspärrast nad wälja läinud. 

Latre tullega otsisid ncmmad nüüd tük 
aega, enne kui nad wanna Mikko sellile maast 
leidsid. Ehk kül waene kõrtsmik sures häddas 
otli, ja ilm hirmus pahha, siiski tlkkus Mardil 
tulline naer peale. Ta leikas perremehhe kätte 
ümbert nönd lahti, aitas tedda maast üllesse 
ja ütles: „ J a h , sinna Iösakenne, nenda 
meie waeste luggu ikka on: lahhäd sa 
wors t i ots 'ma, kautad seakinso weel 
peale kauba! — Iooske nüüd hästi, perre-
mees, et Teie tarrantand werri jälle sullama 
hakkab!" 

Rcnda wisid nemmad wanna Mlko koio. 
Annamaia tcggi soia öllepuddi, Mikko panni sest 
pole waagna täit kerreöse, laks siis sängi kas-
suka alla, ja kirrus Kikhabbct ja Konksninna 
nago- monni türklanne. Mart naeratas ja ütles: 
«Minna arwasin Teil jubba omma jaggo kop* 
pikuid ollewad. Ja jah, wanna sarwilinne on 
kaddc mees, egga temma peust koppik ei pease; 
peale sedda ci õlle Teie ka mitte ennemuistne 
wanna Hanso poeg Hans. — Kahjo, kahjo! 
õlleks Teie parrem Kikli ja Konkso käed selja 
peale siddund, wimaks wanna musta ka wangi 
pannud ja rahhakatla üksi ärrawötnud, siis ei 
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cÜeU Teil mitte tarwis olnud omma 500 rubla 
wälja lainada. No agga kus innimeösel pahha 
ilmaga keik aöjad mele tullewad'" Mart olli 
peawörro omma juttoga. 

«Mart, sinna peakelm, hakkad weel Pilkama! 
Kule, ma ütlen sulle, ärra sa mitte omma 
suud külla rahwa kuuldes lahti te, muido p\U 
kawad nemmad meid surnuks!" Mart lubbas 
ka; agga monne päwa parrast ollid nad ühhe 
teisega tüllisse läinud ja sest sadik tulli kolla 
wälja, ja iggakord, kui pahha i!m õues on, 
ütlewad meie küllarabwas : „No tänna on jälle 
r a h h a a u g o - i l m wäljas!" agga kui Torro 
kõrtsimees sedda kulcb, turtsub ta iggakord, 
nago kass, kui koer äkkiste tuppa tolleb.«« 

«Ncnda rakis wirrulanne mulle sedda luggu," 
ütles Püssipappa. „Ma woin teile üttelda, et 
nisuggusid juttusid peaksime meie igga mehhele 
rakima; sest kelmidest, kes teisi pctwad, egga 
narridest, kes petta laskwad, ep õlle meie maal 
ka mitte pudust." 

No armas küllawadder, nenda rakis wanna 
Püssipappa, mis temma teise käest olli kuulnud, 
ja sa tead, temma mees ei walleta. Mis sa 
sest arwad? 

Naabre tütred. 
Äfrnda möda läinud juttust mälletade, 

olli wanna Püssipappa sekord LappiAndresse 
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jures, kui ta omma „rahhaaugo-ilmast" 
könneles. Agga kus temma mehhele kord wöö-
raks tulli, seält la ennam naljalt ei peäsnud. 
Nenda siin ka. Wannamees olli jubba neljat 
päwa siin, agga kui ärraminnemissest jutto 
teggi, ütlesid wannad ja lapsed: »Püssipappa, 
mis rut Teil siis tagga on? Te on alles tui-
satud;- eks Teil olle aega?" Willem weel 
takka peäle: «Ristipappa! Prantsusse sõdda 
on jo ammo mödas, kuhho Teie ennam töt-
täte?" — Wannamees naeratas ja jäi seks 
päwaks jälle. Ühhel õhtal, tubba olli hästi 
soe, jäi Andresse tüttar Mall koggematta wokki 
ees tukkuma, wokki seisma ja teised keik naerma. 
Mall jooksis häbdiga one ja nühkis seäl liim? 
mega unne silmist ärra. Kui teiste naer mo-
das olli, tulli Mall jälle tuppa, istus wokki 
ette ja ütles: "Kuulge, Püssipappa, cssimesses 
Cannumetojas ollen minna üht jutto luggenud, 
mis üks sep vulma peäl on räkinud ja kelle 
peälkirri olli: "Nore tü t t a r l a s t e pegel." 
Se jut on wägga Teie modi ja mulle wägga 
melepärrast. Kas wõite meile tänna öhta üht 
teist nisuggust könnelda? Muido pärrast jäen 
ma jälle tukkuma, kus ma selle häbbiga siis 
lähhän?" 

.. No minnogi pärrast! wastas Püssipappa, 
nihhutas omma toli ennam lõuka pole ja pis-
tis pibo kamsoni tasko. Minnogi pärrast! agga 
pange hästi tähhele. Jäeb mõnni teist tukku-
ma, lupsti löppetan ma jutto ärra, nago meie 
õppetaja teeb, kui ta mõnda näeb maggawad. 

[іт] 3 
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Enne tui ma omma jutto hakkan, pean teile 
ka ütlema, et se sep, kes sedda luggu könneles, 
kellest Mall esmalt rakis, minno issa wenna 
poeg on ja temmal mehhel ei olle kül ka mitte 
jutto pudust. Agga ta ei salli ka mitte, et 
kuuljad tukkuma jäwad, nago minnagi." 

S ü t t i külla, kuida teie ehk ollete kuulnud, 
on üks pärrato suur külla linna liggedal. S u u r 
maante, lähhäb pitkuti küllast läbbi ja teekäial 
lähhäb aeg iggawaks, enne kui külla teist õtsa 
näeb. Sedda wõib nüüd 30 ehk 33 aastat 
aega olla, no kes justament ni karwa peäl keik 
mälletab, siis ellasid Suttil kaks naabrid, teine 
rikkas teine waene. -Nende nimmed ollid När i 
J a a k ja S u l l i H a n n u s ja nende maiad 
nenda teine teise lähhedal, et sure pärna oksad, 
mis rikka Jägo kambri otsas kaswis, ülle maante 
waese Hannusse toa kattukse peäle üllatasid. 
Ni hästi maiad, kui maia rahwas, ollid ni 
teine teist modi, nago õhto ja hommiko. Naril 
ollid ued klaasaknadega maiad, korsnad peäl, 
sured kambrid, kahhe polega laudad, õuna- ja 
marjapuaiad ümber toa; rehhe al soid kummagi 
sõime äres kolm runa, kel seljarodo egga külli 
konta mitte nähhä ei olnud, nelli pari härgi 
ollid möda seina äärt lögas, pimalüpsik olli 
terwe 2 tossina lehmade jauks tehtud, wiis 
Wassilast ja 25 lammast ollid ülle talwe; messipuu 
aedas seisid liggi 30 messipuud ja kolm aita 
ei olnud ükski tühjad; peäle sedda olli Iagul 
õunapuid aedas, nago mõnne mõisnikul ja sedda 
ja teist weel, mis ei jõua keik ärra luggeda. 
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isseärranis sc raske rautud kast, mis tal kam-
bris sängi peatse al seisis. Agga kes külla 
tannawast. Jägo kambri akna alt pahhempoolt 
one wärrawast sisse poris, se leidis warsi, et 
siin luggu koggoni teisiti olli. Hannusse lubba 
olli weike ja wägga wanna; wilja korem ei 
läinud ennam rehheallusse wärrawast hästi sisse; 
samlad mühhasid kattusse peäl; kammer olli 
kül ka wasto maanteed, agga üks ainus nelja 
rudiga akken ees ja Iagul olli kolm akkent 
maante pole ja keik kue sure rudiga. 

Kui küllalissed wäljalt läbbi läkfid ja mõnni 
küssis! ..Kelle se ja se põld peaks ollema?" 
siis olli ikka wastus: »Kelle ta muido on, kui 
Neäri J ä g o ; sest sedda on jo wiljast nähha. 
Teistel löo sittub, löo leikab, agga temmal meh-
hel on ikka sittakest ja leiwakest, mõllemid." 
No agga mis ma piddin unnustama! Neäri 
Jaak olli ka üks mees, mis wõib üttelda, 
üks pärris Wõrro: kawwal ja keerd nago lodja 
köis, ja kui teine juut mõnnikord teise käest 
küssis: "Kas sinno sai se Iagosi pitta ?<« was
tas teine ikka: „Sedda ei pitta kennet; temma 
pittat minno!" — Waat ' , wennikenne! kui 
judihabbemikkud ühhest mehhest jubba nenda 
rägiwad, siis peab ta weel surem kikhabdeme-
mees ollema, kui judid issi, ja minna ussun, 
kui Neäri Jaak olleks Torro kõrtsmik olnud, 
temma taskus tilliseks need 300 hõbbe rubla 
praego alles. Mittokõrd ütlesid teised külla-
mehhed: " M s Neäri Iagul wigga rikkaks 
sada, temma mees wõttab, kust ta saab. Kui 

5* 
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lind ülle temma kattukse lendab, peab issa 
mõnni sulg mahha puddenema," ja kes alles 
ebbausfulissed ja rummalad ollid, ütlesid: "Nean 
Iagul on wist tulliänd maias." — «Olgo nüüd 
muido, kuida on — ütlesid monned —, mis 
teisel sellega teggemist; agga poisid tüdrukud 
kaebawad, et ta neile süa ka ei anna, ni paljo 
kui tarwis on; talwel kaks kord leent näddalis 
ja wanna üllemullist raswa peäle, no Waat' 
se on söök! Küllab sellega poisid tüdrukud 
raswa lähwad. Wui häbbi! Rahwas peawad 
rasket tööd teggema ja nisuggust sigiga? Kel 
seäl lust on tenida ? Perremees ja tüttar söwad, 
nago saksad, agga perre, nago koerad!« 

Agga mis minno mele järrele ilmas ei olnud, 
ütles Püssipappa, se olli se, et seal maias ööd 
ilma kui päwa ikka katsuti ja tappeldi. Pal
wed piddada polnud seäl ilmas aega; agga 
wanduda, sõimata, kirruda ja tappdda olli aega 
küllalt. Jaak ei teadnudki ennam, mis maggo 
lahke meel olli. Naest temmal ennam ei olnud. 
Sest sadik, kui ta naene surnud olli, olli tal 
ikka nukker, ja pahhane meel, nago kunninga! 
Saulil. Üks ainus tüttar tal olli ja se piddi 
nüüd perrenaene ollema. Agga wanna sanna 
ütleb: "Panne kits kärnäriks, kül sa siis paljo 
kaapsid saad!" ^9 aastane tüdruk ja suur tallo? 
maia, se on jo nago russikas silma peäle! 
Siiski kui N ä r i M a r r e t üks holega kaswa-
tud tüttarlaps olleks olnud, nago S u l l i M i n a 
olli, siis põlleks sest wigga ühti olnud, sest 
egga 19 aastane tümmikas ni tit ennam ei 
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olle; agga Marret olli isseennast ülleskaswa-
tanud, sest wõib iggamees arwata, mis tast 
olli sanud. Marret tallitas keik asjad, kuida 
tahtis, agga mitte kuida kohhus olli. Risug-
gune kanna arwab pealegi, tal polle tarwis 
kellegi käest middagi õppida, ta mõistab isse 
keik parreminne, sest ta on jo rikkas — „perre-
t ü t t a r . " Marret möllcs ennam uhkusse, 
kui ussinuöse, ennam külla poiste, kui maiatal-
titamisse peäle. Suga teggi Marret wägga 
paljo, agga kattega wägga wähhe; üks rättik 
osteti teise järrele judi käest ja ikka andis Marret 
ennam, kui rättik wäärt olli. No mis sedda 
wisi wigga ellades. 

Kes Näri oue laks, se leidis warsi, kuida 
luggu olli. Ühhes kohhas weddeles sõnnik, 
teises olled, siin ollid ahjopuud ja maiariistad 
keik ühhe teise peäl. Toa seinad täis ämrikko 
wörko, kambri aknad mustad ja fenetand, 
föginoud nago põrsa mold, muud kui Marret 
isse olli hommikust õhtuni, nago kirrikulinne 
ehhitud. — Pealegi olli Marret ka kenna tüt-
tarlaps. Pitkad walged juuksed Peas, pakjud 
punnased palled nago saia pullid, ja kui ta 
naeratas loid augud palge sisse nenda, et kui 
külla poisid temmaga kokko juhtusid, siis hüppas 
nende südda rindus ja iggamees mõtles: »Oh, 
kui ta minnule peaks tullema!« 

„Agga sedda ma pean ütlema — ütles 
Mall — Püssipappa mõistab üht illust tüdrw 
tut nenda kui ülles walida. Küllab watasite 
isse ka hästi Marreti silma, et ta Teil ni meles on. * 



«No miks mitte? ütles wannamees. Kas 
sinna teisite teed, kui sa üht prisket poisi näed?» 

Mall sai jälle tullist häbbi. 
Püssipappa rakis omma luggu eddasi: 

.-Õhto läkS wanna Jaak kannadega õrrele, 
agga hommiko olli ta warranc. Keik teised 
kihhutadi wälja, agga Marret maggas liggi 
kesthommikuni. Sest tulli kül maiale paljo kahjo, 
agga — kus enne wet on, senna jookseb weel 
wet jure, ja Iagul polnud sest wigga middagi. 

Et ühhe ni ritka ja illusa tüdrukul, nago 
Marret oll i, paljo tahtjad järrele jooksid, keik 
tedda kiitsid ja temma ümber, nago kass pab 
lawa pudro ümber lippitftsid — sedda on riisto 
dogi ärramoista. Marret läks agga se läbbi 
wägga uhkeks. Oll i ta pühhapäwal kirrikus 
— (ärra panne pahhaks. Mall, ma ollen kuul-
nud, et monned tütrukud ommas tüttarlapse 
põlwes wägga ussinad kirrikokäiad peawad 
ollema, agga — et teisi nähhä ja ennast 
näidata saaks) — siis ehhitas la ennast 
ja poris Pead senna ja tenna, naga tahhaks 
ta küssida: „Eks teie ei nä, et minna se keige 
illusam ollen?" Ja kui ta muido kohhegil 
oll i, siis lobbises ja pobbises temma, nago 
tatraweski, ja piddas ennast targemaks, kui 
keik teised. 

"Agga Püssipappa — küssis Malle wend 
Hans — sest waesest maiast ei rägi Teie 
middagi?" 

„ O i , wanna Hanso poeg Hans, — was-
tas Püssipappa — kas aeg jubba iggawaks 
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lähhäb, et sa ennam ei jõua odata?" ja hal-
kas issi jälle jutto puhhuma. 

„Kuida ma jubba esmalt ütlesin, Räri 
Jägo maia wasto seisis teine pool maanteed 
Sul l i Hannusse maia, mis teist kõrwas jus--
tament nenda wälja näitas, nago tallo wanker 
tõlla kõrwas. Keik kattus oAi nago rohheliste 
kallewiga üllelautud ja iggast seina palgist wõis 
nähhä, et selle toa ehhitaja su ammogi mulda 
täis olli ja temmal ükski hammas ennam ei 
wallutand. Akna rudid ollid kül weikessed, 
agga puhtad, nago kuld. Keik maia honed ja 
asjad ollid waesemehhe modi seatud; agga kuhho 
sa ial silmad pöõrtsid, toas, õues, lauda jures, 
marripuaedas — keik olli puhhas, nago ärra-
puhhutud. Igga mehhe südda läks rõõmsaks, 
kes Sul l i oue läks. Hannus olli - nisamma 
lest mees, nago Jaak; agga temma maias olli 
ennamiste ni waggane assi, et rahwas mitto 
korda ütles: „Ku i meie Sul l i Mina illust laulo 
healt mitte ei kuleks, siis peaksime saggedaste 
nende sanna" ludekambriks piddama." — Täp-
lemisfest, wandumissest ja kino missest ei tead-
nud issa egga tüttar, ja mollemad ollid sellega, 
mis Jummal andis, rahhul ja ollid sel kombel 
ommas waesusses hopis rikkamad, kui Ran 
Jaak omma paljo warraga. Hommiko hakkasid 
nemmad omma päwatööd palwega, ja lõppe-
rasid sedda õhto nenda samma. Waene olli 
Hannus kül, issiärranis rikka Jägo wasto 
arwata; agga temmal ep olnud kellegiga wõlgo, 
ja se on sel aial ka jubba suur rikkus. 
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Kui Hannusse issa ükskord surremisse peäl 
olli, ülles temma: "Kule, Hannus, kui minno 
silmad kinni lähwad, siis kirjota omma toa 
ukse peäle need kaks reakest: 

»Ussinus — kassinus — allandus." 
»ja: Wõlg teeb mind woora orjaks." 
Ühhe pole hoia, teise eest pöggene. Nenda 

teggin minna; polle mul sedda mitte tarwis 
kahhetseda.« 

Sedda on Hannus ka ello aia meles pid-
danl.d ja omma issa jälgede sees käinud. Tcm-
ma armas abbikasa surri lapsewodi ärra, tui 
Mina alles aastat ühhekfe ehk nattuke ennam 
wanna olli. Mina weike wennakenne surri 
ka warsi emma järrele. O h ! se olli waese 
Hannussele kül wägga raske; sest temma abbi, 
ello ei sanud mitte tülli ja l̂ääklemisse läbbi 
wihhaks tehtud, waid läks armastussts pääw 
päwalt maggusemaks. Siiski, mis Jummal 
teeb on oige. Temma südda ei^kanuM Witte 
ennam teistkorda abbiellusse heit?; «sest üht 
nisuggust, kui minno önniö Ello olli — mõtles 
Hannus — ei sa ma ommeti ennam." Zum-
mala kartusseö kaswatas ta omma Minat ja 
laps olli, tänno Jummalale, ka nenda terrane, 
et jubba enne luggemist issale perrenaese eest 
olli, nisamma kui õnnis emma isse. 

Mina kaswis sureks, ja igga üks ütlesid: 
..Se tüdruk on jo weel illusam, kui temma 
õnnis emma Ello olli," ja Ello olli ommal 
aial ülle Sütti külla keige illusam naene olnud. 

No Muidogi olli nenda. Mina olli sirge. 
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nago kõrkjas. Lummewalge näggo ja punnased 
pallekeösed nago talliounad; sinnised silmaterrad, 
nago kellalilled ja pitkad walged juuksed; peäle 
sedda olli ta isse allandlik, tassane, helde ja 
lahke keikide wasto, nago üks noor walge tui? 
kenne. Igga pääw olli Minal issi laul suus; 
agga kui öhtati külla poisid tüdrukud Näri 
koplis kige peäl kous ollid ja polene öni jän-
dasid, ei läinud Mina ilmas nende sekka. Tem-
ma ei ehhitand ennast mitte paljo; agga puh-
hab ja küssitud olli ta allati,, ja igga külla pois 
olleks ommad sõrmed temma järrele lakkunud, 
kui Minal mitte üks suur wigga ei olleks 
olnud. 

"Tulle Jummal appi, ütles wadder Andres 
— mis wigga selle hea lapsel siis olli?" 

Püssipappa wastas: Sesamma wigga, 
mis nüüdki mitme tüttarlapstl on: temma olli 
— waene. 

"No nüüd on luggu lahti! hüdis Ma l l ; 
kas waesus siis Mina süüd olli, et sedda tem< 
male weaks arwati?« „Küllab ta nenda on 
— wastas wannamees; — agga siin mailmas 
lähwad mitto asja risti ja põigiti." 

Mina ja Marret ollid ühhe wannadussed. 
Kui naabre lapsed nenda ühhes kous ülles-
kaswawad, ühhes mängiwad, ühhes õppiwad, 
ühhes luggemas käiwad ja ellawad: siis on 
nad ennamiste ka ikka üks südda ja üks meel. 
Nenda ollid ka Mina ja Marret; agga Marret 
teggi Minaga ennamiste ikka, nago mõnni kar-
rose hambaga perrenaine omma tüdrukuga. 



- 5g -

taples, pahhandas ja hüppas mitto korda Mina 
ninna peale, nago ta kot do teistega teggi. Mina 
kannatas stdda keik waggusi ärra ja mõtles; 
«Marreti tembud ei õlle kül mitte illusad, no 
agga mis ma teen lemmaga, ta on nenda af? 
kiliöse ja karreda melega lodud!« 

«Mina, mikspärrast sinna mitte öhtäti ka 
meie koplisse kige peale ei tulle, kus Lena, 
Marri, Tio, Lisa, Mai, An ja — panne täh-
hele mis ma ütlen — Hindrik, Rein, Hans, 
Tönnis, Willem ja Iostp kous on ja meid 
kigutawad? Mis sa ööd ilma kui päwa ikka 
issa selja tagga wahhid? Ehk pead sinna war-
resesabba ennast parremaks, kui meie olleme?« 
Nenda küssis Marret üks pääw Mina käest. 

"Issa ei salli sedda mitte hea melega, was-
tas Mina, stpärrast seisan ma koddo." 

»Sitta ka, wastas Marret, mis sinna sest 
holid? Küllap minna paljo selle järrele wataks, 
kas issa tahhab woi ei tahha? Agga minno issa 
ei õlle ka mitte nenda pärdik, nago sinnoissa on.« 

»Minno issa on minno issa, — wastas 
Minna. — Minna pean issa sanna kuulma, 
sest ma ollen temma laps, ja mul ep õlle mitte 
õigust temma kässo wasto tebha. Mis õppe-
taja ütles meile luggemisse aego, kui ta nel-
jandamat käsko stlletas?« 

»Oh, minne metsa ! pahhandas tark Marret. 
Egga ma ommeti ello aega luggemisses ci käi? 
Kulc nüüd immet, minna luggend innimenne 
pean weel neljat käsko Peas piddama? Kes 
stdda minno käest ennam küssib? Mina, sinna 
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olled issa alles, nago rummal laps. Minna 
ollen nüüd täis innimenne; egga issa ommeti 
mind nüüd ennam kui üht rummalal last ei 
wõi piddada? On tal mind tarwis, siis ta 
peab ka mulle selle eest omma wolli andma. 
Nendasamma on sinno luggu ka. Panne täh? 
hele. Mina, midda ennam sa ennast kummar-
dad, sedda ennam so kaela peäle astutakse; 
sedda minna ei te!" 

Nenda lobbises Marret weel tük aega; agga 
Mina jäi wait, ja mõtles selle peäle, mis b> 
petaja ja pühha kirri tedda ollid õppetanud; 
sest ta teadis, et ta teadis, et ta Marreti wasto 
ommeti ei tohtnud kiusata. 

„Kas tead ka, ütles Marret wimaks, et 
Waino Kerttäddi surremisse peäl on?« 

„Minne ikka! wastas Mina. Kes tedda 
siis tallitsemas ja aitmas on? Eks sinna, 
Marret, ei lähhä siis ka senna, ta on jo sinno 
wannatäddi?" 

„Tõssi, tõssi, naeris Manet; se olleks weel 
mo kümnes to! No eks ma ütle ikka! — seäl 
wanna haige naese ninna ees wahtida, nago 
Warres haige warsa silma, se olleks just to, 
mis minnule passiks." 

»Agga kk pärrite ommeti keik temma warra!« 
ütles Mina kaunis waljuste. 

„ S e on Muidogi teäda, wastas Marret; 
issa lippitses wannamori ümber, senni kaua 
kunni ta wimaks keik meile lubbas. Selle 
wanna kontsul on issi hea punga täis!« 

„ Ja siiski ei holi teie temmast — õhkas 
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Mina — egga süssi temma järrele, kas ta 
omma többewodi peäl kuiwa ehk märga saab 
wõi ei sa? Kas st ka õige on, Marret? Kas 
õppetaja sedda luggemise aego meile õppetas?" 

-Minne sinna soo peäle keige omma õppe-
tajaga! — karruas Marret. — Ikka õppetaj 
ja luggemisse aeg, muud sinno suust ei tulegi 
Wõi tahhab sinna terrawninna mind isse õp-
petada ja nomida? Pühhi esmalt omma ninn 
alt puhtaks, siis tulle minno ninna pühkima.« 

»Minnul on ninna alt ja iggalt poolt 
puhhas — wastas Mina lahkeste; — agga 
pange tähhele, wimati on teie lotus wanna-
täddi warrandusse peäle, tühhine! Eile pääw 
on peakohtomees ja üks käemees Wainu! olnud ! 
Ehk wanna täddikenne mõtleb ka: kes minno 
wasto hea on, selle wasto ollen minna ka hea.« 

„Ah, ah, ah, ah! naeris Marret, polle sul 
sedda karta.« 

Just kui nemmad teine teisega rääksid, 
tulli Tökkesilma Liso nende jure ja ütles: 
»Kas teate ka, et wanna Waino rikkas Kert 
surnud on? Temma wanna loom ei olle om-
ma rahha ka mitte mailma holeks jätnud, waid 
on eile peakohtomeest ja kirjotajat kutsnud ja 
keik nende kuuldes lastnud kirja panna ja arwage 
— temma õepoeg, endine^Tölla Hans, on nüüd 
Kerdo warra pärria! Õn selle tüttarlapsele, 
kes nüüd Hanso kätte saab. Si isk i , wõi se 
ennam wäest last wõttab.« 

(No kes se Tõlla Hans siis olli? Tõlla 
Hanö olli õnsa Kerdo õe. Tõlla Else poeg. 
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Norelt jubba olli Hans üks wägga tenane pois, 
sepärrast olli emma temma tahtmist teinud, ja 
tedda rattaseppa jure õppima pannud. Pari 
aasta eest olli Hans selliks sanud ja tal olli 
nüüd se kõwwa nou. Sütti küllas, se olli jo 
linna lähhedal, isse meistriks hakkata. Sedda 
teadsid jubba mitto ning Sütt i tüdrukud mite 
lesid: No kes teab? — ja teised jälle köngu-
tasid Pead: »Hans on jo nüüd saks!., — ) 

Rägime nüüd jälle Marretist. Ni pea kui 
Manet Liso jutto kulis, hakkas ta jalga tam-
pima ja onnist Kerto sõimama, jo jooksis koio 
issale ka teäda andma. 

Senni kui Minat Lisut teine teisega alles 
immeks pannid, kui pahhaste Näri rahwas ollid 
teinud, wandus ja kirrus Jaak omma täddi 
haua põhja, nago pool hullo, koddo. 

Jägo walle kele läbbi olli esmalt Kerdo 
ja Else wahhel waen tõusnud ja sepärrast olli 
Kert omma warra keik Iagule ja temma tütre 
Marretile lubbanud ; agga kui ta nägi, et nein? 
mad üksi temma rahhast agga temmast ennesest 
ühtegi luggu ei piddanud, satis ta omma öe 
järrele ja leppis temmaga ärra, ja teggi nüüd 
tunnistajatte kuuldes ja nähhes omma wimast 
seadust, et keik temma warra pärrast temma 
surma Else pöia Hansule piddi sama. No se 
olli õige. 

Agga sest päwast sadik sõimasid issa Jaak 
ja tüttar Marret onnist Kerto, Else, temma 
poega Hanöso ja keik mailma wihhadega. 

Teisel kesinäddalil wiis Mina munne ja 
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monnc naela woid linna fa ostis selle eest, mis 
neil koddo tattvis olli. Õhto hilja hakkas ta 
omma korwiga koio pole ruttama. 

Tee peal sai tedda üks noor mees tagga, 
kedda ta mitte ei tunnud; sest se näitas saksa 
mees ollewad. Ta terretas Minat, Mina tobu 
tis tcrwise waõto ja astus eddasi. 

„ S u l on kiil ka wägga raske omma suurt 
korwi kanda ?« küssis küllamees; agga Mina ei 
tahtnud woöra meesterahwaga mitte jutto aiada. 

., Ollcd wist Sütti küllast?«küssis woörasjälle. 
Mina ütles: „Jah." 
Woöras küssis: „Kas külla kaugel siit 

wecl on?" 
Mina wastas: ,. On weel wersta nelli wiis.« 
..Minna lähhän ka Suttile, ütles küllamees, 

siis woime jo seltsis minna.» 
.,Mis temmal seal peaks teggemist ollema?« 

mõtles Mina ja piddas su kinni. Küllamees 
agga ei jätnud mitte rahhule, waid küssis jälle: 
„Kui sa, hea laps, Suttilt õlled, kas tunned 
siis ka Näri Iaako?" 

«Mikspärrasi mitte? wastas Mina. Temma 
ei ella meilt mitte kaugel.« 

„Tedda ööldakse rikkas mees ollewad?" 
küssis woöras. 

„No se on tossi; olli Mina wastus. Egga 
ta waene kül ei õlle." 

„Temmal peab üks ainus tüttar ollema?" 
küssis. wöoras jälle. 

„Üks ainus jah, wastas Mina; nimmega 
Marret." 
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„Sedda ööldakse wagga illus tüdruk olb 
wad, ütles küllamees; kas se peaks ka nenda 
tõssi ollema?" 

„Ohho! mõtles Mina, jälle üks kossilane! 
ja koggoni saksik pealegi. Nenda on rikka perre? 
tüttardel ikka hea õn, et peigmehhed kokko 
jookswad, nago warrused." Ta walas kord 
sallaja alt külmo küllamehhe peäle, ja wasto 
tahtmist tõusis õhkamine la süddamest; agga 
ta wastas kindla heälega': 

" Ja Muidogi on Marret illus tüdruk. Teie 
ei leia kül ni hõlpsaste illusamat kussagilt." 

„ S o oh? ütles küllamees, walas kõrwalt 
Mina punnetand kenna palge peäle ja mõtles: 
„Kas ta kül illusam ennam wmb olla, kui sa 
isse olled? Ütles siis pärrast: „Teie Sütti 
küllas, kuida ma näen, ei olle illofaist tüdni; 
kuist mitte pudust." 

Selle peäle läks Minake weel punnasemaks. 
„Agga kas Näri Marret siis muido ka au-

wäärt ja wiks tüttarlaps on?" küssis jälle 
wooras mees ja walas isse Mina silma. 

„No mikspärrast mitte?" wastas Mina. 
Kes tedda laitis, se walletas. Marret on ussin 
jci terrane ja peab suurt maia tallitust üksi 
omma õllade peäl." 

Küllamees küssis: Kas mõnne küllapoisi 
nimme peaks jubba temma süddame põhjas 
kirjas ollema?" 

„Oi, oi, naeris Mina, sedda wõite temma 
käest isse küssida mis minnul lellega teggemist?" 
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„Minna mõtlesin, naeratas wooras, et sinna 
sedda piddid teadma." 

Mina wastas: „Minna ei wõi kellegi siid-
dant läbbi nähhä; ja kui ma ka teaksin, kas 
siis minno kohhus sedda olleks igga ühhele 
lobbiseda, kes mind maantee peäl küssid ?" 

„Wägga tõssi, wastas küllamees; sedda 
pitkaninna ma isse otsima läksin." 

Pitkaninna ei tahtnud ma Teile mitte anda, 
ütles Mina lahkeste. Agga Teie küösite JO ka 
ni pentsikult, et sa ei tea, mis sa pead wastama! 

„ S u l on õigus, ütles küllamees. Ma ei 
tahha ka middagi ennam küssida, waid parrem 
sulle külla jutto aiada, et meie te mitte igga.-
waks ei lähhä." 

Nüüd rakis ta Minale selle ja mude linna 
asjadest, omma reisimistest, ammitist ja paljo 
muist asjust, nenda et könne ühhe nore priske 
mehhe suust Minale wägga maggus kuulda olli. 

Wimaks said nad ühhe mäe ringatse õtsa, 
kust Sütt i külla häddaste weel pool wersta 
kaugel olli. 

Mina ütles: „Kuulge, olge nüüd nenda 
hea, ja minge Jummala nimmel ees ärra. Se 
ei lähhä mitte korda, et meie ühhes külla tan? 
nawast sisse lähme. Ukö waese rahwa laps, 
nago minna ollen, peab kahhewörra ette wa? 
tämä, et mitte temma omma sü pärrast tühhi 
jut ja kõlla ei tõuse." 

„Jummal hoidko mind, ütles küllamees, et 
minna sulle peaksin pahhandust teggema. Minna 
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lähhä« parrem hea melega ees ärra. Agga 
ütle mulle ommeti, mis so nimme on?" 

„Minno nimme on Mina." 
Ja mis so issa nimme on? 

„ M o issa nimme on jälle Sull i Hannus." 
„No Jummalaga siis Minatennc, ütles 

küllamees ja andis Minale kät. Kas ma toh-
hin ka kord teile küllasse tulla ? " 

„ S e ei lähhä kül mitte korda; wastas Mina. 
Jummalaga! panni korwi mahha ja istus isse 
kiwwi otla. Wooras läks, agga ta watas 
kümme kord weel taggasi. Mina teggi, nago 
ta ei olleks sedda mitte näinud; agga olleks 
küllamees temma silma wõinud wadata, ta 
olleks ennast wissist rõmustanud. 

„Kes se noor mees ommeti piddi ollema, 
mõtles Mina, kui ta üksi olli. Temma küssid 
jo ni keik asjad järrele, nago mõnni kohtesaks; 
agga siiski on ta üks wägga priske ja wisaks 
pois, kel mitte keik se aeg mitte üks parkimatta 
sanna suust wälja ei tulnud. Ja kuida temma 
jutto aiada mõistab! Ja kui priske ja kenna 
ta on, nago üks pilliroog! (Selle peäle ohkas 
Mina). Oh, et neid rikkaid ni wähhestc on! 
Kahjo, kahjo, kui se armas, hea innimenne 
kurja Marretit omma abbikasaks peab sama! — 
Siiski kül ta näeb issegi, mis ta wäärt on. Egga 
minna tedda ei wõinud ommeti maantee peäl 
laimama hakkata. Jummal hoidko mind selle 
eest!" 

Mina wõttis nüüd omma korwi jälle selga 
ja hakkas minnema. Melega tahtis ta külla-
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meest ärraunnustada, agga küllamees ei läinud 
melest. Ikka kulis ta temma Healt omma kör? 
wa ees; ikka näggi ta temma prisket näggo, 
ja nenda keik st öhta. Õhto enne maggama-
minnemist pällus Mina, et Iummal temmale 
teised mõtted annaks, agga öst näggi ta und 
— ikka sest teeseltsimehhest. 

Kes ta elli ja mis ta nimme olli, stdda ei 
julgund Mina mitte küssida. Ta lotis Marreti 
käest temma peigmehhe nimme kuulda sada — 
ning jälle õhkas Mina isse süggawast selle 
peale mötteldes. 

Teisel hommikul seisis Mina kökis pesso, 
künna äreõ, ja peskis issa sarka. Seal tulli 
Marret ni pahhase näoga, nago tal õlleks tal 
lalu kurkus olnud, köki, ja ütles: »Mõtle 
ommeti. Mina, kui öäl wanna Kert on meie 
armastust tassuma olnud! Tänna hommiko 
on kohhus seal, temma öepoia Hansule antakse 
wiimne koppik, ja meie woime läbbi sõrmede 
wahtida?" 

„Kes se Hans siis on?" küssis Mina. 
„Noh, noh, tagga panamaks! Sinna ei 

tea kes ta on, ja õlled ommeti eile temmaga 
ühhes linna poolt tulnud?" wastas Marret. 

Minal piddi tulli silmast wälja purtsama. 
„Mis minna küssima hakkasin, kes ta olli; 

agga üks noor mees tulli kül minno järrele. 
Woi st on siis Waino Kerdo õepoeg H a n s ? 
Temma näitab jo agga üsna saksa wärki ш ф 
heke ollewad?" 

„Mis sest wigga ? " wastas Marret; stdda 
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parrem; muido ma ei arwaks temmast middagi. 
Sinnul wõis se kül imme olla; sest mis ta 
s inno suggu sega wõis räkida ehk jutto 
tehha?" 

S e pahhandas Minat wägga. „Kas minna 
siis üks josik koer ollen, et auwäärt innimenne 
minnoga mitte ei wõi jutto aiada? Ehk mõtled 
sinna, et ma waene ollen, sepärrast ei kassi 
kegi teisi külla tüdrukuid minno käest järrele?" 

Nüüd mõistis Marret kül ärra, et ta rum-
malaste olli teinud, ja et Hans tee peäl wist 
ennam Minaga olli räkinud, kui temma mõtles. 

„No sinna saad ka kohhe wihhaseks. Mina, 
ütles Marret. Minno südda ei olle jo mid-
dagi pahha sinno wasto mõttelnud! Mis ta 
siis küssis ka tee peäl?" 

„Minne küssi ta ennese käest! wastas 
Mina pahha melega. Kuida temma „minno 
suggusega« hakkas rägima?" 

„Minne ikka. Mina, kuida sa nüüd nenda 
pahhaseks tahhab jada ? Ütle ommeti, kas Hans 
küssis ka minno järrele? Lasse omma wihha 
ärralahkuda ja rägi jälle minnoga! Minna 
tahhan siis sulle ka keik üllesräkida, mis minno 
issa ütles. Issa ütleS, sepärrast et wanna 
Kerdo nõid meid on ilma rahhata jätnud, se; 
Pärrast pean minna katsuma Hansso ommaks 
teiseks poleks sada. Kui temma mind wõttab, 
siis tullcb ommeti jälle keik rahha meie kätte 
taggasi. Hans on nüüd ülle külla keige х\Ь 
kam poismees, jääb sia rättseppaks, lin on 
lähhedal ning temmal järgeste tööd küllalt, — 
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mis tal wigga? Minna mõtlen ka, kellele ma 
siin kül muido pean minnema? Ollen ma om-
meti ülle külla keige rikkam perretüttar, ja ral> 
was ütlewad, et ma ka pea aego keige illusam 
pean ollema. Nüüd ütle ommeti, mis ta küssis 
sinno käest? Sa näed, mul on sedda wagga 
tarwis teada." 

Mina olli lahke süddamega tüttarlaps ja 
ei .wõinud mitte kaua pahhaseks jada; agga 
ta tahtis nüüd Marretile ka näidata, et Hans 
temmaga paljo ja wägga lahkeste olli jutto 
äianud, ja wimaks ütles ta, et Hans ka Mar-
reti ning temma issa järrele olli küssinud. 

Nüüd ollid Marretil sippelgad särkis. Ta 
teadis kül, kuida ta mitto kord Minat olli pal)-
handanud, ja ülleültse ennast nenda üllespid-
danud, et Minal mitte suurt asja polnud, 
tedda Hanso wasto kita. Ta südda peksis rin-
dus kunni Mina wimaks ülles: »Ärra karda, 
nenda ja nenda ollen räkinud, ja mitte laitnud." 

„No Waat' se olli hea, armas Mina, ütles 
Marret, se olli wägga hea! Sinna olled ikka 
mo armas Mina, ning kui Ha^s mind ärra-
wõttab, siis pead sinna ka pulmas ollema, 
olgo sa ni waene kui sa olled. — Ütle ommeti. 
Mina kuida Hans ka näo polest on?" 

«Noh, mis nüüd teine kolmas seäl paljo 
mõistab räkida — wastas Mina. Ühhele on 
st melepärrast, teisel teine!« 

«No kuida ta sinno melepärrast ol l i?" 
küssis Marret. Agga se küssiminne leikas ni 
läbbi Mina süddame ja aias ta palled ohkama. 
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et ta ennast pessokünna peäle piddi kummar-
dama, muido olleks Marret sedda immeks 
pannud. 

Tükki aia pärrast ütles Mina pitkalt: Sinna 
olled õige kenna omma küssimissia, Marret! 
M i n n u l olleks ta õige melepärrast olnud, agga 
mis se sulle aitab?« 

„On ta ka pitk ja sirge?" 
»Nago kõrkjas!" 
..Midda modi juuksed tal on ja silmad?« 
»Mustad, nago sõstra terrad !» 
»Kas ta peaks illusam ollema, kui Luige 

S i i m ? " 
»Ma ussun kül, ütles Mina. Ta on ülle-

ültse mees, kelle sarnast ma enne ei olle näi-
nud. — Agga ütle ommeti, Marret, kui Hans 
sind tahtma hakkab, kas sa siis wäest Simo 
mahhajättad?« 

»No Muidogi! wastas Marret. Mis ma 
siis ennam otan?" 

»Agga mõtle ommeti selle peäle, Marret, 
kuida Siim sind keigest süddamest armastab, 
ja mitte sinno rahha pünast! ütles Mina hal-
leda melega. 

»Sitta ka! wastas Marret; kül ta leiab 
warsi jälle ühhe teise, kes ennam temma koh-
yane ja sarnane on; sest ütle isse. Mina, olgo 
Siim ni hea, kui ta on, agga Näri Marreti 
wasto on ta ommeti üks näljatäi." 

„Andko Jummal, ütles Mina, et Simul 
ni kerge olleks sind unnustaba, kui sinnul tedda. 
Temmal on tru armastaja südda rindus ja 
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(innul külm kiwwi; sepärrast, kui temma nut-
tab, siis sinna naerad; sest sa olled nago lib, 
likas, kes ühhe kapsa Pea peält teise peäle 
lendab." — Nenda olleks Mina wist weel 
pitka jutlust piddanud, agga kes ta kuida se 
tulli, Manet jättis äkkiste Jummalaga ja panni 
leikama. No kelle wasto ta nüüd ennam rä» 
gis? Mina teadis, kui süddamest Siim Mar-
retit armastas, sepärrast olli ta meel halle, et 
Marret tedda wbba ühhe teise peäle mõttel-
des wõis ärraunnstada. 

Pärrast Marreti ärraminnemist hiilgasid 
monned pissarad Mina kenna palge peäl, kel-
lest mitte tõeste ei wõinud üttelda. Mina isse 
ka mitte, tullid nad halledussest waese Simo 
wasto, ehk armastusstst Hanso wasto? Et 
Mina südda Hanso armastas, ei teadnud ta 
isse mitte weel selgeste; agga et tal temmast 
ial lotust ei olle, sedda arwas ta kül teadwad. 

Eile öhta, kui Hans Mina ees küllasse tulli, 
olli ta külla kõrtsi öseks jänud. Wanna kört-
simamma olli üksi koddo ning Hans tahtis 
parreminne Mina järrele kulata, kes ni wägga 
temma melepärrast olli. 

No wanna körtsimamma olli se wannapar-
ras isse; sest ta olli Mina ristiemma. ja ar-
wastas Minat, nago ahw omma poega. Teado 
pärrast ei sanud nüüd Hans Minast muud 
kuulda, kui üsna head ja üsna head, ja siiski 
olli keik terwe tõssi. — Hanso luggu olli sel öh-
tal nisamma kui waese! Minal. Ka temma ei 
wõinud Minat mitte ärraunnustada, agga ta 
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ei püüdnud ka mitte sedda tehha, waid mõtles 
hea melega selle tassase lapse peäle. 

Teisel päwal tulli Hanso emma Els wo-
ridega järrele ja nemmad laksid nüüd õnsa 
Kerdo täddi maiasse ellama. Warsi hakkas 
Hans siin omma rattaseppa ammetit ja nenda 
laksidessimessed päwad tallitadesja seadidesana. 

Laupääw õhto mõtles Hans: «Lähhän 
õige ka Näri kopli kige peäle watama mis 
nored innimessed seäl tewad?« — Körtsimamma 
käest olli ta kuulda sanud, et Mina üsna Neäri 
tallo lähhedal ellas, sepärrast lotis ka Hans, 
et ta Minat piddi eest leidma ehk ommeti mo-
daminnes näggema. 

O h , kuida Sütti poisid ja tüdrukud tedda 
wahtisid! Marret näggi warsi, et Mina mitte 
tühja ci olnud kiitnud, kui ta Hanso priskeks 
piddas. Keikes Sütti küllas ja ümber kaudo 
ei olnud Hanso wärilist meest. Peäle selle 
mõistis Hans pinema rahwa kombed, mis 
Sütt i mehhed mitte ei mõistnud, agga mis 
ommeti wägga nende melepärrast olli. 

Hanso silmad otsisid üht tutwad näggo 
teiste tüttarlaste seast, agga ei leidnud ning 
nukra melega poris ta ommad silmad jälle essi-
messe tüdruko peäle, kust ta kinni olli hakka-
nud ning se olli — Marret. 

Warsi aias Marret ninna kikki, teggi 
õige wahheda tuinäo ja küssis: "No, Hans, 
kuida sul mere ello ka mele järrele on?" 

.-Lähhäb õige korda;" olli Hanso wastus. 
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»,No kül sa näeb, parrast õlled leigega 
wägga rahhul, kui sa tutwamaks saad ja om, 
male ka ühhe kallikesse wälja wallitsed." 

..Woib olla;" wastas Hans ja watas isse 
Sulli toa pole. bnneks ei mõistnud ükski 
arwata, et temma waest Mina peale piddi 
mõtlema. Marret lehhutas sabba, nago kalkun, 
ja su jooksis nago tatraweski nenda, et Hansul 
mitte ennam aega ülle ei janud teistega sanna 
kaks räkida, ja kui Marret öhto wodi heitis, 
ütles ta isseenses: „Temma ja temma rahha 
minno kaest ennam ei pease!" Lass' monni 
öhta weel möda minna, siis ta pistaks mind 
omma süddamisse.« 

Teisel öhtal tulli Hans jälle kige peale. 
Agga kui kegi temma füddamesse õlleks woi-
nud wadata, ft õlleks sealt kül näinud, miks,-
par ras t ta jälle taggasi tulli. Nenda paljo 
ma woin Teile ette üttelda, et ta Marreti par-
rast stdda mitte ei teinud, ehk kül Marret just 
ftdda mõtles. 

Sulli Hannusse ouewärrawast mödanünneö 
kulis Hans kahhe naesterahwa jutto healt ja 
jäi wärrawa posti naale seisma. Need kaks 
jutto aiajad ollid Marret ja Mina, kes Sulli 
õues kasse al istusid ja sinvolli nüüd, kus 
Marret Minale kitis, kuida Hans eile ölito 
temma ümber lippitstnud, üksi lemmaga räw 
nud, üksi temma silma waatnud, üksi lemma 
pole öhkanud, ning ütles ka wimaks: ^Kül 
sa näed. Mina, ennego rukki? pea paistma hak-
kab -— ja senna ei õlle mitte ennam paljo 
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tarwis — enne terretab meid ka keik külla, 
kui pruti ja peigmeest. Wata immet, nüüd 
saan ommeti meistriemmandaks l No egga minna 
nisugguse lühhikse püksiga külla poisile om» 
meti ei olleks läinud!" 

Mina südda tahtis lõhkeda; agga ta pi& 
gistaö silmad kinni, et pissarad wälja ei purtsa 
ja jäi wait. "Terre õhtust l« ütleS Hans ja 
astus wärrawa samba takka wälja. Hea meel 
paistis ta silmast wälja; agga Mina mõtles: 
fe on sellepärrast, et ta Marretit siit eest leidis, 
ning sedda mõtles Marret isse ka. 

«Wata immet, ütles Hans, minna leian 
sind, armas Minakenne, õige koggematta. Kus 
sa ellasid selle a i a? " 

"Ollen üksipäine, wastas Mina, weike maia 
tallitus tahhab ka tallitada, polle sepärrast 
mitte paljo aega wäljas käia.« 

„Oh minno asja! naeris Marret. Agga 
mõtle ommeti meie maia tallitust, mis kolm-
kümmend kord surem on, kui sinno tühhi talli? 
tus : ja se on keik üksi minno kaela peäl ja 
— mul on aega weel küllalt." 

Mina nelas need happud sannad alla ja 
wastas: „No egga minna ka nenda nobbe 
perrenaene ei olle, kui sinna!" 

„No fteb se on, ütles Marret; agga wata, 
Hans, se ka imme, kuida keik minno käes süm 
nib. Mõnnel on tallitaminne, nago kätte kül-
gis kinni, nad ei sa päist egga jallust eddasi; 
agga minno käes lähhäb ta, kui wälk. Kas 
polle tõssi. Mina? õhto hilja ja hommiko warra 

[«*] 4 
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peawad mul silmad ees ja tagga ollema. Hom, 
miko keige eösimenne üllesse, öhto keige wiimne 
maggama. Jah, kui sadda wakka maad pöldo 
peawad tehtud sama, 20 lehma lautas, sullased, 
tüdrukud, päilissed ja popsid, keik wahhiwad 
öhto ja hommiko minno silma: seal peawad 
innimessel jallad al ollema! Ja tüdruko lon, 
trussed, neist on mul nisamma paljo abbi nago 
middagi." 

Nenda õlleks Marret weel, kes teab kui 
kaua kntlenud, kui mitte öitftliste laulo heal 
kopli kige pealt ep õlleks kuulda olnud. 

«Mis tühhi meie siin tukkume? ütleS Mar-
ret. Lähme kige peale l — Tulle, Hans l — 
Iummalaga Minal« — Se peale hakkas Marret 
minnema. 

„Agga Mina, küssis Hans, kaS sinna siis 
ka mitte liggi ei tulle?" — Mina olli kah< 
watand; sest temma süddames kippitas Marreti 
kolmekordne laimaminne: sest Marret olli tedda 
waeseks ja laisaks teinud ja ei kutsund 
nüüd ka mitte liggi. Mina ei salganud lül 
muido omma waesust mitte; agga et Marret 
lemmale sedda Hanso kuuldes ni uhkeste mele 
tulletas: se olli tal wägga kibbe. Ta waötas 
stpärrast Hanso küösimesse peale: „ E i sa min-
nust se kord kül mitte tullejat. Sowin Teile 
head ööd ja paljo römo! Iummalaga!" 

Ni kui Mina sedda olli üttelnud, jooksis ta 
wuhhinal tuppa ja uks takka kinni. — Toas 
pühkis ta ommad silmad ärra, panast sedda, 
kui ta enne monni hea silmapissar olli joosta 
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lasknud. Hans seisis ja walas weel tük aega 
Mina järrele, ja läkS wimaks pool wäggise 
Marreti järrele, kes wärrawa tagga otas. 

„Agga Marret, mikspärrast fa mitte Minat 
ka liggi ci kutsnud?" küssis Hans. 

„No tagga parremaks! wastas Marret. 
Sinna arwad wist, et minna pean temma 
tühja järrele jooksma, ja tedda palluma? Katsu 
minno asja! Wa waese-rahwa laps. Hakka 
kanna ees kummardama, sils hüppab kanna 
kukla peäle. Kas minna tedda keetsin? Eks 
ta woind liggi tulla, kui ta tahtis?" 

„Olgo kül, Marret, wastas Hans ; agga 
olled ommeti Mmat ilka kurwastanud. Ta 
on jo ka innimenne." 

„Puggcgo koera sabba allal pahhandus 
Marret. Kas minna, rikkas perretüttar, sedda 
sandieestweddajat pean palluma minnema?" 

„Agga ollete ommeti naabre tütred ja lap-
sed, ning peaksite jo söbrusses ellama." 

„Mis minnul temma tühia söbrussest on? 
Mis nisuggune mmno käest wõib wõtta ehk 
mulle anda! Kui tahhab söbber olla, siis olgo; 
agga minna ei lähhä temma järrele mitte 
jooksma." 

„No kes teab, Marretikcnne, ütles Hans. 
Minna arwan, parrem kümme sõbra, kui üks 
Wihhamees. Mõnni pissuke kiwwi wiskab weel 
enneminne koorma ümber, kui suur," — ja 
sellega said nad jubba kige jure ning Marretil Pol-
nud mitte ennam aegaHanso jutto peäle mõttelda. 

Igga mees wõib mõttelda, mis waese Simo 
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südda ütles, kui ta kigesamba näal seistes, 
Hanfo ja Marretit näggi tullewad: sest senni 
kaua, kui Hans Sutt i l olli, ei waatnud Mar-
ret mitte ülle blla ennam temma peäle. 

Tüdrukud istusid nüüd peäle ja poisid kigu? 
tasid ning tüdrukud laulsid esmalt: «Tulge 
kokko, neiud nored, kasike.'" n. t. s. Pärrast 
sedda jälle: »Kui J ü r r i M a r r i t terretas, 
kas i te ! S i i ö i se ta süddant weretas, 
kasike!" n. t. s. Oll i se laul mödas, siis 
laulsid jälle: »Tüt tar lapsed, tuikessed, 
kasike! Ussinad, kuipäsokessed, kasike!« 
n. t. s. Peäle selle allustas Tedre Mihkel, 
üks naljakas pois, sedda wanna tutwat laulo: 
„ T a h t s i n kord ka kosja m inna , kasike! 
Mõt lesin kül senna, tenna, kasike! ja 
keik poisid laulsid kurgo põhjast liggi. Nenda 
said mitto laulo lauldud, agga keige illusam 
ja halledam olli se laul: 

„ЗЛигго Hanso ainus. I n g e l , kasike! 
. „Seisis seitsme wenna keskel; kasike! 

„I l lus kui üks öiekenne, kasike! 
„Tassane, kui tuikenne, kasike! 
„Tenima peäle paljo waatsid, kasike! 
„Tedda paljo kosjas käisid, kasike! 
„häddast kaks kord seitse aastat, kasike! 
wOlli I n g e l ilmas elland, kasite! 
„Kui jo seitse peigmeest tullid, kasike! 
„Kes keik rikkad mehhkd ollid, kasike! 
„Seitse wenda, seitse peigmeest, kasike! 
„Ollid armsad Ingli melest, kasike l n. t. s." 

Agga oot', oot', kas minna sedda werst« 
pitkust laulo keik pean kirja pannema? Sest 
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saalb jo mitto lehti tais, ja Sütt i kige rauta* 
tus on ta Muidogi kirjas. Nenda paljo wõin 
teile üttelda, et selle laulo sees rägitakse, kuida 
Murro Inglil 7 wenda ja 7 peigmeest olnud; 
kuida igga tõssia peigmees isse wenda enne-
sele noumehheks wallitsenud; kuida igga wend 
isse peigmeest kiitnud ja teisi laitnud; kuida 
Ingel keddagit neist seitsmist ei olle wasto 
wõtnud ja se läbbi omma seitse wenda ja seitse 
koösilast ommaks wihhamehheks teinud, pärrast 
ühhe Jummala kartlikko fannamehhe pöiale lau 
nud, sellega waggusaö ja armolisses abbiellus 
ellanud ja kui Ingl i seitsmes laps sündinud, 
siis on temma seitse wenda ning seitse peig-
meest jubba keik willetsusse sees olnud, agga 
temmal wigga middagi. 

Ehk kül keik rõõmsad ollid ja laulsid, istus 
HanS süggawas möttetes ja ei lausund musta 
egga walget. Wimaks tõusis ta üllesse, jättis 
Jummalaga ja läks koio, ehk kül kopli kiik 
weel kaua pärrast sedda kiiiks, kaaaks, kiiiks, 
healt teggi. 

Häddaste olli teisel hommikul päike tõusnud, 
kui jubba Mina kottiga arro peäle tõttas lehma, 
rohto noppima. Lahke näoga, (sest ta olli keik 
ommad murred ja römud Jummala holeks an-
nud) läks ta möda külla tannawat arro pole. 

Hanso maia olli, küllast wäljaminnes, keige 
wimane ning sest piddi Mina ka möda min-
uema. No nago ta nüüd ikka juhtub, olli 
Hans just ukse peäl ning näggi Minat tullewad. 

"Terre hommikust, armas Minakenne! 
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ülles temma. Kas jubba nenda warra üllewel?" 
«Egga se ennam warra ei olle, wastas 

Mina, ja wõttis terwise lahkeste wasto. Tah, 
han minna lehmarohto noppima; pärrast polle 
mul mitte ennam aega." 

..Oot', oot', ütles Hans, millas sa nop-
pimissega saad; ma wõttan wikkati, tullen liggi 
ja nidan sulle, siis on kot warsi täis.« 

«Et, ei l ütles Mina. Minna saan mui, 
dogi warsi walmis; polle sedda tarwis!« 

Mina pistis kül minnema, agga Hans olli 
pea wikkatiga tagga. «Kai tasfaminne, palluS 
Hans, mul on sulle middagi üttelda.« 

"Hans! Jummala pärrast, pällus Mina, 
minge taggasi l« ja ta hing tahtis hirmo ja 
hea mele pünast kinni jada; agga Hans tulli 
õnneks ikka järrele. 

«Kule Mina, küssis Hans, mikspärrast 
sinna minnule ikka «Teie« ütleb ? Olled sa 
pahhaue minnoga. Mina, siis ütle mikspärrast?« 

„Jummal hoidko, mis pahhandus minnul 
Teie wasto wõib olla; 033a minna ollen waene 
laps ja se on minno kohhus, et ma allandlik 
ollen." 

„ E i mitte; wastas Hans. Kui sa mulle 
mitte „ s i n n a " ei ütle, siis sa olled minnoga 
pahhane ja ei olle minno wasto mitte õiglane." 

„No ma tahhan siis „ s i n n a " üttelda, 
totterdas Mina ja watas essimest korda omma 
wisilmadega Hanso õtsa. 

Hans piggistas isse Mina kät ja ütles: 
„Ku i pahha meel olli minnul eile õhto Mar-
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teti peäle, kui ta sind omma halpussega km-
wastas!" 

„Polle sest wigga, wastab Mina. Manet 
ei olle mitte pahha minno wasto. Ta on wägga 
hea tüdruk. Sedda ei pea sa temmale mitte 
pahhaks pannema!" 

„ O h sa hca laps! hüdis Hans. Sinna 
tahhab temma eest weel seista, ja ommeti on 
ta sind ni melega teotanud ! Ussu mind, kallis 
M ina l Marret on eile õhto mulle selgeste 
teäda annud, kes ta on, ja ellades ei pöra 
minno südda ennast temma pole." 

„ E i mitte, kulla pai Hans, pällus Mina. 
Marret ei olle mitte ni pahha, kui ta näitab. 
Ärra jä temma peäle mitte pahhaseks!" Nenda 
waidlesid nad tük aega. 

Oll i kot lehmarohto täis, siis wõttis Hans 
kotti ennese olla peäle ja kandis senni kui omma 
toa jure, ehk kül Mina wasto seisis, siiski 
piddi ta tühjalt kõrwas käima. Wainotoast 
sadik kunni koio piddi Mina isse kandma, 
agga ta südda olli ni rõmus, et ta omma koor-
mat ei tunnudki. 

Jubba fömalouna aego olli Marretil keik 
teäda. Punnase ninnaga,a palgega, mis wihha 
pärrast lökkentasid, tulll ta Mina jure. 

„Roh Mina, ütles ta pilkades, sinna olled 
jo ennesele üht nidomeest ettewõtnud?" 

Mina läks punnaseks. „ T a tulli isse wäg-
gise, ütles temma. Minna aiasin tedda kül 
taggasi, agga temma ei läinud." 

„Temma tulli wäggise! ütleö Manet. No 
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kule nüüd hullo jutto! Sinna arwad, Hans 
peab õige sureks auuks arwama, et ta Mina-
mamstlile wõib rohto nita! ja ommeti olled 
sa Hanso kõrwas, nago poolkoppikud hõbbe-
rubla kõrwas. Panne tähhele, sinna willets 
Muttikas arwad wist, et temma sind wõttab? 
Mis peab se keige rikkam mees, nago Hans 
on, sinnosugguse kirriko?rottiga teggema? Lasse, 
sinna sandikot, nisuggused mõtted ommast Peast 
kadduda. Agga nendap se on! Kui üks mees, 
kes kaugel käind ja paljo näind, nattuke lah-
keste rägib, siis mõtleb nisuggune narrokael 
warsi: nüüd ta wõttab mind! Ota шт;Лт: 
Ta pcakö siis sõrasilma ehk koggoni pimme 
olleina, kui ta mitte näe, kes parrem on, kui 
sirnn!" 

,.:Ci; Marret, sinna olled üks Humus inni, 
wenne.' ütles Mina nuttes. Häbbene ennast, 
nenda rummalasse räkimaft! Olleme meie wae
sed, siis ei olle se meile mil te häbbiks. Ium-
mal on rikkad ja waesed lönud; ja kust sinna 
siis tead, et sa külla õtsa surreb? — Minna 
ei olle weel ial sind kaetsenud, mikspärrast sa mind 
mitte rahhule ei jätta?// 

Marret häbbenes ennast se kord ja jooksis 
koio. Sest päwast sadik hoidis Mina ni paljo 
Hanso eest, kui ta ial wõis; agga Marret olli 
iggal pool põigite Hanso ees ja ei waatnud 
ennam Simo peäle. 

Sütt i küllas ja seäl ümberkaudo on wan-
nast sadik se pruuk jänud, et nored poismehbed 
neile tüttarlastele, kellega nad abbiellosse 
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sowiwad heita, suiste essimesfe pühha ösel 
armastusse tähheks ühhe kasse wiwad, mis 
seyärraft arm okas seks nimmetakse. Sedda 
kaske agga ei wi nemmad mitte ilmsi ja kei, 
kede nähhes, waid sallaja ösel ning ei tea sedda 
ennamiste kegi mu, kui tüdrukud, kes sel 
ösel mitte paljo silmi kinne ei panne, et teada 
saaksid, kas neile kaöka makse ja kes neid 
toob? Sütt i tüdrukuttel otti se jubba ammo 
tuttaw assi: kelle akna al essimesfe pühha 
hommiko kassed seisid, sel olli ka jubba armas-
taja; ja olli ennam kui üks kast, siis olli sel 
lapsel ka ennam kui üks armastaja. Juhtus 
siis ning juhtub weel nüüd, et monne tüdruko 
jauks mitte kasse oksa ei widud, no scl waesel 
lapsel olli siis teada, et temma järrele kegi 
weel keelt ei nilpsanud. Juhtus, et kassetoja 
mitte tüdruko mele pänast ci olnud, no siis 
tõmbas tüdruk, kas felsammal ösel, ehk teisel 
hommikul kasse ma seest wälja ja wiskas ärra; 
olli ta agga õige mele parrast, siis jäeti kast 
wiimse pühhani seisma. 

Meie waese Minale ei olnud tännini weel 
kegi üht armokaske tonud; sest ta olli — 
waene. — Agga oot', oot', mul tulleb praego 
mele: se luggu ei olnud mitte Minaga üksi 
nenda, waid minna ollen sedda pahhaks meleks 
ommal pool ja iggal pool näinud, et üks rikkas 
fadan meie aial ennam maksab, kui üks waene 
ingel. Monne rikka mehhe tüttar on kui pär, 
ris tulleark, ja temma järrele jookswad paljo; 
ja monni waene laps on ennam wäärt, kui 
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kuld ja hõbbe ja temmast lähwad keik möda. 
Suur hulk süddamid sawad kuld, ja hõbbe wa-
diga teine teise külge seutud, kust peab sääl 
abbiello armastus, rahho, rööm ja üksmeel 
tullema? Sepärrast, wadderipoiad, kui teie 
ühhe nore tültarlapse peäle mõttete, siis ärge 
küssige mitte: mis ta rahhakukkur kalub? waid 
küssige: mis ta südda kalub? Teie ollete jo 
ristiinnimesse lapsed ja peaksite ommeti teadma, 
et innimenne mitte sest ei ella, et tal paljo 
warra on, waid sest, mis Jummala suust läbbi 
käib. — S i rak ja Sa lomon on minno 
arwates mehhed, kelle sanna meil wõiks mid-
dagi wäärt olla: no luggege nende meeste ra-
matuttcs isse, mis nemmad heast naesest kön-
nelewad ja kuida need mehhed peawad ollema 
kel nisuggune õn juhtub. — Agga se näitab 
et Sütt i poisid sest paljo ei teadnud, muido 
ei olleksid mitte igga pühhade aego need keig 
illusamad arm okas sed Marreti kambri akn 
alla istutud, ja mõnni kord weel kolm, ne 
kaske. 

Suistepühhad ollid jälle kä. Nüüd pidd 
jo wälja tullema, kuida Hanso ja Marrei' 
luggu olli. Jubba pole ö aego läks Siim j 
istutas omma armo kaske Marreti akna alla 
Sedda ei näinud se kord Marret mitte; se 
ta ei wõtnud mitte ennam waewaks warruseda 
waid lotis kindlaste, et Hans temmale armo-
kasse piddi toma; agga Sul l i Hannusst 
kambri akna peäl seisis kegi, kes Marreti kasseto 
jat wägga hästinäggi. Kes muud, kui Mina? 



— 83 — 

Parrast sedda, kui Siim omma kasse olli 
mahha istutanud, läks ta isse sure pärna 
tahha warjule; sest ta mõtles, et Hans wift 
piddi tullema, temma kasse wäljakiskuma, ja 
omma kasse assemele istutama; — agga siis 
õlleks ka karropiddi kiskuminne lahti olnud, 
kas tükkid tagga! 

Nisamma kui Si im pärna tagga, warritseö 
Mina omma akna tagga ka. Oh, ta waene 
lapsokenne tahtis sureks süddame walluks isse 
omma silmaga sedda kurwa luggu nähhä, kuida 
Hans, kedda temma süddame põhjast armastas 
Marretile armokaske piddi wima. 

Sel ööl olli selge kuwalge, nago päwa aial. 
Nattukesse aia parrast kuuldi kahhinat metsa 

poolt tullewad; sest üks priske noor mees kan? 
dis üht suurt kaske tüpiddi olla peal ja ladwa 
ots jooksis lohhenal tagga. 

No kes fe piddi ollema? Kes muud kui 
rattasstp Hans Tõld. 

Siim warrists ja — Mina wärrises ka. 
Õlleks kegi Mina näggo woinud nähhä, siis 
õlleks se wist ärraehmatanud; sest Mina olli 
kahwatand nago surnokehha ja ta südda käh-
heses nago kuum kiwwi wee sees. 

Hans olli kasfega jubba õige liggi oue 
warrawaid jõudnud. Agga ennä immet! — 
Siim ja Mina mõtlesid möllemad, et ta Näri 
ouewarrawast piddi sisse pöörma, agga Hans 
pöriS omma kasfega Sull i wärrawast sisse, 
panni kaske Mina akna alla mahha, wöttiö 
teiwa ja hakkas aulo Ma sisse löma, ning kui 
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auk walmis olli, tõstis ta tasse maast üllesse, 
pistis auko ja tampis jallaga ümberringi kinni; 
walas wimaks weel, kas kast kohhe seisis? tõ§* 
tis mütsi akna pole terretades ja läks ärra. 

Simo süddame peält weris nago raske 
kiwwerink mahha, ning ta läks rahhulisse süd-
damega koio. 

Si in piddas Püssipappa nattukesse kinni 
ja piddi pibo täis toppima, no agga kes aega 
andis? 

„Kulla Püssipappa! pällus Mall, üttelge 
ommeti, mi? Mina teggi, kui ta sedda näggi ?« 

«Kui ta eddew tüdruko litta olleks olnud, 
wastas wannamees, — siis ta olleks wälj 
jooksnud ja Hanso kaela hakkanud. Õnneks 
ei olnud Mina mitte eddew. Ta wärrifes ikk 
weel, nago awa-leht tule kä; ikka olli ta alle 
kahwatand; ikka jcoksid alles temma silmad 
pissaraid; agga ta süddamekennc ojus räkimatt 
rõmo sees, ja wiinaks panni ta kaks kät kokk 
ja ohkas: «Oh rõmo, rön:o! nüüd ma tean, 
et Hans mind armastab!" 

Unni ei tulnud ennam Mina silma. Kümme 
korda tulli ta jälle sängist wälja ja walas 
omma illusa armokaõse peäle, tännas Ium» 
malat ja hakkas waimus Hanso kaela ümber. 
Kord õõrus ta jälle silmi ja mõtles ennast un-
nes näggewad, ralli jälle fängist wälja, ja läks 
omma armo kaske watama; agga ikka ueste 
tännas ta Jummalat selle õnne eest. 

Essimessi pühha hommiko ärkas Marret 
warreminne üllesse, kui muido temma wiis olli. 
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ja tõttab warsi läbbi akna watama, kas artrnv 
taSsed seal ollid. »Jah, seäl ta on!" iitleS 
temma; agga nisuggust tännolikko rõmo, kui 
Minal, ep olnud temmal mitte: sest temma 
leidis, mis ta olli lootnud. Agga korraga \äb 
sid temma silmad ka Sulli toa pole — ning 
— аІШе kähwatas Marreti näggo kaddedusse 
pärrast ärra. Mina akna al seifis paljo agga-
ram ja illusam kast, kui temmal olli. 

„Kes peaks selle kerjaja tütrele üht nisug-
gust armokaske tonud ollema?" mõtles temma. 
.-Sedda mällopead tahhaksin ma hea melega 
tunda!" Ta läks nüüd jälle sängi taggasi; 
agga unni ei tulnud mitte ennam ta silma. 
Ta mõtles järgemöda keige külla poiste peäle; 
agga keddagit ei leidnud temma, kes temma 
arwates Mina wärilinne olleks olnud. Wimaks 
mõtles ta: „Sedda on wist üks wooras teu 
nud, ehk külla karjapois Tomas.« Sellega 
jäi ta siis rahhule ja uinus maggama. 

Agga kes Simo su kinni piddas — ja 
enne essimessi pühha õhtut teadis Marret kül, 
kes Minale armokaske olli winud. Ta tahtis 
wihhadega ommad karwad Peast kiskuda ja 
süllitas tuld. Nüüd la näggi, kui pimme ta 
olli olnud; nüüd kahhetses ta, et ta Simo 
olli ärrapõlgnud. Siiski Siim olli temmale 
jo armokaöse tonud; weel olli lotust Simo 
peäle. 

Teisel suiste pühhal tahtis Marret Man-
niko küllasse omma täddi, Loigo Lenule kül-
lalisseks minna. Ka Hansul olli Männikul 
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middagi teggemist, ja läks ka senna. Tee peäl 
juhtus ta Marretit tagga sama. Tük aega ei 
räkinud üks ühhe egga teine teisega; agga 
Hans wõis peagi nähhä, et Marreti süddames 
hea kord kihwti temma jauks walmis olli: sest 
ta kähheses, nago siil, kelle ümber koer aukub. 
Wimaks ütles Marret: «Kule, Hans, kas teie 
pool on se pruuk, et poisid ausaid tüttarlapsi 
nenda pilkawad, et nad neile armokaöke wiwad 
ja ommeti isse koggoni teist armastawad?" 

«Ohho l mõtles Hans , ja mõistis warsi, 
kust poolt tuul puhhus, ning wastas naeratades: 
„Minna ussun, kes sedda teeks, olleks iggal 
pool üks pärris lurjus. Üks auwäärt noor 
mees peaks Jummala ja innimeste ees häbbe, 
nega nisuggust Haldi tempo tehhes." 

„Oi, sinna mehhele olled wägga kennaste 
isseennese peäle kohhut mõisinud .'" ütles Mar
ret irrewil hammastega. »Eks sa ei olle mitte 
ülleeile õhto Minale armokaöke winud, ja om, 
meti armastad sa isse mind?" 

HanS jäi waggusi seisma ja walas immeks-
pannes Marreti õtsa. «Mis sinna plikka õige 
isseennestst arwad? ülles temma. Millal on 
minnul ial mele tulnud, üht nisuggust rum-
malat, tiggedat ja eddewat tüdrukut armastada, 
kui sinna olled? Sinna rummal Warres möt-
led wist, et igga üks, kes sinno peäle watad, 
olgo hea ehk pahha melega, se peab sind ar* 
mastama? Sinna lattatarra, kui meie üsna 
kahhekeste mailmas ellaksime, minna ei wõiks 
sind siiski armastada; sest sinna mõtled, et 
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igga noormees, kes sulle mitte silma ei süllita, 
se tahhab sind ihho hingega ärrawõtta. Sinno 
kullikaddeduö ei salli mitte, et kegi waese Mina 
wasto ka lahke on, ja kui sa sedda kord juhtud 
näggema, no siis on keik so werri sappiga 
seggatud. Häbbene ommad silmad Peast, wanna 
tigge Marret! Sinna olled jubba nüüd üks 
larraski, mis pead sinna teggema, kui wannaks 
naeseks saad?" 

Üks teine tüttarlaps olleks kurbdusse ja ' 
häbbi pärrast Ma alla waunud; agga Marret 
sai weel pahhasemaks ja wastas: „Keik külla 
piddas meid jubba prudiks ja peamehheks; 
nüüd on minno nimme teotud!" 

»Missuggune kergemeelne on meid pnlut-
pariks piddanud, muud, kui sinna isse? ütles 
Hans. Sinna isse olled ühhe ja teisele sedda 
kiitnud, sa rummal Marret! ja olled nüüd 
iöseennese rojaga end haisma teinud. — Mina 
olli enne minno mele pärrast, kui sind weel 
näggin; ja kui ma sind näggin, siis tundsin 
ma warsi, mis loom sa ollid. Mina räkiS 
sinnust ikka heaste,, ehk sa kül ommas rumma-
las uhkussts allati tedda pahhandusid; agga 
sinna ei mõisinud temmast ial üht head sanna 
räkida. Igga sanna takka ikka jälle, „näljatäi," 
— «kerjajakot,« — »popsimamsel« — »narro? 
kael;» need ollid sinno kitussed. 

«No eks Mina ei olle siis ka sedda?« 
küssis tigge Marret wihhadega. 

»Kui ja muud pahha temmast ei tea räkiada, 
kui et ta waene on, siis pea ommad louad; 
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ütles HanS. Minna ei tahha sind egga sinno 
rikkust; need ei olle kummagi middagi wäärt. 
Igga üks kelm, wanas ja röwel wõiks sind 
naeseks sada, kui ta agga rikkas olleks. Muud 
sinna ei tunne. Panne tähhele, lninno silmad 
sawad sedda weel wist nähhä, et sa teotud ja 
willets olled, kui sa ennast mitte ei parranda. 
Nenda kui sa nüüd olled, ei wõtta sind kegi 
mu, kui teine nisammasuggune, kui sa isse olled." 

KeS teab kui kauaks nende tülli olleks xou 
bind, kui mitte paljo küllalessi ci olleks järrele 
tulnud. 

Marret olli punnane, nago keend wähk; 
agga mitte häbbi, waid — wihha pärrast. 

Sest päwast sadik olli nende sõbrus täieste 
lõpnud, ia Näri kopli kige peäl sõimati Hanso 
ja Minat nenda, et mitte üht puhhast karwa 
ennam nende Pähhä ei jänud. Juhtus kord, 
et Siim ka ütles: "Se polle mitte keik õige!" 
No siis olli tulli Marreti sabba al. „Sinna, 
lorrowassikas! sõimas Marret, kes sind sia 
kutsub? Mis sa jooksed minno järrel, nago 
wassikas lebma järrel? Mõtled sinna wahhef 
et ma sinnule tullen? Tohho tõbras, te om* 
meti silmalugid lahti ja Wata, et sa minno 
kohta liaks rummal ja liaks näljane olled!.. 

Sest sadik ei läinud Siim mitte ennam 
kopli kige peäle; Marret olli tedda nago jallaga 
ärratoukanud. 

Pääw pärrast pühhasid juhtus Hans öht< 
ehhawalgel, kui Шіпа plcekaiast kangast tõi, 
aia wärrawas temma wasto, ja terretas lahkeste. 
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«To, ma kannan so kangast, armas Mina, 
ütles Hans; se on sulle wägga raske.« 

«No sedda olleks weel tarwis ! ütles Mina. 
Mis ma siis isse teen?" Ta südda hakkas 
peksma, ja palled läksid punnajeks. 

«No anna ikka! pällus Hans. Ma tahhan 
so koormat nüüd ning surmani kanda aidata. 
Mina, sinna ei tea mitte, kuida ma sind <m 
maötan!« 

Mina hing piddi kinni jäma. »£)h, ärge 
hakkage mind mltte pilkama, ütles temma. 
Minna ollen waese rahwa laps ja ei kolba mitte 
Teie kohta!" 

«Minakenne! ütles Hans, millal olled mind 
kuulnud teisi pilkawad, et sa minnust sedda 
arwad? Ollen ma ial küssinud, kas sinna 
rikkas ehk waene olled? Marret on sest jo 
küllalt räkinud. Tead sa ka, kes sulle armo* 
kasse toi?- — «Miks ma ei tea, wastas Mina 
häbbelikkult ja löi silmad mahha; agga ta südda 
ja näggo kllmas. 

«Minakenne! pällus HanS, ja pakkus tem; 
male kät, ärra wida paljo aega, waid ütle lüh-
hedalt, kas sa mind armastad ja mo armsaks 
abbikasakS jada tahhab.'" 

Mina kehha wärriseö; ta andis kät ja wa-
tas heldeste naeratades Hanso peäle, mis selle 
süddant weel ennam põllema aias. 

«No Minakenne, kas tahhab?" küssis Hans. 
«Jah!" ütles Mina tassakeste, watasmahha 

ja nuttis; agga mitte kmbduöse, waid rõmo \a 
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tänno pärrast, et Jummal temma süddame 
sowimist olli lastnud toeks minna. 

Hans ja Mina ollid üks südda ja üks meel; 
agga Mina ei tahtnud mitte warsi kärra wäli 
tehha. Enne ei piddand kegi teadma, kui öp 
petaja kantsli peält mahha ütles. Rüüd läks 
Hans wanna Hannusse jure ja pällus ka tedda, 
et omma tütrekest temmale lubbaks. Wanna 
mehhekesstl tulli wessi silma, ja ütles; Inm-
mala nimmega! 

Kolm näddalid pärrast pühhi olli paljo 
rahwast linikus. Marret istus, nago wou-
lind ehhitud, essimesfes penkis. Kui jutto' 
mödas olli, ütles õppetaja: »Nüüd tahhab üks 
paar rahwast abbiellusse anda ja nende nimmed 
on : Peigmees: Rattaseppa meister H a n ' 
T õ l d ja temma pruut: Sul l i Hannusse t&U 
tar M i n a S u l l i . Kel nende abbiellu wah 
hele räkimist on, se tehko sedda nüüd ja olgo 
pärrast wait.« 

Marret ehmatas ennast walgeks, nago raip 
lu, sest keik wahtisid korraga temma peäle. 

«Hans ei olle mitte pimme olnud! ütlesid 
wannad innimessed, ja noremad jälle: «Parras, 
parras! Marretile panas l — Temma ninn 
kaswis jubba ülle kattukse.« 

Kolme näddali pärrast ollid Mina pulmad 
ja Sütt i poisid paugutasid püssi, et mailm 
karras. Mitto ütlesid:« Kas meie siis pimme-
dad ollime, et meie mitte ei näinud, kui armaS 
innimenne Mina olli, cnnego Hans tedda meie 
ninna eest ärra wõttis?« 
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Mina olli nüüd römus noris, agga Marret 
piddi tüdrukuks jama, ja olli wihtia parrast 
iggapääw frnnine, nago zöhwikas. Siiski kau-
aks ei piddand fe'mitte nenda jama. Loh Ho 
mölder tulli ühhel päwal Narile ja hakkas 
esmalt ilmast, parrast wiljast ja wimaks kossi-
missest jutto aiama. Keik rahwas teadsid, et 
Lohho mölder rikkas mees piddi olleme; agga 
temma ainus poeg. Prits, olli kulus jomamees, 
kaardimängia ja kiskuja. Sellele tahtis mölder 
Manetit kossida. 

„Ohho l mõtles Marret, nüüd saan om-
meti rikka mehhe! Ön tulleb isse koio. Kül 
minna Pritso tassaseks teen. Nenda mötteldeS 
ütles Marret Hanso ja Mina kiusle «Jah !« 
ning wöttis kossilasse wasto; agga temmal ep 
olnud middagi römo egga head meelt ommast 
mehhele minnemissest, waid ta teggi sedda 
kiuste parrast. 

Iummal teab, kuida se tul l i , agga parrast 
Marreti pulmi laks Prits päaw pawalt hulle? 
maks. Kegi ei teadnud ennam üttrlda, millal 
Prits weel tark olli. Wanna äiataat Jaak 
rakis ka monni sanna ja sai russikaga möda 
Pead. Monne näddala parrast rääksid rahwas 
jubba kassi kokko lüies, et Lohho nore möldre 
naesel sinnised muhhud näo peal peawad ollemal 
No kust ta neid muido sanud, kui omma armsa 
Pritso armo käest. Nende tülli wlli isseärra, 
nis sest, et möldril ennam wölgo oll i , kui 
juuksid Peas: agga temma kawwal mees olli 
keik ommad möllad linnas teinud, ning külla 
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rahwab ei teadnud sest middal Tahtis äia, 
taat rahha f eelda, siiö läks Marreti muhkude 
hulk suremaks, ja wanna Jaak piddi üht punga 
täit teist jänele Lohho waimehhele andma, kes 
jälle keik llnna wiiS. Tulli ta linnast koio, 
siis kõikus jalge peal ja loi keik purruks, mis 
ette juhtus. Pahha melega läks Näri Jaak 
peagi mulla alla. No nüüd läks luggu õige 
hulluks. Igga öhta mängis Prits rahha peale 
kaarta, ja rahha läks oige lobbinal eddast. Pari 
aasta parrast furri Pritso issa ka ärra. Prits, 
kes parrast Iago surma Naril ellas, laks nüüd 
Lohho weski peale. Näri tallo pakkuti rendi 
peale, ja mis te arwate, kes tedda rentis? 

"Wist rattassep Hans?« wastas wadder 
Andres. 

No keö muido, — ütles Püsfipappa. Nüüd 
piddi Marret omma silmaga näggema, et se 
^näljatäi« koggoni lemma iösa maias ellas. 

Weskiga ep olnud neil ka suurt õnne. Mees 
wöttiö matti ja naene wöttis matti, se ei olnud 
parrast mitte ennam weskiliöte melepärrast ja 
weski rattad jäid seisma; wet olli küllalt agga 
kegi ei tonud ennam terri. Weski anti teiste 
kätte, ja Prits olli wägga römus, et Hans 
tedda omma naesega Sull i sauna wastowöttis, 
mis tühhi seisis; sest wanna Hannus ellaö 
ammogl Naril omma laste jures. Meelt pai* 
randada ja parremaks sada ei tahtnud Prits 
mitte ennam, Ta ellas wanna modi, ja kuita 
koppiko sai, siis laskis ta keik läbbi kõrri, künni 
ta wimaks ülle silla käbsipude joobnust Peast 
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alla kukkus ja kaela murdis. — Sureks õnneks 
olli, et Pritsul ja Marretil mitte lapsi ei olnud; 
mis neist kül olleks sanud? - - Siiski sedda 
ma pean tunnistama, õnnetus õnnetusse peäle, 
teggi Marreti süddant wimati ommeti pehmeks. 
Ta sai teiseks innimesseks. Selle pohjato rikka 
Näri Jägo tütrel ei olnud pärrast Pritso sur, 
ma pea mitte ennam leiwa sutäit suhho pista; 
agga uüüd wõis ka iggamees nähhä, et Hansul 
ja Minal mitte ristiusk üksi suus ei olnud, 
waid ka süddames: Mis Marretil ial pudus, 
sedda Mina temmale andis. 

No mis sest waesest Simust piddi sama? 
Siim olli jubba mitme aasta eest isse soldatiks 

läinud ning kegi ei teadnud, mis temmast olli 
sanud. Wõis wist ammo jubba surnud olla. 

Marret olli alles 36 aastat wanna, agga 
kes tedda essimest korda näggi, piddas tedda 
wist 60 aastaseks, kelle lapsed ammo innimessed 
on. — Agga midda wärki olli siis Mina? 
küssete teie. Jah, Minat ei piddand kegi seitsme 
lapse emmaks, ja Hans nimmetas tedda sag-
gedaste weel ommaks armsaks norikuks, ia 
rakis armokassest. Rahho ja rööm tewad inni-
mest seest ja Wäljaspidi noreks! Ja rahho ja 
rööm ellasid Hanso ja Mina maias, ning nende 
pilblis ja süddames olli se tunnistus kirjas: 
«Minna ja minno maia tahhame Ieho -
wat tenida!" 

Sedda wõis jubba 12 aastat olla, kui üks 
kord ühhel õhtul Hansso Minat, nende lapsed. 
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wannaissa Hannus ja wannaemma Els ühhes 
kous istusid ja Marret olli Minal päilisseks 
willo kedramas. 

Seäl tulli korraga üks pealik uksest sisse. 
I l lus priske mees, wäerides, tutsparrid ninna 
al, weiksed tuttid olla peäl, kannused sabaste 
tagga, mis pealik ja pealik. 

«Kes se peaks ollema?" mõtles Hans ; 
agga ni pea kui Mina tedda näggi, hüdis ta 
warsi: „Issa poioke, pühha ristile! se on jo 
endine Rägo Si iml" 

„Üsnatõssi! ütles Ei im; se ma ollen kül.« 
Selle peäle pakkus ta nüüd igga ühhele kät, 
kedda ta tundis. Marret olli walgeks kahwa-
tanud nago lummi. Ta kummardas omma 
põli peäle, lõng olli katki läinud ja sisse joosnud. 

«No armas Siim, küssis Hans, kuida kassi 
käib?« 

«Wägga heaste, tänno Jummalale, wägga 
heaste," wastas Siim. Kuida sa näed, ollen 
ma peälikkuks sanud ja saan omma palgaga 
wägga hästi läbbi. Tahtsin tükki aia takka omma 
endist kassokohta weel nähhä. Mul on ka jubba 
armas abbikasa, kellega meie tänno Jummalale! 
üts südda olleme. Oh, kui rõmus ollen minna, 
et Jummal mind 12 aasta eest wäggise uhke 
ja torreda Marreti küljest lahti kiskus. Olleks 
temma mind mitte ärratoukanud, minna olleksin 
temmaga wist wägga õnnetumat ello ellanud. 
— Agga minno I i fand ja Jummal, kuida 
on siin keik teiseks läinud l Mitte üht innimest 
ei leia ma ennam temma endisest maiast.« 
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Marret рщ$е$ nuttes uksest wälja. 
»Kes se wannadlane naesterahwas olli?« 

küssis.. Siim, kes Marretit ennam ei tunnud. 
«Ärra kurwasta tedda mitte ennam, pällus 

Mina. S e olli waene «Mar re t« , kes nüüd 
meie jures päilisst eest willo kedrab. Õnnetus on 
tedda nüüd allandlikkuks teinud. Kus Ium-
mala wits jubba rn karristanud, seäl ei pea 
innimenne ennam wihha piddama. Marret on 
meelt parrandanud; ja kui tal nüüd endised 
päwad taggasi tulleksid, siis teeks ja rägiks ta 
wist teisite, kui enne.« 

Siim löi käed kokko ja ütles: «Jummal, 
kuida on sinno teed ni immelissed1 Agga, et 
temma uhked allandab ja allandlikkut üllendab, 
on iggawest tõssi ning on praego jälle meie 
silmade ees.» 

«Meie olleme omma süddame polest keik 
uhked lomad, ütles Mina; sepärrast pallugem 
Jummalat, et ta meid uhkusse ja körkuöse eest 
armolikkult hoiaks ja meid aitaks, et omma 
õddede ja wendade koormat moistaksime kanda. 
Endiste wihhameestele head tehha ep olle muud 
middagi, kui meie kohhus.« 

«Wägga tõssi, armas Mina - - ütles Hans, 
ja hakkas temma ümber. 

Püssipappa wõttis pibo tasfust ja hakkas 
täis pannema. 

«Minna ussun, ütles wadder Andres, sest 
wõiksid monned tüttarlapsed meie aego ka nat-
tuke märko wõtta,« ja Püssipappa ütles: ..Minna 
arwa nisamma!" 
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Keik pererahwas jäid waid ja Mall pühkis 
silmi kuiwaks ning ütles: «Olge tuhhandiks 
terwe, armas Püssipappa; sedda ma pean meles 
senni kui ma ellan. -

Tum laps. 
I l ä g i n nüüd wahhel teile ka ühhe jutto, 

mis mitte Püssipappa habbemest ei olle tilku, 
nud, waid mis Saksamaal on sündinud, mis 
ma isse selle kele sees jubba norest põlwest hea 
melega luggesin ja nüüd teile ka kõnnelen. 

I. 

Kurw emma. 

Palmi proua ellas omma illusa mõisa peäl 
üsna aino üksi sures kurwastusfts. Õnnetus 
õnnetusse peäle ollid temma peäle tulnud. Kahhe 
aasta eest olli temma abbikasa mulda läinud, 
ja tedda kolme wäetima lapsega mahhajätnud. 
Aasta pärrast sedda tullid rõuged ja Wolsi 
temma kaks poega ärra. Pool aastat peäle 
selle sai ta sannumed, et temma armas ja ainu 
wend, major N u r t u s , kes wäe peäl tenis, 
soas olli õtsa sanud, ja nüüd olli ta keigist 
ilma. Temmal ep olnud ennam kellegist Ma 
peäl rõmo, kuid üksi ommast weikesest № aasta? 
sest tütrest, kedda ta Jummala kartusses kaswatas. 

Ühhel päwal, kui Palmiproua õmbluss 
laua äres istus ja weike T a l i seäl sammas 
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laua äres ramatut lugges, astus üfS wõõras 
mees tuppa. Ta terretas esmalt, wõttis siis 
taskust ühhe kirja wälja, ja ütles, et õnnis 
Palmi herra temmale nattuke rahha wölgojänud, 
paljast 2000 taalrit, mis herra ennese kirjotud 
seäl pabberi peäl seisid, ja pällus rahha nüüd 
katte, sest et ennese! ka ütles tarwis ollewad. 
Prõua ei wõinud temma jutto koggoni mitte 
tõeks piddada, peälegi/et wooral enne hulkuja 
kui nisugguse mehhe näggo olli, kel ni paljo 
rahha on wälja laenata. Siiski proual tulli 
esmalt hirm peäle, sest keigcst perrerahwast ei 
olnud mitte ühte hinge se kord koddo. Toa-
tüdruk olli omma haiget emma läinud watama; 
kutsar ja teised teenrid ollid keik nelli wersta 
kotto kaugel, logo wõtmas. Prõua satis Tali 
watama, kas opmann piddi koddo ollema ja 
käskis tedda kutsuda. Opmann olli just koio 
tulnud ja tulli mäele. Ni pea kui temma 
omma halli Peaga sisse astus, meest ja wõlla-
kirja näggi, ütles ta warsi, et mees petja ja 
kirri walle on. "Sest minna tean tõeste, et 
õnnis herra »litte poolt tenga wõlga järrele ei 
jätnud, weel wähhem 2000 taalrit. Sedda 
pärrimisse kirja on üks rööwli kassi kirjotanud, 
agga mitte onnis Palmi herra.« Nenda räkiö 
opmann. Wooras mees tampis jalgo wasto 
maad ja näitas ni wihhane ollewad, et ta 
lõhki tahtis missna. Ta sõimas ja kirrus õnsa 
herra ilma peält ärra, ja et ta seält jubba ärra 
olli, siis wandus ta tedda weel haua põhja. 
Prõua ei tahtnud mitte, et Tali nisuggusid 
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saunu piddi kuulma, sepärrast satis ta tedda 
rohtaeda, mis ülle oue jöe kalda peäl olli. 
Wooras hakkas nüüd pitka jorro aiama, mil 
ja kuida herra temma käest olli rahha laenanud 
ja sedda olli jubba wägga kaua aega. „Kassige 
wälja! ütles opmann. Teie ollete isse kelm, 
ehk üks kelm on Teid sia saatnud. Olleks 
onnis herra Teile 10 kop. wölgo jänud siis 
olleksite Teie temma pöddemisse aial jubba 
kümme korda selle järrele jooksnud, ja mitte 
ennam kui 2 aastat pärrast temma surma." 
Siiski wooras ei läinud mitte toast wälja j 
pärris wõlga kätte. Nad taplesid opmannig 
ja ei pudund mitte paljo, siis olleksid nad kar-
ropiddi kokko läinud. Wägga kahjo, et rahwas 
keik kotto ärra ollid! — Wimaks, wõis jubba 
paar tundi mödas olla, hakkas rahhapärri 
wihhadega minnekut teggema, ja lubbas prõua 
peäle kohtus kaebaw. 

Prõua meel olli wägga pahha ning ta oll' 
ka pooltid ehmatand, sest õige mehhe näggo ei 
olnud sel mehhel mitte paljo. Mele jahhutab 
misseks tahtis proua rohtaeda minna ja wa, 
data, mis weike Tali seäl teeb. Wärrawa 
sisse astudes näggi proua warsi, et Tali lille 
olli kastnud ja emalt paistis ta weike plekkis 
kastmisse kan järso kalda peäl. Emma hüdis: 
»Tal i ! T a l i ! " agga ükski teinud healt wasto. 
Selsammal silmapilgul tulli üks karjapois joostes 
ja töi Tali kübbara äna, mis ta paar sadda 
sammo alt poolt, leppa okste takka jõest olli 
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leidnud. Punnasest lindist, mis kübbara peäl 
olli, ütles pois, et ta kübbarat olli tunnud. 

Hirm küpsetas prõua läbbi, ja ta läks wab 
geks nago lummi, ja hüdis: "Jummal hoidko 
ja keelgo, egga ta waene laps ommeti jõkke 
ei piddand kukkuma!» 

Karja pois ütles: „Jummal kinnitago Teid, 
aus prõua; agga minna ussun wist, et waene 
preili uppund on, sest Teie wõite isse nähhä, 
kuida rohho peäl lohha on, kust ta kalda peält 
sisse on libbisenud, ja siin on jõggi järsk ja 
süggaw, kus temma jallad mitte põhja si pu, 
tund. O h , Jummal, Jummal! hakkas pois 
isse nutma. Weel eile õhto andis hea preili 
mulle sure kannika wöidleiba!* 

Ehmatand proua hüdis: ..Jookse mis sa 
jõuad ja kutsu rahwast kokko, ehk wõime wäest 
lapsokest peästa!« Ta isse tõttas opmanni 
jure ja kissendas jubba emalt: „Brümmer, 
Brummer! tulge wälja! Talit ei olle ennam 
kuskilt leida; ta on wist jõkke kukkunud!" Wanna 
Brummer kargas toast wälja, satis kutsari, 
kes just koio tulli, ratsa hobbosega heiualeSsi 
ärra kutsma ja nenda olli tunni pärrast liggi 
sadda innimest kous. Kül otsiti igga kiwwi 
allune ärra ja keik jõe korkad sorriti läbbi, 
agga Tali jäi siiski kaddunuks ja kegi ei moist-
nud arwata, kus ta olli zänud; nago tinna tuhka. 

Sest päwast ollid Palmi proua päwad 
weel kurwemad, kui enne, ja tal ev olnud 
nüüd muud iggatscmist, kui et Jummal tedda 
ka warsi sestsinnatsest häddaorrust ennese jure 

5* 
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taewa wöttaks, kuhho keik temma armsad ette 
ollid läinud. Selle peäle mõtles ta ööd ja 
päwad. 

II. 

Major Nurtus. 
Palmi proua wend. Major Nurtus, kedda 

temma ning mitto temmaga surnuks piddasid, 
ep olnud agga mitte surnud. Ta olli kül 
Prantsusse söas kord raskeste hawatud sanud, 
hobbose seljast mahha kukkunud ja temma selt-
simeeste nähhes senna janud; agga ta ci olnu 
siiski mitte surmahoopi sanud, ja sai sepärra 
Prantsusse meestest wangi wöetud, ühhe kaug 
lossi peale widud ja torni pandud, kust temm 
ommadele mitte ei woinud sannumid sata. K 
temma isse ei sanud ommadest middagi teadust 

Nenda läksid mitto aastat möda, enne ku' 
major Nurtus rahho aego ühhe Prantsuss 
wangi wasto wälja wahhetud sai. Koio reisi 
des tahtis ta kord üht tutwat, kes mitte kau 
gel tee kcrwas ei elland, watama minna, ja 
jättis omma rüggemeuti postmaante are ökor-
teri. Si in omma sõbra jures sai ta need kur 
wad sannumid, et temma õemees. Palmi Herr 
surnud ol l i ; kuida agga temma lesse öe j 
tolme lapse kassi käis, sest ei teadnud söbber 
temmale middagi üttelda. 

Õhto poris major Nurtus omma rügge-
menti jure jälle taggasi; agga läbbi pakso metsa 
juhhatud kohheteed ratsa sõites eksis major omma 
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teenriga ärra. Nemmad sõitsid ja sõitsid; agga 
pimme tulli jubba katte ja mets läks ikka pal, 
femaks. Eest vtfa olli nattuke kuwalget, agga 
noor ku läks peagi loja ja tuul hakkas kange-
maks minnema, mets kohhama ja wihma sad, 
dama. Ž> laks nenda pimmedaks, et taewa 
jumme häddaste jure männa okste wahhelt weel 
nähha olli. Major ütles: "Meie hobbosed on 
jubba üsna tüddind; meie peame wist tänna 
öje metsas maggama, ehk ta kül mitte wägga 
mo mele pärrast ei olle.« 

«Tulle Iulnmal appi,« ütles Jaska, ma, 
jori kutsar, kes teise hobbose selgas istuS, 
«egga se essimenne kord ei olle.« Minna teen 
ühhe pakso okstega tust alla tulle üllesse, ja 
ehk meil kül middagi süa egga jua ei olle, siis 
wõime endid ommeti sojendada." Ta astus 
hobbose seljast mahha, siddutz hobbesed pu külge, 
ja hakkas tuld üllesse teggema. Agga puud 

, ja rohhi ollid märjad, tuul kange, sure topsi 
täie raiskas Jaska weewlitikka ärra ja ei sanud 
ommeti tuld üllesse. Wimaks kuulsid nemmad 
äkkiste koera aukumist. »No Jummal tänna« 
md, ütles Jaska, meie ei ollegi ni süggawas 
metsas; siin on wist mõnni külla ehk perre 
õige lähhedal." „Sedda minna ka arwan, 
wastas major; astume parrem jälle hobboste 
selga ja hakkame koera heale peäle senna pole 
sõitma." 

Kui nad jubba tük maad ollid eddasi sõit-
nud, näggid nad korraga tuld laugelt läbbi 
pude wilkuwad, mis kii! mitto kord pude warjo 



— 102 — 

arrakaddus agga ikka jälle ueste wilkus. Шм 
maks said ühhe üksiko maia jure wälja, kel kõrge 
kiwwi müür ümber olli. Maia isse olli ka 
kiwwist ja feige wäljas pooltse akkendel raud 
ristid ees. Kõrges, teise korra peal põlles tulli 
isfeärraniS akna peal, mis nemmad kaugelt 
ollid näinud. Eksind teemehhed astusid ю&* 
rawa ees hooste seljast mahha. Iäöka kop-
potaö korda kaks mehhe wisi wän-awa pihta, 
agga mitte üks hiir ei ligutand egga teinud 
healt. Ta koppotas ueste ja weel waljuminne, 
künni wimaks latre tulli läbbi wärrawa hakkas 
wiltu^a ja üks heal howist kössis: • $ » te 
õllele?<• 

..Eksind teekäiad, kes ömaia p.lluwad!" 
wastas Iäska wäljaspoolt. 

„Immet, immet," pommises heal wasto; 
teie tullete agga wägga hilja." 

„Kulla innimessed," ütles Iäska pool 
4>ahha melega, teie kulete jo , et meie eksind 
olleme, muido ei õlleks meie ial sia tulnud, 
ei warra egga hilja." 

„Paljo teid siis o n ? " küssiS jälle heal 
howist. 

„Meid on nelli waimo: kaks meest ja kaks 
runa, wastas Iäska." 

„ S o , woi nenda; pommises heal wasto. 
Teid on siis nelli tükki ülleültse?" 

„Nelli jah, nurrises I ä ska : kas peäseme 
siis ükskord sisse?" 

„Warst, warst," wastas heal, ja selle peale 
läks üks weike luuk, mis wärrawa sisse olli 
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тфиЬ, lahti ning üks wanna naeseckontS pis-
tis omma konksus ninna läbbi lugi wälja, ja 
walas, kas keik nenda olli, kuida Jaska ütles. 

„Oh sa wanna lestl iimmises Jaska. Kui 
se tõssi on, et wanna paggana! ka üks emma 
peab ollema, siis on ta sesamma;" ja major 
ütles: „Tõeste, kui ma mitte naeste rahwa 
tänno temma Peas ei näaks, siis ma wõiks 
kihla weddada, et üks wanna husari soldat 
meitega rägib." Ta astus liggemale ja ütles: 
„No olge nenda hea, laske meid sisse! meie 
olleme »jubba läbbi märjad." 

„No üht nisuggust prisket noort herrat — 
ütleS wannamoor, kl wõi jo mitte wihma kätte 
jätta. Tulge sisse!" Nende sannadega teggi 
ta wärrawad lahti ja laskis woorad howi. 
Major läks ees sisse, Jaska hoostega takka 
järrele. „ S e ä l on tall," näitas wannamoor 
käega, ja tallilatter on ukse kõrwas naela otsas. 
Toge se latter sia, ma anna teile ommast lat-
rest tuld. Hooste Heino ja rumi leiate teie kül-
lalt; agga kaerdest olleme sekord õige waesed." 

Jaska wiis hobbosed talli. „Paggan moi& 
tab, mis se on, agga minno südda hakkab 
wasto tahtmist wärrisema. Kui mul koera kärs 
olleks, siis ma tunneksin siin maias wist mort-
foka haiso." Nenda rakis Jaska üksi tallis ja 
wõttis hobbosed saddulast lahti. 

Wannamoor panni howiwärrawad sure Ho-
lega jälle lukko ja wõttis wõtmed eest äna. 

„No aus herra, ütles temma, mis me 
nüüd ennam siin wihma kä teme? Lähme soja 



— 104 -

tuppa." — „Õige hea melega," wastas major. 
„Agga nüüd hea innimenne, murretstge mulle 
õige warsi soja toito, minno koht on tühhi, 
nago koeral! Ma tahhan Teile maksa, mis 
agga tahhate." — „Warsi, warsi, ütles wanna 
kulliküüs; agga sest on kahjo, et perremees mitte 
koddo ei õllel Ollen kül temma emma, siiski 
parrem olleks Teil ikka, kui ta isse koio tulleks; 
agga ma tahhan siiski ni rutto tehha, kui ma 
wõin. Kuida Teie isse näete, ollen ma nat-
tuke lombakas; korraga kela, lauda katta ja 
road peäle kanda — on lombaka innimessele 
liig. Ma tahhan sepärrast omma ргіашке 
ülleöse aiada, et temma Teile laua jures ab, 
biks on. S e waene laps on kül nun ja ei 
wõi sanna räkida; agga ta kuled keik, mis tale 
rägitakse, ja mõistab lapse kohta ka üht ja 
teist tehha. Wahhest tunni parrast tulleb mo 
poeg isse koio — siis on Teil kümme kord 
panem luggu." 

lil. 

Tumma last tuakse wälja. 
Major wõttis omma märjad rided seljast 

ärra, ja iötuS ahjo äre ennast sojendama. Nat-
tukesse aia pärrast tulli wannamoor lapsega sisse 
ja ütles: No Lilla, te henale ka üks illus 
niks ja anna käele musso l Laps teggi keik nenda. 
„ S o , nüüd katta lauda," ütles temma, ja 
ruttas köki. Lillal olli must kamson ja prni,-
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naftriipso alluskuub selgas; krae ja särgi kaisid 
ollid lumme walged. Ta isse naitaS wägga 
kahwatand ja kurw ollewad. Lapse kurwa näo 
peäle wadates tulli majoril oige halle meel. 
„Jummal römustago sind, waene laps, ütles 
major. Mu l on wägga halle meel, et sa tum 
pead ollema, muido wõiksin ma sinnoga ka 
jutto aiada." Laps walas halleda näoga woora 
õtsa, panni näppo su peäle, kattis laua ärra 
Ning läks toast wälja. 

Nattukesse aia pärrast tulli Lilla suppiwaag-
naga taggasi, ja major istub lauda. Laudlinna, 
salwrättik, noad kahwled, lussikad ja muud 
asjad ollid wägga puhtad ja penikessed. „Tänno 
Jummale, et ma nisuggust ömaia ollen leidnud; 
nüüd ma tahhan ka waewa peäle omma kõhho 
hästi täis süa." Lilla walas kurwa näo ja silma 
weega temma peäle ja läks jälle wälja. 

„ S e on imme luggu," mõtles major, et 
se waene tum laps nenda kurw on! Siiski on 
wist se hallcdusse pärrast, et ta keik kuled ja 
middagi ei wõi räkida. Nisuggune õnnetus olleks 
igga innimessele raske, weel wähhem ühhe tüt-
tarlapstle. Siiski nia ussun, et tal weel mõnni 
mu kurbdus on. M u l on wägga halle meel, 
et ta mitte ei wõi üttelda, mis tal wigga on." 

Tükki aia pärrast tõi Lilla pradi sisse ja 
vistis sallaja üht weikest seddelit majori taldreko 
peäle. Ta näitas käega, kögi akna pole, siis 
seddeli peäle ja läks uksest wälja. Major mõis? 
tis, et ta ftddelit sallaja piddi luggema, ja kui 
ta ennast ümber poris, näggi ta warsi, et wan-
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namoor kögi akna pealt keik näggi, mis ta loas 
teggi. Ta ci wöluud ftddclit ftpärrast mitte 
laua pealt üllesse, waid kummardas ennast süeö 
laua pole ja leidis seddeli pealt need saunad: 

„Teie ollete rööwli,auko sattunud. 
. .Tänna öse tahhetakseTeid ar ra tappa. 
«Wadake häs t i ette. I ummal olgo armo,-
„linne Teile — ja mulle!" 

Major ehmatas wägga äna ning söma isso 
olli silmapilk kadduud. Ta mõtles mis ta piddi 
teggema, pöggcnema ehk waslo hakkama. Siiski 
ei teadnud ta wccl, tas ta piddi sedda kcik tõeks 
arwama, woi mitte. 

Warsi tulli Iäska herra reisikottiga tuppa, 
kus monned asjad sees ollid mis herral öse tan 
wis läksid. Et waunamoor nende jutlust mitte 
ei piddand arro sama, rakis major omma tcciu 
riga Ungari kele, mis Iäska kaunis heästi 
mõistis. Ta andis tale teada, mis Lilla tem-
male olli kirjotanud, ja kiissis, mis Iäska jest 
piddi arwama^ Iäska ehmatas agga nenda 
ärra, et ta mitte sanna suust wälja ei sanud. 
„Minne ikka, ütles major, egga sa wanna uaene 
ei õlle, et sa nenda ärraküpscd! Olgo assi ui 
hirmus, kui ta on, siiski peame meie sest naerose 
suga räkima, muido saab wannamoor arro, et 
meie teame." 

Iäska hakkas warsi naerma, nago õlleks 
herra lemmale üht nalja julto räkinud. — .,To 
nüüd, ütles herra, minno kaks püstoli saddula 
tassust siösc, mis tänna öse wagga tarwis woi-
wad olla. Mo moök ei õlle ka ilma asjata liggi 
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wõetud. Wata sinna nüüd senni kaua õues jöb 
rele, Ш kohhegil middagi näed, kust sa wõid 
arwata, et meie ka tõeste pärris rööwli aukus 
olleme, ja kas meie wahhest mitte ruttulisse 
põggenemise läbbi keige hõlpsamalt ei pease? 
Minna teen senni wannamoriga jutto, et ta 
mitte sind üllesse'ei passi. Ni pea kui ta kökis 
walmis on, tahhan ma tedda tuppa kutsuda 
ja temma aega wita." 

Jaska läks. Nüüd teggi major nenda, kuida 
ta olli lubbanud ja tük aega laks möda, en-
ncgo Jaska tuppa tulli ja' kaunis kahwatand 
näoga kahherauaga püstolid laua peäle panni. 
"Minna ollen— ütles temma — hirmsaid asjo 
siit maiast leidnud! Talli kõrwas, wanna lag' 
gund kutsari toas, leidsin ma sängi alt ühhe 
lugi pörmando seest; ma tõstsin sängi eest ärra, 
teggin lugi lahti ja läksin sisse. Agga minno 
helde Jummal, mis ma siit leidsin! Keik suggu 
pinilessi kallewist ja sammetist ridid, mis ennam 
ehk wähhem keik werrised ollid. Üks walge sidi 
west, mis sure saksa pärralt näitas ollewad, 
olli just süddame kohhast läbbi pistetud ja wer-
rine. Kas need surno kehhad ka seäl keldris 
maetud on ehk ei olle, sedda minno südda ei 
kannud ennam järrele urida. Minno kehha wär-
rises! Meie olleme tõeste rööwli aukus.- Ärra-
põggenemise peäle ei wõi meie mitte ennam 
mõttelda; howi wärrawad on kolme sure tab* 
baga kinni, ja wötmeid on wanna mustaemma 
wistnenda ärrapeitnud, et neid kegi ei pea leidma. 
Ehk kui meie ka mõnnest kohhast kartsaga ülle 
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muri saaks — ommeti ei tahhaksin minna om-
ma hobbosid sia jätta. Peäle sedda ei ussu 
minna, et monned mõrtsukad praego siin koh-
hegil warjul on; sedda märki ma polle mitte 
leidnud.« 

„Ja kui neid ka üks tossin praego sisse 
astuks, minna neid ei karda!" ütles major. 
Agga minnul ei olle innimesse werrewallamis-
sest mitte head meelt, sepärrast on minno nou: 
meie sunnime wannamori wötmeid wäljaandma 
ehk howiwärrawaid lahtiteggema, ja siis lähme 
nisamma jälle wälja, kuida meie sisse tullime. 
Selle nõuga olli Jaska ka wägga rahhul ning 
nad tahtsid nenda tehha. 

lV. 

Perremees ja perrenaene. 

«Kuulge, perrenaene! hüdis herra, tulge 
nattuke tuppa !" — Wannamoor tulli lonkadeõ 
sisse ja küssis: ^Mis ausal herral waia piddi 
ollema?« — "Minna tahtsin -«; agga 
just selsammal silmapilgul lodi kolm pauko howi 
wärrawa pihta. .,Ohho, ütles wannamoor, per̂  
remees tulleb ! Ma pean warsi tedda sisse lastma, 
ja tullen silmapilk jälle taggasi." Major wbt 
tio küünla, ja näiatö toa uksest järrele, nago 
tal olleks murre olnud, et lombakas pimmedas 
mahhakommistab. Temma nou olli agga, se 
läbbi teäda sada, kaS perremees üksi tulli, wõi 
weel monned mõrtsukad liggi piddi toma? .Se 
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kord olli ta üsna üksi päine. Major laks tem-
maga tuppa taggasi, ja istus laua äre, kuS 
kahherauaga laetud püstolid peäl seisid. Ta bat-
kas perremehhega ni rõõmsaste juttoaiama lin-
nast ja maadest, soast ja rahhust, nago ei teaks 
temma hing middagi sest, kus maias ta öseks olli. 

Jaska olli nüüd hobbosed ärratallitand, 
tulli tuppa ja istus teist laua äre, mis temlna 
jauks akna al olli. Major ütles jälle Ungari 
kele: "Nüüd, Jaska, olle ussin söma, te ennast 
unniseks ja küssi, kuhho sa maggama pead 
minnema, ja wõtta minno reisikot ka senna 
liggi; agga ni kui sa maggamisse kambris 
olled, ärra panne sa silma kinni! Ni kui sa 
näed, et minna mitte ennam toas ei olle, 
wõtta sa omma kaks püstoli ja möok ka liggi 
ja tulle sallaja minno kambri. Si is saab nähhä, 
mis saab.« 

Jaska sõi ja aigotaö, nago öwaht kukke 
laulo aego. "Teie ollete ni unnine, ütleS per̂  
remeeö Jaska wasto, et louad tahtwad lõhki; 
kärristda. Jummal hoidko mind Teie louge 
wahhele juhtumast." — « S e d d a ma sowiks 
w ä g g a — naeris Jaska. Siiski ma näeks, 
et ma jubba sängis olleksin. Wooras kohtas 
ei sanud Minnewa öse paljo maggada, ja tänna 
keik se päwa hobbose seljas, nago Türklane. 
Kui ma tänna sängi saan, siis ma maggan, 
nago määr ommas pessasj minno pärrast tulgo 
wiimne pääw tänna öse, minna wist ei kule. 
— Agga olgo nenda hea ja laske mind hom* 
miko üllesse aiada, muido ma maggan homme 
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öhtani. Agga laske hästi lärmata, minnul on 
raske unni." — Perremees nähti selle ülle wägga 
rõmus ollewad, et tener enne herrat maggama 
läks, za näitas temmale ülle howi latrega tuld, 
perrekambri, kus agga se kord innimesse hinge 
fees ei olnud. 

Seält taggasi tulles, aias perremees inajo; 
riga endist jutto jälle eddasi. Aeg aialt wiskas 
ta ka silmad püstolide peäle, mis laua peäl seisid, 
ning major näggi kül, et need riistad mitte 
temma mele pärrast ci olnud; agga ta ei Uu 
nud sest middagi teadwaks, waid küssis: "No 
perremees, kas need söamehhe mängoriistad ka 
Teie melepärrast on?« 

Perremees ei olnud ka mitte rummal, wa: 
wastas. "Mis rninnosuggune, aus herra, tu 
leriistatega teeb? Kui minna püssi üks kor 
lahti teeks, siis ma lukkuksin wist isse kolmkor 
-mahha. Nisugguse riistade jures hakkab m 
südda ikka wärrisema. Kui ma poisike ollin, 
ütles emma mitto korda: .,., Sinna lurjus sur
reb wist püssi siirma, et sa nenda püssi ka^ 
dad!"" — Major mõtles tännase öse peäle ja 
mis keik wõis weel juhtuda ning wastas: 
" J u m m a l a teed on imrnelikkud, wõib 
kül ka olla." 

Kartlik perremees õhkas. Igga mees mõis
tab: temma teggi sedda keik silmakirjaks, c 
major piddi julgeks jäma. — »Teie olleks woî  
nud ommad tullenoud ka saddulatasko jätta, 
ütles temma. Siin polle teil neid mitte tar* 
wis. Teie ollete sii« ühhes maias, kuhho kegi 
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Teie peäle ei pease; se on m tõssi, kui minna 
auwäärt innimenne ollen!" 

„Sedda ma ussun kül," wastas major. 
Nisamma auwäärt innimenne, kui Xeie ollete, 
wõib ka Teie maia olla; — agga minna ollen 
sõamees, se on nenda minno mood: kus ma 
isse ollen, seäl olgo ka minno sõariistad. Mitt* 
lemad püstolid on, kuida Teie isse näete, kalihe 
rauaga ja kummagi raua sees on kaks weikest 
kuli; nad on nenda härja silmaterra suurdused 
ja minno arwates on ühhest terrast mehhe 
peäle küllalt.« 

Perremees ei olnud mitte rummal, ta ohkas 
jälle ja ütles: No siis ma Pannen nemmad 
õige parrem kappi, et mo südda rahhule jääb; 
wimaks tulleb muido koggematta önnttus, ja 
kes siis wastab?« — 

Major ei olnud ka mitte rummal ja wastas: 
„Polle tarwis ennast selle pärrast waewata. 
Minno püstolid ei lähhä ial enne lahti, kui 
minna neid küssin. Ma wöttan neid omma 
maggamisse kambri liggi. Se on nenda minno 
mood: minnul ei tulle muido milte unni peäle, 
kui mul kaks laetud püstoli Pea al ei olle." 

Perremees ohkas jälle ia jäi isse enneses 
mõttesse. — Äkkiste ütles temma: "Agga mis 
paggana luggu! minna ollen ka nago pool 
pimme, et ma ei näe: Teil on jo weepuddel 
laua peäl? Kas mcil siis jodawat wina ei olle? 
Minno emma on ka üks wanna kannapea, et 
ta sedda ärraunnustab! Agga selle eest tahhan 
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ma nüüd ka leige parremat toa/' Ta thttaö 
uksest wälja. 

„Mis ta kurja waimo Peas nüüd peaks 
ollema?" — mõtles major. „Tahhab ta mind 
joobnuks tehha, ehk mulle koggoni kihwti sisse 
anda?" 

Sure tuhhina ja kissaga kargas perremees 
jälle warst uksest sisse, ja klssendas: „Aus ar-
molik herra! Minnul ei õlle keddagi muud 
innimest maias ja Lilla maggab jubba, tulge 
mulle Iummala parrast nattuke appi! Minno 
wanna lombakas emma läks keldrist wina toma 
ja kukkus treppi pealt sisse. Kes teab, ellab 
ta alles, woi on ta surnud; keldril on kiwwi 
põrmand. Dlge ncnda hea, aidake mulle tedda 
wälja tua!" 

„Wägga hea melega, wastas major; wötk 
tulli laua pealt, ja lähme." 

Nad tullid lahtise keldri lugi jure, ja per-
remees kissendas jälle.- „Waatke, seal ta on! 
Ei liguta ennam keddagi; ta on wist surma 
sanud!" 

Major olli kahhe wahhel: Se wois jo ka 
olla, et wanna konks kukkund olli; agga wois 
ka olla, et perremees tedda sedda wisi tahtis 
keldri petta. 

Wimaks ütles temma: „No minge eeS, 
perremees. Teie tunnete teed; minna tullen jär-
rele; muido murran minna omma kaela ka 
siin ärra." 

Perremees läks ees; agga möda treppi mahha 
minnes näggi major, et perremehhel pits nugga 
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tassust wälja paistis, mis ta enne mitte ei 
olnud tähhele pannud. Silmapilk olli majoril 
nou petud: Ta andis perremehhele saapaga 
takka kuklasse, nenda, et ta nago tuhhakot alla 
wannamori peäle kukkus. Wannamoor kargas 
wilks maast üllesse, hakkas perremehhe larwo 
kinni, ja wandus: Sinna sea näggo olleksid 
mul pea keik küljekondid katki tallanud!" 

„Tomas, hul, lasse lahti! karjus perremees; 
egga ma isse ei kukkunud, mind lükkati!" 

Kas wannamori nimme siis Tomas olli? 
küssid luggesa. Tomas jah l wastan minna. 
Temmal ollid nisamma püksid jalgas, kui min-
nul ja küllawadderil; agga ta olli ennesele 
kawwalusfe pärrast naeste rided selga pannud 
— Major agga panni keldri lugi kinni ja pek? 
sis riwi kõwwaste tahha. Seiske nüüd hired 
lõksus. 

V. 

Tum laps rägib. 

Ni pea kui se temp tehtud olli, astus major 
ülle koia ukse wälja, ja hüdis: „ J a s k a l 
Jaska! Tulle rutto!" Jaska silmad ei olnnd 
mitte kinni sanud, sepärrast tulli ta warsi wälja, 
teine püstol teises käes, ja paljas modk pin* 
gite hammaste wahhel. „Polle neid sõa riisto 
se kord ennam tarwis," ütles major naerdes; 
„hired läksid isse lökso, minna pannin lökso 
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ukse kinni ja perremees ja perrenaene, kel ka 
püksid jalgeS, on nüüd keldris wangis." 

«Höitfa poisi!« hüdis Jaska; siiS olleme 
tänno Jummalale, järje peäl. Agga nüüd 
peame ka mehhed ollema, ennast ümber watama, 
kuida meie wäljaspoolise waenlaste peäle tulle-
misse wasto wõime panna? Keige esmalt 
peame howi wärrawa wõtmed üllesotsima ja 
omma käe järrele pannema." 

Sure otsimisse järrele leidis Jaska howi 
wõtmed wimaks kögist ühhe wanna tonni alt. 
Rõmus Jaska panni nalja pärrast wõtmed 
taldreko peäle ja wiis neid, nago wõidetud 
linna wõtmed, omma hena kätte, ja panni 
temma ette laua peäle. 

Nüüd hakkasid nemmad tubba toalt ja kam-
ber kambrilt maia läbbi otsima. Esmalt wa, 
tasid nemmad allumisse korra läbbi, pärrast 
läksid teise korra peäle, et nähhä saaksid, 'kas 
seäl mõnnest kambrist mitte innimessi ei piddand 
leidma. Parrajate kui nad ühte kambri taht-
sid minna, kuulsid nemmad läbbi ukse halledat 
pallve healt. „Armas Issand Jummal," pal-
lus üks lapse heäl, „hallasta selle woora tee-
käia ja temma teenri peäle! Peästa neid kurja 
innimeste käest, kes nende ello peäle käiwad, ja 
naita ka minno waese lapsele, kuida minna siit 
kurjast maiast pean wälja peäsma! Sinno pühha 
ingel olgo nende ja minno kaitsja ja abbimees 
sessinnatfes rööwli aukus!" 

».Kes se ommeti peaks ollema? mõtles 
wajvr, ja teggi ukse lahti. „Lilla olled sinna 
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se palluja?« küssis temma. ^Sinna piddid jo 
tum ollema?« 

„Minna ei olle mitte tum, aus herra, 
wastas laps; „agga minna ei tohhi mitte r& 
kida. Kurjad innimessed siin maias, (neid olli 
sel korral paljo kous) ollid üht woorast herrat 
ärratapnud, ja lubbasid minnoga seddasamma 
tehha, kui minna kellegi woora innimesse kuul-
des üks ainus sannakenne piddin räkima; fb 
parrast pean nüüd tum ollema.« 

„Olle rõmus, mo armas laps,« ütles major. 
Perremees ja perrenaene on isse wangis ja ei 
wõi sinnule middagi ennam pahha tehha.« 

»Egga Teie neid ommeti ärra ei olle huk-
kanud ? küssis laps hirmoga; se olleks hirmus l« 

„Minna ollen neid keldrisse wangi pannud, 
kust nemmad muido mitte wälja ei pease, kui 
ma isse neid lassen, wastas major. Agga rägi 
mulle ommeti, armas laps, kuida sinna sia 
rööwli auko olled juhtunud?• 

„Aus herra, ütles laps. Teie ollete need 
kaks kül õnnega kinni pannud, agga sepärrast 
ei olle Teie isse weel mitte hingega siit peäsnud. 
Siin ümberkaudo metsas on keige wähhemast 
weel paarkümmend rööwlid warritsemas. SeU 
sammal ööl peawad weel kümme ehk kaksteist-
kümmend meest sisse tullema. Ni paljo inrnV 
meste jauks on röga walmistud. Kui ial wõite, 
siis piddage murret, et need hirmsad mehhed 
mitte sisse ei pease.-

„ Ärra karda, laps, ütles major. Keik aknad 
on kindlad, howi wärraw on kinni, mürid 
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kõrged ja meil ennestel ka kummagil kaks kät 
ja söariistad: ni hölpsaste ei woi st kül mitte 
sündida." 

„Ühhes pöningo kambris," ütles jälle lapS, 
pöllewad ennamiste igga öse tulled, mis läbb' 
mõrtsukad pimmedal ööl sia moistwad tulla' 
need pöllewad wist praego jälle seal. I g g 
kord, kui nad tullewad, koppotawad nemma 
kolm kord wasto wärrawat ja Ш lasstb per? 
remees ehk perrenaene neid sisse. Peaks na' 
tänna öse mitte tullema!« 

„Lass nad tulla.'" ütles major. „Kui 
mitte tossin korraga ei tulle, siis lasseme meie 
neid sisse. Pole toösinaga same hölpsaste wal-
mis. Minne wata, Iäska, kas tulli pöningo 
kambris pölleb, ja kui mitte, siis panne pöllema, 
et meie sõbrad tulla näewad." 

Iäska läks; tulli agga warst jälle taggafi 
ja naeris: „Meie ausad perrewannemad on 
moistlikkud innimessed. Just enne sedda, kui 
nad isseks keldrisjc läksid, on nad weel uut 
künalt pöllema pannud; se woib lahhedaste 
hommikuni pölleda. Õnneks paistab pöningo-
kambri tulli ka just wärrawa ette ning sealt 
woib wägga hästi nähhä, kes wärrawa tagga 
on. Ka meie woime sealt nähhä, kui need ökullid 
wärrawas on." 

„Wägga hea," wastas major; „agga nüüd 
lähme mahha, ja watame, mis keige enne tan 
wis tehha on." Major wöttis omma sure kue 
selsast ärra, et rööwlid temma wäemundert woi-
sid nähha. Peale sedda käskis ta Iäskal köisi 
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otsida, misga nad ommad pütud linnud woi-
sid kinnisidduda." 

Akkiöte kopputadi kolm kord wärrawa pihta. 
Iäska jooksis warsi üllesse, tulli agga nisamma 
rutto jälle mahha ja ütles: „Kaks ainust!" 
— „No stdda parrem, wastas major. Minne 
sinna, te wärraw lahti ja jäe isse wärrawa 
tahha warjule. Essimest, kes sisse tulleb, wöt-
tan minna wasto; sinna karga teise kaela." 

„Wat ' so,so,!" naeris Iäska. Meie wöt-
tame neid sõbra suandmiösega wasto. Waatko 
nemmad agga ette, et meie mitte sure armas, 
tusfega monnel silmi Peast wälja ei pista. 
Mo siidda hüppab römo parrast ja ei jõua 
mitte ärra odata, millal ma vm ma sõbra ümber 
saan hakkata." 

Nenda leggi Iäska nalja ja läks isse wär-
rawat lahti teggcma. Ni pea kui rööwlid möl-
lemad sees ollid, kargas major essimesse rindo 
kinni panni püstoli otsa wasto rindo ja kär-
ritas: „S inna körrileikaja, ni pea kui fa kat 
ehk jalga ligutad, lassen ma sind, nago koera 
mahha!" Röwel ehmatas ni ärra, et ta ma, 
jori ette pölwile mahha langes ja armo pällus. 
Senni kaua siples teine röwel jubba Iäska al 
maas, ja Iäska olli terretamisseks tale paar 
korda nenda möda Pead annud, et mehheke 
äggas agga. Mollemad said nüüd kassist ja 
jaUust kinniseetud. „Kui teie endid weel ligu, 
tade, ehk healt tete, lassen ma teid silmapilk 
mahha!" ütleb major. 

Mehhed seifid waggusi nago hired. 
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Nattukesse aia pärrast lodi jälle kolm matso 
wärrawa pihta. Jälle olli kaks lindo wärrawa 
tagga ja wõeti just selsammal kombel wasto. 
— Ehk kül major ja Jaska hommikuni ootsid, 
ei tulnud kegi ennam. „Minna ei mõista mitte; 
miks nemmad ennam ei tulle, ütles Jaska; 
agga kül nad omma löa leidwad! Tänna öse 
ei sanud meie mitte ennam, kui kolm rebbast 
katte. No tänno sellcge eest!" 

VI. 

Onno ja öe tüttar. 

Senni kaua olli walge wälja tulnud ja 
päike hakkas tõusma. Jaska nou olli nüüd 
minnema hakkata, agga major wastas: »Meie 
ei olle weel mitte peäsnud. Sa isse olled kuul-
nud, et paarkümmend rööwlid siin metsas war-
jul peawad ollema. Enne kui meie meel mõtleb, 
wõib püssikuul metsast tulla, ja meid hobbose 
seljast mahhawötta, et mitte koer järrele ei haugo. 
Siin on weel suurt noupiddamist, ennego meie 
minna wõime.« 

«Jah, karwa luggu! wastas Jaska; sedda 
mul ei tulnud ennam mele. Se on tõssi: 
nemmad kurja teggiad wõiwad meid nenda 
ärratappa, et meie pärrast mitte ei tea, kelle 
süüks peame aiama Agga mis müddin 
st on * — Kes seäl metsas hobbostega sõidab ? 
— Minna kule« müddinat ja jutto kissa. Wist 
tullewad nemmad nüüd ratsa ja jalla omma 



— 119 -

kaddund seltslmehhi otsima, ja perremeest ja 
issast perrenaest watama. Ni pea kui nad warsi 
wärrawa tagga ollid, jooksis Jaska üllesse põ-
ningo kambri kust ta wõis nähhä, kes ja kui 
paljo? Sure follinaga tulli ta jälle mahha ja 
hüdis emalt: «Jummal olgo tännatud, meie 
omma rüggementi sõamehhed! seäl wõib neid 
tükki wiiskümmend olla.» 

Wärraw sai nüüd warsi lahti tehtud, ja 
sõamehhed söilsid sisse, ning lerretasid majori 
herrat ja Jaskat. 

„Meie ollime Teie pärrast wägga murreõ, 
aus majori herra! — ütles pealik. Teie wi
lets muido ikka sel tunnil millal lubbate, agga 
eile õhto olleme meie ootnud ja ootnud, ja 
Teie ei tulnud mitte. » S e ei olle mitte ennam 
õige assi, mõtlesime meie; sütasime latred pöl-
lema ja astusime hooste selga, et Teid metsast 
üllesse otsida; sest meie ei wöinnd muud möt-
telda, kui et Teie äraeksinud ollete, ehk et 
rööwlid Teie peäle tulnud. Risti ja põigiti 
olleme meie sedda metsa läbbi käinud, agga 
ei innimesse ohka kuökü pool. Wimaks hom-
miko koido aego leidsime meie kahhe hobbose 
jäljed ja nende järrele olleme meie senni kui 
sia tulnud.« 

«Ma tännan teid, armsad sõamehhed, keige 
teie waewa eest, mis minno parrast ollete näi-
nud; nüüd olleme, tänno Jummalale, jälle 
kous.« — »Ohlio l ütles Jaska, nüüd ma tean, 
miks tänna öse mitte ennam rebbasid lökso ei 
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läinud, tui nelli ainust: Teie ollete meie lin-
nud ärra hirmutanud.« 

Nüüd rakis major lühhidelt, kuida nende 
kassi käinud, ja mis nad teinud ja käskis toit 
maks: «Toge perremeest perrenaest keldrist ka 
wälja teiste jure. Peäle sedda otsige keik kam, 
brid läbbi, murdke keik uksed lahti, wõtke, mis 
teie leiate, sest se on keik risutud warrandus, 
ja toge wälja. Pärrast sedda söge ja jõge mis 
ette juhtub ja olge rõõmsad. Jummal on meid 
aitnud." 

Et sõamehhed sedda käsko naeroga täitsid, 
mõistab igga mees. 

Major isse läks nüüd jälle teise korra peäle, 
weikest Lillat watama, mis läbbi ta omma ello 
olli peästnud, ja ütles: «No minno armas 
laps, nüüd on meie to täieste tehtud ning minna 
tullin sulle ütlema, et sinnul egga meil ennam 
middagi karta ei olle." 

..Taewane Issa, olle tännatud ja lidetud !« 
panni laps käed kokko ja watas taewa pole. 

Agga major küssis: „Ütle ommeti, kuida 
sinna sia maiasse olled sanud? sest se ei wõi 
mitte olla, ct sinna perremehhe tüttar olled. 
Nisugguse põrgo tunglal peaksid teist modi 
lapsed ollema. Rägi mulle ommeti, armas 
Lilla.'" 

„Minno nimme ei olle mitte Lilla, ütles 
laps; minno nimme on T a l i . Mind on kurjad 
innimessed meie rohtaiast ärra warrastanud ja 
sia tonud. Minno issa on kahhe aasta eest ärra« 
surnud ja temma nimme olli „ P a l m i herra." 
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«Jummal Issa, Poioke ja pühha ristike! 
löi major kassi kokko, siis olled sinna jo minno 
öetüttar ja mirnrn ollen sinno onno ! Tulle 
sia, mo kallis Tal i ! et ma sulle suud wõin 
anda. Kui minna wäe peäle läksin, jäid sinna 
alles kätkisse maggama ja — nüüd on Zum, 
mal mind sinno läbbi hirmsast surmast peästnud! 
Kui immelikkud on, Jummal, sinno teed!« — 
Rõmus onno jäi ristis kattega tük aega taewa 
pole waatma. Tali panni ka käed kokko ja nuttis 
— rõmo parrast. Sedda olli Jummal teinud. 

"Oh Jummal olgo lidetud ja tännatud, 
et ma sind ollen leidnud!« ütles major üks 
kord teise peäle. Kuida wõttab sinno waene 
emma ennast rõmustada, kui ma sind jälle tag-
gasi wiin!« Mollemad wallasid rõmo silmawet 
Issanda immelikko abbi pärrast. 

Onno küssis nüüd: .,Kuida se siis tulli, 
armas Tal i , et sinna ommast rohtaiast wõisid 
ärrawarrastud sada?« 

«Oh, se tulli nenda,« wastas laps: «Üks 
hirmus wooras mees tulli meie tuppa, näitas 
minno emmale üht kirja, wandus ja sõimas 
hirmsaste. Emma käskis mind senniks aeda 
minna. Teine nisammasuggune hirmus mees 
olli aedas, wõttis mind kinni, toppis mulle ühhe 
rättiko suhho, et appi hüda ei sanud, ja weddas 
mind metsa, kus üks wanker walmis otas. 
Mollemad töid mind pärrast sia. Muud ei tea 
minna ennam middagi räkida.« 

Nüüd wiis major omma öetütre mahha ja 
näitas temmale, kuida keik 6 rööwlid kinnistu-

[ті] 
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lud howi peäl maas seisid ja sõamehhed palja 
mõõgaga jures. 

Laps ehmatas esmalt ärra, nago kass tant-
sokarrude eest; pärrast ütles temma: „Waatke, 
onno, st musta kähhära juukstega näitas em, 
male sedda pabberit, ja se teine seäl, punnase 
habbemega, se on mind aedas kinni wõtnud. — 
Onno, lähme ärra! Pärrast nad tullewad jälle 
minno^ kallale!« 

«Ärra karda. Tali, wastas major. «Need 
hundid ei pea keddagit talle ennam hammustama." 

Nüüd wõttis major weel omma öetütrega 
prukosti ja siis hakkasid keik minnema. Tali 
istus onno sülle, hobbose selga, waugidel seuti 
käed selga peäle, ja kuus husarid wõtsid, i.qga 
üks ühhe rööwli, siddusid neile teise köie õtsa 
ümber kehha ja teise jaddula rõnga külge, ja 
nenda piddid mehhekessed hooste kõrwas patse-
rima; panni mõnni kord jalgo wasto, siis aias 
kassaka plet tedda jälle käima. Kümme meest 
jäeti maia wahtima, et kegi senni kaua ei 
piddand tullema ja risutud asjadest middagi 
ängwötma. 

Linnas andis major wangid kohto holeks. 
Ennam kui 500 sõameest piddid metsa ümber 
minnema, ja nenda wõeti wimane röwel kinni, 
ja pandi wangi. Nende kohhus turis kaua 
aega, liggi aasta, ja nüüd tulli ka wälja, miks-
pärrast nemmad Talit ollid ärrawarrastanud. 
ÜkS herra. Palmi proua ainus suggulane, 
kes isse rikkas, agga — nago rikkaste wiis 
on — wägga ahne olli, kes kaugel linnas ellaS, 
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olli sedda teinud. Temma nimme olli K i h w t . 
Kui ta kuulda olli sanud, et Palmi herra, 
temma kaks pocga ja tallimees Nurtus surnud 
ollid ja üks ainus tüttar weel ellas, kes keik 
proua suurt warrandust ja mõisad üksi piddi 
pärrima: siis olli ta sedda kurja nou wõtnud, 
et proual pärrast surma tüttart ka ennam ei 
piddand ollema. Ta tellis sepärrast rööwlide 
peameest ja piddas temmaga nou, kuida lapsest 
piddi lahti sama? »Werd Wallada ma kül ei 
tahha«, olli temma üttelnud; siiski peab se laps 
Ma peält, nago kaddund ollema. Laps piddi 
siis kül Warrastud, agga mitte ärratappetud 
sama; waid temma piddi kohhegile widud sama, 
kus kegi tedda ei teadnud otsida. — Röwlide 
peamees olli lubbanud sedda ennese peäle wõtta, 
ning temmap se olli, kes prouale sedda wõlla-
kirja olli tonud, kellest essimeses peatükkis rääk-
sime. Temma seltsimees olli senni kaua Tali 
aedas kinni wõtnud, rättiko suhho toppinud, 
käed kinni siddunud, kastmissekanno kalda peäle 
pannud, kübbara jõkke wiskanud ja siis isse 
lapsega metsa jooksnud. — Nenda olli Kihwti 
herra mõrtsukattega kaupa teinud ning nenda 

ollid nemmad ka teinud, agga Jummal 
olli sedda ka näinud. 

Mõrtsukaile peamees, temma abbimees, 
maia perremees ja perrenaene, kui ka keik teised 
seltsimehhed, saiwad keik surma, kohto kässo 
läbbi, ja se jummalakartmatta suggulane sai 1 0 
aastaks torni pandud; peäle sedda, piddi ta 

6» 
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weel rasket rahhattahwi maksma. Nenda olli 
igga üks fanud, mis ta tö wäärt olli. 

VII. 

Kurbtusfe järrel maitseb rööm. 
Major laskis Tali jälle preili wisi ridesse 

panna ja sõitis lemmaga emma jure. Et tem-
ma ödde tedda ikka surnuks piddas ja ommast 
risutud tütrest ka middagi ei teadnud: sepärrast 
piddi ta se eest hoidma, et liaks äkkilinne rööm 
prouale mitte kahjo ei teeks. Major sõitis senna 
mõisa, agga mitte warst omma öe, waid esmalt 
opman Brummeri jure. Se wanna mehheke 
kargas, nago koer römo parrast, kui ta naggi, 
et kaddund major ning Tali alles ellus ollid. 
Kegi ei õlleks mõistnud stdda möttelda. Ta 
piddas nüüd majoriga nou, kuida prouat woö-
raöte wasto keige parreminne ette walmistada, 
ja tõttas siis mäele, prouale omma römust 
näggo näitama. 

« H u r r a ! Ta l i el lab ja Teie wend 
ka ! " — stdda ei woinud ta jo mitte warst 
kissendada, ehk se tal kül, nago palla wessi, 
wäggise suust wälja tikkus. Proua istus par-
rajalt sohwa peal, ja lugges ramatut. Brum-
mer hakkas esmalt lammastest ja annidest, õuna-
puaiast ja karjalaudast räkima ja wimakö aega 
mõda, kui proua küssis, miks ta tänna nenda 
römus on, nago laps joulolaupäwa öhto? 
ütles Brummer : «Mul on üks wägga auustud 
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söbber omma weikse öetüttega woörussele tul-
nud, sest ollen ma ni rõmus. — Mis Te ar, 
wate, proua, kui Teiegi omma onnist herrat, 
omma wenda ehk omma armast Talit jälle 
näeksite, eks südda ja silmad tahhaksid rööm? 
saks?« Nenda läks wanna Brummer sanna 
sannalt ikka liggemale, kunni proua wimaks 
teäda sai, et ta wend alles ellas ja praego al 
opmanni maias olli; Warsi tahtis ta alla 
joosta; agga selsammal silmapilgul koppotas 
kegi ukse pihta ja — nago saksarahwa wiis 
on — hüdis proua: „ Tulge sisse!« Agga keS 
sisse astus, ep olnud kegi mu, kui Major NurtuS, 
prõua wend, kes ukse tagga keik olli kuulnud. 
— «Oh mo armas, kallis wend!" karjatas 
proua, ja jooksis majori wasto. „Kas tõeste 
sinna ellad alles?! Wend, wend, sinna ellad 
alles! Ma ei olle siis mitte üsna üksi mailma 
peäl.'" Nad andsid silmameega teine teisele suud. 

Wend ja õdde istusid nüüd mollemad kõrwo 
sohwa peäle ning major pällus, et proua tem-
male piddi kõnnelema, kuida temma senni kaua 
olli käinud? 

Nüüd olli nut jälle lahti. Kibbeda silma-
weega rakis proua keik pitkalt üllesse, kuida 
temma armas abbikasa mulda läinud; kuida 
rõuged temma kaks armast poiakest ärrawõtnud; 
ja wimaks, kuida ta ommast ainust tütrest ilma 
jänud: sest Tali olli ärrauppunud. 

Major kulas waggusi, pühkis silmi ja ütleS 
pärrast jutto lõppetust: „Kust sa siis, armas 
õdde, tõeste tead, et sinno Tali uppund on? 
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Teie ei olle jo temma kehha mitte jõest leidnud. 
S e wõib wagga hästi otla, et ta koggoni alles 
ellab.« 

Kord wälkus nago rvöm ja lotus proua 
silmas, agga warsi ütles ta jälle: »Temma 
ei wõi mitte ellada, sest meie olleme kasinusse 
kanno kalda peält leidnud ja rohdolohha ja 
wimaks ka temma kübbara pajopösa takka, tük 
maad alt poolt — Tali on surnud!« 

«Nenda kui temma kübbar leili, wastas 
major, olleks piddand ka temma kehha leitama; 
sepärrast ei ussu minna misse, et Tali uppund 
on. Minna ollen f enimast enne ka wähhe 
kuulnud, ja kule kuida se olli.» 

STroua hakkas rõmo pärrast wärrisema. 
»Ussu, armas õdde, — ütles major jälle, 

— meie suggulane Kihwt on ka sinno peäle 
mõttelnud, agga mitte heaste. Temma temp 
st on, et sinna ommast tütrest ilma jäid. Uppu-
nud ei olle Tali mitte, waid Kihwt tahtis sinno 
ainus suggulane ja warraparria olla, sepärrast las-
kis ta Talit rööwlitte läbbi ärrawarrastada ja siit 
kaugele ärrawia ja warjul piddada, senni kui 
sinna olleks murre pärrast surnud ja temma 
omma ja sinno warraga Amerikamale läinud.« 

«Oh Jummal l Ы)Ы proua ja temma sil-
maweösi hakkas rohkemine jooksma. »Parrem 
olleks mo laps ärrauppunud, kui nifuoguste 
innimeste hulka sattunud! Paljo parrem on surra, 
kui ihho ja hingega hukka minna.« 

»Armas õdde, ütles major, ärra kurwasta 
ennast enne aego jälle mitte. Tali on sesamma 
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ilmasüta ja puhhas laps, mis ta enne olli. 
Temma sai immelikkul wisil rööwlitte kaest 
peästetud. Keik temma risujad vn kinni ning 
Kihwt saab ka omma palka.« 

Proua kargas römoga sohwa peält üllesse 
ja ülles: „Oh mo kallis wend, kui poolgi sest 
tõssi olleks, mis sa mulle kulutad, siis olleksin 
ma wägga rõmus!" 

„ S e on terwelt tõssi, wastas major. Tali 
ellab ja on terwe ihho ja hinge polest, nenda 
paljo, kui üks pattune innimesse laps sedda 
wõib olla.« Selle peäle läks major ja teggi 
ukse lahti. 

„Terre lõunest, emma!« kargas Tali tuppa 
ja hakkas omma emma kaela kinni. Kaua aega 
ei sanud nemmad muud middagi rägitud, kuid 
emma ütles: «Mo kallis tüttar!« ja tüttar 
ütles: «Mo kallis emma!« 

Wimaks ütles proua: „Tulle, mo armas 
laps, istu minno ja omma onno wahhele, ja 
rägi mulle, kuida so waese lapse kassi sest sadik 
on käinud ?« 

Tali rakis.- „Minna ollin, Jummal par-
rago, kui mind aedas kinni wõeti ja metsa weti, 
hirm oga pool surnud. Kui me sinna üksikusse 
maiasse saime, kust onno mind leidrs, tulli üks 
wanna nürri habbemega naene meile wasto, 
rakis ni lahkeste kui ta mõistis, ja wiis mind 
tuppa. Ta ütles, et ta mind jubba am mo sure 
iggatsemissega olli ootnud. Ta pällus mind, 
et ma mitte ei piddand nutma, ja andis mulle 
sure rüppe täie suhkrosaia ja muid maggusaid 
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asjo; agga minno sisse ei läinud middagi. 
Pärrast toi ta kohwi, ja aias kui mustlane 
peäle, et ma ommeti nattuke piddin wõtma. 
Pärrast sedda wiis ta mind ühte weikesse kambri, 
panni mulle teised rided selga, ja kitis mis ta 
mulle keik tahtis keta ja küpsetada, kui minna 
mitte ennam ei piddand omma endise emma 
järrele nutma. Minno pceg, ütles temma, 
kes sind töi, on nüüd sinno issa, ning minna 
ollen sinno wannaemma.« Agga mis piddin 
minna nisugguse karreda louaga wanna emmaga 
teggema?" 

»Ehk kül mollemad paljo waewa minnoga 
näggid, siiski ei läinud minno meel mitte rööm-
saks. Südda öse olleksin ma ärra tulnud, kui 
ma olleksin peäsnud. Ilmas ci kuulnud minna 
siin Jummala sanna, ilmas ei tehtud siin pal-
wed egga rägitud üht wagga sanna. Mitte 
üks ramat ei olnud seifis maias leida. Rem-
mad ei räkinud muust middagi, kui. rahhast ja 
warrandusast, kiitsid isseennast allati ja söi-
masid seist teisa. Minno ainus armas koht 
olli minno kamber, kus mitto korda ööd läbbi 
üllewel istusin, nutsin ja Jummalat pallusin. 
Oh kui hea on, kui innimenne allati omma 
taewast Issaga wõib räkida, ööd ja päwa.« 

Saggedaste tulli senna teisi wõõraid, mis 
minno perremehhe ja perrenaese wäriliösed ollid. 
Need jõid, lõid kaarta ning wandusid ööd läbbi, 
ja laulsid ja naersid weel peäle, mis minna 
kül ei mõistnud, agga mis siiski wist kurjad 
ja roppud ollid, sest et kurja innimeste! neist 
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hea meel olli. Mitto kord laksid nad ka tnb 
lisse, wiskasid ühhe teisele kanno ja toopidega 
wasto Pead, ja ähwardasid ühte teist ärra-
tappa. Nifuggufel korral puggesin minna ikka 
omma kambri ja pannin ukse takka kinni.« 

«Ühhel õhtal tulli üks eksind kaupmees, üks 
wagga lahke ja armsa näoga mees, senna mai-
asse öseks. Tal olli paljo kaupa ja rahha liggi. 
Sedda hukkasid need kurjad innimessed sel ööl 
ärra. Minna kuultsin temma häddakissenda-
mist ja jooksin mahha, agga mees olli jubba 
walmis. Minna ehmatasin ärra, ja ütlesin 
neile, et innimesse tapminne hirmus on, ja et 
Jummal sedda mitte nuhtlcmatta ei jätta. Nem-
mad naersid. Perremees agga karritas: « Sinna 
ei pea sest päwast sadik kellegi mu innimesfega 
ennam üks sanna räkima, kui minno ja wan-
naemmaga! Kas kuled? Sest päwast pead sa 
tum, ollema!« — Ta wõttis mind kät piddi 
kinni, weddas tappetud kaupmehhe wenist kehha 
jure ja ütles: „Wata sia! Kui sa ühhe ainsa 
woora innimesse wasto weel üks sanna rägib, 
siis tappan minna sind nisamma, kui tedda! 
Kas kuled? — Nüüd minne!« 

«Minna langesin ommas kambris põlwili 
mahha, ja pallusin, et Jummal mulle üht inglit 
sadaks, kes mind nende kurja innimeste käest 
peästaks, ja Jummal kulis warsi minno waese 
lapse palwed, ja satis mulle ühhe ingli, ja se 
ingel olli mo armas — onno.« 

Selle peäle pannid keik kolm käed risti ja 
proua ütles: "Jah, Jummal on sinno ja meie 
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kettide peale hallastanud. Sind laskis Zum-
mal ärrarisuda, et sa omma onno woiksid peästa; 
so onno on ta laftnud ärraeksida, et ta sind 
piddi leidma; mind on ta lasknud nutta ja kur-
wastada, et ma tcdda meles peaksin, ja nenda 
on ta keik, seif hästi teinud! Temma pühha 
nim mi ogo kidetud ja tännatud! O h , et se 
surmani meie süddameöse jääks: 

»«Keik teeb häst i Fummal !«« 
Major ja Tali ütlesid ühhcst suust: Amen! 

„Kaks köwwa kiwwi ei te mitte 
head jahho." 

9JJ i§ meie peälkirri tühhendab, teab esn alt 
igga möldre pois, seddap siis wanna mölder; 
agga mis ta waimolik tähhendus on, ftdda 
teadwad kül ka rnitto, agga mitte keik. Kow-
wad Pead, kowwad süddamed ja kiwwid on 
wägga ühte modi. Sest kaks kowwa Pead, 
nisuggused pirtsakad süddamed, ci sünni mitte 
kokko ja ei sa mitte hästi läbbi, kui nad kous 
on. Siiski, on kiwwi kowwa, siis ta jaeb ka 
kowwaks; agga kowwad süddamed risti ja wil-
letsusse tulles, sullawad monnikord nenda peh? 
meks, kui wahha. No selle eest peame Zum-
malale au andma. Temma arm teeb sedda. 
Isseennesest ei woi meie unddagi. Peaks monm 
kowwa südda ehk P e a , kelle kätte Sannume-
toja ja se luggemesse tük juhtub, ka omma 
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ninna otsast kinni hakkama, ja ütlema: Meh, 
heke ehk naeseks, se nool on sinno tarwis 
lastud!« 

Kuulge siis, ma tahhan teile kowwast füd, 
hamest ühhe kaunis pilka jutto räkida. 

Alt õna linnas, — se on põhja pool Sak-
sama serwas, sure E lbe jöe äres, — фат*, 
burgi linna lähhedal — ellas üks jõukas kaup-
mees, nimmega W a l t e r , üks wägga õiglane 
ja holakas innimenne, kes omma holckandnnsse 
läbbi head warrandust olli korjanud; agga tem, 
ma olli nisuggune kõwwa Pea, üks äss ilmne, 
issemcelne mees, kes tahtis, et temmal Narist 
Näri iggapääw üksi piddi õigus ollema. Omma 
kauba jures läks ta mitto korda teiste kaup-
meestega, nago kiwwi kokko — agga et ta 
wägga õiglane olli, unnustasid nad keik pah-
handust peagi jälle ärra, ja kauplesid temmaga 
ommeti. Ta ommas maias hoidsid keik Pead 
hästi mahha, ja kui wannamees kord ütles: 
»kaks kord kaks on wiis" ehk: «jõggi jookseb 
mäest üllesse;« sus olli Walten tassane abbi, 
kasa wait; sest ta teadis, egga temma ommast 
junnist ommeti järrele ci anna. Aega möda 
tundis ta kül isfegi ärra, et teistel õigus olli, 
agga enne olleks ta wist ommal mõnne hamba 
lassnud wälja lüa, kui et temma ennast olleks 
süüdlaseks tlmnistanud. Olleks temma abbikasa 
mitte üks nisuggune järreleandja innimenne 
olnud, siis olleks kollin ja mürrin hommikust 
öhtoni maias seisnud; agga se olli keigega rah 
hul, mis wannamees teggi, ja sepärrast olli 
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wanna torrepea jälle lemmaga rahhul. Temma 
mõistis ftdda kallist nõidust, suud piddada ja 
i l m a k a r r a t a ja wastopunnimisseta tehha 
mis õige vlli ja mis ta tahtis. Sedda moist-
wad wägga wähhe naesterahwas. Nemmad 
arwawad ennamiste ikka, et se pat on, kui пет? 
mad mchhele mitte ühhe sanna peale kümme 
wasto ei ütle; agga ei mõtle mitte selle peale, 
et ..kibbe sanna klhhutab wihha." O h , kui 
paljo parrem ja önnelikkum õlleks isseärranis 
abbiello rahwa luggu, kui Kai, Madli ehk 
Marret õigel aial mõistaksid vmmad mokkad 
piddada! Peaksid ommeti keik naesed, kel ni, 
suggune ..töwwa kiwwi« kaelas on, ehk siit-
tarlapsed, kel se peagi wolb tulla, tahhele pan.-
nema: keige cnnam ehk suremat lvoimust sawad 
naesed se läbbi, kui nad moistwad suud pid* 
dada ja järrele anda, kus sünnib. Agga mis 
tehha? naeöterahwa su, kui südda üllcjoseb, ei 
seisa mitte ennam kinni, ja sealt tulleb, isse-
ärranis nisugguse kowwa kiwwiga, neile ennes? 
tele keige surem pahhandus. Agga siin tulleb 
mul üks luggu mele, mis ma monne aasta 
eest ollen kuulnud, kuida üks küllakoolmeistri 
abbikasa oddawa mokkalukko-rohhoga pea 
terwet külla ka kl emis sc h a i g u s sest parraw 
danud. Pange tahhele, se ei õlle mitte wist 
asjata mele antud; agga luggu olli nenda: 

Uks suur külla — olgo temma nimme se-
kord T i r tso külla, kedda teie, kui hästi järrele 
kulate, Läncmaaltleiate — olli »mokkaterrast 
töwwes . " Kolimaia egga koolmeistrit neil ei 
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olnud ja kirriko õppetaja olli peäle kümme wersta 
kaugel. Mokkaterrase haigus, kuida kiillawad-
der peagi mõistab, on iggal pool parrago Ium-
mal , tuttaw assi. Tirtsul olli ta agga õige 
hirmsaks läinud: mehhed wõtsid mokkaterrast 
ja naesed wõtsid mokkaterrast ja weiksed kahhe-
ja kolmeteistkümne aastasid poisikesstd ka tagga 
peäle. Luggeda mõistis arwast mõnni wanna 
innimenne, agga kaarta lüa ja tantsida igga 
tatninna pois ja tüdruk. Laupääw ja pühha? 
pääw õhto kubbises külla kõrts täis, ja kui 
mõnni wooras neil päiwil möda sõitis, siis wõis 
ta naeste kaaklemist ja meeste karropiddi kiskus 
mist wägga liggidalt kuulda ja nähha. Olli 
willi kord hästi õnnistand — sest Jummal 
lasseb omma päikest paista ja wihma saddaba 
kurjade ja waggade peäle — siis wõis külla-
kõrtsmik ennamast igga pöllo peäle sõrmega 
näidata ja üttelda: »neljas ehk wiis jaggo sest 
^õlloannist on minno pärralt: sest perremees 
on mulle enne ni ja ni paljo wõlgo, ja midda 
rohkem ta wiljasaak, sedda ennam ta pärrast 
wõttab.« Loppis rahwa kissa ja kärra laupääw 
ehk pühhapääw õhto kõrtsist ärra, siis hakkas 
ta ueste jälle koddo: issa sõimas emma, em-
nia sõimas issa ja lapsed kuultsid peält ja õp* 
pisid ammetit. S a wõisid minna, mil näddala 
päwal sa ial tahtsid, kaks, kolm ehk nelli jodi-
kut ehk pärris kõrtsiwangi leidsid sa ikka kõrtsi 
laua alt ehk peält. Mis wõis sel kombel kül 
nende maia ello wäärt olla? Abbiello rahwas 
head sanna teine teisele ei annud. Mõistsid 
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lapsed jubba hästi norelt wanduda, sõimata ja 
walletada, siis naersid wannemad römoga sedda 
kuuldes, ja issa ehk emma ütles: „Sinna mõrd, 
kärnane ehk watmaggo, mis terrane, meie Jü t s 
ehk Ianso on l -

Nenda olli Tirtso külla ello. Wimaks näg-
gid agga õppetajad ja üllemad, et luggu sog/ 
goni hulluks läks, ja hakkasid koli eest murret 
piddama. Tänno olgo öppetajale, se käis kow* 
wasse peäle ja koli maia piddi ehhitud sama. 
Wande ja kirrumissega weri palka ja ehhitadi 
maia. Ühhe perremchhed põllud, kes kõrtsi 
wõlga kül maksta pudis, agga maggaski wõlga 
maksmatta jättis, anti koolmeistrile. Sel wäe-
fel mehhel olli eest õtsa kibbe ello. Keik külla 
piddas tedda ühheks ilma asjata innimesseks 
ja külla waewaks. Kus ta mehhele mitte isse 
ei kuulnud, sai ta nahk saggedaste sannadega 
sojaks peksetud; siiski su sisse ei julgund tar* 
gast Peast weel kegi middagi üttelda, ja uus 
mõnni joobnud Peast ehk tagga selja ütles, 
sedda ei pannud ta paljo mitte tähhele. 

Et abbiello rahwas armastusses ja rahhus 
teine teisega wõtwad ellada, se olli Tirtsul üsna 
uus assi, mis ainult kolimaiast leida olli. Tirtso 
naesed arwasid, kui üks naene omma mehhe 
käest mitte sõimata ja wommida ei sa, siis 
mõistab ta wist nisuggused noidusse sannad, 
mis senna wasto on. Mõnne aia pärrast tullid 
küllanaesed koolmeistri abbikasa jure, kui kool-
meister kotto ärra olli, ja pallusid: ..Kullapai 
kolimamma, õppetage meile ka sedda tarkust. 
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et meie mehhed meile mitte ni paljo mutsa ei 
anna l Waatke sia — ütles Anno — kuida mul 
Minnewa pühha päwast sadik alles muhk õtsa 
peäl on!" Kai wandus omma mehhe ilma peält 
ärra, et temmale ülleeile õhto lömmo süddamega 
olli selga annud. Truta neas, et mehhe käed 
piddid otsast arramaddanema, kes tedda, kui 
nad kahhekesi kõrtsist koio läksid, tee peäl tuU 
tipiddi olli taggaweddanud, ja nenda olli iggal 
ühhel middagi kaebamist omma sandi mehhe 
peäle, ja keik pallusid ühhest suust, et „koli-
mamma» neile piddi õppetama, kulda mehhega 
piddid läbbi sama? 

Kül tahtis ^kolimamma« eest õtsa omma 
kurgo kibbedaks räkida, et senna muud rohto 
tarwis ei olle, kui et naene isse wisakas ja 
lahke, ussin, tru ja allandlik omma mehhe wasto 
on ja mitte igga sanna peäle kümme wasto ei 
kagnta: agga ei aitnud se middagi; naesed 
ütlesid ikka wasto: „Teie ollete kadde ja ei 
tahha meile mitte õppetada! Mis hea meel 
Teil sest on, kui meie nago tulles ellame? 
Meie pärrast wõiksime, nago inglid ellada, 
ogga meestega ei sa ükski se ja teine läbbi. 
Jummal hoidko igga üht issa emma last weel 
mehhele minnemast!« 

Nenda käisid naesed saggedaste »folimamma» 
kaela peäl. Wimaks tulli tal üks assi mele, 
ning ta ütles: No armad küllanaescd, kui te 
siis õige teäda tahhate: mul on kül nisuggune 
rohhi, mis abbiello parrandab. Teie abbiellus 
on süüd rokkal ja süüd Wassilal. Ma tahhan 
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igga ühhele nattuke klasiga liggi anda. Kui 
nüüd mehhel jälle se tuio peäle tulleb ja Ш* 
ratsema hakkab, siis rüpage warst üks su täis, 
ja piddage ni kaua suus, kui wähhe woite. 
Lähhäb ta wimaks suus sojaks ja lägeks, siis 
siillitage mahha, ja wötke ussinaste jälle uuS 
sutäis, ja stdda tehke ni kaua kui mees wait 
jäeb. Eest otsa wöttab se kül aega, agga aega 
mõda jääb mees ikka ennemine wait ja teie ello 
lähhäb panemaks. Agga tehke truiste selle 
järrcle, kuida ma teid ollen öppetanudl Naesed 
lubbasid. Iummala sanna aitas kõrwast, kooli 
meistre ellokombe ka, ning parrast said naesed 
isseennesest arro, et „kolimamma« " mos kalus* 
korohhi" muud ei olnud, kui: pea s i n n a 
e smal t su ja õlle w a i t , siis ei peäfe 
t ü l l i t õ u s m a , ehk kui ta tõusnud o n , 
siis lõppeb ta w a r s i ä r r a . 

Nenda paljo olgo Tirtso küllast; nüüd r& 
gime jälle Altona linna kaupmehhe luggu eddasi. 

Walteri abbikasa mõistis üht kenna salmi-
kest Peast, mis minno arwates mitte kahjo ei 
teeks, kui ta monne naescle meie maal ka pähhä 
jäeks. Se salm olli nenda: 

Naene, tahhad ello head, 
Murra omma kanget Pead, 
Kanget süddant, nukrat meelt, 
Tallitse ka kilria keelt: 
Si is on keik so ello aias 
Rahho süddames ning maias! 

Se salm olli tal Peas ja selle järrel ta 
teggi. Keige peäle mis Walter tahtis ja ütles, 
piddi ta «jah« ütlema, muido olli selge tae-
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toaga pitkse mürristaminne warsi wäljas. Siiski, 
ehk ta kül iggal kombel selle eest hoidis, tullid 
ommeti ka päwad, kus maia perrenaese kanna-
tus mõnni kord nattuke abraks laks ja ta sanna 
juhtus ütlema, mis Walteri sanna wasto olli: 
no siis olli ka kollin ja mürrin lahti, et maia 
tahtis kaela langeda. — Lapsed ollid tänno 
Jummalale, ennamiste keik enima järrele tul
nud, tas lased ja kannatlikkud, kuid üksi wannem 
poeg Leo olli issa kõwwa Pead ja süddant 
pärrandusseks sanud. Muido pehme süddamega, 
nago emma, olli ta siiski äkkilinne ja törtsakas, 
nago issa ja weel ennam. Temmast wõis emma 
ette teada, mis tast saab, kui ta isse perremeh, 
heks ja lapse issaks piddi sama. 

Senni kaua, kui ta poisike olli, piddi ta 
issa pilli järrele tantsima, kui mitte külma siis 
jälle pallawa pükstega; agga Leo sai wanne-
maks ja hakkas wimaks ärratundma, et issal 
mitte igga kord õigus ei olnud, kui ennesel 
õigusse ütles ollewad. Pöia kohhus olleks 
nüüd olnud issale järrele anda. ja wait olla; 
agga Leo olli kõwwa Peaga issa poeg, siis 
olli tal ka enesel kõwwa Pea, sepärrast hakkas 
ta wasto aukoma ja õigust aiama. Igga mees 
wõib mõista, et sel tõmbel issa wihha mitte 
ei allanend, waid tõusis ja tülli löppetus olli 
ikka se, et Leo omma nahhatäie sai. S e läbbi 
läks agga Leo weel turakamaks ja tiggedamaks. 
Kül emmal olli paljo teggemist, agga poeg ei 
läinud mitte panamaks, waid waen issa ja 
pöia wahhel tõusis igga päwaga ikka suremaks. 



- 438 — 

Waene maia, kus nisuggust asja leitakse! Nüüd 
sündis wimaks, et Leo ühhe noorte meeste seltsi 
sekka heitis, mis wasto issa tahtmist olli, ja 
se kord olli issal õigus; sest. se te, mis Leo 
täima hakkas, olli pahha. Ühhel päwal, kui 
issa kuulda sai, et Leo wasto temma keeldo 
jälle nende seas olnud, sai ta nenda wihhaseks, 
et ta Leo karropiddi uksest wälja wiskas, ja 
hirmsa ähwardamistega ärrakelis, et ta ennam 
ellades ülle temma ukse ei piddand tullema. 

Leo tõttas eddasi, sest naabred ja sobrad 
wahtisid ta peäle ja tundsid selgeste ärra, et 
tal süüd olli; emma nõrkes ärra, lapsed nutsid 
ja kissendasid, issa möllas nago polemeelne 
möda tubba ja õn pöiale, et punnuma sai. 

Leo ei teadnud issegi, kuhho ta piddi püt-
kama; ta läks esmalt Hamburgi linna, mis 
mitte kaugel ei olnud; saab nähhä, mis saab. 
Eest õtsa käis ta ühhest ulitjest teise ja läks 
wimaks saddamasse, kuhho ta ühhe palgiwirna 
äre mahha istus ja omma luggu hakkas järrele 
mõtlema. Siin palgiwirna äres, kuida ta ave 
was, üksi olles, hakkas ta nüüd issa üllekohhut 
kirruma, kes tedda ni hirmsaste ärra äianud. 
Et ta isse tõrges olnud ja wasto oksa teinud, 
sest ei räkinud ta sannagi. Ta tundis kül ärra, 
et temma luggu wägga willets olli, siiski kõwwa 
Pea ei laftnud tedda mitte taggasi pöörda, ja 
issat palluda. Enne kui Leo ni pehmeks läks, 
piddi ta weel mõnda hopi sama. Praego olli 
ta alles liaks kõwwa! Seäl saddamas istudes 
ei olnud Leol middagi muud liggi, kui need 
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rided, mis tal selgas; ei rahha egga tutwaid, 
muud kui paljaö innime. Kuida piddi temma 
nenda mailma peäle minnema, kuida nenda 
läbbi sama? Agga innimenne ei olle ial rum-
malam, kui siis, kui ta omma süddame katte 
wolli annab. Nenda olli Leo ka. 

Nenda istus temma seal ja ei teadnud mitte, 
et kegi temma iöseenncsega kõnnelenast kulis. 
Palgiwirna takka astus üks wanna mehhele 
wälja, kes noort Walkeri kül mitte ei tunnud, 
agga temma jutto ommeti kulis ja sest kül wõis 
mõista, kuida temma luggu koddo olli, ning 
ütles: „Innimesse wihha ei te mitte, mis 
Jummala ees oige on," ja: „Kes enne teeb 
ja pärrast mõtleb, se Pissariga silmad pesseb.« 
— "Issa mandumine on se keige pahhem reisi 
pass." 

Need sannad kukkusid nago rahhe Leo pähhä, 
ja ta tundis, et wannamehhe! õigus olli; agga 
temma südda ei sanud sest weel mitte parre, 
maks, waid pahhemaks, ja wastas wihhaga: 
"Murretsege isseennesc ecst, ja jätke mind 
rahhule!« 

"Armas noor söbber, — wastas wanna 
hallpea, — minna ollen mõnni pääw wannem, 
kui Teie, ja ollen nisuggusid kowwapäid pal-
jogi näinud, kedda willetsus pehmeks ja puds 
dedaks teggi; agga armas taewane Issa piddi 
neid r i s t i - ja kannatusse-koli pannema; 
pange sedda hästi tähhele! — Teie omma jutto 
järrele arwata, vllite Teie wist issale ennam 
pahhandusseks kui rõmuks, sepärrast murdke 
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omma kõwwa Pead, minge taggasi, ja valluge 
issat, et Teile andeks annab, ja sedda teeb temma 
wist! Isse omma kange kaelust mahhajätta, 
on tuhhat kord önsam ja hõlpsam, kui mailmast 
murda lasta. Ma ütlen weel kord: Kes issa 
wande ja emma silma weega mailma peäle 
lähhäb, sel on se keige pahhem reisipass taskus ! 
Sedda wärki olli ka ärrakaddunud pöia pass, 
kellest Testamentis loeme, ja Teie teate kuida 
ta issa kotta taggasi tulli." 

Selle peäle poris wannamees ümber ja läks 
ärra. 

Weel wimast korda olli Issand selle nore 
tõrge punnile rahho sannumed saatnud; agga 
sest ei tulnud suremat kasso, kui tallisest tt>t> 
mast. Ma on alles kõwwa ja külmetand, ja 
ei wõtta sedda mitte sisse. Temma ci te mitte 
maad pehmemaks, waid külmetab isse weel 
mapinda ärra, ja teeb sedda kowwemaks ja 
libbedamaks kui enne. 

Nenda põrkasid ka wanna mehhekesfe sannad 
Leo süddamest taggasi, sest temma Pea ja südda, 
ollid alles kiwwi kõwwad. Kas ta piddi tag* 
gast minnema ja ennast allandama? Ei mitte 
koggoni; selle peäle olli poisike liaks uhke. Tem* 
mal olli jo õ i g u s , mõtles temma. Sago mis 
saab, agga mitte taggasi! Sinna olled jo noor 
ja tark mees, kül sa läbbi saad. Sinnul len, 
dawad küpse worstid isse suhho, muud kül hoia 
agga su lahti. Sinno sugguse mehhel ei olle 
middagit karta; kui sinna mitte läbbi ei sa, 
kes siis weel peaks sama?" 



— 14І -

Nenda mõtles temma. O h , kui se mis 
innimenne mõtleb, ja mis jälle sümüb, igga, 
kord ikka kokko sünniksid l agga sedda on arwa. 

Omma armsa emma peäle Leo ennam et 
mõttelnud, waid tahtis saddamasse minna, seäl 
laewa peäle astuda ja siis — midda kaugemale, 
sedda parrem. Agga ilma passita, ilma rah, 
hata, keikile wooras, jooksis Leo wiis päwa 
ümber, ja otsis laewa tenistust, agga ei leidnud 
mitte. Midda maggo nälg on, sai temma ka 
maitsta: sest nattuke rahha, mis tal taskus olli, 
sai warsi wälja antud ja igga öse piddi mehhele 
palgiwirna al maggama, ja neljas ja wiis pääw 
ollid temmal paaslo päwad, kus middagi suhho 
pista ei olnud. Wicndama päwa hommikul, 
kui päike palgiwirna peäle paistis, raksus Leo 
koht nälja parrast, agga — mitte rasv kuskilt 
wõtta. 

Nenda istus temma palgi õtsa peäl, ja pis-
sarad langesid ta silmast Ma peäle. Agga mitte 
pattokahhetsemisse eggapöörmissesilmapis-
saraid ei tulnud temma silmast, waid pähh an-
dusse silmapissarad, et temma koht tühhi olli, 
ja mitte tenistust ei sanud. Issat palluda ja 
taggasi pöörda, ei tulnud mitte temma mele. — 
No Leo leidis, mis ta otsis. 

Sel aial läks üks kipper seält möda, kelle 
laew jubba üsna walmis olli, agga kelle kirjo-
raja äkkiste olli ärra surnud, ja se witis weel 
aega. S e näggi nüüd Leo silma tilkumist ja 
läks temma jure. Watas esmalt tük aega kenna 
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nore тсЩс peäle, ja mölles: kes teab, ehk 
leiad siit jälle ue kirjotaja! 

Ta astus liggemale, löi Leo olla peäle ja 
ütles: „Mikspärrast ni kurwa näolinne, mo 
poeg?" — Kippari könne sees olli issalik heäl 
tunda, ning se olli waese Leole armas, sepär, 
rast temma ka warsi silmad ärrapühkis ja ütles: 

«Koht tiibhi, kukkcr tühhi, nou ci hakka 
ennam kuhhoki — miks seal ei pea wessi silma 
tullema?« 

..Wägga tõssi, wastas kipper; agga kui 
Teil lusti olleks tööd tehha, ja lotus Jummala 
peäle, siis ehk leiaksime ikka weel nou.« 

Rutto wastas Leo: «Minnul on lust tööd 
tehha ja lotuõ Jummala peäle ka; (agga wiimne 
sanna olli selge walle!) siiski otsin wiet päwa 
lööd ja ei leia! 

„No kes teab, — ütles kippar — kui Teie 
mitte ei walleta ja Teil hea pass on, siis wõite 
minno laewa peäl warsi tenistust sada, kui 
Teil lust on Õhto- ehk Läne-Indiamale liggi 
tulla?« 

Se sannum olli nago messi Leo suus l Ta 
palluö nüüd, et kipper nattuke mahha istuks, 
ja tunnistas temmale, nago waene eksind inni-
wenne öppetajale, keik omma luggu ülles, ning 
Muidogi piddi keik — issa süüd ollema; ta 
ennese! prlnud middagi südi. 

Kipper kulaS Leo pitka könnet ja kaebdust 
waggusi peält ja ütleS wimaks: «Kui Teie 
minno nou kuulda wõttaks, siis olleks keige 
ausam to se, minge issakotta taggasi, allandage 
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ennast omma issa ette ja palluge andeks, kuida 
lapse kohhus on, siis on Teil arm Iummala 
ja au innimeste ees ja ollete süddame tunnis, 
tusse pinast korraga lahti.« 

«Parrcm nälga surra, kui selle peäle weel 
issa jure taggasi minna!" wastas kangekaelne 
Leo. «Teie ei tunne minno issa mitte, agga 
minna tunnen tedda," ja nüüd tulli jälle suur 
pilk kacbduö issa wasto, mis Leo murdmatta 
süddamcst sedda suremat tunnistust andis. 

Kipper maenitses tedda kül heaga, kül kur-
jaga, et piddi teggema, mis lapse kohhus olli; 
agga kui middagi ei aitnud, ütles ta wimaks: 
«3io hea kül; ma tahhan Teid omma laewa 
peale wötta. Suurt lotust ei woi minnul ühhest 
innimesscst, kes nenda kangekaelne omma lih-
Hase issa N'asto on, mitte olla; agga on Teie 
üllespiddammne ja ello mo melo.parrast, ja tete 
mis kohhus, siis ei pea Teile middagi puduma. 
S a n t Kr oa likinas, Läne.Indiamaal, fame 
nahhä, mis saab.« 

Leo lubbas ni kindlaste, nago Iummala 
altari ees, ussin ja tru olla ning kipper tvöttis 
tedda laewa peale liggi, ja ni pea kui nad lae, 
was ollid, tõusis parras tulele, ankrud winnati 
üllesse ja laew purjotas merrcle. 

Et Leo pahha teggo teggi, ei tunnud temma 
isst weel mitte. Temma arwas ennast ülle-
kohtust! wisil issast ärra toukatud ollewad, ning 
mõtles, et issa ette ennast allandada, temmal 
«itte ei piddand tarwis cllema. Kipperi wasto 
olli ta just kuida ta olli lubbanud : tru ja ussin. 
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Et Leo mitte rummal mees ei olnud, waid 
isfeärranib kaupmehhe ammetis mõnda asja 
wägga hästi tundis, se tulli kipperi kassuks. 
Kipper hakkas se läbbi ka aega möda Lcot nenda 
armastama, et tedda sureks asjaks piddas; mis 
agga teisi laewa mehhi wägga pahhandus ja 
kaddedaks teggi. Temma olli keige norem laewa 
peäl, sepärrast piddi temma ka keige allam 
ollema ja mittokõrd teggema, mis kegi ennam 
ei teinud ja söma, mis ükski ennam ei fönud. 
Agga innimenne on üks kangekaelne loom. Ta 
lasseb mittokõrd enne omma luid ja konta murda, 
kui omma Pead, ja kannatab hirmsat waewa, 
— kui ta agga omma tahtmist saab. 

Nenda olli Leo eestotsa ka. Aega möda 
läks luggu teiseks. Mitto kord, kui Leo pim-
medal ööl üksi laewa peäl üllewel olli ja laened 
wasto laewa külge lõid, tulli temmal jubba wessi 
silma ja ta mõtles omma issa, emma ja teiste 
õddede ja wendade peäle, kes nüüd kaugel tem-
mast ärra ollid ja kedda ta wahhest ellades 
ennam nähha ei sanud. Aega möda hakkasid 
ta silmad ennam ja ennam lahti minnema, ja 
hakkas tundma, et ta pahhaste olli teinud, se 
on, temma hakkas jubba isse ennese peäle 
kohhut mõistma, ja se on iggakord se essi-
wenne fam parrema tee peäle. Ta näggi nüüd 
kül, kuida luggu oll i : siin laewa peäl anti tem-
male mittokõrd paljo kurjemid sanno ja lopsa 
ja matsa weel peäle kauba, ja ta piddi wait ja 
rahhul ollema ja — omma issa wasto ei olnud 
ta sedda mitte. — Ta tundis nüüd: olleks 
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temma issale järrele annud ja su piddand, mis 
olleks temmal omma wannematte maias wigga 
olnud, kus ta ..noorherra" olli? — Nenda 
mõtles ja nuttis Leo jubba saggedaste. 

Taewa Issa kolitaminne hakkas jubba aega 
möda Leole pähhä ja süddamesse jäma ja wilja 
kandma. 

Pahhad tuled ja tonnised ilmad ei lasknud 
laewa ni pea mitte Sant Kroa linna sada, 
kui nemmad ollid mõttelnud. Tcemoon hakkas 
kassinaks jäma ja iggamees jubba wähhem sama. 
Iggamees sai wähhe, agga Leo sai keige wahhem. 
Temma olli jo laewa peäl, nenda üttelda, nago 
wies rattas wankre al. Tööd olli tal ennam, 
agga süa wähhem kui teistel. Igga päwaga 
kähwatas ja kõlkus Leo ennam ärra ja olleks 
wlst laewa peäle ärrasurnud, kui nad mitte 
õnneks pea Sant Kroa linna ei olleks jõudnud. 

Leo hädda ja kannatus ei olnud weel mitte 
lõpnud. Jubba merre peäl olli kipper haigeks 
jänud, mis läbbi temma keigest abbist ilma olli, 
ja kui laew linna alla sai, jäi kipper õige war-
ratumaks, ja laewa wallitsus keik tüürmanni 
katte, kes Leo surem wihhamees olli. Ühhel 
hommikul (kipper oigas jubba mitto päwa liw 
nas haigemaias) tulli üks paat maalt laewa 
äre ja mütas laewa meestele mitmesuggusid 
asjo, mis sögi ja mu tarwiduste peäle osteti. 
Kui kaup walmis olli, kutsus tüürman Leo 
ennese jure ja ütles: «Kule, pois, et ma sind 
kadakast tännini mitte ei olle, nago kassi poega 
ülle laewa serwa merde wihkanud, selle eest 
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woid sa Iummalat tännada, ehk sa kül parre-
mat surma mitte wäärt ei oNe. Nüüd agga 
ei salli ma sind mitte kauemine, ja kui sa selle 
padiga ei tahha ärraminna, siis lassen ma sind 
silmapilk sisse wiskada. Kassi, et sa mo silma 
eest ärrasaad!" 

Leo kummardas allandlikkult ja läks; sest 
hädda olli tedda jubba immewisi pehmeks tei-
nud. Hallastuöse parrast wötsid padimehhed 
tedda sisse, ja wisid mäele, ws Leol mitte üht 
hiri ei olnud, kelle käest ta middagi õlleks küs-
sida woinud. 

Agga minno Issand ja Iummal , kuida 
näitas temma waene innimenne wälja! Keik 
temma penikesstd rided, misga ta issamaiast 
olli walja läinud, ollid merre peäl purruks 
walmiS. Kipper laskis kül vmmast wannast 
nestest temmale jälle middagi kokko pista, agga 
mis weel wähhe kölwas, sedda wötsid parrast 
madruösed arra ja sandinarrudega, just nago 
ärrakaddunud poega, saatsid nad tedda mäele. 
Peale sedoa waewas tedda jubba teist päwa 
tühhi kõht. Keik woörad, mitte üht kvppikud 
taskus, oh st olli kurb luggu! Iggamees, kes 
temma kahwatand näggo näggi, wois sest ning 
temma katkend hilpudest nähhä, kuida mehhekesse 
kassi laewa peäl olli käinud. 

Se ainus ön olli weel, et Leo Prantsusse 
keelt mõistis, mis siin linnas ennamiste rägiti, 
ja st läbbi ommeti monne innimessega wois 
rakida. 
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Padipcrremees, kellega ta merrest olli tun
nud, olli ikse waene innimenne, agga tal olli 
ommeti heldem südda, kui mitmel rikkal, ja 
wõttis waese Leo omma maiasse, andis temmale 
esmalt süa jua, pärrast niiti ja noäla, et omma 
laggund hilpusid wõis kohhcndada, ja lubbas 
tedda se öse omma kattusse al puhkada. Teuel 
hommikul ütH ta temma wasto : „Nüüd minne 
ja katlu, kuida üllespiddamist wõib геиіса. Mul 
on ommal keik assi ni et agga peust suhho 
üllatab, ja pean seddagi sure waewaga tenima." 
Leo tännas silmaweega keige hea eest, ja läks 
tenistust otsima. Leo olli willifsuõse läbbi nüüd 
koggoni teiseks mehheks sanud ja lotis, (sest ta 
taht.s jo heamelega tööd tehha) et peagi tenis-
tust pirdi sama; agga walle puhhas Temma 
jooksis möda S a n t Kroa ulitsaio eddasi ja tag-
gasi, agga kegi ei tahtnud nisuggust sandi-narro 
wasto wõtta. Nenda läks je pääw möda. 
Kerzatud köhhotäiega piddi ta õhto ühhe kirriko 
treppi peäl ömaia piddama. Teine, kolmas, 
neljas ja wies pääw läksid nisamma möda ja 
Leo hädda ikka suremaks: sest kegi ei annud 
ennam middagi. Nenda piddi rikka Walteri 
tõrges poeg wooras linnas lausa taewa al, 
kõwwa kiwwi treppi peäl maggama ja tühja 
kohto kannatama. — Kui ta seakarjane olleks 
olnud, ta olleks siggade eest wist ka tühja lesti 
tõmbanud. Nüüd olli mehhe willetsusse karri-
kas jubba ülle äre tais. Ta hakkas omma 
südi tundma, iöseennese peäle süddamest kohhut 
mõistma, omma tõrgest meelt ja kangekaelust 

7* 
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kahhetsema, ja essimest korda löi Leo wasto 
rindo ja ütles: Jummal olle mulle waese pal-
tusele armolinne! Ta tõusis ülles, heitis pöl-
wil i mahha ja tunnistas Jummala ette omma 
südi ülles. Ta pällus Jummalat sure heälega 
ja ei pannud isse mitte tähhele, et ta waljuste 
rakis. Nüüd olli Lco südda pehme ja temma 
tanatand meel sulla ja temma olli, mis ta issa-
maias olleks piddand ollema: süddamest allandlik 
ja armonäljane, ja mitte ennam uhke egga 
tõrges. 

N i pea, kui meie Jummala lapsed tahhame 
olla, on temma warsi walmis meite Issa ollema, 
ja meid kuulma. Ei ta panne ial ommad kör-
wad siis meie palwe eest kinni. Jah , armas 
ristiwend, kes sa ial olled, sedda panne hästi 
tähhele: Annad sinna ennast keige ihho 
j a hinge, pat to ja pühhadussega koge 
goniste K r i s tusse p ä r r a l t , si is — oh 
r õ m o ! — annab temma ennast keige om-
ma armo, a u , wäe, iggawesse e l l o , ja 
önnistussega sinno par ra l t . — Se on 
üks tük, mis innimesse süddant hüppama aiad. 

Jummal hallastas ka Leo peäle. Üks rikkas 
kaupmees Sant Kroa linnas, kes omma sõbra 
jures õhto söma aial olnud, läks seält liggi 
poolt ööd koio. Kuida ööldud, se mees olli 
wägga rikkas, agga temma südda ei olnud weel 
mitte kulla egga höbbeda külgi k inni rooste-
t a n d , nago surema hulga rikkastele se õnnetus 
juhtub, mis nemmad isse õnneks arwawad; 
mammon ei olnud weel mitte temma ebbajum-
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mal, ja sepärrast ei olnud ka temma südda 
waeste ja willetsade wasto weel mitte kiwwi 
ja kaljo. 

Justament kui Leo ni süddamest Jummalale 
omma patto tunnistas, laks nimmetud kaup, 
mees temmast möda, ja jäi seisma. Ta wõis 
wimast sanna kuulda, ja mõistis ka temma keelt, 
sest ta olli isse Saksama mees. Midda ennam 
ta agga Leo sanno kulis, sedda ennam tungisid' 
need temma süddamesse, ja kui Leo wimaks 
kummuli mahalanges ja sure heälega nutma 
hakkas, astus kaupmees K u t e r — ne»da olli 
selle k a innimesse nimme — Leo jure, hakkas 
ta katte kinni ja ütles lahkeste: "Olge rahhul, 
noormees. Kui se, mis Teie praego Jummala 
ees ollete tõotanud ja tunnistanud, tödde on, 
siis tahhan ma Teid omma maiasse wasto-
wõtta!" Kui innimenne kest umkele rahwa 
se«s korraga omma kele murde kuled, on ta 
jubba wägga rõmus, mis siis weel, kui temma 
wasto lahkeste rägitakse. 

Leo wahtis esmalt Kuteri õtsa, ja ei tead, 
nud mitte, olli luggu unnes wõi ilmsi ? Kuteri 
tener, kes latretullega kõrwas seisis, ehmatas 
eest õtsa õige ärra nisuggust ernehirmutust öse 
pimmedas nähhä. 

„Oh Jummal , õhkas Leo wimaks, kuida 
wõin minna lota, et Teie minnosuggust mah-
hajäetud loma, kedda nälg pea surretab, omma 
maiasse wõttate? Agga kui Teie minno wasto 
sedda armo ülles näitaksite, siis tännaksin ma 
Teid furnrani!« 
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Pis sarad tullid Kuteri silma. «Tulge ruttoa 
ütlcö temma, ct ennast warsi wõite toidoga 
kinnitada.« 

Warsi tousiS waene Leo üllesse ja läks liggi. 
Agga kuida temma mehhekessel tänna roog 
maitsis! Cürdamelikko tänncga heitis ta Ku-
teri maias pehme asscme peäl maggama; sest 
hulga aia pärrast olli essimenne kord, ct jälle 
rahhulist wõis maggada, nago omma issamaias. 

Kuter tundis mailma ja innimessi, olli mitto 
kord jubba petta sanud, ja ei wõinud sepärrast 
omma leitud Leo mitte ni kohhe uskuda. Ta 
andis temmale eest õtsa mitto wähhemat asja 
tallitada; agga warsi tundis temma, et Leo 
pöörminne mitte üksi suust, waid süddamest olli, 
ja leidis tedda wägga targa ja tru nore mehhe 
ollewad, ning nisuggusid ei olnud Sant Kroa 
linnas just mitte liaks. Werend aasta järrele 
wõis Kutcr jubba julgeste Leo omma kaup-
mehhe ammetis prukida; sest temma mõistis 
mis tarwis olli, ennam, kui teised, rakis Prant-
susse ja Englisse keelt ja olli tru ja ussin weel 
pealegi. Kuter andis temmale head palka mis 
igga aastaga kaswis, ja piddas temmast suurt 
luggu. Leo piddi Kuteri kullo piäle reisima 
ja woora lissnadega kaupa teggema, ja se läks 
keik ncnda korda, et Kuter temmaga wimaks 
kokko kauplema hakkas. Leol ennesel olli ka 
jubba hea tük rahha ning nüüd läks assi lob-
binal eddasi. 

Keik õnne, mis Jummal Leole nüüd andis, 
wõttis temma allanousscs wasto, kui armo 
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andi ja ei läinud mitte uhkeks. Willetsusse 
läbbi olli Jummal temma silmad lahti teinud, 
temma uhkust allandanud, kõwwa süddant ja 
Pead murdnud ja teiseks innimesseks teinud. 
Ikka ennam ja ennam tundis temma nüüd, 
kuida issal õigus ja temmal üllekohhus ja sü 
olnud. Oh, ja temma armas emma, kuida olli 
temma sedda kurwastanud! Kui luggematta 
paljo silmawet olli emma temma pärrast nutnud! 
Se hakkas nüüd iggapääw temma süddame 
peal ennam pakkitsema ja kui tal tiwad olleksid 
olnud, siis olleks ta koio lendanud issa ja emma 
käest silmameega andeks palluma. 

Keige kirjade peäle, mis ta koio kirjotas 
ja mio allandliko andeks pallumestega täidetud 
ollid, ei sanud ta mitte sanna wastust. S e 
waewas tedda hirmus; sest ta arwas, et wan-
nemad temma palwed ennam ei kule ja andeks 
ei anna. 

Koio iggatstminne hakkas wimaks ni sureks 
minnema, et tal ennam kuskil rahho ei olnud. 
Kuter teadis temma luggu ja piddi Halledame, 
lega peält watama, kuida Leo pääw päwalt 
kurwemaks läks ja näust ärralöppis. Wimaks 
ütles temma: „Kuulge, Walter, se ei lähhä 
mitte ennam korda. Teie. peate omma issamale 
taggasi minnema, muido peame meie Teid sia 
woörama mulla sisse matma!« — Se olli õige 
kül; sest mitto wäest innimest on jubba piddand 
woorale male surema, kes ei jõudnud issamale 
taggasi minna. No agga nenda ei olnud Leo 
luggu mitte; Jummal olli tedda õnnistanud. 
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ja fui nad Kuteriga Fei! jarrcle rehkendasid, 
tulli hea kord temma jauks wälja, mis tedda 
rikkaks mehheks teggi. Ni pea kui ta keik omma 
шхха rahha ja julge wekölide sisse olli ümber-
wahhetanud, tulli just üks laew, mis Sant 
Kroa linnast Hamburgi läks ja sellega läks 
Leo tele. Iummalaga jätminne hea Kuteriga 
olli raske kül, agga koioiggatstminne olli weel 
surem ja — Leo läks tele. 

Nüüd lasgem Lcot laewa peal koio pole 
purjotada ja mingem jenni kara Altona linna 
ja waatgem, kuida war- kassi sest sadik 
käinud, kui Leo ärra с*; i 

Issa wihha Leo trasto olli ka jubba jahtund. 
Ta tundis acga möda ärra, et omma pöiale 
ta liga olli teinud; agga esmalt ei tunnista-
mid ta sedda mitte muile, kui isseenneftle. Kui 
ta agga näggi, kui wägga paljo temma hea 
obblkasa sepärrast kurwastas ja ööd cgga päwa 
rahho ei leidnud, hakkas ka wannameyhe südda 
sullama ja ta tunnistas selgesse, et kahhetseminne 
temma süddanies hammustas ja narris. 

Parrast Leo ärraminnemist olli emma warst 
teenrid wälja saatnud omma poega otsima; 
agga Leo olli jo kohhe Hamburgi liuna läinud, 
ja teenrid wiitsid Altenas senni kaua otsmissega 
acga, kui Leo Hamburgist olli ärrapurjotanud. 
Sedda sannumed töid teenrid monne päwa par, 
rast Hamburgi saddamast laggasi. 

Oh sedda rakimatta süddame wallo, mis . 
lvaene emma nüüd tundis! 
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Keik järrele kulamissed ollid ilma asjata. 
S e laewa kipper, kes Leo esmalt olli liggi 
wõtnud, hingas ma muldas ja kui tüürmanni 
ja madruste käest, kes wimaks taggasi tullid, 
küssite, walletasid nemmad, et Leo San t Kroa 
sare peält warsi jälle Amerika male läinud, ja 
nenda kaddusid Leo wiimsed jäljed wannematte 
silmast ärra. Keigesi kirjadest, mis Leo olli 
kirjotanud, ei olnud mitte üht ainust wanne, 
matte katte sanud. 

Et issa Leo käest ial üht kirja ei sanud, 
se russus temma süddant weel ennam. »Minna 
isse ollen omma poega willetsusse ehk koggoni 
surma saatnud!" õhkas wanna Walter mitto 
korda. Et temma torre südda selle kurbduöse 
sees parranes, sedda wõisid maia rahwas peagi 
nähhä, sest Walter läks pääw päwalt ikka ennam 
tassasemaks, andis järrele ja olli keigega rahhul. 
Agga temma feest piddise mune kõrwa tulli 
parrago Jummal, warsi ka üks wäljaspiddine 
murre. Walter olli ühhe teise kaupmehhega 
middagi ette wõtnud, kust suur kasso piddi 
tullema, agga kust muud ei tulnud, kui suur 
kahjo. Häddaste olli se kahjo mödas, siis jäi 
Altona linnas üks kulus kaupmees äkkiste pank« 
rotti, kelle käest Walteril wägga paljo sada 
olli ja kelle käest ta middagi ei sanud. Nüüd 
tulli üks õnnetus teise peäle, ja mitto korda 
õhkas Walter: „Sedda ollen ma omma pöia 
pärrast teninud, seon Jummala õige nuhtlus!« 
Iggakord, kui ta omma abbikasa kurwa näo 
peäle waras, pistis tal nago noaga läbbi süddame. 
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Nisuggune on Jummala kool, kus kõwwad 
Pead, uhked süddamed ja holimatta melcd rus? 
sulud ja surrutud sawad. Walten maias pol? 
nud se ka mitte ilma asjata. 

Kui keik önnetuöfed mödas ollid ja Walter 
keik omma warrandust kokko wõttis, olli tal häd-
daste weel ni paljo järrele, et köhnakirralt naese 
lastega wõis ellada. Ta iiris üht weikest maia 
ja aeda liiinast wäljas, ja laks senna ellama. 
Ommad maiad ollid jubba keik teiste käes. 
Ta isse, se endine rikkas kaupmees, piddi nüüd 
kirjotamiöse läbbi omma Pead toitma ning 
abbikasa ja tüttar püüdsid kuddumisse ja om-
bluöse läbbi ka middagi tenida. Walter ei 
rlnud nüüd mitte ennam se endine torre ja 
äkkiline, waid tassane ja waiklik mees, kes igga 
innimcssega läbbi sai ja keigega kannatas. 

Õlleks Walteril ta waeses põlwes weel 
wanna südda olnud, ial ei olleks temma sedda 
ilma nurriscmiöse ja kirrumisseta ärrakannata? 
nud; nüüd agga olli ta wait ja kannatas. 

Olleks Leo hea emma ommast kaddund pöiast 
middagi teadnud, siis olleks ta omma waesusje 
eest weel Jummalat tännanud. Leo olli temma 
iggapäine warrane ja hilline mõtte. Mõnnikord 
nago tulli tal se mõtte, et omma poega weel 
piddi nähhä sama; agga et ta mitte ei wõinud 
mõttelda, kuida se piddi sündima, ladduslotus 
jälle ärra ja murre ja kurbdus tulli selle assemele. 

Aggamidda surem hädda, sedda lah-
hem abb i ! Sedda piddi ka Walter omma-
dega nähhä sama. 
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Ühhel illusal öhtal istus temma murrelikko 
süddamega omma toa ukse ees pengi peal, ja 
wataS sinnise taewa pole üllcsse. Pole aastane 
ürirahha olli wölgo, keik suud tahtsid süa, 
allasti ei woinud kegi käia: kust st piddi tul-
lema? Maia perremees ähwardas neid wälja 
wiskada, kui nad mitte ei maksa, ja maksta 
ei jõudnud nemmad! 

Emma, tuttar ja weiksemad lapsed tullid 
ka wälja. Issa istus ristis kattega, emma 
nuttis, tuttar seisis nisamma pu naal märja 
silmega ja lapsed jooksid möda ouet. Keik endine 
rikkus ja surus olli mödas, ja uad waesed inni-
messed näggid jubba selgeste ette, et neid siit 
ka peagi wälja aetakse. 

Korraga tulli Walten weile poeg joostes 
ja ütles, et toa tagga, oue wärrawas üks tbld 
seisab, kust üks herra wälja astund ja temma 
käest küssinud, kas issa koddo on? 

«Issand ja Iummal, hüdis emma, ehk ta 
teeb meile nenda: kust meie meel ci mötlege, 
sealt lulleb abbi mcitele!" — Wo oras tulli 
jubba wärrawaft sisse. Kes ta muido olli, 
kui — Leo! — Kui ta omma wannemid nenda 
sures willetsusscs leidis, hakkas ta sure healega 
nutma. Kegi ei tunnud tedda enuam, waid 
pannid immeks: mis ahhastus woöral saksal 
ommeti piddi ollema? Tük aega nuttis Leo 
ja ei sanud sanna suust wälja. Wimaks läksid 
emma silmad äkkiste, ja ta hakkas ütlema: 
«Tulle Iummal appi, kas st mitte meie fad* 
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dund Leo ei peaks ollema?* ja selle peäle nör-
kes ta isse ärra, ja piddi mahhakukkuma. 

Tüttar jooksis emmale appi; issa agga rut-
tas woora jure, hakkas ta kaela ümber, watas 
ta silma ja küssis: „Leo! minno Leo, kas olled 
tõeste minno poea, wõi mitte?« 

nOH issa, õhkas poeg, issa, kao ma wõin 
weel lota, et sa mulle andeks annad, mis ma 
sinno wasto ollen pahha teinud?" 

Leo, minno poeg, ütles issa, ärra rägi 
mitte nenda! S u l on mulle nisamma paljo 
andeks anda, kui mul sulle." 

J a nüüd hakkasid issa ja poeg jälle teine 
teise ümber ja andsid snud. Kaks kõwwa kiwwi 
ollid jälle pehmeks sanud ja sündsid kokko. J a 
kes elli sedda head teinud? No kes muud, kui 
armolinne Issa taewas. Agga mis läbbi? 
R i s t i ja wi l le t susse läbbi. Keik mailm püab 
ristikandmiöse ja willetsusse eest põggeneda, ja 
pc«ksid ommeti teadma: nenda kui tulli kulda 
puhtaks sullatab, nenda rist ja hädda meie feejb 
piddist innimest. Kui rist ristiinnimessele mitte 
ni tarwilenne assi ei olleks, siis ei käiks meie 
kallis Önnisteggia ja hingekarjane mitte nenda 
meie peäle: «Tulge minno jure, kes koormatud 
ja waewatud ollete!" — „Wõtke omma r i s t i 
enneste peäle ja käige minno järrel!« — Ta 
jälle: „Wõtke minno ikket enneste peäle ja õp, 
pige minnust; sest minna ollen t a s s a n e ja 
süddamest a l l a n d l i k ; siis leiate teie r a h h o 
omma bingedele." Oh rist, rist, sest olleks mul 
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plcho räkida; agga piiblis leiad jo kül mis 
tarwis on. 

Oll i Leo issa käest lahti peäsnud, siis wöt-
tis tedda jälle emma kinni ja pärrast teised 
öed ja wennad. Tük aega polnud muud nähha 
egga kuulda, kui römonutmist, suandmist ja 
silma pissaraid. 

Ahhaötuöse maiasse olli nüüd rööm sisse 
tulnud. Midda surem hädda, sedda lähhem 
Jummal! 

Pärrast essimest terretamest sai Leo peagi 
teäda, kuida issa kassi käis, ja miks nad sekord 
ni iSseärranis kurwad olnud. Issa räkiS tem-
male keik omma willetsust ja õnnetust eest otsast 
järgeste üllesse, ja ülles, et ta sedda hea melega 
kannataks, kül mitte walli perremees neid pea 
wälja ei Wiskaks. 

^ Tänno Jummalale! ülles Leo, et minna 
weel õigel aial ollen sia jõudnud, enne kui 
surem willetjus teie peäle olleks sattunud! Keik 
murre olgo nüüd mödas! Minna ei olle kül 
ial sedda wäärt, agga keik mis mul on, ei olle 
nutte minno, waid teie ja teie kurbdusse päwad 
peawad rõmo päwiks sama!" 

Kui keik süddamed waggusemaks ollid \fc 
nud, siis piddi ka Leo räkima, kuida Jummal 
tedda olli saatnud ja kolitanud, ja ueste piddid 
jälle keik tunnistama: «Mis Jummal teeb on 
hästi tehtud!" 

Leo maksis nüüd warsi ürirahha wälja, 
ostis lssa maia linnas jälle taggasi, ja poeg 
ning issa hakkasid ueste jälle kauplema, mis 
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Jummal nago nähtawalt õnnistas; sest nüüd 
ei olnud mitte ennam kaks kõwwa kiwwi teine 
teise peäl, waid armastus, tassandus, rahho ja 
järreleandminne wallitsesid maias. Emma sai 
jälle nago ueste noreks; issa olli wässimatta 
ommas ammetis; lapsed kaswatadi Jummala 
kartusses — ühhe sannaga: Rahho, room ja 
on ollid jälle maias, ja kurbdus ja murre, 
nago kibbe suits maiast kaddund. 

«Sedda on J u m m a l a arm te inud ; " 
ütlesid poeg ja issa mollemad, kui kegi küssis. 

Mõnne aia pärrast juhtus Leo ka selle 
laewa-mehhega kokko, kes tedda Sant Kroa 
linnas laewast wälja olli loukanud ja kes nüüd 
häddine ja waene olli; agga ta ei maksnud 
mitte kurja kurjaga, waid koggus heateggemiste 
läbbi tuttisid süösa temma Pea peäle. 

Jutto löppetusseks weel sedda: Luggeja! 
tunned sa ennast ennam ehk wähhem nore ehk 
wanna Walteri sarnatse ollewad, siis minne 
omma kambri ja pea seal omma Issandaga 
sellepärrast enne nou, enne kui ta sind senna 
koli sadab, kuhho mollemad Walterid piddid 
minnema. 

«Kes p a l l u b , se saab!" 

• > « > 0 ^ * * < — 
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ЯіаЬЬ* kaddund - paljokaddnnd; 
A u kaddund - ennam kaddund; 
J u m m a l kaddund - keik kaddund! 

Wiib siin teie silma ees seisab, armad 
sõbrad, on jälle üks wanna õppetusse sanna, 
ning pealegi üks wanna kuldne sanna, sest ta 
on puhhas tödde, ja puhhas tödde on nisamma 
nago puhhas kuld, kallis. 

1. Juhtub kellegil se õnnetus, et omma 
rahhanattukest, kellest tee peäl piddi ellama, 
ärrakautab, ja ep olle weel mitte senna jõud-
nud, kuhho ta minna tahtis: siis on teemehhel 
tõeste suur kahjo, olgo kukkur suur ehk weike 
olnud. Ta süggab siis wist kõrwa ärest, ja 
ei tea mitte, mis heaks no«ks wõtta. Temma 
on siis, kuida meie peälkirri ütleb: paljo kau-
tand, isseärranis weel siis, kui mehhel kohhegilt 
ennam lota ei olle, ja need kaddund koppikud 
temma wiimsed koppikud ollid; agga temma ei 
olle sellegi pärrast weel mitte keikist mahha-
iäetud. Lodab ta Jummala peäle, ja sedda 
miite üksi mokka otsast, waid süddamest, siis 
polle wigga ühtegi. Ta leiab ikka jälle inni-
messi, kes hädda aial aitawad, ja lö ja ussi-
nusse läbbi on kahjo aega möda kantud ja 
unnustud. Rahha on iggapäifts ellus üks 
tarwilinne assi, se on tõssi, ja asja aiamisseks 
on tedda tühja iggamehhele tarwis, ja lusti 
pärrast ei wiska omma rahha kegi mahha; agga 
kui ta kaub, ja au ning hea nimme mehhele 
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weel järrele jäeb, siis tööta mütsi ja ütle: KeS 
wõttis, kül se annab jälle! 

2. Au ja hea tunnistus on ennam kui 
kuld ja hõbbe, ütleb kirri, ja se on tõeste tõssi. 
Kui mitto werriwaest innimest rn mailma peäl 
jubba ausaks ja rikkaks mehheks sanud, sepärrast, 
et neil aus nimme ja hea tunnistus olli. Keige 
mailma kullo ja warraga, mis kegi pettusse ja 
kawwaluöse läbbi kokko äianud, ei wõi ta enne? 
sele mitte au egga head nimme osta. Midda 
kallim assi, sedda örneb hoida: —.Aus nimme on 
ussinam kadduma, kui rahha. Üks ainus eksi-
tus, üks ainus kurri teggo risub tedda sinno 
käest ärra' — Üksi õigusse tee peäl wõib ta 
leitud ja hoitud sada. Aus nimme teeb iggal 
pool süddamed ja uksed lahti, tassandab teeraad 
ja sadab ärra, mis meie wasto on. Aus nimme 
on suur warrandus. J a siiski — kuida us 
keige parremat ernekauna, keige parremat õuna 
ja rot keige parremat juusto narrib, nenda 
narrimad laimajad ja kelepeksjad ausa inni* 
meste nimme. Kaddedus, kurjus ja wihkaminne 
püüdwad neid allati muddaga wiskaba, kes 
puhtad on, ja mitto korda lähhäb ka hoop 
pihta. Õlled sa, aus innimenne, nenda teiste 
kurjuse läbbi omma ausat nimme kautanud, 
siis on sul tõeste surem kahjo, kui rahhast ja 
warrast: S a Wallad libbedat silmawet sellcpär-
rast; siiski mõtle: üllewel on üks, kes sallaa 
tasse näeb; kes keik kelmust ja koerust tunneb; 
kedda ükski laimaja ja kelepcksja ei petta. On 
Temma sinno söbber, siis polle sul jälle 
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wigga ühtigi.' Ets KriStuS neid isse õn-
sats ei kida, kellest innimessed keik suggu 
kurja rägiwad, kui nemmad agga ~ walleta, 
wad. Ee on au Jummala ees. Ärra kur-
wasta ennast middagi. Jummal tunneb sindl 

3. Agga — agga — kui sul ka ausast nim-
mest surem kahjo on, kui rahhast ja warrast 
— kui sa agga mitte omma sü pärrast neist 
ilma ei olle! Sest sel kombel on siis Jummal 
ning süddame rahho ka kaddund ja sinna olled 
Jummalast lahti, patto wallitsusse al ja surma 
laps. Sellega olled siis keik kautanud, õnne, 
rahho, troosti siin, ja iggawest õnnistust ka seäl. 
Siis on keik mödas. — Olled sa au ja rahha 
kautanud: Jummalal on se tühhi assi, neid 
sulle jälle anda; olled sa agga Jummalat om-
mast süddamest wähatoukanud, mõtle waene 
muld, — Jummalat — Jummalat — mis 
aitab siis ennam au, rikkus, lust ja rõõm? 

Sepärrast noua ja hoia sedda keige kalli-
mat warra! 

Kuida ükshea naene omma pahha 
meest on parrandaund. 

M!inna ollen ommas ellus jubba mitto 
korda parirahwa pahhandussi ja ellomais rido 
näinud ja tean selgeste: kui abbiello Jummala 
kartussts hakkatakse ja ellatakse, siis on ta.,pühha 
põlli« ning armsamat polle ma peäl leida; 
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agga — agga — on Õnnisteggia ühhe ehk teise, 
ehk koggoni mõtlema atbiello rahwale tund-
matta mees, siis on ta üks pahha, wägga pahha 
põlli. Mitto korda ollm ma piddano süddame 
wallo ja sure mclehaigussega kuulma ja näg-
gema, kuida holimatta mehhed omma naestele 
mitte head sanna ei auna ja nende ülle wallit, 
sewad, nago Türgi Sultan omma pärrisor-
jade ülle. Monni rummal meeõ wöttab õige 
fellepärrast naese, et tal ka üks hingelinne õlleks, 
kelle ülle ta woiks wallitstda. Oh sinna Hab-
bematta loom! Eedda fa tead ning pead kül 
meles, et mees on naese Pea; agga et naene 
mehhe kroon on, ja „et sa omma abbi-
kasa pead auus tama ja armastama,•* 
fedda sa tahhad unnuötada? Eks sa ei na 
mitte, rummal mees, et sest sinno suur xmv 
malus ja kurjus, nago paljas ots wäljapaistab, 
kui sa omma naest, kellele altari ees ni suurt 
armastust lubbasid, nüüd kassi ja koera eest 
pead ja pealegi hobbose ja härja eest lassed tööd 
tehha ? — Kui nüüd jubba targa Peaga mehhed 
nenda kölbmatta kombel omma naestega ellawad, 
luis siis neist lakkewassikattest peab ütlema? Kus 
kõrtsis weddeleminne, kaardi mängiminne, hob-
bosewahhetaminnejakarropiddikiskuminne, meh-
he igga pühhapäine ehk koggoni iggapaine tö 
on, seal on nacftpõlli se keige willetsam ma peal. 

Se on tossi, naesed isse ei mõista ka igga-
kord mitte пенса tehha, kuida kord ja kohhus 
õlleks. Monni naene jookseb lnehhe jarrele 
körlsi, sõimab tedda seal teiste kuuldes, ja weab 
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tedda koio, katsub ja raksub, et mailm kollab. 
Agga mis sest wälja tulleb ? Lähhäb mees nae-
sega koio, siis pilkawad ja naerawad tedda 
teised jodikud, et temma püksid naese jalga 
annab ja naese pilli tantsib, kunni mees wimaks 
wihhaseks saab, ja wande, jöimaminne ja peks 
lahti on, mis onne ja õnnistust ikka maiast 
wälja aiab. — Jääb mees kõrtsi ja aiab naese 
koio, siis össetawad teised jodikud tedda ni-
samma, ja mõnni ütleb: »Olleks minno naene 
minnule nisuggused sannad ütlenud, kül minna 
olleks temma su tahtnud lukko panna! Pergli 
parralt! ekS mees ei olle naese Pea?« — MeeS 
joob nüüd wihhaga weel ennam, lähbäb koio ja 
hakkab naese käest tagga pärrima, kuida temma 
olli tootnud könsi tuUa, ja mehhele mailma 
kuuldes häbbi tehha? naene surustclleb wasto 
ja — peks on jälle lahti. 

Nisuggused mehhed ei olle kül mitte wäärt, 
et õige innimenne nende peäle süllitab, agga 
need naesed, kes üht körtsî koera ja joma kaussi 
selkombel parrandada püiidwad, on ka rum-
malad. Sõimaminne, tapleminne ja käksuminne 
ei parranda mehhe meelt ia l , waid ärritab 
tedda wihhale. — Kui ommeti õnnetumad 
naesed selle peäle mõtleksid, mis head sõariistad 
meeste wasto Jummal nende kätte on annud 
— need on süddamelikkud armsad palwed ja 
silmapissarad! Nenda kui tassane uddowihm 
aega möda kõwwa maad pehmeks teeb, nenda 
tewad naese palwed ja palla silmawcssi ka 
wimaks mehhe kõwwa süddant pehmckb; agga 
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kurjus ei aita middagi. Ni paljo kui koer kassi, 
ni paljo kardab mees naese kurjust. — Mõtle-
wad agga monned naescd, kel ennestel kassi 
füddamed rindus on : »kas minna omma pahha 
meest pean weel palluma ja lemmaga hca õlle-
ma? Wötko st ja teine!" — No armsad kassi-
kessed, katske omma õnne; agga kui teil pär* 
rast Pea hugab ja üks muhk siin ja teine seal 
on, siis ärge kaebage minno peale; minna ollen 
head nou annud. 

Kes siis tahhab, st pango tähhele miS alla-
mal ühhest abbiello parist könneldakse. 

Üks noor poissullane kes jubba 6 aastat 
perremeest olli teninud, wöttis ühhe tubli tüdn 
ärra, ja ellas ommas abbiellus, luida kord ja 
kohhus olli, tassa ja wisi parrast. MeeS olli 
waene, naene olli waene — agga mollemad 
ussinad ja truid innimessed,, ja ennä immet, 
saiwad sepärrast ka priökeste eddasi. I lma snta 
waesus ei te kellegile häbbi, ja ükski ci woi 
just üttelda, et need, kes waeselt abbiellusse heit-
wad, ka waeseks j ä w a d ; waid kus kuk siblib 
ja kanna nokkib, seal poiakenne ikka terra leiab. 
Kes wilmfelt sedda head nou wöttab: „Te tööd 
ja pällu Iummalat," sel pclle wigga middagi, 
ja Iummala õnnistus annab wimaks ellud maiad 
ja põllud heinamaad. Nenda näitas luggu selle 
parirahwaga ollewad, kellest meie rägime. Nende 
pärris nimmesid ci woi ma mitte nimmetada, 
sest muido hakkawad innimessed neist räkima; 
agga olgo nende nimmed sckord T ö n n i s ja 
M a r r i . Tönnis olli lahke füddamega, agga 
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ka kerge melega mehhele, ja laskis ennast teiste 
läbbi kõrtsi petta, ja se olli temma ja Marri 
õnnetusse hakkatus. 

„Kes ni ussinaste tööd teeb, nago sinna 
— ütlesid teised — se peab ka wahhel omma 
meelt lahhutama." S e olli Tonnise mele pär-
rast ja läks tale pääw päwalt armsamaks. Eest 
õtsa pistis Tönnis wäggise wokkad winaklasi 
külge, pärrast mekkiö jubba topsitäis ja kaks, 
kolm tagga järrele õige wägga hästi; esmalt 
kulas ta kõrtsi kärra peält, pärrast ei olnud 
suremat kärratsejat, kui Tönnis; hakkatusses 
pällus temma Marri käest lubba kõrtsi minna, 
pärrast ei tohtnud naene ennam suud lahti 
tehha. Naene hoidis ni kangeste kokko, et 
kohto täis ei jonud, ja mees laskis keik — läbbi 
kõrri. Kül ta pällus; kül ta nuttis; näitas 
temmale silmawecga sedda weikest lapsokest, mis 
Jummal neile olli kintil.ud — keik ei aitnud 
middagi. S e olli, nago igga winamöodoga 
olleks uus sadan temma sisse läinud; tal ei 
olnud ennam häbbi egga au , ja ta olli ühhe 
sannaga üttelda üks pärris körtsikoer ja lakke-
wassikas, üks naese ja laste rist ja piin! — 
Hädda, hädda! nisuggusid on weel paljo ! 

Oh sedda süddame wallo, mis waene Marri 
piddi tundma I Temma armaS Tönnis, kes enne 
ni mõistlik ja wisakas mees olli, piddi nüüd 
kõrtsisteistejalge al maas seisma ehksilmad punnis 
Peas , käima; peäle sedda piddi ta keik mis tar, 
wis olli, omma kümne sõrmega tenima, sest 
mehhe käest ei sanud ta ennam mitte punnast 
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teuga Tõnnis läks — nago se lakkekoerte wiis 
on — igga päwaga hullemaks, ja wimaks nenda 
hulluks, et ta mitte ennam ei küssinud: kust sa 
wõttad leiba ehk leiwakörwast, riet ehk jalla, 
warjo? muud kui piddi agga walmis ollema. 
Söök piddi hca ollema, ja kui ta sedda ei olnud, 
sai Marri waaguaga Pähhä; agga wiimne 
koppik, mis taisse tcniö, olli löttsimehhe pär-
ralt. Kaö wõib hullemat weel otsida?! 

Aeg aialt kähwatas ja loppis Marri ärra 
ja waene laps, kes temma pima immes, olli 
nago surmawani. Keigcst sest ei pannud Tönnis 
middagi tähhele, ja ellas omma modi eddasi, 
ehk kül temma waene naene meelt olli ärra, 
heitmas. Nende essimenne Laps ei olnud weel 
mitte kaks aastat wanna, ja Marri silmad ollid 
jubba surest nutmiösest tahmiks jänud. — Oh, 
teie nisuggused mehhed, pitkse mürriötamissega 
tahhaksin ma, teile kõrwa ja süddame sisse sis* 
fendada: .,Ärkagc üllesse, hu l lud , ja 

• möttelge, et igga slmapiösar, mis wäe-
fed naesed teie pärrast peawad wäl tama, 
wimaks kui sulla t inna teie süddame 
peäl põlleb, kui teie mitte ümber ei 
pöra ja meelt ei pa r r anda !" Mehhe 
pallumist ja armastusse nomimist olli Marri 
ülle jätnud; sest temma palwed egga silmawessi 
ei ligutand Tõnnisse wina sisse uppund süddant 
ommeti mitte. Sedda ennam pällus temma 
agga Jummalat, et Jummal isse üht nou tem-
male annaks, kuida meest kurrati wörgust peas-
taks, ehk, et Jummal tedda ja temma wäetimat 
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lapsokcst ärrakorristaks ja leigest willetsuösest 
lahti pcäStaks. 

Nenda pällus waene Marri ühhel pühha-
päwa õhtul omma lapse kätki kõrwas põlwili 
maas, ja sel õhtal olli ta isso sömata jänud, 
et agga mehhe koht piddi täis fama ja laps 
mitte ilma ei jääks. Hoomse päwa peäle ei 
olnud raso ennam ülle jänud — ja just tänna 
olli Tönnis jälle omma minnewast näddalist 
palka läbbi kõrri källannd ja weel pealegi seisis 
ta nimme kõrtsi kambri ukse peäl üllewel ja 
ni rubla 25 kop. hobb." seäl kõrwas. 

Tönnis olli praego alles kõrtsis. — Silma? 
weega olli Marri wimaks maggama jänud ja 
ei kuulnudki, kuida Tõnnis pole ö aego ennast 
sisse wcddas ja keige riettega sängi heitis. 

Teisel hommikul tõusis ta üllesse, lusis kappis 
ja otsis prukosti; agga et ta ei leidnud, wandus 
ja kirrus ta wäest Marrit. Uksest waljaminnes 
ütles temma: „Kule, wanna wessipil, kui sa 
mulle mitte head lõunat ei to, siis hoia ennast! 
Kes rasked tööd teeb, peab ka hästi süa sama.« 

Tappelda egga nääkleda ei tahtnud Marri 
mitte. Ta seisis wait, agga sedda waljuminne 
kissendasid temma silmapissarad, mis nröda kah
watand pallesid mahhawolasid. 

Tönnis läks uksest wälja ja ei waatnudki 
selle peäle. 

Senni kaua kui Tönnis tööd teggi ja om-
male tullewaks pühhapäwaks middagi tenis, 
winseldas Marri koddo silmile maas ja pällus 
Jummalat, et isse appi tulleks. Lapsoke äggaS 
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kätkis, emma rinnad ollid tühjad, anda polnud 
ennam middagi, ja issa otas weel — «head 
lõunat.« 

Korraga wallus üks mõtte Marri südda-
mes l 

Mees olli mõisas päwatöös, istus pu al 
maas ja otas jubba ammo naest lõune-sögiga 
tullewad. Wimaks näggi ta Marrit emalt tui-
kudes tullewad. Ta kandis üht konvi kae otsas, 
mis walge rättikuga olli kinni kaetud. 

»No tulleb sa, wanna pitk pä, ommeti üks-
kord?« ürrises Tõnnis. .,Ma mõtlesin jubba, 
et sa pettipima siöse ärrauppunud ollid. Sind 
on hea surma järrele sata ! Sa ei wiitsi ennam 
jalga jalla ette tõsta." 

I lma sanna lausumatta panni Marri korwi 
mahha ja langes isse nuttes pu naale. 

Tönnis tõmbas korwi lühhemale. — Enne 
söma palwed piddada ja üttelda: »Keikide sil-
mad lootwad. Issand, sinno peäle n. t. s.« — 
sedda ei tulnud Tonnisel ammogi ennam mele. 

Nüüd wõttis ta rattiko korwl peält ärra — 
ja, nago püssiga olleks lastud, kargas ta tag-
gasi — sest — korwi sees olli ta omma wäeti 
laps, surremas haige, kahwatand ja rammeto, 
et ennam kät egga jalga ei jõudnud ligutada! 

Ta poris ennast Marri pole, ja ei sanud 
ehmatusscga sanna suust wälja, et ta olleks 
küssinud: mis se peab tähhendama? 

Pool surno heälega ütles Marri ja wärrises: 
»So, armas mees, fõ, mis ma sulle ollen tonud. 
Sinna tahhab head lõunat, ja nenda paljo on 
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mul weel hinge Щ$а. Soata, so waene laps 
on jubba pool surnud; sest eilsest hommikust 
sadik ei olle Jummala marja mo hinge sisse 
sanud, kust ta piddi immemist sama? Ta ei 
wõi ommeti mitte kaua ellada. Peästa tedda 
waewast lahti l Minna lähhän ka warsi järrele, 
siis wõid lahke süddamega keik ärrajua, mis 
sa tenid." 

Nende sannadega wõttis Marri lapse korwi 
seest wälja, ja panni Tönnisse sülle. 

Nüüd olli, nago olleks Jummala omma 
kassi Tönmsse süddant piggistanud. Ta silmad 
hakkasid pöritama, ta kehha wärrisema, ja ta 
karjatas nago weski < ratta wahhel nenda, et 
Marril läbbi lu ja kontide läks. Pärrast sedda 
wahtis ta üksisilmi tük aega omma lapse peäle 
— ja äkkiste hakkasid ta silmad tilkuma. 

»Jummal, minno Jummal! — ohkas Tön
nis — Armas taewane Taat! anna andeks 
mo rasked pattud! Ma ollen üllekohto ja 
kurjaöte teinud. - Peäle selle andis Tõnnis 
lapsele suud, panni tedda tassakeste korwi sisse, 
ja hakkas siis omma naese kaela, mis ta kaua 
aega ennam ei olnud teinud. 

«Kas sa tahhab ja wõid mulle weel andeks 
anda, armas Marri! pällus temma. Oh, ma 
ollen üks pahha ja kõlwato innimenne olnud; 
agga ma ei olle sedda mitte ennam sest silma 
pilgust sadik. Ma wannun sulle Jummala 
taewa al ja Temma kuuldes: Ma jättan wina 
mahha, ja tahhan, ni paljo kui Jummal aitab, 
«stiinyimeöse kombel ellada!" /шйпитпщ тщ 

W 8 
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O h , kuida waese Marri südda Halleluja 
laulis mis Jummal kulis; ta hakkas jälle omma 
mehhe ümber ja ütles: .-Tõnnis, kinkib ehk 
Jummal sind jälle minnule ja mo waese lap-
sele ? Kas need kallid aiad peaksid jälle taggasi 
tullema, kus sinna alles mõistlik ja Jummala 
kartlik mees ollid?" 

" Jah , ni tõeste, kui Jummal aitab l ütles 
Tönnis, ja tõstis käe taewa pole." 

„Agga nüüd tulle ka — ütles ta jälle — 
ja lähme koio, et ma sinno ja lapse eest wõin 
murret piddada. Kotto jooksis Tönnis mõisa 
wallitseja jure ja ütles: .-Jummal on mo 
süddant ümberpöörnud! Nüüd olge Teie ka 
nenda hea, ja aitage mulle sedda täita! Mo 
naene ja laps on koddo nälgas.' Andke mulle 
ükS leib ja mõnni toop pima to peäle. Wõtke 
pärrast mo päwapalgast mahha; ma tahhan 
sedda kahhewörra tassuda! 

Mõisa wallitseja olli õiglane mees ja ütleS: 
«Jummal önnistago sedda tundi,« ja wallitseja 
proua wõi emmand, mis ta olli, andis leiba 
ja pima, wõid ja kalla, tango ja jahho weel 
ilma pallumatta. . 

Tönnis kummardas ennast mani ja jooksis 
tännades koio, kus Marri tänno ia immeks 
pannemisscga tedda, wasto wõttis. 

..Jummal on minno palwed kuulnud. Zum-
mal aitab meid ka eddasi" — ütles Marri. 
J a se olli ka tõssi. Ükski innimenne ei sanud 
Tönnist ennam aiawiteks kõrtsi. Ta olli poh-
jani parrandud. Naene ja laps said jälle ter-
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Wels ja priskeks. Iummala kartusstga tulli 
jälle ussinus ja truus maiasse. Ussinusse ja 
kokkohoidmisse läbbi murretsesid endele monne 
aia parrast lehmamullika, parrast teise weel, 
wimaks monne lambatalle ja keige wimaks ka 
hobboftpea ja ellastd priskeste. Iggakord, kui 
Marri jälle Tönnissele süa wiis, panni ta kaed 
kokko ja paelus: »Zummal, sa õlled suri aöjo 
mulle teinud, sest ollen ma römus! Oh peästa 
keikl sadana ahhelattest, tuida sa mind õlled 
peästnud! Anna mulle joudo ja mõistust, et 
ma keikidele mõistaksin juttustilda, kui wägga 
önneto üks waene „ jodik" on, ja kui wagga 
onnis, kui ta sest pörab. — Oh Iummal, sada 
pea scdda aega, et kirrikutte ja kolimaiade eest 
sedta hoolt kantakse ja nende sees ncnda holega 
käiakse, kui tönnini kõr ts ide eest ja nende 
sees!« 

Tähhendamisfe fanna. 
T i r i a m a a l , mis põhja ja hommiko pool 

Kanan i maad on, käis üks mees mödamaan-
teed ja weddas üht kammclit ^ohhclikko. otsas 
enncze tagga. Mkiötc hakkas tammel noors-
kama ja- jalgega tampidcs mehhe peale käima, 
ja ni hulluöte, et mehheke hirmoga ühhe kuiwa, 
süggawa kacwo sisse pugges, sest muido õlleks 
la purruks ja sulbiks tallatud. Kaewandusse 
sees ei peäsnud.lemma agga mitte põhja kuk-

8» 
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kuma, waid jäi wiljapu, wössade külge, mis 
kaewo muri wahhelt wälja kaswasid, rippaküle 
kõlkuma. Mehhe hädda olli räkimatta suur: 
sest watas ta üllespiddi, seäl wahtis kurri kam-
meli Pea temma järrele ja olli liggi kätte samas; 
watas ta allaspiddi, seäl aias üks suur maddo 
lougo laiali ja otas, mil ta wõssa küljest piddi 
mahha kukkuma, temma õnneks; watas ta ennese 
kõrwa, siis piddi ta waene ommaks ehmatus-
seks näggema, kuida süggawas muri praggude 
wahhel kaks hin, teine must, teine wa lge , 
nende wõssa juurde kallal narrisid, kelle külges 
temma rippus. Teine teinekord narrisid hirid 
wõssa jur i , ja kapisid seddagi nattukest mulda 
juurde ümbert ärra, ja kui mulla ja muri tük-
kid kaewo põhja kukkusid, wadas maddo igga-
lord hiilg'wa silmadega üllespole ja otas mil 
mees keige wössaga temma roaks piddi lan-
gema. Kuidagi wisi ei olnud waese! mehhel 
ennam ärrapeäsmist lota, waid surm olli silmaga 
nähha. Nenda ello ja surma wahhel kõikudes, 
näggi mees wimaks, et üks neist wõssa okstest, 
kus peäl ta kõlkus, täis wägga maggufaid marjo 
oll i, mis sure kobbara kaupa oksa allaspiddi 
weddasid. Silmapilk unnustas mees kammelit, 
maddo ja hired ärra, ja hakkas käppuga marjo 
suhho aiama. Ta laskis kammelit üllewelt wah-
tida, maddo alt warruseda ja hired kõrwast 
narrida ja olli rõmus, et ni maggufaid marjo 
olli leidnud; jah, ta olli õige tännolik weel 
selle eest, mis käes olli, ja unnustas sedda, 
mis pärrast tulli, koggoni ärra. 
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«No kes fe jölle mees kül piddi ollema — 
küssid sinna, küllawadder — kes nenda surma 
silma wadates ühhe peutäie marjade parrast 
surma hirmo wois unnustada?" — Armas 
wadder, neid on enne sind paljo olnnd, saab 
parrast sind ka paljo ollema; agga sekord õlled 
s inna isse st jölle mees. — Se tahhendus 
on nenda: Se maddo, mis kaewo põhjas otab, 
on su rm; kammel, kelle eest mees pöggenes, 
on eNo ahhastus ja willetsus, hirm ja kartus; 
surma ja ello wahhel on sinno mapeälsed päwad, 
nago haljas oks kaewo,-rakkete kulges. Nende 
kahhe hiri nimme, kes sinno ello-wössa juri 
närriwadja ikka wahhendawad, on ö ningpääw. 
Must hiir sööb öhwst hommikuni, walge hom, 
Mikust õhtuni, ja igga päwaga lähhad sam 
sammult surma wasto. — Agga keskel sedda 
hädda, on maggusaid marjo leida, ja need 
marjad on mailma lust ja rööm, au ja rikkus, 
lihhahimmo, silmahimmo, ellokörkus. Nende 
parrast unnustad sa maddo ja kamelit, kui ka 
hirid ööd ja päwa ärra, et sa agga hästi paljo 
marjo saaksid, se on, nenda ellada kuida kurri 
lihha ja werri tahhab. — Minna arwan, 
sedda tähhendamiöse sanna woiksid sa kül meles 
piddaba! 

ä ошшк 
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Lojuste kõnned innimeste õppe-
tusftks. 

Hiir ja Anni. 
&t mets- egga koddoellajad mitte ei rägi, 

sedda teab Püssipappa, Lappi Andres, külla-
wadder ja keik nende maiarahwas isseennesestki. 
Oi wennikenne, kui nad agga rägiksid, küllap 
siis mõnne mehhe peäle raöked kaebamissed tou, 
saksid; sest innimessed tewad paljo üllekohhut 
nende wasto, kes nende sarnatsid on ja õigust 
moistwad aiada —mis siis neist weel räkida, 
kes suud ei mõista lahti tehha. — No agga 
ini nad könneleksid ja nenda könneleksid, 
nago minna ühhest parist teile siin ragin: 
Wadder, ma küssin, kas se luggejatele kasso 
wõi kahjo sadaks ? Wadder on tark innimenne, 
ta tunneb meie suggu rahwa kombed nisamma, 
nago minno onnis issa — kes ammo Zum-
mala ees on — temma mees tundis ka teise 
habbemest jubba ärra, mis tal hea ehk pahha 
olli. Agga kuida ööldud, temma on ammo 
muldas. Minna ja Marahwa p r i u s , ollime 
alles mollemad seitsme aastased lapsed, kui 
minno õnnis issa silmad kinni panni. Kalendre 
essimesse lehhe peäl seisis siis se suur nummer 
4826, ja tännude aasta seisab jälle 1861. 
Wadderil on se tühhi assi järrele arwata, kui 
mitto aastat sest sadik mödas on. Paljo ma 
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ommast önsast issast kül ennam ei mälleta, sest 
mis ühhe seitsme aastase jõmpsika meles paljo 
seisab ; agga sedda ma ommeti mälletan, et ta 
õnnis mitto korda ütles: „Suur hulk innimessi 
tewad koera aukumisse pärrast, mis nad teise 
innimesse maenitsemisse ja pallumisse pärrast 
mitte ei olleksid teinud," ja üsna õige. „Kas 
se peaks tõssi ollema? Tõssi jah; terwe tõssi. 
Mõtle aFga järrele, wadder, kus ja kui mitto 
korda se jubba on sündinud, ehk küssi Püssi-
pappa käest, temma teab sulle sured pitkad juttud 
sest räkida. Agga nüüd tulleb lomade könne. 

Kõrwe perrenaesel olli kaks anni; teäda 
Muidogi, teine к M e , teine emmane. Kewwade 
olli kä, kurred ollid jubba wäljas, weiksed käisid 
metsas, poisid parrandasid oue aedo ja kohhen-
dasid heinama fökrdo, ja tüdrukud weddasid 
sõnnikut ehk — Tartlased ütlewad sitta — kar-
tohwli ma peäle, ja kandsid sisse. Se on siis 
ka se aeg, mil annid auduwad, ning sedda 
teggi Körwe perrenaese „Matsa" ka. Issane 
anni patseris muido möda õuet ja witis omma 
aega, ning et ta tru ja armastaja abbikasa 
ol l i , ei tahtnud temmal sel aial toit ka mitte 
hästi mekkida; sest se olli jubba neljas näddal, 
et „Matsa," temma armas teinepool lauda-
aggerikus kümne munna peäl istus. Mehheks 
olli õige kurb. Kukkel olli pool tossinal naise, 
ühhel ollid pöiad tagga, kaks istusid laudil 
munnade peäl, agga kolm jooksid ommeti weel 
kukke järrele, kel ta wõis ettelaulda, ja annil 
põlnud keddagit. — Nenda laks ta ühhel päwal 
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patserideS aida pole, ja leidis koggcmatta kõrge 
aida nurga alt kaera unniko maast ja katsus 
mõnne terra. «Se on wist jälle te r rawn in -
n a d e t o " — ütles ta isse süeö; — sest kel 

'muido toito nenda pillata on.« Sedda kuuldes 
püstis hiir ka omma ninna aida nurga wah-
helt wälja, ja ütles: »Terre hommikust, naber 
sulgsabba, ehk köwwerkael, ehk kohmetandjalg, 
kas se so aitümma on, et sa isse kaero kug-
gistad ja mind tagga nead? 

Ann i . Viis ma siis suurt kuggistan; wöt, 
tan mõnne terra. Mul maksa ükski assi; ei 
lähhä söök egga jook sisse. 

H i ir. Sedda ma näen jah ! Ka.'l wennind 
weel pitkemaks kui ta enne olli ja so punnased 
-allad on kahwatand, nago surno sõrmed. Mis 
murre sul siis on? 

A n n i . Ollen Neljat näddalit jubba õige 
nago waene lesk, kelle naene kül alles ellab, 
agga tum ja jalloto on ; peäle sedda lõppeb 
ta munnade peäl istudes ni purruks ärra, et 
paljas naese warri, paljas sulleunnik weel mahha 
jääb. — Ärra panne pahhaks, naber hiir, 
wilja terra on ikka wilja terra. Ma tunnen 
õige, kuida südda kowwemakö ja meel rõõmsa-
maks lähhäb, kui ma terra terra järrele wöttan. 
Kas wõiksin weel wõtta? 

H i i r . Wõtta, wõtta, kui südda kutsub; 
agga ärra hakka teinekord mitte ühhe ehk teise 
asja ülle, mis kuled ja näed, warsi kir-
ruma, enne kui olled järrele mõttelnud, kas 
se ka õige on? Meie «olle js mitto kurjad 
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kahhejalgsed. Muido, wanna söbber, teed 
nisamma rummalast?, nago minna ommas 
lapse põlwes näggin. Üks kahhejalgne läks 
teise muremaast möda ja mõtles: lähhä» ka 
ülle aia ja watan, kas naired sured on? Mees 
läks, ja kni ta aedas olli, tõmbas ta üks — 
kaks — wiis — kümme — wiisteistkümmend — 
ja pärrast ni paljo nairid -üllesse, kui kotti läks, 
mis tal liggi olli. Selle aia sees tulli agga 
teine küllamees teine poolt aeda ja ütles : Urjäh! 
Mehheks panni nairekottiga leikama ja teine 
tühjalt järrele. Naire warga sammud jäid aeg 
aialt lühhemaks, sest ta lippas koormaga, ning 
et ta taggaaiaja perremehhe arwas ollewad, 
wiskas ta wimaks kotti mahha ja wõiksas tüh-
jalt metsa. Taggaaiaja wõttis nairekotti, watas 
enne ümber, kas mõnni näeb ja pistis pärrast 
kotti söro alla. Teisel õhtal sii sesamma mees 
naese lastega wärskid nairid ja kui koht täis 
olli, pühkis ta nugga käise külgi ja ütles: 
"Olgo mehheks, kes nairid aiast wälja töi! 
Minna ei olleks isse julgunud ommeti neid 
toma minna. Agga head on nad ka kül.« 
Küssisid lapsed: „Taat, kust sa need maggusad 
naired said?« siis wastas mees põli sanno: 
»Küllast tõin; mis te pärrite!« Ma küssin 
nüüd, köwwerkael, kas se üksi Warras olli, kes 
naired aiast wälja töi, wõi olli se ka, kes nad 
nahka panni? 

Anni. Minno rummala mõistusse järrele 
ollid mollemad piitsa wäärt. Agga armas ten 
rawninna, mis se pitk jutlus siis minnusseputub? 
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H i i r . Miks ta ei putu? Wata ! minna 

tahtsin salwe nurga sisse uut jalgwärrawat tehha, 
et kohhemat teed sisse ja wälja käia; agga mis 
minna teadsin, et seält kaerad wälja ja läbbi 
arwa põrranda aida alla piddid jooksma ? Sinna 
tullid sia, leidfid kaerad, ja hakkasid warsi mind 
tagga räkima, et minna warguöseft ellan ja 
pealegi weel pillan ja raiskan — ja ommeti 
kuggiStad sa kaero sure suga, mis omma nõuga 
aidast mitte ei olleks kätte sanud. 

Anni . Mis Muidogi maas on, eks sedda 
iggamees ei wõi wõtta? Perremehhel on ükS 
kahjo ikka. 

H i i r . Tõssi kül; agga minno weikesse 
hiri mõistusse järrele arwan minna nenda: 
Kui sinna sedda, mis sa wargusaks pead, ni 
hea melega nahka panneb ehk kotti pistad, 
siis olled Warras kui warraS, agga wähhe 
teist modi. 

Ann i . No mis me teine teisega selle tühja 
aSja pärrast rido lähme. Mis ma siis jutto 
jätkuks piddin ütlema? 

H i i r . No tagga hullemaks! Wõi jutto, 
jätkuks? Kas õige mees omma jutto sellega 
peab jätkama, et ta teisi kirrub ja wannub, 
taggarägib ja keelt pekstes nende peäle Щ* 
hutmoistab? S e on pahha juttojätk ja ei 
leita nisuggust jutto jätko mitte maialt, kuid 
üksi weel kahhejalgste jurest, kedda inn imes-
seks kutsutakse. Tahhab sinna omma kahhe 
jalla pärrast ka nende sarnane olla? 
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Ann i . Innimessed l oh, ärra neift rägi, 
kelle parrast seif loom ohkab. Mul tõuswad 
sulled püsti, kui nende kurjusse peäle agga 
mõtlen. Õälamaid lome ei olle mitte ennam 
Jummala taewa al. 

H i i r . No sellepärrast! Miks sa siis nende 
pahhad kombed ka meie sekka tahhab tua? Ehk 
mis sa arwad, wanna naber, kui minna sulle 
just tahhaksin südi otsida, et ma sedda mitte ei 
leiaks? Küllalt! Mõtle Minnewa aastase rukki 
peade peäle, mis Luiso wäljal läbbi aia rippu-
sid: kus need jäid ? Mölle Nidoasa nurga pöllo 
peäle: kes tallas seäl kaerad mahha ja katkus 
aad otsast ärra? Ohho! agga kaerad ollid 
anni sitta täis, kas sedda koerad wõi kassid 
teggid? Keik ollen ma omma silmaga näinud, 
kui ma omma onno poianaesel woörussel käisin, 
kes Nidoasa kiwwiwarreme sees ellab. EkS 
polle tõssi? 

Anni . No kassa nä immet! Minno saw 
nad hakkawad jubba lvpma, agga sinnul on 
pitzsuke Pea ja paljo sees. Agga ehk sa isse 
kül weike olled, on sul ommeti wägga suur südda, 
nago mõnne weikse! naese! sure mehhe wasto 
S a tahhaksid wäggise tüllisse minna. Agga 
sa ei tulleta mitte mele, et sa siis ka kurja 
innimeste sarnane olled, kes järgest ühhe teisega 
tüllis ja ridus ellawad. Minno nou olleks se: 
leppime ärra, jäme sõbraks ja aiame head jutto. 

H i i r . Minnogi pärrast, kui sa ennast 
mitte uhkeks ei panne, waese hiriga sõbrust 
piddama. 
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Anni . Jälle t a ! Egga ma ommelt öäl 
i nn imenne ei olle, et mul uhtust arwad 
jures ollewad. Nende lomade seas Щ se kül 
tuttaw assi. Kel ennam wilja aitab, ennam 
rahha taskus, ennam põldo ehk surem karri, 
kel ennam tarkust, ennam au, punnasemad pal-
lenukkud ja pitkemad juuksed: se peab ennast 
ka paljo ennamaks ja mõtleb: no minna \г 
isse ollen. Iggamees tahhab omma ninna kör, 
gemas kanda kui teistel, ja keikide suhho kukkub 
wimaks muld ja lüakse surno labbidaga takka 
järrele. 

Hi i r . Armas anni, ärra panne pahhaks, 
et ma eest õtsa ni tcrraw so waslo ollin; ma 
arwasin sepärrast, et ni julgeste innimeste seas 
patsid, siud ka nendega iihhemelelisse ja nende 
sõbra ollewad. Mind ja minno sugguseltsi wch* 
kawad nemmad hirmus. Mo wannemattest ja 
wannematte wannemattest on mitto nende wihha 
läbbi surma sanud. Hilja aego alles sattus 
mo öctüttar ühhe sure purgi sisse, kust üks 
tüdruk tedda kül wälja aitas, agga — jalla 
al surnuks löi. 

Anni . Oh, sa waene hiir! S u l on siis 
leina? päwad? O h ! et jõuaksid omma süddant 
waigistada. 

H i i r . Kurbdus on kül suur! Olli ter-
rane lapsokc; agga nago lapse wiis on, mõnni-
kord ka ninnatark, ja seält se õnnetus tulli. 

Ann i . J a h , ninnatarkuösest olleks paljo 
mailmas räkida. Ninnatarkusse läbbi on mitto 
ninna körwetand. Ma ollen innimest est kuul-
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nud, et ninnatarkus peab üht innimest tähhen, 
carna, kelle tarkus keik ninna otsa peal kouS 
on, ja maialt nago tühhi pähkel, täis rumma-
lust. Meil annidel sedda wigga kül ei õlle: 
agga sedda ennam leitakse tedda innimeste 
jurest. Monnel mchhel on ninnotark naene : 
monnel issal ninnatark poeg; monnel emmal 
ninnatark t ü t t a r , monnel perrewannemattel 
ninnatargad poisid tüdrukud; nenda et nin-
natarkuöse parrast mitlokord pärris. tarkuSsel 
mailmas ruum kaösinaks jäcb. 

Hiir. Ollcn monnikord kuulnud, et inni? 
meSfed tarkust kolides õppides, ramatuttest lug* 
gedeS ja targematte käest kuuldes peawad kor-
jama: kust nad siis sedda ninnatarkust sawad? 
— J a ommeti ütled sinna, et sedda keige ernuv 
miste nvremattc ja nende jurest leitakse, kellel 
pärris tarkussest pudus on. Kuida ft kül peaks 
wllema? лпшэп fattftb 

Anni. Ollen isse kül rummal anni, keS 
ial kolis põlle käinud, ei ramatut luggenud 
egga tarkade laudas istunud; agga stdda woin 
sulle ommeti kergelt selletada. Wata, armas 
hiir, innimessed põlle mitte nenda ühhesuggu-
sed nago sinna ja minna omma sugguseltsiga; 
waid nende seas on mitmesuggused arrud, ja 
seisussed. Kui innimessed alles sedda olleksid, 
mis nad enne laugemist ollid, no siis õlleks 
ninnatarkuS ka tundmatta assi; agga innimessed 
on wannematte wannemattest sadik ühhe kurja 
seestpiddise haigusse sees, mis nad omma kele 
pattuks nimmetawad, ning sest többest kaSwab 
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so se kärn, mis ninnatarkußstks nimmetakfe. 
Ni wähhe, kui innimestel tarwis on wallet, 
wargust, pettust, kimalust, wihha ja muud selle, 
sarnast õppida, nisamma wähhe on neil ka 
tarwis ninnatarkust õppida; sest fe kaswab nb 
samma kui umbrohhi, ilma külwita. Pattoga 
vn innimeste sisse üks arrosamatta himmo touS, 
nud, üks ühhest ja te ine teisest surem 
o l la . UhtuS on se nimme, mis fadan selle 
tühja ja pahha mõttele on pannud. Nemmad 
on isse keik Iummala käsfo wastastd ja põl, 
gajad; nemmad on hinge polest keik rummalad, 
keik waesed, keik pimmedad ja wiggased; agga 
ükski neist ei tahha omma rum mälust, waesust, 
pimmeduft ja hädda tunda, waid iggameeg 
püab warra, mis koid söwad, au , mis auro 
kombel kaub ja suurt nimme, mis ta ennesega 
surreb ja unnub. Tossist warra neil ei õlle, 
siis otsiwad nemmad walle warra; tossiftst 
tarkusseft on nad ilma, sepärrast püüdwad jälle 
ninnatarkust, mis neile kahjo teeb; sest auust, 
mis Loja eeõ maksab, on neil pudus, sepärrast 
noudwad nemmad au, mis kui suits kaub. 
Ülleültse, kuida ütlesin, igga üks tahhaks neist 
isse Iummal olla, ja on ommeti üks paljas 
ärranetud mullatük omma sündimisse polest. 

H i i r . Agga ütle ommeti, armas Anni, 
mis need ninnatargad innimesse lapsed siis sest 
sawad, et nemmad nisuggusid tühja asjo noudwad ? 

Anni . Mis nad sawad — ei middagi. 
Wanna tuttaw patto palk, nimmega s u r m , 
tulleb ja wiskab keik ühte auko, siis on walmiS. 
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H i i r . Imme kül; agga minno p iSM 

Pea ei jõua sedda mitte keik ärraarwata. Muud 
fui sedda arwan: kui innimenne ei ella, kuida 
innimesse kohhus, siis on parrem hiir, kui inni, 
wenne olla 

A n n i . No olgo meie enda wahhel: agga 
sedda ei mõista ma mitte weel selgeste, on 
innimessed näppo ammetid hirede, wõi hired 
innimeste käest sanud. 

H i i r . Kule anni, sinna wönokael, kippud 
sa jälle trotsima? Kord sa rägib nago mõnni 
kirkissand, teinekord jälle nago mõnni kõrtsi 
kelm. Eks iggaüks nenda ei pea ellama, kuida 
Loja tedda lönud, ja nenda omma pead toitma, 
kuida jõuab ? Wõid sinna minno assemel mulla 
sees jooksta, ehk minna sinno assemel sawwi 
aukus kanisid püda? 

Ann i . Wägga tõssi, Danna söbrakenne, 
wägga tõssi; agga sedda ei wõi ommeti kegi 
üttelda, et Loja tedda lönud teistele kahjo teg, 
gema; muido wõib igga warras ja kelm — 
innimeste seas polle jo mitte nende pudust — 
ka üttelda: » M i s minna feiina wõin par--
rata, et ma wa r ras ta« ja w a l l e t a « , 
J u m m a l on mul le n i p i t k a d näppud ja 
libbeda kele lönud.« — Eks se polle hul 
jut, kui kegi nenda rägiks? 

H i i r . J a h ; agga innimessed ja hirid ei 
pea ommeti Loja seadusse järrele jälle mitte 
ühhesuggused ollema. Ehk wõid sinna üttelda, 
et innimessed wiendama kässo wasto tewad, 
kui nad omma seapörfa ehk lan batallele noaga 
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lnrko piftwad; ja ommeti on se ka lftpnnnne ? 
Anni, anni, sa teed, nago mõnni kiusakas eht 
riakaS innimenne, jöe senna, kus mitte wee-
piiska ei olle. — Jät ta riid ja lülli neile, kel 
sest hea meel on, meile se ei passi; sest egga 
meie innimessed ei olle, et ni paljo õigust aiame 
ja üllekohhut teme?nim om Шют i, Ші{ 

Anni . Tassa! tassa! kui sedda mõnni 
innimenne juhtub kõrwalt kuulma, mis siiö? 

H i i r . Seeb se innimeste keige surem jöl' 
ledus on, et nemmad omma wiggaduötest mid, 
dagi teäda ei tahha. Midda pahhem ta on, 
sedda parremaks ennast peab; midda surem kelm 
ta isse on, sedda ennam ta teisi sõimab ja nende 
peäle kohhut mõistab. Sedda polle meie seas 
mitte leida; waid mis healt kegi tehha mõistab, 
sedda temma ka ilma au otsimatta ja häbbi 
kartmatta teeb, ja* omma kel ega ei te ommeti 
ükski lojus teisele pahha. äi щъШ 

Anni. Arwad sinna siiö, ct keik innimessed 
nisuggused kelmid on? • цщ 

Hiir . Suremast hulgast wõib sedda kül 
üttelda. Sest minno sugguselts on wagga suur, 
ning siin S a s s i kullas on minno suggust 
ka iggas perres korteris ja meie käime ühhe-
teisele lihli wooraks; agga mis meie kastide 
ja kappide alt wälja wadates ennamiste kuleme 
ja näeme: sedda ei julge minno weike hiri |ш 
kenne mitte keik räkima. Jummal isse teab, 
missuggune mitme parirahwa öhtopalwe wodis 
on — kirruminne ja wanduminne ja teiste 
tagga räkiminne. Kurjad nõud sawad hom-
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mikust öhtoni petud; agga ikka nenda, et sedda 
Ütsi hired kuulwad. Et Jummal taewas keik 
teab ja näeb, sedda ei tulle neil ennam melegi. 
Kuida nende sannad, nenda ka nende teud. 
Jummal on neile nleelt ja mõistust lönud, 
agga nemmad on jälle üht rohto wälja arwa, 
nud, misga meelt ja mõistust ärrakautada, 
ja sedda prukiwad nored ja wannad sure holega. 

Ann i . Minno kallis aeg! nemmad taht-
wad siis isse melega lojuseks sada? Mis rohhi 
se kül peaks ollema? 

H i i r . Minno suhho polle kül sedda sitta 
ellades sanud, agga ma ussun w i i n on selle 
rokka nimme, mis mitto kahhejalgest wassikast 
ni hea melega jowad. Se paggana lakke teeb 
neile räkimatta kahjo ja õnnetust. Mo karwad 
tõuswad püsti, kui ma mõtlen, mis hädda ja 
ahhastust temma läbbi tulleb. Olgo agga ühhest 
räkida. 

Aero I u h h a n i saunas ellab üks Re in 
omma naese ja kue wäetima lapsega, pool 
allasti ja tullises nälgas. 

Ann i . No siis on mees wist wanna ja 
wiggane, chk naene ammo többewodi peäl? 

H i i r . Tühja ka! Rein on alles kest igga 
meest ja naene olli ka rabbe innimenne; agga 
nüüd on tal mõnne näddali eest kassi ollast 
ärra ning sellega peab ta kül wist hauda 
minnema. 

Ann i . Kuida se raske õnnetus waese nae? 
sele siis juhtunud? 

H i i r . Sedda on w i i n teinud! 
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A n n i . Kuida wõib wiin kät öllast ärra-
murda? Kui wiin muud middagi ei olle, kui 
üks pahha lakke, siis ei wõi temma jo kellegi 
kallale tulla, weel wähhem kät öllast murda? 
Pealegi on igga sarwilinne ja kabja kandja 
nenda tark, et ta rojastud wet ei wõtta. 

H i i r . Tõssi kül, wiin ei lähhä ka isse 
kellegi kallale; agga wina lakkujad lähwad wina 
kallale, ja ft on weel hullem. Nende wina pär-
risorjade seast on Rein ka. Ta ei olle muido 
mitte lorro mees, waid wõib müriseppa töga 
head rahha tenida ja, kui ta lissna paikus ellaks, 
kus nisuggused nikred mehhed keik wähhe söwad, 
wähhe tewad, agga paljo — jowad, wõiks ta 
omma 60 ja 70 kop. höbb. päwas lobbinal 
tasko panna; agga keik mis ta ial tenib, se 
läbbi kõrri lähhäb. Ta on järgest wabrikus 
töös ning omma paar rubla höbbcdat näddalis 
tenida, on Reinul tühhi assi; agga Esmas-
päwa hommikut Laupäwane rahha ial nähhä 
ei sa. 

A n n i . Minne ikka! Kussa Iudale temma 
siis omma rahha ni silmapilk panneb? 

H i i r . Kes laggastada tahhab, kül se nou 
leiab; ja jodikud peawad jo keik laggasta , 
jad ollema. Laupäwa õhto, kui Rein omma 
näddali rahha kätte saab, seisab jubba rubla 
ehk poolteise wäärt kõrtsi ukse peäl kirjas, mis 
tassutud peab sama, ja kõrtsimees, kes mõnnest 
koppikust ka jubba ilma jänud, on igga Lau-
pääw õhto, nago koer lihhatükki otsas kinni: 
Rein, maksa wälja! 
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Anni. No olgo kül; agga omma rubla 
ehk pool jäeb ikka weel järrele, mis naesele saab. 

Hi i r . Naesele? Tagga parremaks! Nae-
seie ei sa mitte tenga. »Mis mees lninna siis 
ennam ollen — kiitleb Rein — kui minna 
omma rahha naese kätte annan ? Mis ma om* 
mast tööst ja waewast siis saan, kui ma mitte 
üht head Peatäit juagi ei sa?" Rein maksab 
omma wõlla, ja mis üllejäeb, on ka kõrts-
mikko pärralt; sest Rein enne kõrtsist ei lähhä, 
kui wiimne koppik tassust lähhäb. — »Kas rubla 
höbbedat mehhel ka mõnni assi jua on? — 
furustab - Rein. — Sedda nipsawad wannad 
naesed sujätko amb" 

Anni. Minne metsa! egga naesterahwas 
ommeti sedda lakket enneste sisse ei nakka aiama; 
mis näggo sel olleks? 

Hiir . So , so; wõi mitte? Mis sa kam 
napäid peaksid räkima! Tulleta mulle mele, 
kui ma Reino luggu ollen ärra räkinud, siis 
tahhan sulle Wannast „Wadi Kaiest« räkida; 
kül sa siis kuled, kui laiad naeste kurgud on. 

Anni. No hea kül; agga esmalt Reino assi. 
H i i r . S a arwad, kui Rein üllemeelne 

loom rubla ehk poolteist piddi ärrajoma, siis 
jääb ommeti rubla ehk pool weel järrele. Agga 
walle puhhas! Ma ütlesin jubba, kuida Rein 
teeb. Millal siis jodikul tõmehhel weel parrajam 
priiskamisse ja lakkumisse aeg on, kui Laupäwa 
õhto, «kus innimenne omma näddalisse 
wässimusse peälesutäie wõttab ja rõmus 
on?" ja kui ninna kõrtsi pörmandat pühhib. 
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siis on jodiwtte rööm rais. Nenda Rein ka. 
«Kitsa poisi! kas mul rahha ei ottej? Tulge 
sia, wõtke wina J — Nenda lasseb Rein ikka, 
kord tobiga, kord polega wäljamoöta, ja igga, 
mees katsub, kelle südda kutsub. Agga kust 
wõetakse seält wähheneb ning wimaks on ta 
üllejänud koppikud otsas, südda wihha ja Pea 
wina täis. 

A n n i . No mis peäle ta siis wihhastas, 
kui ta jo sellepärrast joob, et südda rõõmsaks 
peab minnema? 

H i i r . Noh, ma ütlesin jubba: rahha on 
otsas, ja se ei olle jodikule ial rõmo assi. Neil 
meestel ei olle suremat pahhandust ja wallo 
Ma peäl, kui — wina himmo ja rahha-
nappus. Ka Reino südda on siis wägga 
pahhane; agga ta öäl loom ei lähhä sepär
rast weel mitte kõrtsist ärra; waid temma troost 
on: „Kas meie tullewa näddali ennam ei ella? 
Kõrtsmik, pange ukse peäle üllesse! Teie teate, 
Rein on se mees, kes maksab. Kas polle tösst? 
Ma tenin rahha, nago sitta, tehko sedda teine 
mees ka!" Ja nenda »aidu, raidu, ellad wen-
nad!" lähhäb Reino acg igga Laupäwa ösi 
poleni öni, ennego teiste kutsmisse peäle wi-
maks minnema hakkab, ja kuida ööldud, pool 
tullewase näddali palgast seisab jubba kõrtsi ukse 
peäl kirjas, ja ennamiste ikka: 

«Aero fauna Nein on 1 rubla ja 47 
kopp. wölgo.., 

Anni. No koddo sai mehhele naese käest wist 
tuhhalabbidast ehk paiakooko, jäse olli parras? 



H i i r . Oh minno Jummal ! kas naene 
tohhib ka omma su lahti tehha? Eks sa ei 
mälleta ennam, et tal kassi öllast ärra olli? 
Kust se muido tulli, kui sest, et olli ka kord 
üttelnud, et Reino tembud mitte õiged ei olle. 
Luikades ja moirades lähhäb Rein siis koio pole, 
ja ni kui naene ja lapsed temma healt kaugelt 
luulwad, wärrisewad keik seitse; sest Laupäwa 
õhto on neile keige hirmsam õhto: s i i s tul-
leb issa ko io ! ! Nüüd wõib iggamees arwata, 
missuggune majaello ja laste kaswataminne seäl 
wõib olla l — Oue wärrawa takka ollid jubba 
hirmsamad sõimonimmed kaugelt kuulda. Laisk 
ja raibe naene, ei pea wiitsima middagi tehha, 
peab temma werre waewa omma kue kutsikaga 
söma, mehhele ial mitte wasto tullema, kui 
mees wässind tööst tulleb — ja mis ta muido 
weel lorrifes. S e on tõssi, joobnud Reinul 
olleks mittokõrd tee peäl abbi tarwis olnud; 
sest ennam kui ükskord ollid Reino silmad weikse 
sittased ja rided kaelani passased, nago ikka 
jomakausi wiis on. 

Ann i . No nisuggune jäi ommeti warsi 
maggama, kui ta soja tuppa sai? 

Hi i r . Mõnni winalähker jäeb kül warsi 
maggama, kui ta koio saab, agga Rein ei olle 
mitte ni head suggu sebis* Naene ja lapsed 
piddid jubba aegsaste punnuma pannema. Ükski 
ei tohtnud omma silmi näidata. Rein möllas 
nago hul härg toas. Nende saun olli kül kei-
gest jubba lagge ja polnud muud, kui tühja 
täis ja nälga rohkeste; agga miö seäl juhws 
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ollema, monni pang woi kap, ämber ehk kibbo, 
neile teggi Rein warsi surma peale; sest mis 
ta kappade wahhele juhtus, sedda ta purruks 
te.qgi, lunni wimaks löhkumissest ja wandu-
missest wäösind, kest tubba ristscllile maggama jäi. 

A u n i . Agga mis nisuggune loma^lurjus 
ommetl teisel päwal ka ütleb, kui Pea täis 
wälja on maggatud? Eks tal mitte isseennefe 
eest häbbi ei õlle¥ 

H i i r . Sigga ei tea häbbist egga auust; 
kui ta ennam röbbeleda ci tahha, siis lähhäb 
ta muddaaukust nisamma soppaselt wälja, kui 
ta just on, ja ei panne sest middagi tähhele, 
mis teised ütlewad/ Nenda Rein ka. Oll i 
naesel hommiko middagi anda, siis panni nahha 
täis, ja läks; kui ei olnud — mis tihti juhtus 
— siis läks ta tühja kerreqa minnema, ja ial 
et tohtinud nacne suud lahti tehha ja küssida, 
kuhho ta lähhab; sest la teadis jo ammo, et 
mees ..wabriko^körtsi läks tööd kulama, 
ehkk i r r i ko-kör t f l selle ehk teisega soss о 
sam a." 

A n n i . Agga ütle ommeti Iummala \)äu 
rast, ku^da ja kellest nacne ja lapsed siis ellasid? 

H i i r . Noh, sawad ikka wahhcl ka, agga 
wägga piösut, ja seddagi sure tülli ja rioga; 
nago wimaks, kus Rein nacfe käe öllast arra^ 
löi. J a mis olli nacse sü? Muud middagi, 
kui et ta häddaga wabriko hcrrat palluma läks, 
et herra laupäiwili Rcino palgast monni koppik 
piddi sisse jätma ja naese lastele andma. 
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Anni. No sedda teggi herra hea melega? 
— ja minna pannen immeks, et ta stdda ilma 
pallumisseta jubba ammo ei teinud. 

Hi i r . Häddast olli Rein kuulda sanud, 
miö naene teinud, siis olli temma ka naese 
kallal. »Sinna tahhad minno rahha keelda? 
Ma tahhan sulle näidata!" Naene rakis ka 
omma õigust — sest tal olli õigus — mees 
anois istmega nacsele pihta, ja hoop läks ni 
õnneks, et kassi elluks aiaks öllast ärra on. 

Anni. Oh teie meletumad ja pörased meh-
hed! mis peab teie maia cllust, teie ammetist, 
teie laste kaswatamisstst ja teie — hingest 
sama? Kui mitte naesterahwaö ennast selle 
eest ei hoiaks, siis õlleks mailm jo walmis pörgo. 
Tänno Iummalale, et need ommeti nattuke 
ennam häbbenewad. 

Hiir. Kust wötta! Se õlleks kül wägga 
kaunis, agga mis ma sulle „Wadi^kaiest" 
lubbasin rakida? 

Anni. Tossi, tossi, wägga tossi! Mul 
on üks sant Anni Pea; ollin jubba ärraun-
nustanud. 

Hiir . Siiski pean esmalt tunnistama, ma 
tunnen kül monne Marri, Maie, Leno, Liso, 
Madli ja Marreti, agga tean ka, et jook naeste 
pea-wigga mitte ei õlle; (olgo siis, et nad 
wahhest meie armsa wörgokuddujat te siig? 
gust on. Seal peab luggu kül nenda ollema, 
et sedda tüdrukuks ei arwata, kes korterit wina 
ei jõua ärrarübata. Igga tatninna poisike mõis? 
tah stäl üttelda: «kallamees peab feest ja toal* 
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ja st märg ollema l —) Agga muid wiggasid on 
naestel ülleültse küllalt. Mõnni liaks rummal, 
teine liaks tark; üks liig kitse, teine liig pillaja; 
se üllearro ioait, teine üllearro eddew; mõnni 
lipsib omma Pead hommikust ohtoni, teisel 
kaswawad sened silma äre; agga wägga mitto 
nende seast on Tiks^anna suggulased, kes omma 
maiatallitust ial muido ei mõista tallitada, kui 
ta teistega mitte ei takso egga käkso; neil ikka 
cigus, teistel ikka sü. J a kui mu rahwaga 
täksuminne korda ei lähhä, siis jälle omma 
mehhe kallale. Temma peab keik kuulma. 
Mõnni waene mees ei sa pühhapäwast pühha-
päwa muud nähhägi, kui omma naesekeöse kortsus 
ninna ja magguschappo näggo. Kui kegi kassile 
lamba pea wõiks õtsa panna, siis olleks mõnne 
naese kuiv korraga walmis. Nemmad moistwad 
wägga paljo, agga mitte sedda mis oige on. 
Südda suur, nago heinackuhhi, agga mõis tus 
mahhub pole pähkle kore sisse, ja mitto korda, 
midda rummalam, sedda tiggedam. 

Anni. Kas «Wadi ,Kaie« luggu peab 
nüüd üsna mahhajäma? 

Hiir . Sedda kül mitte; agga mo meel 
läks haigeks, sest ma ollen tiggedast naisist wägga 
paljo pahhandussi kuulnud ja näinud. Agga 
Wadi-Kaie luggu olli nenda. Temma wam 
nemad ollid Wannast S o p p a kõrtsis ellanud, 
ollid mollemad winawötjad innimessed olnud, 
ja kõrtsimeest hüti jubba ammo "wanna Lonkso 
Tönnis.« Tüttar Kai, nende ainus laps, olli 
ka aega möda harjunud tilka tilkakesse järrele 
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mekkima; sest wannemad isse öppetasid ja ütlesid: 
...Wõtta peäle, wäeti, egga Jummala willi sulle 
pahha ei te." Kai sai innimesseks ja mõistis 
jubba üht moödo täit teise järrele õige priskeste 
ärrapista. Esmalt hoidis ta nore poiste hirmo* 
pärrast kül selle eest; agga et kaunis punnane 
tüdruk olli, sai ta peagi mehhele, ja ni pea, 
kui mehhel olli, no mis siis ennam hoida. Pea, 
legi olli Kaie! se õn ehk õnnetus, et ühhe nore 
körtsimehhcle sai ning seläbbi ka isse kõrtsi-
naeseke. No nüüd olli kits kapsta aedas. Eest-
õtsa wõttis Kai rinna pehmusfcks wähhe awalt, 
pärrast ikka ennam, ja 365 päwa ep olnud 
w^el mitte pulmapäwast mödas, kui jubba Kaie 
palled öhtati punnetasid ja kelege kange olli. 
Mees ehmatas kül ärra, kui stst arro sai, agga 
mis tehha, naefcl olli assi maggutz. 

Anni . No se wõib auö körtsinaeseke olla, 
kelle käest seis teised wõisid joma õppida. 

Hiir. Jah, miks nutte ? Kai mõõtis wina 
ja olli isse winamoõt, mis igga päwaga sure-
maks läks ja ennam wõttis. Kahhe aasta pär, 
rast said nemmad kõrtsist lahti ning ellasid küllas 
Nurga Pridiko saunas. 

Anni. Selle kahjo ja häbbi peäle jättis 
Kai wist wina mahha? 

Hiir. Nenda olleks kül luggu piddand olle-
ma; agga kergem haigeks jada, kui terweks 
sada. Nenda Kaie assi ka. Ta läks pääw 
päwalt ikka l üllemaks. Ei ailuud urjutaminne 
egga ähwardaminne ci häbbi egga au. Mees 
olli tassane mehheke, Ш ennam mõtles, kui ütles, 

l"l 9 
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ja kurwastas ennast ni paljo, et wimaks tiis, 
kusse tõbbe sai ja ärra surri. 

A n n i . No agga nüüd jäl ommeti wiin 
mahha? 

H i i r . Tühhi ju t ! egga wetlind waal ni 
pea ei kuiwa. Mis meil ial olli, sedda olli Kai 
kõrtsi winud. Kui mees surri, ollid nemmad 
ni paljad, et surnule middagi polnud ümber-
panna, kui mitte teised head innimessed ei ollek-
sid aitnud. Pärrast mehhe surma ei tulnud Kai 
ennam kõrtsist ärragi. Küssis kegi, miks ta 
ni paljo takkud ja mitte koio ei lähhä? siis 
wastas Ka i : „Wöttan omma raske ahhastusse 
ja leinamissc peäle sutäie wina, siis lähhäb 
mo lesse innimesse südda nattuke lähhedamal.« 
Sa i ta mõnne sutäie wõtnud, siis olli ta jälle 
walmis, trallis ja tallis möda lubba, et inneto 
nähhä. Temma iggapäine laul olli ikka.-

"Miks minna lorjan koppikuida? : , : 
„Kuhho Pannen paatreeida? : , : 
„Olle, wadi õtsa peäle, :,: 
«Winawadi witsa peäle. : , : " 

Seält temmale ka se nimme tulli — Wadi, 
Ka i , ja kes nüüd S a s s i kül la kõrtsis ehk 
tannawas üht kestealist katkend ja räppust naest 
näeb, se teab lubba ette: se on wanna joob, 
nud . .Wad i ,Ka i« , kes igga üht warsi ter, 
retab, wina küssid ja trallib: 

нШі, tai, täddi, ai tai tatti, tai taaa! 
„Ai tai täddi, ai tai täddi tai taaa!" 

Noh, söbber, lesijalg, kas weel ütled, et 
naesterahwas wina ei lakku? 
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A n n i . Mis ma ennam ütlen ehk ütlematta, 
mo südda lähhäb õige kurwaks, isseärranis, 
kui se peäle mõtlen, et Aero sauna Rein ja 
Lonkso-Tonnise tüttar »Wadi-Kai« mitte üksi 
jodikud ei olle, waid neil wõib weel paljo 
öddesid ja'wendi olla, kes justament seddasamma 
tewad! 

H i i r . Sedda minna ka ussun ning 
—" Selsammal silmapilgul tulli teise perre 
murri tullist nelja punnase kassiga toa poolt 
ning kass jooksis möda aeda nurka üllesse ja 
hin ja anni jut olli äkkiste otsas. 

No säb, rullawadder, seäl se lojuste könne 
nüüd on, mis pitkem olleks olnud, kui mitte 
murri ja kass omma tuhhinaga hin ja anni 
ei olleksid ärra hirmotanud. Olle rahhul, kui 
nende jut mit te wal le ei olle. Ärra häb, 
bene mitte lojuste käest õppetust wõtta. Ma 
tunnistan sulle su sisse, s igga de käest wõid 
ka õppetust wõtta. Kui näed; kuida pestud 
emmis ni hea melega jälle soppa sisse mahha 
heidab, siis ohka iggakord: »Aita J u m m a l , 
et m i n n a pa t to muddaga ka nenda ei te l 

Wanna sanna taat. 
Sprnde ja Perno wahhel, möda jõggi alla 

minna on ennam kui sadda werstakest maad, 
kus tekäia mõnda kuled ja näeb. Meie armas 
Perno jõggi on üks kaunis kenna jöekenne ja 
meie lähhedal! polle naljalt suremat leida, olgo 
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siis, et Lättimale ja Kuramale lähme, kust kül su, 
remaid leiame, agga nende wessi ep olle siiski mittte 
weddelam, kui meie Perno jöe wessi. Mõnnes 
kohhas joade peäl jofeb ta ni kohhades ja teeb 
suurt lärmi, nago joobnud mees kõrtsist minnes, 
teises kohhas jälle ni waikselt, nago surreja 
wimast hinge tõmbab. Mitmed põllud ja hei-
naasad peab ta omma tee peäl kastma ja mitme 
mvisnikko maast läbbi käima ning küssima, kust 
te Perno lähhäb ? ülleültse on ta üks waggune 
ja tassane jöekenne, kest neist kõrwa lopsudest, 
mis ni mitto soudjad mölladega temmale and-
wad, mitte suurt tähhele ei panne, waid keik 
waggusi ärrakannatab, ja arwa on kuulda, e 
temma sü pärrast mõnni jöe põhjas omm 
wimast wodit leidnud. Ükskord aastas, se on 
igga kewwade nähtaks tedda kül wägga pahhane 
ollewad, agga temmal on siis ka õigus; sest 
kui kegi talwe õtsa külma kane al peab ummuk? 
ses seisma, eks se mitte kewwade pahha melega 
kane lükka merre pole ei sada? ehk eks ta 
mitte röluo pärrast ei pea hüppama, et wangist 
lahti on peäsnud? — Sellesamma jõe kalda 
peäl. Paide ja Perno wahhel, on üks külla, 
kelle pärris nimme ma mitte ei wõi nimme-
taba, agga kelle liignimme meie "Koolme-
külla« panneme; sest mis Koolme rahwas 
ütleksid, kui nad teäda saaksid, et minna nende 
küllast ja küllarahwast nisamma ilmsi kirjotan, 
nago «Wadi Kaiest« ? sepärrast peame ommeti 
külla ristinimme nimmetamatta jätma. Koolme 
koht on, kuida iggamees teab, üks maddal jõe 
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saan, ja sealt meie sekord külla nimme Wõttame. 
Koolme külla maiad on keik alles wanna modi, 
se on, ilma aknata ja õllest kattuksega ja ilma 
knmmita ahjoga ; agga Koolme rahwas on isse 
jubba kaunis uut modi, se on: iggal pool pik 
kad püksid, uokkaga mütsid, ja naesterahwa! 
laiad kraed ja sured patsid, nago lehma sabbad. 
Lühhikest püksi ja kessamütsi on häbbi kandes; 
sedda kandwad üksi wannad innimessed, kel 
parremad tarwis ei olle. Muido on külla ja 
küllarahwas justament nago keik teised. Päwa 
pool külges, kõrges jöe kalda peäl, kus kew-
wade lummi keige esmalt sullama hakkab, ning 
süggise päsolcösed enne ärraminnemist weel tou 
niast nou piddawad, seisab küllast kaunis tük 
maad elnal üks saunakenne, miS Wannast sadik 
jubba Nakko saunaks hüti. Si in Näkko 
faunas ellas kunni minnema süggiseni «wanna 
sauna taat," Mihkel A d a m s o n , Koolme 
külla ning keige ümberkaudse innimeste kassuks 
ja rõmuks. Just Mardi.<päwal olli temma õnsa 
mattusse pääw, kus keik külla perremehhe ja 
paljo teisi külla innimessi temma pusärgi tagga 
käisid ja silmi pühkisid, ehk tal kül mitte üht 
ainust suggulasi seäl küllas ei olnud. Tahhaksid 
sinna nüüd, armas wadder teada, kuida se 
sündis, siis loe eddasi. 

2. Kes se sauna taat siis olli? 
Räkko sauna toa tagga, külla pool külges, 

on külla ja sauna wahhel, suur küllawälli, kus 
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igga perre põllud pitkuti wälja käiwad, ja se 
põld, mis just möda jöe kallast käib^ on P u s s i 
M a r d i pärralt ning sellesamma pöllo allumisse 
õtsa peäl seisab ka Näkko saun, kus saunataat 
Mihkel ellas. Pnösi tallo, maad ja Näkko 
<aun ollid enne temma ommad omud. Maia 
olli temma aego wägga hüüdmas; keik honed olli 
ta ueste ehhitanud ja põllud kiwwidest Harri-
nud ning krawid sisse wõtnud. Nelli runa kündsid 
põllul, kelle pusaluid sa ei näinud ja temma 
8 lehma said keigeö küllas ikka „nuumhärjaks" 
sõimatud ja ollid wist ennam wäärt, kui Warao 
7 lilchawad lehma, sest neid olli ka üH ennam. 
Mihkel olli sel aial wanna pentsik mehhele 
olnud. Musti hobbosid armastas temula, nago 
Juu t wanna hobbedat. Sellega kullutas ta 
paljo rahha, no agga tal olli tedda tühja ka 
käes. War res t H a n s olli sel aial suur kulus 
hobboste parrisnik ning pettis mõnda meest 
ja mittokõrd ka Mihkelt; agga selle eest sai ta 
wimaks hea hinna. Hanso Warrest! olli lord 
üks suur paks kõrw, mis omma 50 walget 
rubla wendade wahhel wäärt olli, agga Warres 
tahtis 80 sada, mis ükski ei aunud. «Olleks 
ta must ollewad — mõtles Warres — Pussi 
Mihkel annaks mulle warsi 80 rubla. Warres 
wõttis kätte, ja wärwis omma korwi kassetohho 
tahmaga mustaks ning läks siis Mihkle jure. 
Roseal polnud jutto middagi. Mihkel olli warsi 
nõus ning pakkus jubba 70. Warrest südda 
hüppas; jättis warsi 10 mahha ja kaup wal? 
miS. Agga enne rahha maksmist käis Mihkel 
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weel musta ümber ja sillitas tedda lakka alt 
ja peält ning — ennä! midda ennam ta hoost 
sillitas, sedda mustemaks kassi läks ja Mihkle 
südda löi külmaks. „Oot', oot', Warres — 
mõtles Mihkel — wõi sinna tahhab minno 
silmi peast wälja nokkida ?« — Et Mihkel temma 
kelmusstst jubba arro sai, ei teadnud Warres 
weel mitte, waid kitis omma musta, nago 
mõnni emma omma tüttart, kuida ta kange 
jooksma ja kassin söma, tuggew weddama ja 
tassane käima piddi ollema, ja kuida ta tedda 
kellegi mule 10 rubla allamalt ei olleks annud, 
kui üksi Mihklele, fest et nad mittokõrd enne 
kaupa teinud nirg weel tewad. Agga äkkiste 
putus üks luawars Mihkle peusse. Oh sa kallis 
aeg! nmde fannadega: »Pea kinni, sa War
rest «arro, ma tahhan sind õppetada teisi inni-
messi petma!" andis Mihkel kord Hansso ja 
teine kord musta, nenda et Warrest HanS 
omma runaga nago pahma peäl ümbertantfis 
ja karjus. Olli ta neid tük aega parkinud, 
siis teggi ta ouewärrawa lahti, satis wärwitud 
loma ees ja wärwia takka järrele wärrawast 
wälja, keppiga weel kuklasse, minne peäle! 
Mõnni aeg pärrast sedda otas Mihkel, kas 
Warres piddi kohto ees wakuma hakkama; agga 
ei middagi; keik jäi wait. Sest aiast jäi külla 
rahwal kombeks, et nad iggast ühhest, kes õige 
äkkiste wärrawast wälja kargas, ikka ütlesid: 
«temma tulleb, nago Warrest Hans omma 
wärwitud korwiga.« Mihkel wõis nenda tehha, 
sest Jummal olli temmale paar russikaid annud 
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nende sarnatsed ep olnud mitte ümberkaudo. 
Kui külla perrcmehhehhed mõnnikord kous ollid 
ja Mihkel nende seas, siis olli ikka terwe Pea 
teistest pitkem, nago ennemuiste Saul Israeli 
lastest. Peäle sedda olli temma ka töga har-
junud ja tuggew nago karro ja mitme asja 
polest nago kutsar Wahter . Püssipappa piddas 
temmast ka suurt luggu, ja meie teame, kellest 
temma mees middagi arwab, se on ka töcste 
middagi wäärt. Mihkli issa onnis olli tedda 
ka nores põlwes woorast korokest lasknud när-
r ida; sest ta ütles ikka: "Kes ei mõ is ta 
teis i ten ida , se ei mõista ka leenrid 
piddada.- Perremehhe põlwes elli Mihkel 
nisamma raps tölnees, nago enne. Hommiko 
läks ta warra töösse, agga öijcl aial öhtale. 
Ta el wiitnud isse aega, egga tahtnnd ka, et 
perre peab laistlema. Jummala sanna olli 
tal ennese! armaö, sepärrast sowis ta sedda ka 
omma pene ja leiwalastele. Paljo jutto tal 
mitte ei olnud, agga mis ta rakis, se olli tõssi. 
Sepärrast ütlesid rahwas lemmast: »Pussi 
Mihkel on kül wanna karrune mees, agga hea 
on ta siiski; mis ta teeb ja rägib, on keik 
UlönnuS ja jõudus." 

Ükskord olli Koolme ja L ingo külla per-
remeestel heinama wahhcde pärrast riid; üks 
ütles: siin olli wannaste radda, ja teine ütles: 
seäl olli wannaste radda; tüllitsesid igga heina 
aego ning tülli ei tahtnud ial lõppetada, kunni 
wimaks kohhus piddi wälja tullema ja nende 
rioaöja selletama. Lingo mehhed ollid üht kaw-
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walat meest enneötele eesträkiaks wallitsennd, 
kelle keel igga piddi suuö andis käia, agga kes 
selle peale mitte paljo ei waatnud, kas ta töt 
ehk wallet rakis. Koolme perremehhed jälle 
mõtlesid.- wöttame õige Pussi Mihkle, temma 
on muidogi weitest keige targem, ning lemmal 
on ka hea suur heal. Kohtowannem, temma 
käemees ja sikkertär tullid wälja ning perre/ 
mehhed piddid rioraia peal kokko tullema. Lingo 
külla eesträkia hakkas omma asja wägga kaw-
walaste felletama ja arrotama, ja kummardas 
kohtoherrat kümmekord jutto sees ning kohto? 
herral olli sest ka hea meel ja kitis «so soh" 
ning «ja jah« takka järrele. Kui Mihkle kord 
olli räkida, tulli ta teiste seast wälja, astus 
kohtosaksa ette ja ütles: Rus kohhus, minna 
ei õlle mitte õppinud kenna sannadega, nago 
pekkitükkidega kellegi näggo märima, ning 
nlötlen, et meie kohtowannemad sedda ka mitte 
ei püa. Minna pean mannast sannast kinni: 
..kes paljo rägib, se valjo — walletab." Selle 
peale selletas ta lühhidelt ärra, kuida wannaste 
olnud ning kuida pcrreniehhed parrast lcppinnd, 
ja nimmetas ka wcel üht ja teist wanna aue 
wäart perremeest, kes ümbcrkaudo cllasid, tun-
nistussemehhlkö ja nenda olli sekord assi wal-
mis. Näddali parrast kutsuti riidlejad ja nende 
tunnistusse mehhed ueste kohto ette. Mihkle 
tunnistusse meeste tunnistus sündis temma jutto 
peale, nago kaan kanno peale; agga Lingo 
tunnistusse meestest ei räsinud mitte kaks ühte 
jutto, waid üks sedda ja teine teist. No mui, 
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dogi jäi õigus Koolme perremeestele, ehk kül 
Lingo mehhed tuld süllitafid. — Uhkust Mihkel 
mitte ei sallinud. Nenda kuida temma teistele 
töt ütles, ei pannud temma ka mitte pahhaks, 
kui teised temmale ütlesid. Sepärrast wõttis 
iggamees heaks, mis Mihkel ütles. Temma 
näggo olli iggapääw tõssine, agga mitte kurri 
ehk pahhane. Temma ei otsinud ial tülli; 
agga tikkus kegi temmaga wäggise tülliöse: 
sedda ta rullis siis nago wanna särki. — Nore
mas põlwes olli äkkillnne meel temmale paljo 
pahhandust teinud, ja mitto korda kippus weel 
wannaduöses se närtsinud wihhakänd äkkiste 
jälle õisi aiama; agga wannad käed ja jallad 
ei olle ennam ni ussinad tõusma, kui nored, 
ja se on mittokõrd wägga hea. 

Mihkle abbikasa. Ello, olli omma wanne, 
matte seitsme laste seast keige norem ja aino 
üksi weel ellus; keik teised surrid norelt ärra. 
Lapsest sadik olli Ello omma wannematte murre-
laps olnud; pea üht sammo ei lastnud nem-
mad tedda üksi käia: sest nisamma paljokest 
neil olli. Nüüd mõtleb mõnni: »Ші$ naene 
sest wõis sada? S e olli wist Pealaest jalla 
kannani ärraellitud ning ei tahtnud mitte näppo 
külma wee sisse pista.« Agga walle. Ello 
olli essiminne perrenaene, ja annaks Jummal, 
tt keik naesed nenda omma mehhi armastaksid 
ja auustaksid, kui Ello omma Mihkelt, siis 
olles wägga hea. Ehk kül keik temma kä olli, 
ei pöörnud ta pea mitte omma kät ümber, 
kui ta mitte ei küssinud, kas Mihkel sedda 
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lubbab ja sellega rahhul on? Sedda ei teinud 
mitte hirm — sedda ei peaks abbiello wahhel 
mitte ollema— waid a r m a s t u s ja allandus. 
No Mihkel olli ka mees, kedda naene wõis 
auustada ja armastada ja temma pärrast uhke 
olla. Mis Ello temma näust wõis nähha, 
sedda ta teggi, ja «immetas tedda, nago Sara 
Abramit, ommaks issandaks. Tülli ei olnud 
ial nende wahhel. Olli Mihkel ühhe ehk teist 
asja pärrast pahhane, siis olli Ello sedda lahkem; 
tahtis Mihkel kerjajaid töösse panna ja sõimas 
neid laisaks, siis andis Ello neile jälle teinekord 
sedda ennam. Temma südda ei annud mitte 
teisite tehha. S a i Mihkel sest mõnnikord ka 
arro, siis naeratas temmala ülles: E l l o , kas 
r ead , ma t ä n n a n J u m m a l a t , keige eest, 
mis ta mulle on a n n u d , a g g a keige 
ennam sinno eest,« ja andis isse Ellule suud. 
Seäl jures olli Ellul ka mõnni naeste nõdrus, 
nago keige naestel. Ta ci äianud kül mitte 
paljo külla jutto, agga ta kulas ommeti hea 
melega, kui mõnni külla eit sedda ja teist omma 
kelega tagga sorris. Ta ei pölgnud kül kedda, 
git ärra, agga tahtis ommeti, et teised temma 
peäle piddid watama, ja nenda mõnni mu assi 
weel; agga mis meie sest arrutame, eks ta olle 
ikka m*#6te wiis, no mis sa teed І І 

Mihkle! Ellul olli üks ainus poeg ja selle 
nimme olli T o m a s . Mihkle omma issa nimme 
olli ka Tomaö ja selle issa nimme jälle Mih, 
kel olnud. Igga poeg panni omma pöiale issa 
nimme. Tomast wõime üttelda, et ta nago issa 
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suust olli mahha kukkunud. Ta olli Iummala 
kartusseS kaswatud, armastas omma wannemid, 
teggi ausaSte tööd ja ei kartnud muud middagi. 
Wanna Mihkel ei naeratand mitte paljo, agga 
kui ta omma Toma peale watas, kuida st kolm 
wakka rukkid, nago takkokoonla selga tõmbas, 
siis naeratas ta ommeti, ja ütles: „Iummal 
tännatud. Koolme küllast ei õlle meeste suggu 
mitte weel kaddunud!« 

3. Rööm ja kurbduö. 

Mihkel olli jubba 64 aastat wanna ja To
mas 28. — »Kule, Tomas, — ütles wanna-
mees ühhel päwal, — wanna fanna ütleb: 
»»"Hal Pca kisfub haua pole,"" ning sa näed 
isse, mul on wannaduöse ärmatus jubba Pea 
peal. Ning pühha kirri ütleb: "«Meie ellopä-
wad on 70 aastat."" Selle jarrcle elleks siis, 
kui mo Issandal mitte teine nou ei elle, min? 
nul weel 6 aastat ellada. Neid tahhafsin ma 
wäaga hea melega puhkamisft päiwiks piddcida, 
et wöiksin weel hästi omma möda läinud pä? 
wade peale möttelda ja ni paljo, kui Iummal 
aitab, omma seestpiddist poldo harrida. S a tead 
kül, poeg, kui paljo meie omma hinge pöldo 
südiks jättame ja kui wägga nmbrohhi seal sigi 
gineb! Maiapiddamisft murrct tahhan fepär-
rast sinno holcks ja sinno olla peale panna, 
ehk sinno öllad on norcmad ja luggewamad. 
Et assi agga hästi korda lähhäks, fcpärrast 
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sowiksin minna wägga, et sa mulle warsi m in nia 
maiasse tooksid. Ee ep olle mitte bea, et mm, 
wenne abbiellusse heitmist wägga hiljaks jättab; 
sest igga issa tahhab — kui Jummal mitte 
teist nou ei pea — et ta lapsed jubba innimes, 
sekS saaksid, enne kui ta isse surreb. Kas olled 
jubba ka isse selle peäle mõttelnud ? Rägi, poeg, 
julgeste, ja polle mitte ennam laps; mis peab 
ollema, se peab ollema." 

Kes õiget tecd käib, wõib julgeste räkida. 
Nenda ka Tomas. ^Kule, armas issa, — was-
tas Tomas — mul on kül nattuke häbbi räkides, 
agga kui sa just isse küssid, olgo siis peäle. 
S a tead. Lokki weski te käib justament 
T ippo Kustase ukse eest möda, kus ma 
mõnda korda ollen fees käillud jua küssimas 
ja temma ainust tüttart, Kad r i , näinud: se 
olleks kül mo mele pärrast. Kui teil emmaga 
middagi senna wasto ei olle, ning ma muido 
leian, et ta ussin ja Jummala kartlik naeste, 
rahwas on, siis tooksintcdda teile kül Minniaks.« 
Kuida nüüd mehhele minnakse ja naest woe* 
takse teab iggamees, ning ma ei tahha wadder! 
aega sellega mitte ennam raiskada. Hea kül. 
Mihkel andis Pussi tallo Toma holeks ning 
jäi isse kõrwale. Ag/»a Näkko sauna ja sauna 
maad piddas ta ennesele. .. Eest õtsa jäme weel 
ühte — ütles Mihkel — kes teab, kuida pär, 
rast lähhäb, si,s on meil ka ommeti üks ullo, 
allune, kuhho omma Pead pistame. Teme siis, 
poeg, nenda kaupa: Meie iame sinnoga ühte 
leiba, sinna lasseb omma sullaste ja hobbus. 
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tega meie pissukessed saunamaad. ärratehha ja 
annad ni paljo sõnnikut, kui tarwis on, agga 
keik põhk, mis seält tulleb, jäeb selle eest jälle 
sinmlle. Riette ja mu tarwiduste eest peame 
meie siis isse murret ning ei küssi ial muud 
sinno käest, kui et sinno laua äres söme. Kas 
olled sellega rahhul?« — «Mikspärrast mitte? 
wastas Tomas, fa wõid jo tehha, kuida sa 
tahhab, sest keik on sinno pärralt ja minna ollen 
keigega rahhul, mis sa teed; üks teine issa olleks 
ehk paljo ennam ennesele piddanud.« Nenda 
olli siis kaup walmis, ning sai ka kohto polest 
kinnitud, ja se olli weel peäle kauba. Paar 
korda käis Tomas weel Tippo ukse eest loesse loor-
maga möda ja jubba küllalüdrukud ja isseär-
ränis wannad naesed pistsid ninnad kokko ning 
sossistasid, mõnni pahha melega, mõnni muido: 
»Kas teate t a? Pussi Tomas on T ippo 
Kadr i peigmees! Noh, ennam olli ikka läits 
mist kui kiitmist kuulda, agqa mis tõssi se tõssi: 
Tomas o l l i ka Tippo Katri peigmees, ja se 
olli, Jummal tännalud, wägga hea. Mitto 
lestasjalga kärristasid kül suud ja peksid keelt; 
kord olli Tomas sant, teinekord Kadri sant, 
kord ei kõlwanud kummagi; siiski jäi assi seks, 
mis ta olli, se on, Tomas Kadri peigmeh, 
heks ja Kadri Toma prudiks. — Aega möda 
laksid ka Toma wannemad Tippule ning 
Kadri wannemad Pussile üht teist Wata-
ma. Süggise pärrast wilja korristamist, üttelgo 
külla rahwas ei wõi ja, ollid Toma ja Kadri 
pulmad. 
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Need said agga wanna wisi järrele petnd. 
Peigmehhe ja peiopoisi moöga ning saawaw 
nema piitsa külges lippusid ennam färepaefo, 
kui mõnne kinrali rindus autähta. Häddaöte 
jäi noriko maias mõnni lussikas weel terweks, 
ja hooste lögad tombati nenda peält, et rangi 
romad raggiftsid, ja ikka ülle toa kattukse; kes 
al juhtus ollewa, wõtta wasto! Mütsipanne-
misse ja polle siddumisse jures said ka monned 
tembud tehtud. No kus ta jäeb siis. Wannad 
naesed laulsid, nago kannad körotasid, sest Tippo 
»pulmajalg« olli nende Pead kihhama ja kele-
paelad lahti äianud; üks lõppetas, teine hakkas. 
Agga wanna Toh lo ühhesilmaga M a r r i — 
nüüd wa' wäeti ka ammo jubba mamuldas — 
temma olli ikka keige surem laulomees. Kui 
temma hakkas, egga siis ennam teistel polnud 
teggemista; ta körotas keik se ö. Kui ma neid 
laulusid keik hakkasin kirja pannema, siis peaksin 
selle tarwis jälle isse ramato teggema, sepär-
rast jägo peäle! — PciopoiS ja noriko-
wend peawad terrased poisid ollema, muido 
on pulma rahwas norgus ja sabbad sorgus. 
Ro Kadri norikowcnd, Ülleöue Jür r i , olli 
wiks pois küllalt. "Unnusta u n n i , mäl le ta 
mü ts i ja pea noormees meles!« nenda 
löi Jürr i kolmkõrd Kadri ue mütsi Peast metsa. 
Wanna M u r r o Annus kclm hüdis jälle pöh-
hust: «Unnusta unni ja kiguta — — ; « agga 
önnekö panni AnnuöCe naene tale käe su peäle. 
Läksid nored rahwas maggama, no siiS olli 
jälle hullamist ja aöftme lõhkumist. Teisel päwal. 
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kui ttotÜo "weimekirst" ärrawidi, olli naeste 
laul ueste lahti. Wanna Tippo Kustas walas 
omma naesega pärrast lõunat halleda melega 
eSmalt kiröto ja öhta tütre jänele, kui tedda 
widi. Ühhel issal wõiwad kül immelikkud möt-
ted olla, kui ta omma essimesse lapse koggoni 
teisele nago ärramüüb. — Peigmehhe maias 
wissati wanna kassukas norikule jalge alla, kui 
fanist wälja astus ja naeste laulo kõlla panni 
jälle kõrwad kinni. Ja nenda ollid pulmad jus-
tament pulmad, nago neid mitte üksi Pussi ja 
Lingo küllast, waid iggalt poolt leida on. Nad 
on kül mitto korda wanna w i s i , agga wägga 
arwa taewa Tädi tahtmisse järrele. 

No kuida wanna Mihkel ennast ülleönäitas ? 
Sedda wõib üttelda. Mihkel olli auwäärt meeõ 
iggapiddi. Ta tulletas pulma wõõrastele tihti 
mele, et nemmad rõõmsad piddid ollema, agga 
r i s t i innimesse wisil, ei mitte Jummalat 
unnustadcs, waid tedda meles piddades. Igga? 
kord kui pulma lauale istusid, teggi Mlhkel 
isse sömapalwct, pitkalt, selgeste ja süddamest, 
mis mitme Lingo langule mitte mele pärrast 
ei olnud; sest ennamiste iggas pulma maias 
tehhakse mu.do kombe pärrast söma palwet, 
kuhho mõnni joobnud mees nurgast sekka lau-
lab, ja palwetegaa, mittokõrd isse joobnud, 
pallub ka ni poddina ja paddina, nago külla, 
wadder pu wankrega passase maante peäl sõidab, 
kust ükski arro et sa. Teisel hommikul, kui 
Mihkel jälle söma palwet teggi, küssis üks 
ninnatark Lingo lang: «Pussi taat, kaS teie 
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maialitzsed seif nenda palluwad?" — «,Iah, 
teised kül, »vastasMihkel, agga sarwil issed, 
kabjakandjad ja köwwersabba mehhed 
ei te sedda mitte.« Mehheke moiStis äxva, 
pistis ninna sinna, kus kirp hammustab, ja jäi 
watt. — Peigmees ja norik seisid ka ennamiöte 
wait, ehk rääksid sossina! Uim teisega. Mis 
asjast siis? Ro kas minna omma körn?a nende 
su jure ollen pannud, ehk kas sedda paljo kegi 
kuulda saab, mis peigmees omma norikuga 
räglb? agga nenda paljo ma tean, et Kadri 
ka paljo sest rakis, mis öppetaja lemmale lau, 
latamisseks olli üttelnud ; se ei läinud ka parrast 
temma melest, setini kaua, kui Tomas ellas. 
""Mirnrn ollen sinno wannemad laulatanud ja 
sind ristinud — olli wanna öppetaja üttelnud; 
— rasked ja kurwad aiad on kä; ämmad ja 
minniad seiswad jubba teine teise waöto, suita 
kirri wiimsel aial ütleb ollewad. Minna pällust 
sind so ennese ja Iummala parrast, ärra te 
mitte, nenda, et külla rahwas hakkawad ütlema: 
«Pussi Tomas on omma wannemattele ühhe 
pusärgi naela maiasse tonud; se on nago okkaS 
äia ja ämma silmas.« Ussu, mo armas laps, 
kui sedda teed, siis omma õnne kautad siin ja 
seal.«« Eedda olli öppetaja üttelnud, ning 
aitümma! sedda olli ning on ikka tarwis. — 
Sest sadik, kui pulma rahwas Pussil ollid, 
näitas keik assi teisite ollewad, ja monni Lingo 
lang pistis teise külge ning ütles: «Peaksime 
ommeti minnema sama! Siin peame nago 
lauakirrikulissed ellama, luggema, laulma ja 
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pallume.« S e on ka tõssi, üks ustmatta ilma, 
lik inniminne on ka ustlikkude seas ehk nende 
maias just nago koer kirrikus. Ta ci mõista 
nende jutto, ei wõi nende kombeid armastada 
ja ei tea mis peab teggema, kunni ta jälle omma 
seltsi sekka saab, kus keik nenda tewad, nago 
temma südda himmustab, se on — kurja lihha 
ja werre tahtmisse järrele ellawad, mis läbbi 
Jummala wihha nende waeste hinge koormaks 
ikka kaswab. — No kuida pärrast pulmi luggu 
käis? Wägga hästi. Minnia olli hea, waggune 
ja fannawötja laps ning r a h h o jäi maiasse; 
sest mittokõrd on kül ämmad süüdlased, kui 
tülli maias tõuseb, agga wägga mittokõrd ka 
Minniad. Mihkel ütles ikka: «Kus ü k s a i n u s 
perremees maiaö on, kuida seäl tülli wõib tulla ?» 
Mihkle wannal teiselpolel polnud mitte ni kerge 
assi omma harjunud ammetit norema katte 
anda; agga Mihkel selletas sedda waggusi ärra 
ja Ello ei tikkunud ka pärrast mitte ennam 
Minnia ette. Peäle sedda olli se wägga kerge, 
sest Minnia ei teinud pea middagi, kus ta mitte 
ämma säest nou ei küssinud. — Nenda läks 
süggise ja talwe römoga möda, ja kui Pussi 
Mihkel Tippo Kustassega kord kokko sai, andis 
ta käppa ja ütles: «Aitümma nisugguse Minnia 
eest!« Wannemad ollid rvömfad, et neil head 
lapsed ollid ja tännasid Issat taewas; sest sedda 
rõmo polle mitte paljo wannemattel, ja mitmed 
wannemad — Jummal parrago! — ellawad 
isse ja kaswatawad ommad lapsed nenda, et 
nad nisuggust rõmo, mis wannadussts maggus 
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on, ei wõi lota. Agga mis on innimesse rööm 
ja innimesse ello? Kest rõmo sees peab ta itta 
mõtlema: nago rohh o l i l l iken ne, mi sh om? 
Miko õitseb, õhto närts ib. Kui Jürr i 
ku jubba kätte jõudis ja noor perremees Tomas 
mötlcs: "senna ma küllin odrad, senna nae-
red, ftnna linnad ja senna laätsid; seäl 
tulli taewa Taat ja ütles: E i , innimesse laps, 
»innul on teine nou: heida sängi ja wõtta 
soja tõbbe wasto! —Tomas hakkas esmalt 
Pead karjuma, heitis mahha ja mõnne päwa 
pärrast olli jamsiminne lahti. Tomas ei 
teadnud, mis ta teggi ehk rakis; agga kui tal 
wahhele wahhel wähhe kergem luggu olli, siis 
pällus ta holega Jummalat ja hüdis kord kor, 
ralt omma issa wasto: „Armas issa, kui I um-
mal mind ärra kutsub, sus ärra jätta mo wäest 
naest mitte mahha!" Oh, kui hea melega lud-
das issa sedda! Ta olleks Jummal teab mis 
tõotanud, kui ta sellega omma aino pöia päiwi 
olleks wõinud pitkendada. Agga Toma päwad 
ollid täis. Pattust pöörmisst ja tössise uösoga 
omma Õnnisteggia Hefusse Kristusse sisse 
wõttis temma ühhel hommikul weel Jummala 
armo ja õhto olli ta — m agga mäs, enne 
kui ta 29 aastat wannaks sai. Sedda nutmist 
ja ullumist, mis maiasse jäi, wõib igga luggeja 
isse arwata. Kadri tahtis ennast pea surnuks 
nutta. Ello olli sängis kummuli maas ja ullub. 
Mihkel istus lõuka õtsa peäl, ja ei sanud muud 
ööldud, kui: "Tomas, minno armas poeg 
Tomas, miks sa nenda rutto ärralähhad!* 
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Ning ta jälle: ^Naesed, nutke, agga ärra tehke 
mitte patto; Tomas on nüüd taewas." — Ta 
laskis omma pöia ausaste mahhamatta ja läks 
isse liggi; agga naesed ei sanud sure kurbdusse 
pärrast mitte liggimindud. Risti peäle laskis 
Mihkel nenda kirjotada: 

«Siin puhkab rahhoga 
Pussi Mihkli poeg 

T o m a s A d a m s o n , 
29 aastat wanna ja 

pool aastat 
perremees ja naesemees. 

I s s a n d , sinno tah tm in -
ne sündko!« 

4 . Sauna taat lähhäb sauna ellama. 

Nüüd piddi Mihkel ueste jälle perremurret 
oma kaela wõtma. Ta teggi sedda raske süd-
damega. Naesed leinasid, nutsid, teggid tööd 
ja palwed ühhes kous. Teine teggi teise süd? 
dant kergeks ja raskeks; llcnda läks luggu tas; 
sakeste eddasi. — Kes teab, kas luggeja ka on 
kuulnud, agga minna ollen üht wanna jutto 
kuulnud, et ükskord üks noormees on ärrasur? 
nud, kes omma nore naese, lesse emma ja 
ühhe öe on mahhajätnud. Üks nutnud allati, 
se olnud wanna emma; teine nutnud hommiko 
ja õhto, se olnud ta õdde; kolmas nutnud, 
kui tal just mele tulnud, se olnud ta naene. 
Nored lessed nutwad omma meeste järrele kül 
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ennamiste wägga kibbedaste, agga iggakord 
mitte wagga kaua. Noorde leskede süddamed ja 
kiwwiwaagnad on ussinad jahtuma. Nenda 
ka Pussi maias. Häddaste olli pool aastat 
Toma surmast ärra, kui jubba kossilasea nago 
warrestd raipe ümber. Pussi toa ümber hak-
kasid lendama. Üks kitis ühte, teine teist meest. 
Läks Kadri kirriko, must lint solle külges, siiS 
terretasid tedda mitto ja rääksid ni halledaSte 
sest kurwast lõust, et ni kenna noor naene, kui 
Kadri olli, ilma mehheta piddi ollema. — 
Tännini olli Kadri omma mehhe wannematte 
wasto õiglane olnud ja neile keik süddame peält 
ärraüttelnud ; agga nüüd hakkas ta mõnda asja 
ka omma teäda piddama. Ülleültse ei wõinud 
sedda kül kegi immeks panna, agga parrem 
olleks olnud, fui ta omma mehhewannemaid 
ennam olleks uskunud, kui teisi. Kui Mihkle! 
jubba hais Uinnasse tulli, ütles ta ühhel õhtal 
Kadri wasto: .Armas tüttar, ma ei panne 
sedda mitte pahhaks, et sa jälle teise mehhe 
peäle mõtled. Sedda on, ma ussun, ka õige 
tarwis, ja on nenda mailma wiis. Agga sedda 
ma sowiksin wägga, et sa üht õiglast ja Ium< 
mala kartlikke meest wallitseksid ja mitte rik-
kubse peäle ei wataks, sest sul on omma igga-
päwaue leib. Te sedda iöseennese pärrast ning 
ka mmno ja mo wanna abbikasa pärrast, et 
need wähhe päiwi, mis meil weel ellada on, 
mitte ei saaks ärrarikkutud. Minna ci tahha 
keddagit sulle nimmetada, aaga kui sulle mõnda 
kidetakse ja pakkutaösc, siis nimmeta mulle ka. 
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Minna tunnen ümberkaudsid nored ja wannad 
mehhed keik ja ei tahha muud middagi tehha, 
kui sutte üttelda: se ehk teine wigga tal on 
ehk ei õlle; parrast woid tchha, mis isse і ф 
had,« No se olli mehhe jut. Kadri lubbas 
ka. Ta õlleks ehk fanna piddanud, agga wanna 
ammaeit rikkus sekord keik ärra. Sest sadik 
kui ta näggi, et minnial mehheleminnemisse 
mõtted süddames ollid, kaddus keik troost temma 
hingest. Ta ei taplenud egga kärratstnd kül 
mitte, agga nutmissel egga obkamissel polnud 
arro egga otsa. Tännini olli temma enne ja 
parrast Toma surma kui wanna pärriö perre-
naene maias olnud. Maia olli jo temma pär-
ralt. Nüüd piddi ta ue lummcga ka uut per, 
remeest sisse ootma, kes wörsiwoöras olli ja 
wahhest ülle olla temma peale watas. Ta õlleks 
turbdusse parrast Ma alla puggcnud. Minnia 
sai arro kül, olli wait, agga ei julgunud omma 
süddame möttid nüüd ennam Mihklile tunnis-
tada. Hea kül, pea parrast leikust tulli J o e -
par ra Jakobi poeg Ado T i l l er Koolme kül-
lasse ja käis ni kaudo ümber Pussi maia ka, 
ja vanni tähhele, kuida loud ollid. Warsi 
parrast ftdda laks Kadri omma wannematte jure 
Lingule woöraks, kuhho Ado Tiller ka tulli 
ning seal tehti kaup walmis. Kui Kadri tag' 
gasi tulli, ütles ta Mihklile, et jälle norik olli. 
Avo Tillerist ci teadnud wana Mihkel head 
egga kurja üttelda. Ta olli perrcmehhe te ine 
poeg, ni 30 aasta ümber wanna, ei olnud 
jodik egga kaardimangia, ööldi hea maiapid, 
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daja ollewad ja muido ka priske pois. Pulmad 
said ka pärrast Jõulo petud ning Kadri Adamsoni 
nimme olli nüüd jälle Kad r i T i l l er. — Sa 
tead jo , armas luggeja, igga linnul issi laul, 
igga kellal isse heäl, iggas tallus isse taar ja 
igga innimessel issi wiis. Tännini olli Pussil 
keik Adamsoni wisi olnud: Tehti tööd ja pal-
luti Jummalat, ei aetud ahnust tagga egga 
jäetud waesid ilma, ja warra kaswis siiski ning 
maia olli hüüdmas. Ado olli hoid l ik perre-
mees. Sedda nimme kandwad ennamiste meie 
aego nceo öälamad ihnused ja mailm austab 
neid ommeti. Ei olnud kuigi kaua, kui jubba 
noor perremees keik ümberpöüs. Esmalt hakkas 
ta onuna Kadriga nurrisema, et sögiga paljo 
ärrakullus. "Kui meie nenda tahhame ellada 
— ütles lemma — siis ci sa meitest middagi; 
pealegi on meil wanna paar weel kaela peäl 
toita ja sauna põllud ilma maksuta tehha." 
Kadri pudis temmale meletulletada; et wanne-
mad ello aia nenda ollid harjunud söma, kuida 
ta neile nüüd piddi wähhem andma? Agga 
Ado wastas: „Issa ja pöia kontrahtis seisab 
kül, et nemmad ühhes laudas peawad söma, 
agga seäl ei mitte, kui hea ehk sant söök peab 
ollema. Sepärrast mis laua peäl ja mis meie 
isse söme, sega peawad nemmad ka rahhul 
ollema.« Se olli essimcuue assi. Sullaöte 
ja tüdrukutte palgast hakkati mahha wõtma. 
Sõbrust ei petud kellegiga; sest kui nad külla-
litzsekö tullewad, siis peab süa andma ja sega 
kullud paljo ärra. Tötunnid läksid ikka pilke-
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maks, agga puhkamisse ja sögituunid ikka Ш1/ 
hemaks. Wanna Mihkle mustad runad, mis 
enne nago ronga sulled hiilgasid, hakkasid pääw 
päwalt issa ennam norgo jäma, ja ollid — 
sest et igga laupääw üksi woodre kaero said — 
pärrast odrackülli ni nurgelissed ja norgus, 
nago olleksid nemmad endist perremeest tagga 
leinanud. Tööd tehha ja warra kokkopanna, 
se olli Ado Tilleri ainus mõtte töpääw ja 
pühhapääw. Mihkel ja Ello hoidsid üsna 
nurka ja ollid wait. Maia puhtus ja kassinus 
olli ka jubba kaddunud; sest kust mitte silma 
nähhes kasso, ja head kasso wälja ei tulnud, 
sedda ütles Ado tühja aeawite ollewad. ^Kui 
wannameest wannamori — ütles temma Kadrile 
— puhhast lubba, puhtaid nõusid ja igga uäd-
dali puhhast pesso tahtwad: siis pesko ja kürigo 
isse; mis neil umud ammetid on? Agga meie 
peame katsma, et järje peäle same.» Wanne? 
mad kannatasid weel. Agga kui Ado wimaks 
üht asja teise järrele, mis önsast Tomast olli 
mahhajänud, hakkas müma, ja keige wimaks 
ka sedda kube, mis Tomal laulatse päwal selgas 
olli: se läks Ello süddamest ni läbbi, et ta 
mitte ennam söma ei tulnud, waid kibbedaste 
nuttes Mihkle wasto ütles: "Rägi ommeti 
temmaga! Sinna räkisid enne nenda paljo, ja 
nüüd sa lassed ennesega keik tehha ja ei te suud 
lahti. Minna ei jõua sedda ennam kannatada; 
ta teeb jo üsna kiuste meile kurbdust." «Ar-
mäs Elsi, wastas Mihkel, Jummala õigust 
temma süddames ei olle, ja innilnessc õigust 
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ci olle meil temma wasto; sest ta ci olle weel 
mitte kontrahti wasto teinud. Siiski tahhan 
ma sinno mele heaks temmaga räkida.« Wägga 
waggusi ning tassase melega pällus Mihkel 
Adut, et neile sedda kurwastust mitte ei pid-
dand teggema. Pärrast nende surma wõis tehha, 
mis tahtis. Torredastc wastas Ado: «Minno 
ommaga teen minna mis ma tahhan, st5na 
wahhele polle kellegil omma ninna toppimist." 
Sellega olli jut otsas. Siiski jäid wannad 
rahwas weel süggistni temmaga ühte, ja kaw 
natasid waggusi. Enne rukkiteggcmist piddi Ado 
kolmandama jao sauna pöllo peäle lastma sön, 
nikut weddada; agga ta laskis ni wähhe ja 
pealegi weel kuiwa pohko peäle ripputada, et 
wanna tädi kannatusse pael ommeti katki läks. 
Ta läks Ado jure pöllo peäle, ja küssis, kas 
ta piddi arwama keik õige ollewad, mis ta teeb, 
ja kas ta omma pöllo peäle mitte ennam sön? 
nikut ei pannud? »Minne ja kaeba — wastas 
üllemeelnc Ado — ehk wõtta karro ja to isse 
sõnnikut; sul polle jo Muidogi muud tööd!" 
Nüüd läks wannamehhel tulli täkko: «Sinna 
siggawct, ütles temma — fui ma 20 aastat 
norem olleksin, siis peaksid teised sind karroga 
siit pöllo peält koio wima. J a wannadusse 
pärrast wõiksin ma sind praego weel, nago 
sõnniko tükki kokkotampida, kui ma mitte patto 
ci häbbelieks. Agga nüüd on meie assi walmis 
ja leib lahti. Eddespiddi pea sinna omma 
sõnnik ja minna omma põhho. Mul on kül 
kahjo omma head pessa ni kõlwatuma wanese 

to 
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katte jättes, agga kül Jummal näeb I Tülliga 
ei tahha minna sinnoga mitte ühhe katlukse al 
ellada. Sinno ahnus lähhäb ni kaugele, et 
sa mo silmad Pcast wõttaksid ja rahha eest 
ärramüüksid, kui neid kegi ostaks.« Sellega 
poris wannamees ümber ja läks taggasi. Se l 
päwal ei üttelnud ta Ellule middagi. Teisel 
hommikul ütles temma: »Mihkle päwal, — 
wanna enunakenne, lähme Näkko sauna ellama, 
minna ollen jubba tüddind siin maias ellades.« 
Ello olli sellega wägga rahhul. Mihklepäwa 
hommiko laskis wanna Mihkel ommad asjad, 
omma wilja nattukcsfe ja mis tal muido weel 
olli, sauna wia, ja aitas isse tubliste peäle 
pakkida. Kui keik walmis olli, wõttis ta Ello 
käe kõrwa ja aStus Ado ette. „Tülli kautab, 
rahho kaswatab, — ülles temma. — Parrem 
keelt kaapsid rahhoga, kui nuum härg tülliga. 
Ma tahhan omma endise maiale parrem selga 
pöörda, kui ilma rahhota seal sees ellada. Ma 
sowiksin hea melega rahhus ärra surra. Ma 
annan andeks, mis sa minno wasto olled eksi-
nud, ja pallun andeks, kui meie sind wanna 
emmaga olleme pahhandanud. Jummal lasko 
teie kät hästi käia. Teie maias peaksite teie 
meile kül süa andma, sest nenda on meie lon, 
traht; agga olleme meie saunas, siis ei wõi 
ma sedda mitte ennam pärrida. Kohtokäiminne 
on mul norest põlwest sadik jälle olnud, sepär, 
rast ütlen ma ette: minna ei Pärri middagi 
muud sinno käest, kui et mo sauna põllud, 
senni kaua, kui meie ellame, arralassed tehha 
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kuida meie kontraht on. Surreme meie, siis 
on nad muidogi sinno parralt, ja nüüd — I u m , 
malaga!« Sellega andis lemma kat Adule ja 
Kadrile. Ado oUi oige kahwatand ja Kadri 
nuttis klbbedaste. Mihkel wöttis Ello käest 
jälle kinni, ja läks ülle one, wärrawast walja. 
Ello tahtis weel taggasi wadata, agga wan-
namecS tõmbas tedda eddasi ning ütles: »Elsi-
kenne, mõtle Lotti naest peale!" Nenda wiis 
ta omma teisepole waikse Näkko sauna, ja kui 
nad senna said, olli Mihlle essimenne tö, ta 
löi piible lahti ja lugges : »"Õnsad o n n e e d 
r a h h o n o u d j a d ; sest neid peab I u m m a l a 
lapsikö h ü t a m a . — Щ p a l j o kui teie 
ial w o i t c , p i d d a g e keige i n n i m e s t e g a 
r a h h o . — N e i l e , kes I u m m a l a t a r m a s -
t a w a d , p e a b kelk assi heaks tu l le ma.« 
— Mis Ado ja Kadri eest otsa sest lõust ar< 
wasid, sedda minna ka ei tea. 

5. Nakko saun ja sauna taat ei ja mitte 
unnustusse sisse. 

Nago tulli kcwwade kullo sees nutu laiali 
lähhäb, nenda läks.se uus jut ka: '.Pussi 
taat on sauna ae tud ! " Mihklepäwa öhto 
teadis ja rakis sest igga laps ja manna küllaS. 
Mihklcl olli kiil ka monni wihhamees olnud, 
sest et lemma iggamehhclc kohhe susiSse ütles, 
kui kcllegist pahha kulls chk uäggi; agga nüüd 
olli üks ihneauk tedda ommast issamaiast wälja 

<0» 
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äianud: se luggu teggi korraga keik külla temma 
sõbraks. — Tuiso Pe ter olli ülle Koolme 
külla keige rikkam mees ja nüüd jubba ühheksa 
aastat järge möda Peakohtomees. No nisug, 
gusc mehhe sanna maksab middagi. Mihklega 
ollid nemmad pea ühhe wannadussed ja norest 
põlwest jubba head sõbrad. Warsi teisel pä-
wal tulli Peter Näkkule ja ütles: ^Kastead, 
Mihkel ? Ado Tillcr peab kül sinno sauna maad 
arruteggema, sest temma ei pease; agga minna 
arwan, on koer lihha sönud, wiskame kontid 
ka temma katte: minna lassen omma sullas-
tega igga aasta sinno pöllo lappid ka ärra-
tehha, siis olled sa Adusi üsna lahti. Makso 
minna selle eest ei Pärri. Kui sa rahhad mo 
sullastele aastas middagi isse hea mele polest anda, 
siis anna; muud middagi. Kas olled sellega 
rahhul?« "Wägga hea melega!* — wastas 
Mihkel, ja kaup olli walmis. Warsi ftlsam-
mal päwal laskis Peter Pussi Ädule 
üttelda, et temmal Näkko maid mitte 
teggemist ei olle, need sawad ilma tem-
mata ka tehtud. — Pussi Ado luggu ei 
olnud nüüd sest päwast sadik mitte ennam 
kidowäärt. Eest õtsa poris iggamees temma 
eest kõrwa, kui ta wasto tulli, nago olleks temma 
üks kurri koer ehk tigge härg olnud. Kegi ei 
tahtnud temmaga ennam teggemist olla, egga 
pistnud omma jalga Pussile: Juhtus Ado koh, 
hegil teiste seas ollema, seal olli, nago olleks 
ta üks Türklane ehk hobbose Warras olnud.-
Ükski ei räkinud temmaga; agga iggal pool 
pistsid rahwas Pead kokko ja näitfid sõrmega 
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temma peäle. Keik külla lapsed hakkasid risti 
ette loma, kui nad Adut näggid, ja mõnni 
emma ütles omma waUatuma poisile: «Sinnust 
ei sa muud, kui Pussi Adol« Pulma ja war, 
rude peäl hakkasid nored poisid ja tüdrukud 
temmast laulusid laulma. O j a Adamal olli 
üks terrane poeg, J u h han , kedda ta ka aastat 
kolm nelli kihhelkonna kolis laskis käia. S e 
Wõrro pois olli Ado kohta ühhe laulo teinud, 
mis ennam rahwa suust ci kaddund. Kui ma 
teaksin, er rn:;mi luggeja Ado tempude eest 
ennast se läbbi hoiaks, siis wõiksin ma sedda 
laulo ka üllesse panna. On kül poisisse to, 
agga olgo peäle. No kuulge siis, kuida st olli: 

„Ükskord olli verreissa,.kaskee!*) 
Perreissa pe»reemma; 
Mollemad kartsid Jummalat, 
Et küllas polnud parremat; 
Iggaüks neid auustasio. 
Nende sanna kuulda wõtsid; 
Ei nad ial uhked olnud. 
Egga omma kasso püüdnud. 
Keik perre, nende sullased 
Neil ollid laste sarnatsed; 
Mis nad isse sõiwad, jõiwad. 
Sedda ka keik perre saiwad. 
Issa M ihke l , emma E l l o , 
Ellasid üht wagga ello. 
Kuida nad isse ellasid, 
Nenda poega kaswatasid; 
Poeg T o m a s , nende Joannes, 

*) „Kaakee" ehk „kasite" on üks keik. Monned laul, 
wad igga sanna löppetussee ühte, teised teist. Meie kalla« 
püüdjatte tütred wennitawad omma „kasteeee!" nago wõrgo» 
paelad, mitto sülda pitkaks. 
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Nende Simson ja Samuel. 
Se neil olli ainuks lapseks. 
Ja nende maia pärriaks; 
Kaswis wannematte rõmuks. 
Kütta illuks, kütta auuks. 
Olli Tomas mehheks sanud 
Ning ta issa wannaks jänud, 
Siis ta wõttis naese nore, 
Issa kaelast maia murre, 
Ja keik külla rahwas litis. 
Kui ta selle peäle walis: 
..Kuida issa ele käinud, 
Nenda poeg ka järrel läinud." 

Jumme kül paljo mõtleb 
Ikka head ja õnne sowib; 
Siiski Jummal armo näitab. 
Kui ta silmawet ka sadab. 
Härdast olli T o m a s pari., 
Kui ta ellopäike — weris. — 
Mahha jäid naene, wannemad, 
Mahha põllud ja heinamaad; 
Surm ei wõtta palwet kuulda, 
Egga kule nutto heälta. 
Esmalt leinas naene wägga 
Omma armast Tomast tagga; 
Aega möda südda jahtus. 
Kui üts teine silma juhtus: 
Läks pea j ä l l e m e h h e l e , 
Ühhe h i r m s a i h n u s s e l e , 
R a h h a ko t t i t e n i a l e , 
Te i se omma r i s u j a l e ; 
Kes ei fönud egga jonud, 
Kui ta teiste kaest ci sanud. 
Se ikka issa pahhaudas 
J a lata emma kurwastas. 
Issa õhkas, emma leinas. 
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Kunni ta neid maiast tõutas. 
Nüüd nad istwad weikses saunas. 
Nende ümber külla rahwas. 
Kes neid ikka armastawad, 
..Eideks," «Tädiks" nimmetawad. 
Ei kegi ihnust terreta, 
Waid näitwad tedda sõrmega. 
Külla lapsed temmast laulwad, 
«Ahneks auguks" tedda hüüdwad. — 
Wata, mis nüüd ahnus teinud, 
Kuida maia nimme läinud; 
Urjutagem, tchkem kissa: 
»Pussi tallo — ussi pessa!" 

Scdda ja lnuid laulusid olli igga jodo peäl 
ja sui igga öhta öitsel kuulda. Kus Ado omma 
silmi näitab, seäl olli warsi kord ilmsi, kord 
sallamahti kõlla luülda: „Hoidke P u S s i u s s i 
eest l* — Kais kül Adul läbbi süddame, agga 
mis ta üksi hulgale wõis tehha? Kes mailma 
su kinni panneb? ja pealegi olli ta sedda teo, 
tust isse teninud. Ado ei läinud pärrast ennam 
maiale, kui häddast' weel omma pöllo peäle. 
Kadrit tahtis häbbi ja pahhandus ärratappa. 
Temma tundis omma mehhe patto ja teotust 
ennam kui Ado isse, ja se on ikka naeste wiis. 
Õige naene peab omma meest ommaks Peaks, 
ehteks, auuks ja tueks. Langeb mees häbbi ja 
teotusse sisse, siis on se naese! hullem kanna-
lada, kui kange Peawallo; temma on siis nago 
ilma kattukseta lubba ja Peato kanna. Hädda 
nende meestele, kelle naesed nende tempude pär< 
rast häbbi ja naero peawad kandma! Nenda 
olli Kadri luggu; agga üsna ilma süta ei 
olnud ta isse ka mitte. 
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Agga koggoni teine luggu olli Näkko sau-
naõ. Warsi olli wannapaar omma ellamissega 
harjunud. Eit tallitas omma tallitust toaS ja 
lautas, ja lui sellega walmis olli, wurras jälle 
wokkirattas ja panneme »Wantka" istus lõuka 
õtsa peäl ning nurriscs takka järrele. Taat 
teggi sedda ja teist, mis kätte juhtus. Peäle 
sedda olli armas Jummala sanna temma igga, 
päine üllem to ja tallitus. P i i b l i ramat . 
Jut lusse ramat , «Süddame to idus , " 
«Iggapäised le iwa pallokessed," „Je-
susse järrelkäimisse ramat,« „ R i s t i i w 
nimesse tekond taewa l inna pole« ja 
mitmed muud head ramatud ollid perremehhe 
põlwes temma sõbrad olnud, ning jäid к sanna, 
mehhe põlwes temma sõbraks. Igga õhto, 
kui eit kedras, lugges taat kord šeff, kord tei
sest ramatust temmale ette ja paar salmi laulda 
ja õhtopalwe olli wimane löppetus. «Weike 
on kül minno maia, agga rahhu l ollen 
ma« — ütles taat mitto korda ning eit was-
tas: "Ja Muidogi: kitsas ruum ja rõmus 
meel, parrem kui ku ld , hõbbe teal." 
Külla rahwas armastasid ja auustad neid, 
nago omma lihhasid wannemid. Kui essimenne 
lummi mahha tulli — se olli ühhel laupäwa 
ösel wasto pühhapäwa — ja lund olli paksuste 
tulnud: siis olli sauna jalgte senni kui kül-
lasse, luaga puhtaks pühhitud, et wannaparil 
l ahke kirriko olli minna. Agga ni kui sahhad, 
äkkid toa tagga ehk lauda tarras ullo al wag-
gusi seisid, hakkas ello Näkko saunas tõusma. 
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Pea igga öhta ollid Näkkul küllalissed. Perre-
mehhed tullid kolme ja nelja kaupa kokko. Eest-
otsa olli nende igga öhtane jut. Pussi Ado 
laitminne; sest nad tullid jo selle parrast, et 
Näkko tädile tahtsid näidata, kui wägga Ado 
teggo nende mele wasto olli. S i in sai Ado 
jälle läbbi arwa ja tihheda harja tombatud, 
ning iagamees rakis, mis ta temmast pahha 
kuulnud ja näinud, ja teada muidogi, stäl olli 
muist töt, muist wallet seas. Nenda läks luggu 
künni Iouloni. Teisel pühhal olli neid hea 
kord kous. Ikka sejamma wanna assi jälle: 
iggaüks näggi teise pinda, agga kegi ei näinud 
omma palki. Akkivte tõusis Mihkel nende seas 
üllcsse ja ütles: »Kuulge, armad sobrad, 
mul on tänna kallll pühhal üks assi süddame 
peal. Ma tahhaksin wägga, et teie mulle üht 
/ootust teeksite. Ma lodan, teie tõotate ja peate 
ka sanna. Se ei lähhä ka mitte ülle teie jou.« 
"Meie ütleme ilma näggematta jah!« wastasid 
seif. "No hea kiil, ütles taat, siis andke mulle 
keik selle peale kät, et meie eddeöpiddi 
Pussi Adust ennam middagi pahha ei rägi. 
S e põlle mitte illus egga ristiinnimesse kombe. 
Kui jälle temmaga kokko säte, ärge aiage mitte 
ennam kiuste jutto. Keelge omma lapli ja 
perret, et nemmad tedda ennam ei urjuta egga 
temmast ei laula. S e ei te tedda mitte parre-
maks, waid agga wihhaseks, ja pühha kirri 
ütleb: "„Önsad on need rahhonoudjad.«« 
— Keik woörad ollid koggoni muud asja oou 
mid. Taat agga ütles: »Tänna on meie Issanda 
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ja Õnnisteggia sündimisse pääw, sepärrast ma 
küssin : kas tahhate, siis andke kät!" Keik andsid 
ühheteise järrele tädile kät ning lubbasid sanna 
piddada. «Eidekcnne, hüdis Mihkel, sinna pead 
ka tullema, sinno käest otan ma weel keige 
peält, et sa Ado peäle ennam ei nurrije." Eit 
tulli ka ja andis kät. Warsi pärrast käelõmist 
olli meeste jut üsna otsas, ja- kegi ei teadnud, 
kust piddi hakkama. «Sellega olleme siis wal-
mis,« — ütles taat jälle. Mul on teile agga 
weel middagi räkida. Minna ollen tänna enne 
kirrikul õppetaja jures olnud, ning temmale ka 
räkinud, et Jummal mulle mo saunamchhe 
põlwes ni paljo häid sõbro ja küllalcssi on 
annud. «„Noh, siis aitümma Jummalale, 
Mchkel, — ütles õppetaja; — agga mis siis 
ka tete ja rägite, kui teine teisega kous ollete?"« 
Ma tunnistasin ja ei salganud mitte, mis tän, 
nini ennamiste meil juttuks olnud. Seäl rap, 
pütas õppetaja Pead ja ütles: ««Wanna 
armas Mihkel, se ei kõlba mitte. Esmalt on 
sinno poolwäimcest armota olnud sinno wasto, 
nüüd olled sinna seddasamma jälle temma 
wasto. Teie peate, kui kous ollete, middagi 
parremat ettewõtma.« Ma küssisin: Mis õppe, 
taja arwab siis, mis me peame teggema? 
««Et koggodusse liikmed ühhe teise jure kokko 
tullewad ja ristiinnimisse wisil Jummala rigist 
«hk muist asjust rägiwad, ci olle mitte laita; 
agga sedda ei pea mitte liaks sündima, sest 
igga maiaiösa keige parrem koht on õhtult 
omma maia rahwa seas olla ja neid juhhatada. 
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Agga olgo peäle, wõtke kord näddalis, kas 
laupääw ehk neljapaäw õhto, ommaks õppetus, 
seks mõnda ramatut luggeda, se on parrem. 
Olgo nüüd «Leiwakorw ikenne,«— „San-
numetoja," —„NoremaRobinsoni ello," 
— "Pe te r P u n g , " — .,Kuld org ,«Waene 
Anton , " — Õnsa Lutterusse ello ja lugge-
misse wäärt ramatuid on jo weel paljo. Siuno 
wõõraste hulk ei lähhä se läbbi wist mitte 
wähhemaks, waid suremaks."« Nendesannadega 
andis õppetaja mulle mõnne neist ramatutttest, 
mis mul just ei olnud ja minna jätsin Jum
malaga. Tänna tahme siis Jummala abbiga 
hakkatust tehha, ja et just Jõulud on, siis wöt-
tame keige peält „Waene Anton, ehk Jõulo 
laupäwa oht) kassile ja Jummal andko õnne 
ja armo.« Nenda luggesid nemmad, ja räkisid 
sest, mis ollid luggenud, igga neljapaäw õhto 
(— laupääw käisid kolimaias palwe tunnil —) 
kunni löuke laulma hakkas ja rahwas ennam 
ei julgund ülle jõe kane minna. Nüüd jätsid 
katki ja lubbasid, kui Jummal ello annab, 
Marti päwaga jälle peäle hakkata. 

Tulli kewwade, kus keik loodassi ni kui 
uut ello saab, esmalt lummi kadduma, linnud 
laulma, wessi kohha ma, puud haljendama, rohhi 
kaswama hakkab: seäl ollid sannaate taati ka platsis. 
Tädil labbidas ja eidel rchha kä, nähti neid, 
nago kukke kanna sanna aedas sibliwad ja kabli-
wad. Eidel olli nisuggune assi, mis ta küm-
nel aastal ennam polnud teinud, eestotsa raske 
kül; ta siblis ja puhkas. Pealegi pinas tedda 



- 228 -

fa weel wanna perreemma iihfus: mis külla 
rahwas tttlewad, kui nad näwad, et «Pussi 
eit,« kel stdda enne mitte tarwis ei olnud, 
nüüd nago popsi naene peab tööd teggema — ? 
Siiski Mihkle tõtte teggi temma. Wimaks sai 
aiatö walmis. »Wata nüüd, eit, ütles taat, 
meie aukroon, se on, meie hallid juuksed ei õlle 
tööd tehhes mitte mahha langend, tö ei te kel-
legile häbbi, waid iggamehhele au, — ja ftddae 
samma mõtles ja ütles eit isfe ka, sest ta olli 
wanna kulus «toi nn ime n n e« — Aega möda 
hakkas eide tö käest ärralöpma. Kartohwlid 
ollid maas, kaapsa taimed alles weiksed, mis 
tehha? «Nonoh, wanna teinepool — ütles taat 
— tööd woid sa tüllalt sada, põlle weel kegi 
tönälga ärrasurnud. Kui sa tahhad, woid sa 
iggapääw nipaljo woörid tuppa sada, kui sul 
ello aeg ci õlle olnud." Eit aias suud ja silmad 
pärrane, mis se jut piddi tähhendama? «Se 
tähhendab sedda: — ütles jälle taat — Vae
semad külla innimessed ei tea sui mitte kuhho 
omma lapsi peawad pannema? Iösa emma 
lähwad wäljale töösse, lapsed jäwad omma 
Pead koio, pannakse ulsed eest kinni, et nad 
wälja ei pease, ja seal jäcb paks ja wcddel 
tuppa; ehk jälle neid woetakfe waljale liggi, fus 
nad tee peal ja mudda sees weerlewad. Kas 
se peaks mitte Iummala mele parrast ollema, 
kui sinna neid omma holeks wöttaksid? C t e 
mad woiksid neid hommiko sia tua, ja kui tööst 
koio lähwad lehmi lüpsma, jälle liggi wötta 
ning taggasi tua. Igga emma wvlb ka omma 
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lapsele tük muido - ehk woidleiba prukostiks ja 
öhto-ootsekS liggitua. S a widad laöte a«ga 
nipaljo, kui jõuad, öppetad neile piiblist ja laulo 
ramatust salmikessi pähhä ja rägib, mis muido 
weel mõistad. Nenda saaksid sinna Peetrusse 
abbilisseks, kennele Issand ütles: »»Hoia mo 
tallekeösed !«« Kui sa sedda ettewõttab, tahhan 
minna aiatööd üksi tehha, ja kui mul just aega 
on, sind ka weel awwitada.« Eidel ei olnud 
mitte õiget luSti, ta ei tahtnud woora lastega 
ennast mitte pahhandada. Taat jäi ka wa't, 
ja assi sekord nisamma. Temma mehhele tundis 
naesi, ja issiärranis omma eite. Tahhab mees 
pool wäggisi middagi temma peäle panna, siis 
on raske läbbi sada. On ta omma nou töe 
ja lahke melega wälja räkinud ja peab su, 
siis teeb naene mõnne aia pärrast hea melega, 
mis ta muido wäggise olleks teinud. Näddali 
pärrast küssis ett: »No kuida neie laote lugzu 
jäi? Ma piddin jo paljo woorid sama, ja ei 
tulle weel kegi.« Nüüd olli kaup walmis. Taat 
räsid sedda asja külla rahwale ja enne heina 
olli jubba eidel igga p&~20 ja 25 lapsokest 
tallitseda. Taat teggi nüüd õueaia kõrgemaks, 
et mõnni ärra ei kau ehk acdes pahha ei te. 
Eite nimmetas ta nüüd kannaks ja lapsi kam 
napoegiks. Esmalt olli eidel assi kül harju, 
matta. Ta kärratfes liaks paljo. Wannamees 
ütles temmale: «teie saunadega on luggu ni: 
samma, kui meestel ja naesterahwa sammudega. 
Teie astute kül tips, tips; tips, tips; agga ei 
sa ommeti eddasi. Paljo kisfaminne «i suggu fts 
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plSsokestega ei aita middagi. Parrem wähhem, 
agga kõwwaste ja häõti. No wimaks sai eit 
ka järje peäle. Eide lehma mullikas, 4 lani, 
mast ja sögi tcggeminne ei sanud sepärrast mitte 
unnustud. Juhtus kül ka, et eide kannatus 
kord löpmaS olli ja arjaksed püsti tousid, isse-
ärraniõ siis, kui keik laSte karri korraga köki 
tungis, et mitte ümber ci peäsnud pöörma, ja 
iggaüks küssis: „Wanaeit , mis sa kedad? 
Wannaeit, mis sa küpsed?« Wanna taat aitas 
lahke melega ikka jälle järje peäle. Nenda läks 
sui õtsa ja Mih?lcpäwal, kus pöllotö jubba 
taggasi jäeb, piddasid wannemad essimest korda 
ommad lapsed jälle koddo. Mardipäwal hafr 
kasid wannemad innimessed jälle tullema, ja 
ollid wägga rõõmsad, et Mardipääw kä olli. 
Neid ep olnud mitte ennam kolm nelli, waid 
nipaljo, kui tuppa mahtus, rikkaid ja waesid. 
Jälle loeti ja aeti maggust jutto ning ül)t ja 
teist selletas wanna sauna taat, nipaljo, kui 
isse moiStis. Et agga üllem assi mitte ärra 
ei unnuks, sepärrast lugges taat iggakord ühhe 
peatükki piibhramatust keige wimati, laulis paar 
salmi peäle, ja siis läks iggamees koio. — 
Armsad õhtud ollid need Koolme perremeestel 
ja sullastel. Pärrast pannid rahha kokko — 
Muidogi teäda, iggaüks omma jõudo möda — 
ja ostsid ikka ennam ja ennam ramatuid, mis 
ühhe lsseärranib kappi sisse kokko pandi; ja olli 
üks ramat läbbi leetud, siis wõis sedda ka ükS 
ehk teine koio luggeda sada. KüU^koolmeister 
olli kül alles noormees, agga ommeti mõistlik 
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mees, kes fauna taati nago omma issa armas, 
tas ja keikiS temma nouS olli. Külla aSjad 
hakkasid aega möda koggoni teiseks sama, lapsed 
parremine sanna kuulma, wannemad rahhulikult 
ellama. — Iggal küllal on ommad wead, olgo 
nähtawad ehk näggematta. Nenda olli Koolmel 
üks «P igg i - Peter,- kes kingiseppa töga ennast 
toitis ja esmalt naese lastega õige priskeste ellas. 
Agga Koolmeel olli üks «küllalörts« ja se on 
sureks weaks, kus sel da on. Piggi^ Peter ei 
tulnud parrast ennam kõrtsist ärragi, waid teggi 
üsna nenda, nago Aero sauna Re in , mis 
hiri kaest olleme kuulnud. Ma tunnen ühhes 
küllas kaks seppa, teise nimme P ä i t s teise 
nimme S õ n n ; need tewad üsna nisamma. 
Nad jowad senni kaua kõrtsis — mul on sedda 
jälle üttcldes — kunni tä id neid koio aiawad, 
kuida teise naene mulle isse kaebas. Kül Piggi, 
Peetri naene tedda pällus, et ommeti kord ka 
lähhäks »fauna taati" watama. Wimaks laks 
Pctcr ommeti. Pea tulli ta jubba igga nelja, 
pääw, ning mõnne aia pärrast jättis ta endist 
ello ja winasöbro koggoni mahha ja naene ja 
lapsed tännasid sure suga. Ei pahha ilm egga 
sant te keelnud küllarahw^st neljapääw õhto 
Nakkule tullemast. Oll i kel õhto kümme — sest 
õppetaja olli sauna tädile ka seina kella kinkinud — 
siis läksid keik jälle koio, ja suur jutto kõlla olli 
tee peäl sest, mis ollid kuulnud. Pussi Ado 
kulis sedda läbbi akna ja teadis kül, kust nad 
tullid. — Aega möda olli Mihkel ikka ennam 
ja ennam kalla Peaks sanud, ja õppetaja nim, 
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metas tedda ommaks a r m s a k s a b b i l i s s e t s . 
Kegi ei räkinud kül ennam Pussi Adoga kiuste 
jutto, agga et keik nored ja wannad sedda meest, 
kedda temma ommast maiast ja leiwast olli wälja 
toukanud, nenda auustasid: se torkis nago okkas 
temma süddamesse. Kolm aastat pärrast tädi 
lahkumist ütles Ado kord omma naest wasto: 
«Peaks ma kuidagi wisi jälle ükskord wanna 
sauna tädi sõbraks sama!" Kadri andis nou 
Näkkule minna ja tädiga äraleppida. Ei Ado 
südda lasknud sedda weel tehha. Süggise, kui 
jubba rahwas hakkas seapörsid ja lammatalle? 
sid werristama, astus ühhel õhtal Pussi Kadri 
Nakko sauna, panni rättiko waaguaga laua 
peäle ja ütles : »Eit, ärra panne pahhaks, tõin 
sulle nattuke wärsket lihha.« Taat kartis, et 
eit mõnne kiuste sanna piddi suust laskma, se< 
pärrast wastas temma: .»Olle terwe, Kadri, 
ma tännan wägga; jo so mees ommeti ka sedda 
teab? sa ei pea middagi sallaja tenima selja 
tagga teggema." Temma teab kül, wastas 
Kadri, ja on mind isse tagga sundinud." Paljo 
ei wõinud ta weel mitte räkida, waid tõttas 
warsi jälle koio. Mihkel satis paljo terwist ja 
tänno Adule. S e olli st essimenne uus hak,-
katus jälle Mihkli ja Ado wahhel. — Neist asjust, 
mis küllal kokko tehha ja tallitada ollid, ei Ho, 
lind Mihkel mitte ennam paljo. «Minna ollen 
saunamees, — ülles ta — tehke sedda enda 
wahhel, kuida tahhate.« Üht asja peame om, 
meti mele tulletama, kus temma omma mõn? 
nust sanna ka teiste sekka andis. Mõnnikord 
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on küllades ja linnades ni waggune assi, et 
näitab, kui olleks pahhandusa tule wahhe aeg. 
Kesk nisuggust rahho aega puhhub siiski fadan 
jälle pahhandussi kokko, kust innimesse meel ei 
mõista mõttelda. Koolme külla koolmeister olli 
kül alles uus, agga kolimaia üsna wanna purro, 
ja piddi uendud sama. Seält tulli mõnni hea 
koppik külla kanda. Ühhel pühhapäwal pärrast 
lõunat kutsus walana peakohtomees. Tu i so 
P e t e r (mitte Piggi Peter) keik killlaperremeh^ 
hed kokko, et nou piddada, kui paljo igga per? 
remees piddi innimessi ja hobbosid töösse andma. 
Üks noor perremees, kel ennese! lapsi weel ei 
olnud, hakkas esmalt kissa teggema. »Koli, 
maia on tännini hea kül olnud — ütles temma 
— ning on ka weel eddespiddi hea kül. Kas 
peame igga ue koolmeistrile ue kolimaia teggema? 
""Tehke, andke, makske!«" sedda mõistab igga-
üks, agga kust se peab wäljatullema?« Mon
ned ahnedaugud kissasid ka liggi, ning kärra 
olli suur küllalt. Seeb se uskmatta innimeste 
au on, et nemmad ennam karjuda wõiwad, 
kui Jummala lapsed. Kes sedda abja malle-
tab, mis 1800 aasta eest Jerusalemmas sündis, 
se teab kül, et nende kõrri, kes seäl karjusid: 
«po risti! po risti!« hopis surem olli, kni teistel. 
Pea kohtomees ja teised mõistlikkud innimessed 
ei sanud ennam sanna räkida ; sest iggal ühhel 
olli isse keel, nago ennemuist sure torni jures. 
Tuiso Peter ei sanud ennam muud, kui satis 
omma pöia K r i s t i a n i , ja ütles: Minne rutto 
ja kutsu s a u n a t a a t sia. Päl lu, et ta wist 
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tulleb, muido lähhäb keik nurja; olle wiks l« 
Senni kaua larmitsesid teised omma luggu, üks 
ei, teine ja. Äkkiste abtus taat tuppa, nago 
wessi lootsikusse, ehk nago ämber külma wet 
kewa wee patta. Kristian olli wannale tee peäl 
tulles keik räkinud. Tänna ci käinud ta mitte 
küruõ, waid sirge ja oige. Ni kui ta sisse 
astus, hüdis Tuiso Peter wasto : ..Taat, ütle, 
mis sinna meie kolimaia ehhitamisstst arwad? 
Taat wastas: „kui ma pean räkima, siis peab 
siin rahwas waggusi ollema.« Mihkle sannad 
loid, nago käppoga meeste suud kinni. Igga, 
mees kulas. «Jummal andko meile andeks — 
ütles wannamees meie wannemad on head koli, 
maia ehhitanud ning ka põldo jure annud. 
Kui meie nüüd kolimaiast ei holi, siis ei olle 
meie sedda ka mitte wäärt. Kui uut lukko teh,' 
hakse, egga siis ei küssita, kas se wargade mele 
pärrast on ehk ti olle. Kui uut lamba lauta 
ehhitakse, kes lähheb siis hundi käest küssima, 
kas temma sedda tahhab ehk ei tahha? ehk kui 
ta ei tahha, kes holib sest? Nenda ka, kui 
meie uut kolimaia ehhitame, siis peame jo 
neid küssima, kes ka teadwad, mis kool on, mis 
kasso ta sadab, ja mis innimessest saaks, kui 
ta ilma öppetuSseta üllesse kaswaks, agga mitte 
neid, kes muud kasso ei tunne, kui seoda, kui 
rahha kukkur ehk pung kaswab. J a sedda 
tehkem warsi. Küssigem mees mehhele järrele: 
Kas peame ehhitama, wõi mitte?" Nüüd hal, 
tas taat otsast küssima, ja Tuiso Peetre poeg 
Kristian panni nimmed üllesse. Kui jubba 
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ülle pole küssitud ollid, ning need ütlesid keik 
"jah!" ütles wannamees: «Nüüd põlleks mul 
ennam tarwisgi küssida, sest miS surem hulk 
tewad, peawad teised ka teggema; agga nia tean, 
et nende teiste seas weel mitto on, kes ka tahhaksid 
näidata, et nemmad ahnusse ja rummalasse 
sõbrad ei olle, sepärrast küssin ma kunni wiimse 
mehheni. Neid, keS -ei« ütlesid, ep olnud 
wimaks mitte ennam kui 5 meest kolmekümne 
perremehhe seas. Nenda olli assi kerge wäe, 
wäga walmis ja iggamees läks omma koio. 
Need 5 wastopannaad jäid üksi weel kõrtsi 
järrele, ja kinnitasid omma wanna Adamal 
mõnne topsitäiega ning peksid omma keelt, ja 
wiskasid söimosannadega teisi takka järrele, mis 
agga kegi mu ennam ei kuulnud, kui nemmad 
isse. Wanna sauna taati ütlesid nemmad häfo 
bematta innimesse ollewad. Mis sest luggu? 
Kui Kooljat olleks wõinud weel nurriseda, ta 
olleks Tawetit ka häbbematta innimisseks söi< 
manud, kes temmale kiwwiga Pähhä wiskas. 
— Nenda ellas wanna sauna taat 12 aastat 
Näkko saunas. Temmast paistis Jummala 
sanna armastus, todte ja lahke meel allati 
wälja. Agga midda pitkemaks puud kaswasid, 
sedda lühhemaks läksid taat ja eit. P u kannab 
wilja, kui ta õige sureks on sanud; innimenne 
kannab wilja, kui ta õige weikes seks on 
sanud. Kuiwa pude sees põlleb tulli hästi, 
ja Mihkle kuiwetand kehha sees hakkaS armastus 
ennam ja ennam põllema. S e armastus wõitis 
ka wimaks Pussi Acut ärra. Neljandamal 
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suil satiS Kadri ommad lapsed ka Näkko eide 
jure. Wnndamal talwel tulli Ado ka nelja-
pääw öhto Näkkule, ja tulli igga öhto. Kui 
lõoke kewwade jälle laulma ja lunnni sulla.ua  
hakkas, palluS PuSsi Ado Tuiso Peetrit: «Kule, 
õlle deamees, lasse mind jälle omma äiamdi 
maid ärratehha, nenda kui mo kohhus on. Ärra 
seisa mitte wasto. Ma tahhan neid wist ni heaste 
tehha, kui kcgi tchha woib. Minna ollca onuna 
südi ammo tunnud." Peter piddas tädiga nou 
ja taat ei keelnnd mitte, Waid olli römus, et 
Ado »teised mõtted" sanud. Kui nad nüüd 
jälle teine teisega ümberkäisid, ütles Ado üks-
kord: "Ma pälluks kül keigest süddamest, et 
teie jälle meie jure ellama tulleksite, agga teie 
kül sedda ennam ei te.* »Ei, mo armas poeg, 
wastas taat, st ei lähhä kül mitte korda; agga 
ma tännan sind so hea sowimisse eest. Meie 
olleme siin jubba harjunud, ning tahhaksime siin 
waggusi silmad kinni panna. Tänno Iumma-
lale, keik waen olli nüüd otsa sanud, Ado Mihlet 
jubba sõbrad, ja mitto korda ütles wanna taat: 
^Sest sadik, kai ma Adoga jälle rahhus ellan, 
woin ma paljo kergemine hauda minna.« Oh, 
et mitto äia ämma, ja mitto wäimeest minniat 
seddasamma wöiksid üttelda, kelle iggapäwast 
pallokest kaakleminne ja nääkleminne sappi sar-
natseks teeb! Kel südda sees on, st pallugo 
Iummalat. O i , oi, monni maia ello on wägga 
waene! Ollen iöst pari näddala eest ühhe tallo 
ukse eest mõda läinud, kus jubba päwatouso 
aego äm ühhel pool ja tüttart wäimeest teisel 
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pool, ühhe teisele paljad hambaid näitasid, sti-
masid, wandusid ja russikaid kokkopeksid. Pal-
lusin neid ka, et peaksid Jummala peäle möt, 
lema; agga se olli, nago olleksin ma purrelc, 
jäid koeri pallunud. Wimaks hakkasin urj> 
tämä, je aitas ennam. 

6. Saunlased jätwad sauna mahha. 
Pöddemisscst ei teadnud wannad saunlased 

mollemad milte paljo. Ello ütles ikka, et fern* 
mal mitte aega ci olle haige olla. Agga aeg 
aialt hakkas nende jõud arralöpma. Kui eit 
wimast Mihklepawa weel ommad lapsokesed koio 
satis, ülles temma: "Mihkel, minna ussun, 
enne kui lapsed kewwade jälle kokko tullewad, 
on Jummal mind omma laste jure winud.« 
^Kas olled siis sellega ka rahhul? küssis 
wannamees. .,Jah, taat," wastas Ello. Nenda 
olli ka. Enne jõulo läks eit maggama, ja 
taat jäi leöseks. ..Issand, sinno tahtminne 
sündko," ütles lemma... Sest sadik, kui Kris-
tus taewast on mahha tulnud, on ka hea te 
taewa pole. Seäl ou nüüd minno Ello!« — 
Temma lesse põlwes temma eest murretseda, olli 
Kadri koggoni ennese peäle wõtnud. Igga pa 
käis ta kakskord Nakkul, ketis temma toido 
ja lütliö temma ahjo ja tallitab ta lomad. 
Igga öse maggas üks küllalinne tädi seltsiks,. 
Neljapääw õhto tullid woorad wanna modi ikka 
kokko. Eide assemel wõttis neid nüüd Kadri 
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wasto ning Ado südda olli rõmus. Nenda 
laks talwe möda. Teisel suil teggi Mihfel 
omma Testamenti, se on, ta laskis üllesse panna, 
kuida se nattuke, mis temmast järrele jäi, pär-
rast temma surma piddi jaggadut sama. — 
Mõnni mõtleb nüüd: „Mihkel olli jo waene 
s a u n l a n e , mis temmal järrele jätta olli?.,— 
Wanna wennikene, kui mul sedda olleks, mis 
mõnne saunlase l järrele jätta on, siis olleks 
assi wägga kordas. Mihkle Testament ehk 
wiimne tahtmine ep olnud siis middagi muud, 
kui st, et ta Näkko sauna ja sanna maad mõisa 
herra käest cnneselle iggaweseks ommaks ja 
perristks õstis. Rattul olli nende J 2 aasta 
sees, mis Mihkel seäl ellas, õunapuud aed jubba 
jure tulnud, kust temma hea aastaga omma 
wakka 10 ja 15 õuno sai. Kartohwle ja saap, 
sa aed alli sellega ühhes, ja peäle sedda olli 
sauna jauks weel 6 wakkama põldo, keik äsama. 
Keik sedda kinkis Mihkel nüüd enne omma surmo 
kül la wäe t ima las te le , se on: Koolme külla 
koolmeistre lest—kui sedda juhtus ollema —olli ig-
gakordne Näkko sauna pärria; agga selle eest 
piddi temma, kunni ta ellas ja jõudis, Jürri-
päwast Mihklcpäwani igga töpaäw külla wäe-
temaid lapsi, mis weel karjas egga lämbus ci 
joudund käia, ennese ümber kogguma, nende 
järrele watama,' ja neid emma kombel õppe-
lama, üsna nenda, nago temma õnnis Ello 
tedda olli teinud. Kui üht koolmeistre leske ci 
juhtnud ollema, siis jättis ta õppetaja holeks, 
üht teist uskliko naesterahwast selle ammeti peäle 
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wallitseda. Agga ni pea, kui koolmeister juh-
WS surrema ja naene mahha jäi, siiS olli Nakko 
saun lemma parralt. Rendasamma tcggi Mihkel 
ka keige mu asiadele nimnle peale, miS igga 
üks temma järrele jädawaist asjust piddi sama. — 
Kuida temma seesipiddi tcggi, sedda ei woi mina 
sulle, armas luggeja mitte ni selgeste üttelda. 
Scdda ma üksi tean, et ta omma ihho ja hinge 
Õnnisteggiale ommaks andis, ja sedda seadust 
iggapaäw uendes. Rahho ellaö Mihkle südda-
mes.. ja meie teame jo, et se üllem on, kui 
keik innimeöte mõistis. Acdaö kaewada ei jõud, 
nud ta kiil mitte cnnam; siiski käis ta keppi 
naal saggedaste wäljal pölloteggiaid watamas. 
Nenda tulli ta nimmcpaäw jälle katte, ning 
se olli se »viimne, teist Mihklepäwa temma lihha, 
silmad ennam ei näinud. Parrast Mihklepäwa 
ei läinud ta mitte ennam wälja, waid istus 
ennamiste toas, pibel ehk süddame toidus ees. 
Temma mannad sõbrad ei unnustand tcdda 
mitte ärra, iggapaäw tulli monni watama. 
«Taat ütlesid ncmmad — meie tulleme parrast 
Mardipäwa jälle wanna modi sinno jure kokko. 
Cinna ei pease wcel mitte minncma.« Tennna 
agga wastas: «Minna kulm iggapaäw, kuida 
luiged, lagled, metsannid ja muud siiggistsed 
linnud sojamale lähwad. Kui nende järg otsas 
on, sits on kord minno käes. Agga minno soe 
ma on parrem, kui neil. Seal ei õlle kuud 
egga päwa tanvis, waid Iummala au paistab 
seal ning selle rigi walgus on se Ta l , mis 
olli tapperud ja nüüd ellad ja wallitscb iggalveste. 
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Mul on lust ärraminna, ja temma jures olla, 
mis paljo parrem on. Iggapäwaga hakkab 
mul siit mailma ello külmemaks ja kolledamal 
minnema, ja mo hing otab, nago wangi koias, 
millal uksed lahti lähwad." 

Õppetaja käis tedda tihti watamas, ja nem-
mad rääksid temma tullewassest elloassemest ja 
sest teest, mis senna lähhäb. Nenda tull: Mihkle 
tund kolm päwa enne Mardipäwa. Temma 
wimaste päwade fees, ei läinud Kadri temma 
jurest mitte ennam ärra. Omma surremisse 
päwal kutsus ta tedda ennese jure ja ütles: 
«Armas laps, ma tännan sind ja sinno meest 
ja keiki külla rahwast keige hea eest, mis minno 
wasto ollete üllesnäitnud. W i keikile paljo 
tuhhat terwist! Jummala õn ja rahho jägo 
teiega.'" »Taat, mikspärrast nenda? mis sa 
hakkad siis teggema ? — küssis Kadri. „Sedda 
mis Jummal tahhab" — wastas taat, panni 
Pea mahha, käed riõti ja ütles isstenneses: 
«Mo ello K r i s t u s isse, mo kasso surrema." 
«Jummal olle mulle waese pattusele armolinne!" 
Selle peäle tõmbas weel korda kolm nelli raskeste 
hinge ja wanna sauna taat. Mihkel Adamson 
olli — läinud. Wimast korda olli ta weel lug< 
genud: ««Kui Jummal meie poolt on, kes 
wõib meie wasto olla? Luggege isse Roma 
rahwa ramatus, se wõib igga ühhele tee käige 
peäle hea olla. — Kuida Koolme külla tedda 
tagga leinas, sest ei tahha ma middagi räkida. 
Kui wanna Tuiso Peter tuppa astus, hakkas 
ta sure heale nutma, nago laps: Mo wend. 
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mo söbber, miks sa mind mahhajätsid?* Kui 
essimenne ahhastus wähhe möda läks, sai nou 
pctud, kuida tedda matta. Keik külla olli kous. 
»Kas teate, sobrad, ütles Peter, onnis taat 
on, kui meie keikide Issa olnud, sepärrast meie 
keik küllaperremehhed kanname tedda omma õllade 
peäl hauda.« Nenda sündis ka. Just Mardi, 
päwal kandsid nad wanna sauna taati Nälko 
saunast kirriko.'aeda, ja koolmeister laulis koli, 
lastega ees ja pea terwe külla käis nuttes tagga, 
nago olleksid keik tenima lihhastd lapsed olnud. 
Haua peäle lasifid kallamehhed ühhe raud risti 
panna ja seäl peäl seisab Mihkle sündimisse 
ja surrcmisse pääw üllewel. Sest, mis Mihkel 
ommas ellus teinud, ei seisa mitte sannakest 
risti peäl; sest Tuiso Peter ütles: «Kui meie 
mitte ennestele ja omma lastele temmast ennam 
ei tea räkida, kui sia risti peäle mahhub, siis 
ei olle mitte wäärt, et nisuggune mees meie 
seas on ellanud.« Risti ette on nad teisel 
kewwadel weel üht Pärna istutanud, mis wägga 
priskeste kaswab, ja mis tal wigga kaswada, 
kui ennamiste igga öhta üks ja teine külla ігнш 
menne ämbriga wet peäle wiis. Ükski Koolme 
külla innimenne ei lähhä kirriko aiast muido 
wälja, kui, ta Mihkle haua jures, pärna al 
Issa Meie ei pällu. 

Nenda olli Mihkel Adamsoni ehk Näkko 
sauna täd i elleluggu. Kui mõnni norem 
ehk wannem, kes sest kuled ehk isse loeb, möt, 
leb: Peaks minno luggu ka nenda ollema! 

М 11 
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ja \>мЪ nenda ellada, et se ka tõeste wimaks 
nenda sünnib: minna mõtlen, egga se pahha 
ommeti ei peaks ollema. 

Löppetusfeks weel nattuke kah-
hest tädist. 

I lauiato tagguminne laud on jubba kap, 
pcga katsu, agga ma tahhaksal weel teile, armsad 
luggesad, üht luggu kõnneleda, mis wanna 
^üssipappa hilja aego T i l g a Tönnule rakis, 
kes omma lastele ennam wolli ja melewalda 
andis, kui ühhel õigel issal sünnib. Kui minna 
sedda luggu kuulsin, mõtlesin ma warsi : Egga 
se küllawadderile kahjo ei te. Ma ragin tera* 
male ka. Kuulge siis, isseärranis wannad tädid, 
mis wanna Püösipappa Tönnule rakis. (Meie 
enda wahhel üttelda, Püssipappa laste ellisa? 
mist ei salli — Tõnno sai nenda ssnno, et tub-
baka maggo suhho jäi.) 

^Nüüd wimaks weel — ütles Püssipappa 
— tahhan ma sulle Tõnno, mallestussekö ühhe 
kahhekordse jutto räkida, ja seält panne tähhele, 
kuida sa kui issa omma laste wasto pead ollema. 
Armasta omma lapsi, agga ärra heida nende 
jalge alla. Panne ka laste jauks, kui õigel 
wisil wõid sada, mõnni koppik kokko, sest polle 
wigga ühti; agga ärra anna sedda mitte enne 
nende kätte, kui õige aeg on. Sepärrast panne 
hästi tähhele: 

«Issa, pea lübbar Peas, 
Kunni ellad laste seas!" 
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«Se wanna sannafenne on hea neile, kes 
temmast õppust wõtwad, agga pahha neile, kelle 
pärrast ta tehtud on. Igga nelja tule pool 
sünnib sedda, et wannemad, kui jubba wanuaks 
jäwad, elludmaiad laste kälte andwand, ja muud 
makso ei tahha, kui et lapsed neid surmani 
armsaste ja kalliste piddawad, mis Muidogi 
nende kohhus on. Wanna Näkko, Wanna teggi 
jo ka nenda. No agga keik issad ei olle ühhe, 
suggused, ja neljas käsk on wanna lastel wägga 
wissa Pähhä jäma. Saggedaste näeme, et 
lapsed ellawad, nago rikkas mees, ja wannemad 
nago waene Laatsarus. Nimmetud wanna sanna 
on siis mitme wannemale heaks nõuuks ja mitme 
lapsele raskeks lahtuks.« 

., Wanna P u n n i J ü rri—kes teab, Tõnno, 
ehk tundsid tedda issegi — olli üks mees, UU 

lest kegi paljo arro ei sanud, mis ta mütsi al 
seisis. Kui mõnni mees näggi, kuida ta Ф 
päwal käis, köietükkike wool, se mõtles: wõib 
wist mõnni waene pops olla! J a kui mõnni 
teine näggi, kuida wanna Puinn tee peäl kõrtsi-
naese käest külma wet jua pällus, kui teised 
õllut ja wina küssisid, se mõtles: Jürr i pistab 
wist suhho, mis teised mahhasüllitawad. Agga 
siiski ei olnud Jürr i waene egga kitse. Temma 
rikkust teadis keik P a l l o kü l l a , ja temma 
heldet süddant tundsid keik ümberkaudsed waesed; 
sest J u n i olli mees, kedda rikkus ei uhkeks egga 
kitseks ei teinud, ja nisuggusid on wähhe. Temma 
Pea olli ammogi hal ja lapsed jubba innimese 
ftd, agga maia ja warra olli alles wannamehhe 
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kä. Poegade suud tilkusid ammogi issa maia 
ja warra järrele wet, ja kui issa- isse mitte 
sedda ei mõisinud, ütlesid nad ühhel päwal: 
«Taat, miks sa ennast omma wanna ea sees 
perrepiddamissega ennam waewad? Eks sa kül 
elloaeg meie pärrast polle tööd teinud ja waewa 
näinud? Puhka ommeti nüüdki. Anna maia-
piddamise murret meie kanda, so jo ja olle 
rõmus; mis so südda kutsub, pead sa sama.« 
— Kas polle tõssi; laste jut olli kenna kuulda, 
ja wõib ka olla, et neil õige nou olli. Agga 
wannaks mõtles selle peäle: 

„Issa, pea kübbar PeaS, 
Kunni ellad laste seas," 

Ja wastas: ^Olgeterwe, headlapstd; agga 
minna ei tahha teie ribsuks jada, waid enne, 
mine teie eest murretseda« Sellega olli jut otsas; 
sest pöiad teadsid, et wanna Puinn ommast 
junnist järrele ei anna. — Jürr i kambri akna 
kohtes, räästa al seisis üks päsokesse pessa, kust 
häbbematta warblased waggad päsokessed am, 
mogi ollid äianud ja ommad munnad munne-
nud. Kui warblastel jubba pöiad pessas sirt, 
susid, wõttis wannamees pebfa räästa alt mahha, 
panni puri sisse ja puriga lehtiöse kambri akna 
peäle, kus wannad poegi toitsid. Aega möda, 
kui harjunud said, panni ta puri kambri lae 
alla. Sure truusse ja armastussega toitsid 
wannemad omma laps i , ja lendasid aknast 
sisse ja wälja. Jürr i pöiad waatsid mõnnikord 
sedda nalja peält, ja pannid immeks, kui holega 
wannad warblased toito kokko kandsid; agga 
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nad et teadnud mitte, mis nende omma issa 
mõttes olli. Ollid nored warblased ni sureks 
sanud, et isse wõisid toito otsida, siis pudis 
wanna pcrretaat wannad warblased kinni ja 
panni puri; nored laskis ta möda tubba 
lennata ja kannepi terri ja leiwarafoke<si 
otsida, mis neile mahharipputas. Nored war-
blafed pannid nahka, mis leidsid, agga wannad 
karjusid puris, sest neile ei annud pcrretaat 
middagi. 

.Taat, mis tempo sa teed? — küssisid 
pöiad issa käest — miks sa wannad nälga 
jättab?" 

*£)otfe, ootke, lapsed — ülles wannamees 
— ma tahhan ommeti nähhä sada, kuida ma-
ilma asjad on: kas nored warblased mõtlewad 
ka omma wannematte peäle? Wannemad on 
neid sure wanvaga toitnud, ja nemmad sawad 
nüüd ilma waewata, saab nähhä, kas peawad 
wannemaid meles?« 

Agga nored warblased hüppasid möda lubba 
ja söld, wannad näggid puris nälga ja säukjusid 
ühhe rasokcssc järrele; agga üfski noor ei annud. 

Teisel päwal wõttis I i : : r i noorte warblaste 
sögi ärra ja pistis wannade!? tangopudro ja 
leiwa tukka puri pulkade wahhele.« Nored 
otsisid toito, ei leidnud; agga nipea, kui nad 
näggid, et wannade! middagi olli, lendasid keck 
korraga puri ümber, pannid wannade soki nahka 
ja nokkisid ja kiskusid neid weel pealegi, kui 
omma nokka weel pudro külge tahtsid pista. 
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,No pöiad — ütles wanna Iü r r i — faö 
ollete nüüd näinud ja targemaks sanud? Ka 
warblaöte käest woib innimenne middagi õppida, 
ehk nad kül muido paljo wäärt ei õlle. Minna 
ollen nende kaest praego õppinud: 

„Issa, pea kübbar Peas, 
Künni ellad laste seas." 

Wanna Punni Iürr i piddas maia ja warra 
surmani omma käes, ja st olli wagga hea. — 
S e olli üks warblaste jutlus, ja minna arwan, ar-
mas Tönno, — ütles Püssipappa— p a r r e m 
warblas tes t õpp ida , kui nende modi 
ellada." — Agga kcik issad ci õlle nenda 
targad, ja sest on se teine jut. 

Ühhes teises küllas — ütles Püssipap ~ 
agga selle külla nimme ma ei nimmeta, sest mo 
onnotütred ja täddipoiad ellawad seal — ellas 
üks teine wanna perrctaat, kcdda hädda aega 
möda öppetas; agga hädda cn wägga walli 
koolmeister, ehk ta kül leige parrem öppetab. 
Wannadus olli wannamchhekebse Pcad jubba 
ammo ärmatand ningta ellatand teinepool hingas 
ka jubba mamuldas. Justament nago wanna 
önsa Noal, olli tcmmal la kolm po.̂ ga ja iggal 
pöial omma nacne, lapstd, krdda, maia, põld, 
wcikseo ja kcik mis ..eösimesses öppetusfes lo-
missest« seisab. Agga issa piddaS alles omma 
maia ja tcmma raske xahhakast, kedda pari ш ф 
hel tugqewaste tõsta sai, olli alles jaggamatta, 
ning selle järrele nilpsasid pöiad, ja ibscärranis 
pöia naesed, ammogi keelt. 
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Ühhel pühhapäwa õhtal — se olli nenda 
Küünla- ja Mariapäwa wahhel — tullid keik 
kolm pocga omma naeStega kirrikust issale wöe, 
rakS. Pöiad tcrrctasid: »No terre, terre, armas 
taat l« Minniad jälle ni mahhcdaste: Terre, 
terre, kallis äiataat! ja andsid wannamehhe 
käele suud. Tadll olli ka hea meel, et lapsed 
tedda watama tulnud, ja wõttis neid lahkeste 
wasto; agga et keige kolme pöial ja poia-naestel 
üks kenna nou pctud olli; sest ei teadnud waw 
nakcnne middagi. Söma laua äres, nago kog-
gematta ütles wannem pocg: «Jah, issa, kui 
ma sinno halli Pea peäle walan, siis mul tulleb 
õige halle meel. Ello aia olled sa tööd teinud 
ja waewa näinud, meid keik kaswatanud ja 
kohha peäle pannud, ja pead nüüd weel üksi 
maia murret kandma, nago sul mitte lapse 
loma ei olleks, ehk nago so pöiad keik ärra-
kaddunud pöia sarnatsed olleksid.« — Naene 
aitas ka kõrwast: «Jah, sinna Issand Jummal, 
ollen jubba mittokõrda nutnud ja wessi tulleb 
praego silma (la äigas põllega silmi): ci minna 
mõista, miks sa meid nenda arrapolgad, et sa 
ennast parrem surnuks waewata, kui meie jures 
lota süa tadhad. Wõi se kül pöia pärrast on, 
küllap on issa minno pärrast, kedda sa wist ei 
salli. Ma tahhaisin sind ni heamelega, kui omma 
lihhast issa, ommast pcust söta, ja pean nüüd 
näggema, et sa minnust ei arwa! Eks olle tõssi, 
kallis älataat, se on ühhe Minniale wägga 
raske?- — Wannamees aias ka wasto, et 
temma weel itta läbbi saab, ja ei tahha laste 
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rissuks jada; agga mis essimenne poeg ütleS, 
ütlesid keik teised pöiad ka, ja naesed ikka weel 
tagga parreminne. Ollid pöiad räkinud ja kah-
hetscnud, siis Minniad, nago kolm kirjo kassi, 
pühkisid põlledega omma silmi, olgo seäl wee 
pissaraid ehk ollcmatta; eks nad illaga wõinud 
neid ka märjaks kasta. Tädil ollid ennese! rõmo 
pärrast silmad märjad, et lapsed nenda temma 
eest murrctsesid. Wannamchhcke ei teadnud 
ennam rõmo pärrast, mis piddi teggema. — 
«Lapsed, ärra nurrisege patto — ütles temma 
— mul on pöiad ja poianaeftd keik ühhewörra 
armsad. Eks te' olle keik mo lapsed? Ollen 
ma tännini isse maia piddanud, sits ollen sedda 
ka sepärrast teinud, et ma ühhegi lapsele rissuks 
ja ristiks maiasse ci tahtnud minna; sest egga 
minnosuggune ommeti ennam kellegi tötegqia 
ei olle.« — ..No nüüd o' luggu lahli!« üllescd 
keik ühhest suust — kas se mitte häbbi ei peaks 
ollema, kui meie sinno kä̂ st tired hakkaksime 
tööd pärrima?" — Ussun kül, armad lapsed, 
wastas wanna; agga eks armoleib olle ka raske 
süa?« — «No nä nüüd, — õhkasid Minniad, 
ja hakkasid jälle nutma. «Oh Jummal, Ium-
mal! ni sandiks ja alwaks panneb meid äia-
taat' Olleksime parrem keik kolm wannaks 
tüdrukuks jänud, miS kül inneto on, ennego 
nüüd äiatadi pahhaks meles* peame ellama!" 
ja pühksid jälle keik kolm polle nurgaga silmad 
kuiwaks ehk märjaks. — ..No ku: siis just isse 
tahhatc — ütles wimaks taat — jägo minnogi 
Pärrast nenda. Iürripäwake on alles ees, wõin 
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jubba selsammal kewwadel maia wennapoia kätte 
anda, ja ommad majariistad ja lomad ning 
omma rahl)anattukesse teile ärrajaggada. Igga-
ükS saab ühhepaljo. Minnul mullapurrul põlle 
ennam middagi tarttis, kui et mind senni kaua 
weel toidate, künni, Liwa^Hannus tulleb.« Agga 
Tönno, õlleks sinna nüüd näinud, kuida poe-
gade ja minniatte silmad läikima hakkasid ja 
kord korralt iSfa sängipeätsi alla wahtisid, kus 
issa rahhakast seisis. Rahha sai ka selsammal 
päwal jaggatud, ja kui Iürripääw kätte tulli, 
andis Issa maia ärra, ja läks esmalt wannema 
pöia jure ellama. Agga nüüd ollid tädi römo, 
päwad lõpnud, ja nende assemel kurbdusse ja 
ahhastusfe päwad kätte tulnud. Endine rikkas 
taat olli jo nüüd waene taat, kelle käest mid-
dagi ennam lota ei olnud, sedda ta piddi warsi 
tunda sama. No agga kuida luggu siis pöia 
jures läks? 

Eest otsa oige hästi; poeg lahke, minnia 
lahke, no mis sa weel tahhad? Kätte peal ei 
woinud ta kül mitte kantud sada, no fe olli 
jo muido üttelda. Agga nenda ei janud mitte, 
waid näddala parrast hakkas jubba wannameh) 
heke näggema, et minnia alluminne mok ni 
üttelda tolli waärt pitkcmaks olli wenninud, 
kui peälminne. Aeg aialt hakkas jubba minnia 
silmanäggo, nago hobl'ose fönniko unnik, suits, 
ma ja saggedaste ollid jubba saunad kuulda: 
«Iggaüks wahhib minno silma. Keiki! suud 
Peas sömas, agga töteggiaid põlle kuhhogi. 
Vlonni istub muido nurkas, anna agga kätte; 
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ja juhtub mõnnikord nattuke hiljaks jäma ja 
polle öigcl tunnil kä: warsi mokkab wingus. 
Oh, perrenaese ammet on koera ammet.« 

Nenda laulis Minnia omma urramisse sall 
mikest pääw päwalt ikka eddasi. Wannamees 
piddi peältkuulma ja — wait ollema; sest ta olli 
ohjad ommast käast ärraannud, ja piddi nüüd, 
nago Simson, kelle juukse tuttid leigatud ollid, 
teisi tehha laskma, . miö tahtsid. Ta läks siit 
teise pöia jure, teise jurest kolmandama jure; 
agga ikka sesamma luggu: esmalt lahked, pär-
rast nurrin. Issal poluud ennam middagi anda, 
sest polnud tedda ka kellelgi tarwis. Mitto ööd 
piddi wauna wäeti ennast omma kõwwa lansaka 
peäl pöörma, silmi wessitama, ja ohkama; agga 
ükski poeg egga poianacne ei tulnud temma 
silmapissaraid luggema ehk ärrakuiwatama. ЛШ 
nüüd tädil mele tulli: 

„Issa, pea kübbar Peas, 
Kunni ellad laste seas; 

Agga nüüd olli hiljaks jänud ja püksid laste 
jalges, mis nad ennam taggasi ci annud. — 
No mis siis wimaks? No wimaks hädda 
õppetas. Aeg annab kül head nou— ütlewad 
rahwas; — agga minna arwan, hädda annab 
ka, ning kule, mis nou wannamehhe! tulli. 
Ta laskis ilma laste teädmatta puseppa jures 
ühhe kasti tehha ja raudseppa jures rautada, 
ja panni kaks suurt lukko ette. Ol l i kast wal-
mis, siis täitis wanna tedda täis ja laskis 
omma lansaka alla panna. 
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Häddast ollid lapsed kaugelt heinamaalt koio 
tulnud ja suurt kahhe lukkoga raud kasti näi-
nud, kui ka jubba pälrima hakkasid, mis kast 
se on? — «Seäl on minno üllejänud rahha-
nattuke sees, mis tännini Nido läno peäl, 
tamme jurika al warjul seisis« — wastas taat. 
— „Mõtlesin ka enne: kui nään, et lastel hak-
kan tulliks ollema, eks ma wõin siis fest ellada. 
No nüüd arwan lou nenda ollewad, ftpärrast 
lasksin wennapoja kasti murretseda ja rahha 
tamme jurika alt ärralüa. Minna ja mo kast, 
lähme Tül mollemad wennapoja maiasse, sest meie 
ollcnle mollemad teile tülliks, ja nüüd weel kaks.« 
— Nenda ütles wannamees. O i kirriwast pär-
ralt, kuida nüüd pöiad ja poianacsed kahhetsesid, 
et wanna taati ollid alwaks piddanud. Nüüd 
pudis üks wabbandada, teine wabbandada, üks 
hea ja teine parrem olla, üks melitses, teine 
lippitsts, pöiad hakkasid tädi kaela, ja naesed 
andsid käele suud, ikka, et taat ci piddand nende 
jurest wõõraste jure minnema. Wimaks andis 
taat järrele ja lubbas jäd.i. " Agga lapsed — 
ütleö temma — jaggatud se fa§!i tä:ö ennam 
ei sa, se on, minno polest mitte; kui pärrast 
minno surma isse jaggada tahhata, se on teine 
luggu. Kes teie seast nüüd keige lahkeminne 
sedda teeb, mis oige lapse kohhus omma wan-
nema wasto on, selle ommaks ta jääb.« Oh! 
mo wennikenne, kuida nüüd lapsed wanna taati 
armastasid! Uks kiskus ennese, teine ennese 
jure, olleks wannamehhe pea lõhki kiskunud. 
Tihti piddi wannamees ennast omma kastiga 
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ühhe lapse jurest teise jure weddada laskma. 
(Kasti wõtmed seisid agga tädi kaelas ja ei 
antud kellegi kätte.) Igga poeg ja igga Minnia 
püüdsid keige armsamad lapsed olla; sest issa 
kast piddi jo ühhe ainsale sama. Pöiad küs, 
sisid igga pä: kas tädil hea on? ja naesed 
lakkusid ta käed ja silmad puhtaks. Agga — 
meie enda wahhel üttelda — igga Minnia mõtles: 
«Peaks se wanna mait ükskord surrema! agga 
nüüd o' wanna koeral hea põlli, nüüd ta ellab 
wist400aastat.« — Se olli minniatte armastus. 

Agga taat ei ellanud mitte ennam 400 
aastat, waid üks aasta pärrast omma uut kasti, 
surri wanna puno ühhel ööl äkkiste ärra, ilma 
et nimme olleks sanud peäle tehha, kelle ommaks 
kast piddi jäma. 

«Iaggame kui wennad kolmeks jauks« -
ütlesid mehhed. „ O h , m i n n o I s s a n d , ütleõ 
üks naene, minna ol len temmaga keige 
ennam waewa n ä i n u d , ja ei pea mitte 
ennam sama?« — «Minna ol len ta sitta 
keige ennam harr inud, ütles teine, ja ei 
sa nüüd mitte ennam, kui teised?" — 
»Minna ol len temmale keige parremad 
sutäid annud, ütles kolmas, mis ma nüüd 
sest parrem o l l en? " — Nenda tahtis igga 
Minnia ennam, kui teine. 

Kolmeks jauks, muud middagi l Naesed, pid, 
dage suud!« Nenda ütlesid mehhed ja nenda 
jäi ka. 

Nüüd läksid surnud issa kaelast wötmid toma, 
agga wõtmed — kaddund l No mis nüüd heaks 
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nõuks? «Murrame kasti lahti!., No hea kül, 
tehke. — Senni kaua, kui mehhed kasti löh-
küsid, wahtisid naesed, nago arrakad aiateiwaS, 
kui rongad raipe kallal on. ja i.qgaiikö mötlcs: 
«Minna saan nipaljo, minna nipaljo, minna 
ni paljo." 

Agga ennä immet! Kastikaan kukkus lahti, 
agga kast olli — telliskiwwa tais ja kiwwide 
peäl seisis üks taht, kuhho peäle olli kirjotud: 

„Josa, pea fiibbav Peas 
Kunni ellad laste seas." 

Se on: ärra anna omma asja enne laste 
katte,'kunnl wiimne nnni tulleb so omma katte; 
parrast on aega kül. Ehk kül pöiad wihha-
dega hauda kacwasid ja malmiöse päwal zallaga 
mulda kirslo peäle lükkasid — laat piddi itta 
maetud sama ja sai ka.« 

«Nenda ollid need kaks asja, armas Tõnno," 
ülles wanna Püssipappa, ja koppotas omma 
pipo wälja, sest se olli jubba kustund. Agga 
panne tähhele: 

«Kui jõukad perremehhcd omma lapsi 
Mitte J u m m a l a kartusses ei k a s w a t a , 
siis polle neil hullemaid surmaootjaid, 
kui nende ommad lapsed, ja sedda ennam, 
midda ennam nad omma lapsi enne 
ellitasid." 

Airtko Jummal iggaühhele meelt ja märko 
ja — omma rahho. 
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